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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS FOR USE READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the operating instructions and
follow the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.
3. Connect the power supply of the device only to a 220-240 V ~
50/60 Hz outlet.
In order to increase the safety of use, do not connect multiple
electrical appliances to a single circuit at the same time.
4. Take special care when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the appliance to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.
6. Always remove the power plug from the power outlet after using
the power adapter by holding the outlet with your hand. DO NOT
pull on the power cord.
7. Do not immerse the cord, plug and the entire unit in water or
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other liquid. Do not expose the unit to weather conditions (rain,
sun, etc.) or use in high humidity conditions (bathrooms, damp
camping houses).
8. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair
facility to avoid danger.
9. Do not use the device with a damaged power cord or if it has
been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electric shock. Take the damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be carried out only
by authorized service centers. Improper repair may cause serious
danger to the user.
10. Do not use the device near flammable materials.
11. The power cord must not touch hot surfaces.
12. Do not leave the power supply plugged into an outlet
unattended.
13. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current
not exceeding 30 mA. In this regard, you should consult a specialist
electrician.
14. Do not allow the motor part of the device to get wet.
15. Use indoors or inside the car.
16. Do not use the vacuum cleaner to collect any substances
including flammable ones
17. Do not vacuum sharp-edged objects (such as glass shards).
18. Do not point the suction tube of the vacuum cleaner towards
other people or animals.
19. Use only accessories designed for this device.
20. Be especially careful when vacuuming up stairs, take care of
your safety.
21. Do not block any ventilation holes of the vacuum cleaner.
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22. Do not run the vacuum cleaner without the filter in place.

23. Do not vacuum dust and construction debris, the residue of such
debris will immediately void the warranty.

24. Do not leave the device unattended during operation.

25. Always disconnect the unit from the power supply if left
unattended, and before folding, unfolding or cleaning.

26. Always turn the device off with the button before unplugging.
27. WARNING: if the washing tip is stepped on the power cord
from another appliance, there is a danger of damaging the cord and
causing a short circuit in the electrical system

29. WARNING: use only the original supplied power adapter with
model: BZ015-270050-AG

30. WARNING: the device uses a lithium-ion battery, 22.2V
2200mAh 48.84Wh. Use off the original battery pack.

31. WARNING: only charge the battery with the charger supplied
with the product.

32. WARNING: keep the battery pack out of the reach of children.
The battery pack should not be heated, opened, punctured,
destroyed or thrown into a fire.

33. Old depleted or used batteries should be removed from the
device and disposed of or recycled in accordance with national
waste disposal regulations.

Description of the AD 7086 vacuum cleaner:
1. Battery level indicator

2. Aluminum tube

3. Electro floor brush

4. Control panel

5. Dust container release button
6. Dust container flap

7. Motor

8. Aluminum tube release button
9. Floor brush release button

10. Switch/speed button

11. Dust container release button
12. Charger

13. Two-in-one squeegee

14. Wall hanger

Before first use:
1. Remove any packing materials.



2. Using a damp cloth, wipe all surfaces of the unit.

Operating the device:

1. Connect either an aluminum tube to the main unit (7) and an electro brush or other suction nozzle to it. You can also
connect the electro brush and suction cups directly to the main unit. See Illustration B page 3.

2. On the control panel, press the On/Off button to turn the unit on.

3. The display will show the following information:

a. Battery level

b. Current mode of operation: Minimum RPM or Maximum RPM

4. With the right mode selection button, you can change the current operation mode by pressing it.

5. Always empty the dust container after operation by pressing the dust container release button (5).

Charging the device:

1. Turn off the device.

2. Connect the charger (12) to the charging port on the device. It is located above the control panel behind a special
silicone cap. See photo A page 2.

3. Plug the charger into a wall outlet.

4. The display will show the charging process.

5. It takes up to 5 hours to fully charge.

NOTE: THE DEVICE MUST NOT BE USED WHILE CHARGING.

Cleaning and maintenance:

Cleaning the dust container and filter:

1. Disconnect the electro brush or tube from the unit.

2. Press the dust container release button (11) and while holding it, turn the dust container to the right. See illustration
C page 3.

3. Then disconnect the container from the device by pulling the container down.

4. Wipe the removed dust container first with a damp cloth and then with a dry cloth or paper towel wipe it clean.

5. If the suction power has not improved after cleaning and emptying the dust container, clean the filter assembly. To
disconnect the filter assembly from the motor part, turn the unit upside down and grab the metal filter with a firm grip,
being careful not to crush it, turn the filter to the left.

6. Pull the filter assembly upwards to disconnect it from the motor part.

7. Inside the filter assembly is a sponge filter and a HEPA filter.

8. To clean the filters, remove the HEPA filter and sponge filter from the metal pre-filter.

9. Turn the HEPA filter holder which is inside the metal filter towards the open padlock icon and then pull upward to
remove the HEPA and sponge filter.

10. Remove the sponge filter from the HEPA filter.

11. Using clean cold water, clean all 3 filters.

NOTE. DO NOT USE HOT WATER, DETERGENT OR ANY ABRASIVE MATERIALS LIKE BRUSHES,
SPONGES, ETC. TO CLEAN THE HEPA AND SPONGE FILTERS.

12. Set the filters aside to dry completely in a dry and airy place away from heat sources. Do not dry filters on
radiators and avoid direct sunlight.

NOTE: DO NOT USE WET OR DAMP FILTERS. USE OF FILTERS THAT ARE NOT FULLY DRY WILL
RESULT IN DAMAGE TO THE DEVICE AND WILL EXCLUDE THE DEVICE FROM THE RIGHT TO REPAIR
UNDER THE MANUFACTURER'S WARRANTY.

13. After the filters are dry, put them back into the unit and the unit should be put back together.

NOTE: DO NOT USE THE DEVICE WITHOUT FILTERS. THIS RESULTS IN DAMAGE TO THE DEVICE AND
EXCLUDES THE DEVICE FROM THE RIGHT TO REPAIR UNDER THE MANUFACTURER'S WARRANTY.
14. If no improvement in suction power is noticed after cleaning the filters, replace the filters with new ones. To do
this, contact your dealer and purchase a set of filters: AD 7086.1.

Cleaning the electro brush. ILLUSTRATION E PAGE 3:

Clean the electro brush after each use to remove stuck and entangled threads and hair. If this is not done regularly, the
electro brush motor will be damaged. Damage to the electro brush caused by lack of maintenance (not properly
cleaning the roller) is not subject to warranty repair.

Al to clean the electro brush you should:

1. Disconnect the electro brush from the main unit.

2. Using a damp cloth, wipe the outside of the electro brush.
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3. To clean the roller, turn the electro brush upside down.

4. On the right side there is a lock which you need to slide to the right to unlock the roller.

5. The roller should be removed.

6. Then clean the roller from threads and hair.

7. Clean the inside of the electro brush from hair and thread.

8. Put the roller back in place by first inserting the left side of the roller into the hole and drive and then the right side
of the roller into the lock hole.

9. The locking mechanism should then be moved to the left.

If the roller is dirty you can wash it under a stream of tap water and then leave it to dry completely before installing it.
If the roller is damaged or no longer usable, contact your dealer and purchase an additional roller: AD 7086.4

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

DC motor power: 140W Brush motor
Battery: 22.2V Li-ion 2200mAh
Power supply:

Input: 100-240V,50-60Hz,0.4A MAX
Output: 27V 500mA

Charging time: 4.5-5 hours
Operating time:

High speed: up to 17 minutes ,

Low speed : up to 35 minutes
Suction power:

High speed : 11,000 pa,

Low speed : 6,000 pa

Dust container capacity : 500mL
Replacement filter model: AD 7086.1
Spare roller model: AD 7086.4

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of
the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of
a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the
environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments,
such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful
substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of
plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included
on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended
for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and
storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)



ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE
ANWEISUNGEN FUR DEN SICHEREN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die durch nicht
bestimmungsgemilBen Gebrauch oder unsachgeméfle Handhabung
des Gerits entstehen.

2. Das Gerdit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie das Gerit nicht fiir andere Zwecke, die mit seiner Bestimmung
nicht vereinbar sind.

3. Schlielen Sie das Gerét nur an eine Steckdose mit 220-240 V ~
50/60 Hz an.

SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Betriebssicherheit zu erhohen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,
mit dem Gerit zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder anderen
Personen, die nicht mit dem Gerét vertraut sind, es nicht zu
benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern {iber 8 Jahren und
Personen mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis
des Gerits benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht einer fiir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben
und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird
unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. Ziehen Sie nach der Benutzung des Geréts immer den Stecker
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aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand
festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerit
NICHT in Wasser oder eine andere Fliissigkeit. Setzen Sie das
Gerat nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
und verwenden Sie es nicht in feuchten Rdumen (Badezimmer,
feuchte Wohnmobile).
8. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschidigt ist, sollte es von einem Fachmann
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
9. Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschiadigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschéddigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerit
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschadigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Alle Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemaille Reparatur kann eine ernste Gefahr fiir den Benutzer
darstellen.
10. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien.
11. Das Netzkabel darf nicht mit heilen Oberflachen in Berithrung
kommen.
12. Lassen Sie den Netzstecker nicht unbeaufsichtigt in der
Steckdose stecken.
13. Als zusétzlicher Schutz ist es ratsam, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann
zu Rate.
14. Der Motorteil des Gerits darf nicht nass werden.
15. Verwenden Sie das Gerit in Innenrdumen oder in einem Auto.
16. Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von
Stoffen, auch nicht von brennbaren Stoffen
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17. Saugen Sie keine scharfkantigen Gegenstande auf (z. B.
Glasscherben).

18. Richten Sie das Saugrohr des Staubsaugers nicht auf andere
Personen oder Tiere.

19. Verwenden Sie nur das fiir dieses Gerit vorgesehene Zubehor.
20. Seien Sie beim Staubsaugen auf Treppen besonders vorsichtig,
um Thre Sicherheit zu gewéhrleisten.

21. Blockieren Sie keine Liiftungséffnungen des Staubsaugers.

22. Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne Filter laufen.

23. Saugen Sie keinen Staub oder Bauschutt auf. Riickstinde dieser
Art von Verschmutzung fiihren zum sofortigen Erloschen der
Garantie.

24. Lassen Sie das Gerdt wiahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

25. Trennen Sie das Gerit immer von der Stromversorgung, wenn
es unbeaufsichtigt bleibt und bevor Sie es zusammenfalten,
auseinanderfalten oder reinigen.

26. Schalten Sie das Gerdt immer mit der Taste aus, bevor Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

27. WARNUNG: Wenn die Waschspitze auf das Netzkabel eines
anderen Gerits tritt, besteht die Gefahr, dass das Kabel beschadigt
wird und einen Kurzschluss in der elektrischen Anlage verursacht

29. WARNUNG: Verwenden Sie nur das mitgelieferte Original-

Netzteil mit Modell: BZ015-270050-AG

30. WARNUNG: dieses Gerit verwendet einen Lithium-lonen-

Akku, 22.2V 2200mAh 48.84Wh. Verwenden Sie nur das Original-

Akkupack.

31. WARNUNG: Laden Sie den Akku nur mit dem mitgelieferten

Ladegerit auf.

32. WARNUNG: Bewahren Sie das Akkupaket au3erhalb der

Reichweite von Kindern auf. Das Akkupaket darf nicht erhitzt,

geoffnet, durchstochen, zerstort oder ins Feuer geworfen werden.
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33. Alte, erschopfte oder verbrauchte Akkus sollten aus dem Gerét
entfernt und geméaf den nationalen Abfallentsorgungsvorschriften
entsorgt oder recycelt werden.

Beschreibung des Staubsaugers AD 7086:

. Batteriestandsanzeige

. Aluminiumrohr

. Elektrische Bodenbiirste

. Bedienfeld

. Entriegelungstaste flir den Staubbehélter
. Klappe des Staubbehilters

Motor

. Ausloseknopf fiir Aluminiumrohr

. Ausloseknopf fiir Bodenbiirste

10. Schalter/Geschwindigkeitstaste

11. Entriegelungstaste fiir den Staubbehilter
12. Ladegerat

13. Zwei-in-Eins-Staubpinsel

14. Wandauthéngung

OO NDU D LN

Vor dem ersten Gebrauch:
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
2. Wischen Sie alle Oberflachen des Gerits mit einem feuchten Tuch ab.

Bedienung des Gerits:

1. SchlieBen Sie entweder ein Aluminiumrohr an die Haupteinheit (7) und eine Elektrobiirste oder eine andere
Saugdiise an diese an. Sie konnen die Elektrobiirste und die Saugdiisen auch direkt an das Hauptgerit anschlieen.
Siehe Abb. B Seite 3.

2. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Ein/Aus-Taste, um das Geriit einzuschalten.

3. Auf dem Display erscheinen die folgenden Informationen:

a. Batteriestand

b. Aktueller Betriebsmodus: Minimale Drehzahl oder maximale Drehzahl

4. Mit der rechten Betriebsartenwahltaste konnen Sie durch Driicken die aktuelle Betriebsart wechseln.

5. Entleeren Sie den Staubbehélter nach Gebrauch immer durch Driicken der Entriegelungstaste fiir den Staubbehalter

®).

Aufladen des Geriits:

1. Schalten Sie das Gerit aus.

2. SchlieBen Sie das Ladegerit (12) an den Ladeanschluss des Gerits an. Dieser befindet sich oberhalb des
Bedienfeldes hinter einer speziellen Silikonkappe. Siehe Foto A Seite 2.

3. Schliefen Sie das Ladegerit an eine Wandsteckdose an.

4. Auf dem Display wird der Ladevorgang angezeigt.

5. Eine vollstindige Aufladung dauert bis zu 5 Stunden.

HINWEIS: DAS GERAT DARF WAHREND DES LADEVORGANGS NICHT BENUTZT WERDEN.

Reinigung und Pflege:

Reinigung des Staubbehilters und des Filters:

1. Trennen Sie die Elektrobiirste oder den Schlauch vom Gerit.

2. Driicken Sie die Entriegelungstaste des Staubbehélters (11) und halten Sie sie gedriickt, wihrend Sie den
Staubbehilter nach rechts drehen. Siehe Abb. C Seite 3.

3. Losen Sie dann den Behilter vom Gerit, indem Sie ihn nach unten ziehen.

4. Wischen Sie den herausgenommenen Staubbehélter zundchst mit einem feuchten Tuch und dann mit einem
trockenen Tuch oder Papiertuch ab.

5. Wenn die Saugleistung nach dem Reinigen und Entleeren des Staubbehilters nicht besser wird, reinigen Sie die
Filtereinheit. Um die Filtereinheit von der Motoreinheit zu 16sen, drehen Sie das Gerét auf den Kopf und fassen Sie

12



den Metallfilter mit einem festen Griff an, wobei Sie darauf achten miissen, ihn nicht zu zerdriicken.

6. Ziehen Sie die Filtereinheit nach oben, um sie vom Motorteil zu trennen.

7. Im Inneren der Filtereinheit befinden sich ein Schwammfilter und ein HEPA-Filter.

8. Um die Filter zu reinigen, nehmen Sie den HEPA-Filter und den Schwammfilter aus dem Metallvorfilter heraus.
9. Drehen Sie den Griff des HEPA-Filters, der sich im Inneren des Metallfilters befindet, in Richtung des offenen
Vorhéngeschloss-Symbols und ziehen Sie ihn dann nach oben, um den HEPA- und den Schwammfilter zu entfernen.
10. Entfernen Sie den Schwammfilter aus dem HEPA-Filter.

11. Reinigen Sie alle 3 Filter mit sauberem, kaltem Wasser.

VORSICHT. VERWENDEN SIE KEIN HEISSES WASSER, REINIGUNGSMITTEL ODER SCHEUERNDE
MATERIALIEN WIE BURSTEN, SCHWAMME, ETC. UM DIE HEPA- UND SCHWAMMFILTER ZU
REINIGEN.

12. Legen Sie die Filter zum vollstindigen Trocknen an einen trockenen und luftigen Ort, fern von Wérmequellen.
Trocknen Sie die Filter nicht auf Heizkorpern und vermeiden Sie direktes Sonnenlicht.

HINWEIS: VERWENDEN SIE KEINE NASSEN ODER FEUCHTEN FILTER. DIE VERWENDUNG VON NICHT
VOLLSTANDIG GETROCKNETEN FILTERN FUHRT ZU EINER BESCHADIGUNG DES GERATS UND
SCHLIESST DEN ANSPRUCH AUF REPARATUREN IM RAHMEN DER HERSTELLERGARANTIE AUS.
13. Setzen Sie die Filter nach dem Trocknen wieder in das Gerit ein und bauen Sie das Gerét zusammen.

HINWEIS: BETREIBEN SIE DAS GERAT NICHT OHNE FILTER. DAS GERAT WIRD DADURCH
BESCHADIGT UND IST VON DER GARANTIE DES HERSTELLERS AUSGESCHLOSSEN.

14. Sollten Sie nach der Reinigung der Filter keine Verbesserung der Saugleistung feststellen, tauschen Sie die Filter
gegen neue aus. Wenden Sie sich dazu an Thren Héndler und kaufen Sie einen Satz Filter: AD 7086.1.

Reinigung der Elektrobiirste. ABBILDUNG E SEITE 3:

Reinigen Sie die Elektrobiirste nach jedem Gebrauch, um festsitzende und verwickelte Fédden und Haare zu entfernen.
Wenn dies nicht regelméBig geschieht, wird der Motor der Elektrobiirste beschadigt. Schaden an der Elektrobiirste, die
durch mangelnde Wartung (nicht ordnungsgeméBe Reinigung der Walze) verursacht werden, unterliegen nicht der
Garantie.

Um die Elektrobiirste zu reinigen, ist es notwendig:

1. Trennen Sie die Elektrobiirste von der Haupteinheit.

2. Wischen Sie die Aufienseite der Elektrobiirste mit einem feuchten Tuch ab.

3. Drehen Sie die Elektrobiirste auf den Kopf, um die Walze zu reinigen.

4. Auf der rechten Seite befindet sich eine Verriegelung, die Sie nach rechts driicken miissen, um die Welle zu
entriegeln.

5. Die Welle muss herausgenommen werden.

6. Reinigen Sie dann die Walze von Fiden und Haaren.

7. Reinigen Sie das Innere der Elektrobiirste von Haaren und Faden.

8. Setzen Sie die Walze wieder ein, indem Sie zuerst die linke Seite der Walze in das Loch und den Antrieb und dann
die rechte Seite der Walze in das Verriegelungsloch einfiihren.

9. Driicken Sie dann den Verriegelungsmechanismus nach links.

Wenn die Welle verschmutzt ist, kénnen Sie sie unter einem Wasserstrahl abspiilen und dann vor dem Einbau
vollstidndig trocknen lassen.

Wenn die Rolle beschidigt oder nicht mehr verwendbar ist, wenden Sie sich an Ihren Handler und kaufen Sie eine
zusitzliche Rolle: AD 7086.4

TECHNISCHE DATEN:

Leistung Gleichstrommotor: 140 W Biirstenmotor
Akku: 22.2V Li-ion 2200mAh

Stromversorgung:

Eingang: 100-240V,50-60Hz,0.4A MAX
Ausgang: 27V 500mA

Aufladezeit: 4.5-5 Stunden

Betriebszeit:

Hohe Geschwindigkeit: bis zu 17 Minuten,
Niedrige Geschwindigkeit: bis zu 35 Minuten
Absaugleistung:
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Hohe Geschwindigkeit: 11.000 Pa,

Niedrige Geschwindigkeit: 6 000 Pa
Fassungsvermogen des Staubbehilters: 500mL
Ersatzfilter Modell: AD 7086.1

Ersatzwalze Modell: AD 7086.4

Der Umwelt zuliebe. Informationen tber Elektro- und Elektronik-Altgerate GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Gesetzes vom 11.

September 2015 iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte mochten wir Sie tiber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgerdten

informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in

Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen,

eine ernsthafte Bedrohung fir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen. Sie kénnen zu

einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren, Nieren, Leber und Herz schidigen und

Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu

Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten

kann die oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate durfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der

jeweiligen Gemeinde veroffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeraten. Er

spielt auch eine Schlusselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgerdten, da er die Méglichkeit hat, die Gerate
c € direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass

Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fiir solche Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kaufer fiir Haushalte bestimmte

Gerdte liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerate

vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Gerate.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behélter fiir die getrennte

Sammlung von Siedlungsabfallen zu geben. Wenn das Gerat Batterien enthélt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und

Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht Giber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an

den Handler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE INSTRUCTIONS
IMPORTANTES POUR UNE UTILISATION SURE LIRE
ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les

instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des

dommages causés par une utilisation de 1'appareil non conforme a

sa destination ou par une manipulation incorrecte.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne

I'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est

destiné.

3. Branchez I'alimentation é€lectrique de 1'appareil uniquement sur
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une prise de 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pour augmenter la sécurité d'utilisation, ne pas brancher plusieurs
appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil
et ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec
I'appareil l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont recu des instructions sur l'utilisation stire de 1'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et I'entretien de
I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont ages de plus de 8 ans et que 1'activite est effectuée sous
surveillance.
6. Apres avoir utilisé I'appareil, retirez toujours la fiche de la prise
de courant en tenant la prise avec votre main. NE PAS tirer sur le
cordon d'alimentation.
7. NE PAS immerger le cordon, la fiche ou I'ensemble de I'appareil
dans I'eau ou tout autre liquide. N'exposez pas l'appareil aux
intempéries (pluie, soleil, etc.) et ne 'utilisez pas dans des
conditions humides (salles de bains, camping-cars humides).
8. Vérifiez réguliérement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un
réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombeg, s'il a €t¢ endommage d'une autre
maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
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soit inspecté ou réparé. Toutes les réparations ne peuvent tre

effectuées que par des centres de service agréés. Une réparation

incorrecte peut présenter un risque grave pour 'utilisateur.

10. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.

11. Le cordon d'alimentation ne doit pas entrer en contact avec des

surfaces chaudes.

12. Ne pas laisser l'appareil branché dans la prise de courant sans

surveillance.

13. Pour une protection supplémentaire, il est conseill¢ d'installer

dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel

(DDR) avec un courant résiduel nominal de

ne dépassant pas 30 mA. Un ¢lectricien spécialisé doit étre consulté

a cet égard.

14. La partie moteur de I'appareil ne doit pas étre mouillée.

15. Utiliser I'appareil a I'intérieur ou a l'intérieur d'une voiture.

16. Ne pas utiliser I'aspirateur pour ramasser des substances, y

compris des substances inflammables

17. N'aspirez pas d'objets a arétes vives (par exemple des éclats de

verre).

18. Ne dirigez pas le tube d'aspiration de l'aspirateur vers d'autres

personnes ou animaux.

19. N'utilisez que des accessoires congus pour cet appareil.

20. Soyez trés prudent lorsque vous passez 1'aspirateur dans les

escaliers, afin d'assurer votre sécurité.

21. N'obstruez pas les orifices de ventilation de l'aspirateur.

22. Ne faites pas fonctionner I'aspirateur sans le filtre.

23. N'aspirez pas la poussiere ou les débris de construction, les

résidus de ce type de contamination annulent immédiatement la

garantie.

24. Ne pas laisser I'appareil sans surveillance pendant son

fonctionnement.

25. Débranchez toujours I'appareil de l'alimentation ¢lectrique s'il

est laissé sans surveillance et avant de le plier, de le déplier ou de le
16



nettoyer.

26. Eteignez toujours l'appareil a l'aide du bouton avant de
débrancher la fiche de la prise de courant.

27. AVERTISSEMENT : si l'on pose la brosse a laver sur le cordon
d'alimentation d'un autre appareil, on risque d'endommager le
cordon et de provoquer un court-circuit dans l'installation électrique

29. AVERTISSEMENT : utilisez uniguement I'adaptateur
d'alimentation d'origine fourni avec le mod¢le : BZ015-270050-AG
30. ATTENTION : cet appareil utilise une batterie lithium-ion,
22.2V 2200mAh 48.84Wh. N'utilisez que la batterie d'origine.

31. AVERTISSEMENT : ne chargez la batterie qu'a 1'aide du
chargeur fourni avec le produit.

32. AVERTISSEMENT : Conservez le bloc-batterie hors de portée
des enfants. La batterie ne doit pas étre chauffée, ouverte, percée,
détruite ou jetée au feu.

33. Les vieilles batteries épuisées ou usagées doivent étre retirées
de l'appareil et mises au rebut ou recyclées conformément aux
réglementations nationales en matieére d'é¢limination des déchets.

Description de l'aspirateur AD 7086 :

1. Indicateur de niveau de batterie

2. Tube en aluminium

3. Brosse a sol électrique

4. Panneau de contrdle

5. Bouton d'ouverture du bac a poussiére

6. Rabat du bac a poussiére

7. Moteur

8. Bouton d'ouverture du tube en aluminium
9. Bouton de déverrouillage de la brosse a plancher
10. Bouton d'interrupteur/vitesse

11. Bouton d'ouverture du bac a poussiere
12. Chargeur

13. Brosse a épousseter deux en un

14. Suspension murale
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Avant la premiére utilisation :
1. Enlever tout le matériel d'emballage.
2. Essuyez toutes les surfaces de 'appareil a I'aide d'un chiffon humide.

Faire fonctionner I'appareil :

1. Raccordez un tube en aluminium a l'unité principale (7) et une électrobrosse ou une autre buse d'aspiration a celle-
ci. Vous pouvez également brancher I'électrobrosse et les raclettes directement sur I'unité principale. Voir illustration
B page 3.

2. Sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton marche/arrét pour mettre l'appareil en marche.

3. Les informations suivantes s'affichent a I'écran :

a. Niveau de la batterie

b. Mode de fonctionnement actuel : Régime minimum ou Régime maximum

4. Le bouton droit du sélecteur de mode permet de modifier le mode de fonctionnement actuel en appuyant dessus.

5. Videz toujours le bac a poussiére aprés utilisation en appuyant sur le bouton d'ouverture du bac a poussiére (5).

Recharge de I'appareil :

1. Eteindre I'appareil.

2. Branchez le chargeur (12) sur le port de charge de I'appareil. Celui-ci se trouve au-dessus du panneau de commande,
derriére un capuchon en silicone spécial. Voir photo A page 2.

3. Branchez le chargeur sur une prise murale.

4. L'écran affiche le processus de charge.

5. Une charge compléte prend jusqu'a 5 heures.

NOTE : L'APPAREIL NE DOIT PAS ETRE UTILISE PENDANT LA CHARGE.

Nettoyage et entretien :

Nettoyage du bac a poussiere et du filtre :

1. Déconnecter 1'¢lectrobrosse ou le tube de l'appareil.

2. Appuyez sur le bouton d'ouverture du bac a poussiére (11) et, tout en le maintenant enfoncé, tournez le bac a
poussiére vers la droite. Voir illustration C page 3.

3. Détachez ensuite le réservoir de 1'appareil en le tirant vers le bas.

4. Essuyez le bac a poussiére retiré d'abord avec un chiffon humide, puis avec un chiffon sec ou une serviette en
papier.

5. Si la puissance d'aspiration ne s'améliore pas apres avoir nettoyé et vidé le bac a poussiere, nettoyez l'unité de
filtrage. Pour détacher l'unité filtrante de l'unité motrice, retournez 'appareil et saisissez fermement le filtre métallique,
en veillant a ne pas I'écraser, puis tournez le filtre vers la gauche.

6. Tirez l'unité filtrante vers le haut pour la détacher de la partie moteur.

7. A l'intérieur de I'ensemble filtrant se trouvent un filtre en éponge et un filtre HEPA.

8. Pour nettoyer les filtres, retirez le filtre HEPA et le filtre en éponge du préfiltre métallique.

9. Tournez la poignée du filtre HEPA qui se trouve a l'intérieur du filtre métallique vers 1'icone du cadenas ouvert, puis
tirez vers le haut pour retirer le filtre HEPA et le filtre en éponge.

10. Retirez le filtre en éponge du filtre HEPA.

11. Nettoyez les trois filtres a I'eau froide propre.

ATTENTION. N'UTILISEZ PAS D'EAU CHAUDE, DE DETERGENT OU DE MATERIAUX ABRASIFS TELS
QUE DES BROSSES, DES EPONGES, ETC. POUR NETTOYER LE FILTRE HEPA ET LE FILTRE EPONGE.
12. Mettez les filtres de coté pour qu'ils sechent compleétement dans un endroit sec et aéré, a l'écart des sources de
chaleur. Ne faites pas sécher les filtres sur des radiateurs et évitez la lumiére directe du soleil.

NOTE : N'UTILISEZ PAS DE FILTRES MOUILLES OU HUMIDES. L'UTILISATION DE FILTRES QUINE
SONT PAS COMPLETEMENT SECS ENDOMMAGERA L'APPAREIL ET EXCLURA LE DROIT A LA
REPARATION DANS LE CADRE DE LA GARANTIE DU FABRICANT.

13. Une fois que les filtres sont secs, remettez-les dans I'appareil et assemblez I'appareil.

NOTE : NE PAS FAIRE FONCTIONNER L'APPAREIL SANS LES FILTRES. CELA ENDOMMAGERAIT
L'APPAREIL ET L'EXCLURAIT DU DROIT A LA REPARATION DANS LE CADRE DE LA GARANTIE DU
FABRICANT.

14. Si vous ne constatez aucune amélioration de la puissance d'aspiration aprés le nettoyage des filtres, remplacez les
filtres par des neufs. Pour ce faire, contactez votre revendeur et achetez un jeu de filtres : AD 7086.1.

Nettoyage de la brosse électrique. ILLUSTRATION E PAGE 3 :
Nettoyez 1'électrobrosse apres chaque utilisation pour éliminer les fils et les cheveux coincés et emmélés. Si cela n'est
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pas fait réguliérement, le moteur de l'électrobrosse sera endommagé. Les dommages causés a 'électrobrosse par un
manque d'entretien (ne pas nettoyer correctement le rouleau) ne sont pas couverts par la garantie.
Pour nettoyer I'électrobrosse, il est nécessaire de :

03O0 W W —

. Débrancher I'électrobrosse de l'unité principale.

. Essuyer l'extérieur de 1'¢lectrobrosse a I'aide d'un chiffon humide.

. Pour nettoyer le rouleau, retournez 1'électrobrosse.

. Sur le c6té droit se trouve un verrou que vous devez pousser vers la droite pour déverrouiller I'arbre.

. L'arbre doit étre retiré.

. Nettoyez ensuite le rouleau des fils et des poils.

. Nettoyer l'intérieur de 1'électrobrosse des poils et des fils.

. Remettez le rouleau en place en insérant d'abord le coté gauche du rouleau dans le trou et l'entrainement, puis le

c6té droit du rouleau dans le trou de verrouillage.
9. Poussez ensuite le mécanisme de verrouillage vers la gauche.

Si I'arbre est sale, vous pouvez le laver sous un jet d'eau du robinet et le laisser sécher complétement avant de le mettre

en place.

Si le rouleau est endommagé ou inutilisable, contactez votre revendeur et achetez un rouleau supplémentaire : AD

7086.4

DONNEES TECHNIQUES :

Puissance du moteur DC : 140W Moteur a brosse
Batterie : 22.2V Li-ion 2200mAh
Alimentation électrique :

Entrée : 100-240V, 50-60Hz, 0,4A MAX
Sortie : 27V 500mA

Temps de charge : 4.5-5 heures

Durée de fonctionnement :

Haute vitesse : jusqu'a 17 minutes ,

Basse vitesse : jusqu'a 35 minutes

Puissance d'aspiration :

Grande vitesse : 11 000 pa,

Petite vitesse : 6 000 pa

Capacité du réservoir a poussiére : 500mL
Modéle de filtre de remplacement : AD 7086.1
Rouleau de rechange Modele : AD 7086.4

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a I'article 13,
paragraphes (1) et (2) de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons
vous informer sur le traitement adéquat des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ce qui est confirmé par un
marquage sous forme de "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui,
lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'hnomme et des organismes
vivants. lls peuvent entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution,
peuvent également endommager les reins, le foie et le coeur, et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent
également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de
plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer
sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un réle clé dans le systeme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison
de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a
laisser les déchets d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu
de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les
équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
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déchets municipaux, conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter |'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA UN USO SEGURO
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS

CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacion inadecuada.
2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningin
otro fin incompatible con su uso previsto.
3. Conecte la fuente de alimentacion del aparato inicamente a una
toma de 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Para aumentar la seguridad de uso, no conecte varios aparatos
eléctricos a un mismo circuito al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que los nifnos o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo
utilicen.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, 0 personas sin experiencia 0 conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervisién de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a
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menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo

bajo supervision.

6. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de

utilizar la fuente de alimentacion sujetando la toma con la mano.

NO tire del cable de alimentacion.

7. NO sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en

ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,

sol, etc.) ni lo utilice en lugares himedos (cuartos de bafo,

autocaravanas humedas).

8. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.

Si el cable de alimentacion est4 dafiado, debe ser sustituido por un

reparador especializado para evitar peligros.

9. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado 0 Si se

ha caido o dafnado de cualquier otra forma o no funciona

correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe

riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de

servicio competente para su inspeccion o reparacion. Todas las

reparaciones deben ser realizadas inicamente por centros de

servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un

grave riesgo para el usuario.

10. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

11. El cable de alimentacion no debe tocar superficies calientes.

12. No deje la fuente de alimentacion enchufada a la toma de

corriente sin vigilancia.

13. Para proporcionar una proteccion adicional, es aconsejable

instalar en el circuito eléctrico, un dispositivo de corriente residual

(RCD) con una corriente residual nominal

no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista

especializado.

14. No permita que la parte del motor del aparato se moje.

15. Utilicelo en interiores o dentro de un coche.

16. No utilice la aspiradora para recoger sustancias inflamables

17. No aspire objetos con bordes afilados (por ejemplo, fragmentos
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de vidrio).

18. No dirija el tubo de aspiracion de la aspiradora hacia otras
personas o animales.

19. Utilice unicamente accesorios disefiados para este aparato.
20. Tenga especial cuidado al aspirar escaleras, garantice su
seguridad.

21. No bloquee las aberturas de ventilacion de la aspiradora.

22. No utilice la aspiradora sin el filtro colocado.

23. No aspire polvo ni residuos de construccion, los residuos de
este tipo de contaminacion anulardn inmediatamente la garantia.
24. No deje el aparato desatendido durante su funcionamiento.
25. Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si lo deja
desatendido y antes de plegarlo, desplegarlo o limpiarlo.

26. Apague siempre el aparato con el boton antes de desenchufarlo
de la toma de corriente.

27. ADVERTENCIA: si se pisa el cable de alimentacion de otro
aparato, existe el riesgo de dafiar el cable y provocar un
cortocircuito en la instalacion eléctrica

29. ADVERTENCIA: utilice inicamente el adaptador de corriente
original suministrado con el modelo: BZ015-270050-AG

30. ADVERTENCIA: esta unidad utiliza una bateria de iones de
litio, 22.2V 2200mAh 48.84Wh. Utilice solo la bateria original.

31. ADVERTENCIA: cargue la bateria inicamente con el cargador
suministrado con el producto.

32. ADVERTENCIA: mantenga la bateria fuera del alcance de los
nifos. La bateria no debe calentarse, abrirse, perforarse, destruirse
ni arrojarse al fuego.

33. Las baterias agotadas o usadas deben retirarse del aparato y
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desecharse o reciclarse de acuerdo con la normativa nacional sobre
eliminacion de residuos.

Descripcion de la aspiradora AD 7086:

. Indicador de nivel de bateria

. Tubo de aluminio

. Cepillo eléctrico para el suelo

. Panel de control

. Boton de liberacion del contenedor de polvo
. Tapa del depdsito de polvo

Motor

. Boton de liberacion del tubo de aluminio

. Botdn de liberacion del cepillo de suelo

10. Interruptor/boton de velocidad

11. Botén de liberacion del contenedor de polvo
12. Cargador

13. Cepillo dos en uno

14. Colgador de pared

OO NAU A LN

Antes del primer uso:
1. Retire el material de embalaje.
2. Con un paio humedo, limpie todas las superficies de la unidad.

Ponga en funcionamiento el aparato:

1. Conecte un tubo de aluminio a la unidad principal (7) y un cepillo eléctrico u otra boquilla de aspiracion a la misma.
También puede conectar el cepillo eléctrico y las boquillas de aspiracion directamente a la unidad principal. Véase la
ilustracion B de la pagina 3.

2. En el panel de control, pulse el boton de encendido/apagado para encender la unidad.

3. En la pantalla aparecera la siguiente informacion:

a. Nivel de bateria

b. Modo de funcionamiento actual: RPM minimas o RPM maximas

4. Con el boton selector de modo de la derecha, puede cambiar el modo de funcionamiento actual pulsandolo.

5. Vacie siempre el deposito de polvo después de utilizarlo pulsando el boton de liberacion del deposito de polvo (5).

Carga del aparato:

1. Apague el aparato.

2. Conecte el cargador (12) al puerto de carga del aparato. Este se encuentra encima del panel de control, detras de una
tapa de silicona especial. Ver foto A pagina 2.

3. Conecte el cargador a una toma de corriente.

4. La pantalla mostrara el proceso de carga.

5. Una carga completa tarda hasta 5 horas.

NOTA: EL DISPOSITIVO NO DEBE UTILIZARSE MIENTRAS SE CARGA.

Limpieza y mantenimiento:

Limpieza del contenedor de polvo y del filtro:

1. Desconecte el cepillo eléctrico o el tubo de la unidad.

2. Pulse el boton de liberacion del deposito de polvo (11) y, sin soltarlo, gire el deposito de polvo hacia la derecha.
Véase la ilustracion C pagina 3.

3. A continuacion, separe el contenedor del aparato tirando del contenedor hacia abajo.

4. Limpie el contenedor de polvo retirado primero con un pafio himedo y luego con un pafio seco o una toalla de
papel.

5. Si la potencia de succién no mejora después de limpiar y vaciar el contenedor de polvo, limpie la unidad del filtro.
Para separar la unidad del filtro de la unidad del motor, ponga la unidad boca abajo y agarre el filtro metalico con
firmeza, teniendo cuidado de no aplastarlo, gire el filtro hacia la izquierda.

6. Tire de la unidad del filtro hacia arriba para separarla de la parte del motor.

7. Dentro del conjunto del filtro hay un filtro de esponja y un filtro HEPA.
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8. Para limpiar los filtros, extraiga los filtros HEPA y de esponja del prefiltro metalico.

9. Gire el asa del filtro HEPA que se encuentra dentro del filtro metalico hacia el icono del candado abierto y, a
continuacion, tire hacia arriba para extraer el filtro HEPA y el filtro de esponja.

10. Retire el filtro de esponja del filtro HEPA.

11. Limpie los 3 filtros con agua fria limpia.

PRECAUCION. NO UTILICE AGUA CALIENTE, DETERGENTE O CUALQUIER MATERIAL ABRASIVO
COMO CEPILLOS, ESPONJAS, ETC. PARA LIMPIAR LOS FILTROS HEPA Y DE ESPONJA.

12. Deje secar los filtros completamente en un lugar seco y ventilado, lejos de fuentes de calor. No seque los filtros
sobre radiadores y evite la luz solar directa.

NOTA: NO UTILICE FILTROS MOJADOS O HUMEDOS. EL USO DE FILTROS QUE NO ESTEN
COMPLETAMENTE SECOS PROVOCARA DANOS EN LA UNIDAD Y EXCLUIRA EL DERECHO DE
REPARACION DE LA UNIDAD EN VIRTUD DE LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

13. Una vez secos los filtros, vuelva a colocarlos en la unidad y monte la unidad.

NOTA: NO UTILICE EL APARATO SIN LOS FILTROS. ESTO DANARA EL APARATO Y LO EXCLUIRA DEL
DERECHO A REPARACION EN VIRTUD DE LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

14. Si no nota ninguna mejora en la potencia de succion después de limpiar los filtros, sustitityalos por otros nuevos.
Para ello, pongase en contacto con su distribuidor y adquiera un juego de filtros: AD 7086.1.

Limpieza del cepillo eléctrico. ILUSTRACION E PAGINA 3:

Limpie el cepillo eléctrico después de cada uso para eliminar los hilos y pelos atascados y enredados. Si esto no se
hace con regularidad, el motor del cepillo eléctrico se danara. Los dafios en el cepillo eléctrico causados por falta de
mantenimiento (no limpiar correctamente el rodillo) no estan sujetos a reparacion en garantia.

Para limpiar el electrocepillo es necesario:

1. Desconectar el cepillo eléctrico de la unidad principal.

. Con un pafio hiimedo, limpie el exterior del cepillo eléctrico.

. Para limpiar el rodillo, dé la vuelta al electrocepillo.

. En el lado derecho hay un blogueo que debe empujar hacia la derecha para desbloquear el eje.

. El eje debe retirarse.

. A continuacion, limpie el rodillo de hilos y pelos.

. Limpie el interior del cepillo eléctrico de pelo e hilo.

. Vuelva a colocar el rodillo en su sitio introduciendo primero el lado izquierdo del rodillo en el orificio y el
accionamiento y, a continuacion, el lado derecho del rodillo en el orificio de bloqueo.

9. A continuacién, empuje el mecanismo de bloqueo hacia la izquierda.

[ BEN e Q¢ ) BN ~NEUS I S ]

Si el eje esta sucio, puede lavarlo bajo un chorro de agua del grifo y dejarlo secar completamente antes de colocarlo.
Si el rodillo esta dafiado o ya no se puede utilizar, pongase en contacto con su distribuidor y adquiera un rodillo
adicional: AD 7086.4

DATOS TECNICOS:

Potencia del motor CC: 140W Motor de escobillas
Bateria 22.2V Li-ion 2200mAh

Fuente de alimentacion:

Entrada: 100-240V,50-60Hz,0.4A MAX
Salida: 27V 500mA

Tiempo de carga: 4.5-5 horas

Tiempo de funcionamiento:

Alta velocidad: hasta 17 minutos ,
Velocidad baja: hasta 35 minutos
Potencia de succion:

Alta velocidad : 11.000 pa,

Baja velocidad: 6 000 pa

Capacidad del deposito de polvo: 500 ml
Modelo de filtro de recambio: AD 7086.1
Rodillo de recambio modelo: AD 7086.4
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Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con el articulo 13,
apartados 1y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, nos gustaria informarle sobre
la correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos:
1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el
marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.
2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosos
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y
provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede
provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.
3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en
la pagina web de cada Ayuntamiento.
4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la

c E posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar
los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.
Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, estd obligado a recuperar gratuitamente los aparatos usados de los hogares en el lugar de
entrega de dichos aparatos, siempre que éstos sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.
Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de
residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.
No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos
Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacién, péngase en contacto directamente con el distribuidor que
emitid el recibo pdngase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA INSTRUCOES
IMPORTANTES PARA UMA UTILIZACAO SEGURA LER
ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia o manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por
danos causados por uma utilizagao do aparelho que nao esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
utilizar para outros fins incompativeis com a sua utilizagdo prevista.
3. Ligar a fonte de alimentacao do aparelho apenas a uma tomada
de 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Para aumentar a seguranca da utilizagdo, ndo ligar varios aparelhos
eléctricos a um GNICO circuito ao mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando estiverem
presentes criancas. Nao permitir que as criangas brinquem com o

25



aparelho. Nao permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas
com o aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do aparelho, desde que o fagam sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou se lhes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizacdo. As criancas
nao devem brincar com o equipamento. A limpeza ¢ a manutengao
do equipamento nao devem ser efectuadas por criangas, a menos
que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada
sob supervisao.
6. Depois de utilizar a fonte de alimentagao, retire sempre a ficha
da tomada eléctrica, segurando-a com a mio. NAO puxar pelo cabo
de alimentacao.
7. NAO mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em 4gua ou
em qualquer outro liquido. Nao exponha o aparelho as condigdes
atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem o utilize em condi¢des de
humidade (casas de banho, autocaravanas himidas).
8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentacao. Se o
cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido por um
reparador especializado para evitar qualquer perigo.
9. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacao danificado
ou se este tiver sofrido uma queda, tiver sido danificado de
qualquer outra forma ou nao estiver a funcionar corretamente. Nao
repare o aparelho por si proprio, pois existe o risco de choque
elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro de assisténcia
técnica competente para inspe¢do ou reparacao. Todas as
reparacoes s6 podem ser efectuadas por centros de assisténcia
autorizados. Uma reparagdo incorrecta pode representar um risco
grave para o utilizador.
10. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.
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11. O cabo de alimentagdo ndo deve tocar em superficies quentes.
12. Nao deixar a fonte de alimentagdo ligada a tomada sem
vigilancia.

13. Para protecao adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito
elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente residual nominal

nominal ndo superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado
um eletricista especializado.

14. Nao deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.

15. Utilizar em espacos interiores ou no interior de um automovel.
16. Nao utilizar o aspirador para apanhar substancias, incluindo as
inflaméveis

17. Nao aspirar objectos com arestas vivas (por exemplo, cacos de
vidro).

18. Nao apontar o tubo de aspiragdo do aspirador para outras
pessoas ou animais.

19. Utilizar apenas acessorios concebidos para este aparelho.

20. Tenha muito cuidado ao aspirar em escadas, para garantir a sua
seguranga.

21. Nao bloquear as aberturas de ventilacao do aspirador.

22. Nao colocar o aspirador em funcionamento sem o filtro
colocado.

23. Nao aspire poeiras ou restos de construcao, os residuos deste
tipo de contamina¢ao anulam imediatamente a garantia.

24. Nao deixar o aparelho sem vigilancia durante o funcionamento.
25. Desligar sempre o aparelho da rede de alimentagao eléctrica se
o deixar sem vigilancia e antes de o dobrar, desdobrar ou limpar.
26. Desligar sempre o aparelho com o botdo antes de retirar a ficha
da tomada.

27. ATENCAO: se o bico de lavagem for pisado no cabo de
alimentagdo de outro aparelho, existe o risco de danificar o cabo e
provocar um curto-circuito no sistema elétrico
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29. ATENCAO: utilizar apenas o adaptador de corrente original
fornecido com o modelo: BZ015-270050-AG

30. AVISO: esta unidade utiliza uma bateria de ides de litio, 22.2V
2200mAh 48.84Wh. Utilize apenas a bateria original.

31. ATENCAO: carregue a bateria apenas com o carregador
fornecido com o produto.

32. AVISO: Mantenha a bateria fora do alcance das criangas. A
bateria ndo deve ser aquecida, aberta, perfurada, destruida ou
atirada para o fogo.

33. As pilhas velhas, gastas ou usadas devem ser retiradas do
dispositivo e eliminadas ou recicladas de acordo com os
regulamentos nacionais de eliminagdo de residuos.

Descrigéo do aspirador AD 7086:

. Indicador do nivel das pilhas

. Tubo de aluminio

. Escova eléctrica para o chio

. Painel de controlo

. Botdo de libertagdo do depdsito de pod

. Aba do deposito de po

. Motor

. Botdo de libertagdo do tubo em aluminio
. Botdo de libertagdo da escova de chao
10. Botao do interrutor/velocidade

11. Botao de libertacao do depdsito de pod
12. Carregador

13. Escova para p6 dois em um

14. Suporte de parede

O 00~ D WN —

Antes da primeira utilizagdo:
1. Retirar o material de embalagem.
2. Com um pano humido, limpe todas as superficies da unidade.

Utilizagdo do aparelho:

1. Ligar um tubo de aluminio a unidade principal (7) e uma escova eléctrica ou outro bocal de aspiragdo. Também ¢
possivel ligar a escova eléctrica e os rodos diretamente a unidade principal. Ver ilustragdo B pagina 3.

2. No painel de controlo, prima o botdo ligar/desligar para ligar a unidade.

3. A seguinte informagéo aparece no ecra:

a. Nivel da bateria

b. Modo de funcionamento atual: RPM minimas ou RPM maéximas

4. Com o botéo de selecdo de modo do lado direito, pode alterar o modo de funcionamento atual premindo-o.

5. Esvazie sempre o deposito de po apos a utilizag@o, premindo o botdo de libertagdo do deposito de po (5).

Carregamento do aparelho:
1. Desligar o aparelho.
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2. Ligar o carregador (12) a porta de carregamento do aparelho. Esta encontra-se por cima do painel de controlo, atras
de uma tampa de silicone especial. Ver foto A pagina 2.

3. Ligar o carregador a uma tomada de parede.

4. O ecra mostrara o processo de carregamento.

5. Um carregamento completo demora até 5 horas.

NOTA: O APARELHO NAO DEVE SER UTILIZADO DURANTE O CARREGAMENTO.

Limpeza e manutengéo:

Limpeza do deposito de p6 e do filtro:

1. Desligar a escova eléctrica ou o tubo da unidade.

2. Prima o botdo de libertagdo do deposito de po (11) e, enquanto o mantém premido, rode o depdsito de p6 para a
direita. Ver a ilustragdo C na pagina 3.

3. Em seguida, separe o recipiente do aparelho puxando-o para baixo.

4. Limpe o recipiente de p6 removido primeiro com um pano htimido e depois com um pano seco ou uma toalha de
papel.

5. Se a poténcia de aspiragdo ndo melhorar depois de limpar e esvaziar o recipiente do pd, limpe o filtro. Para separar a
unidade de filtro da unidade do motor, virar a unidade ao contrario e agarrar o filtro metalico com firmeza, tendo o
cuidado de ndo o esmagar, rodar o filtro para a esquerda.

6. Puxar o filtro para cima para o desligar da parte motora.

7. No interior do conjunto do filtro encontra-se um filtro de esponja e um filtro HEPA.

8. Para limpar os filtros, retire os filtros HEPA e de esponja do pré-filtro metalico.

9. Rode a pega do filtro HEPA que se encontra no interior do filtro metalico na dire¢do do icone do cadeado aberto e,
em seguida, puxe para cima para retirar o filtro HEPA e o filtro de esponja.

10. Retire o filtro de esponja do filtro HEPA.

11. Limpe os 3 filtros com agua fria e limpa.

CUIDADO. NAO UTILIZE AGUA QUENTE, DETERGENTE OU QUAISQUER MATERIAIS ABRASIVOS,
TAIS COMO ESCOVAS, ESPONJAS, ETC., PARA LIMPAR OS FILTROS HEPA E DE ESPONJA. PARA
LIMPAR OS FILTROS HEPA E DE ESPONJA.

12. Colocar os filtros para secar completamente num local seco e arejado, longe de fontes de calor. Néo secar os filtros
sobre radiadores e evitar a luz solar direta.

NOTA: NAO UTILIZAR FILTROS MOLHADOS OU HUMIDOS. A UTILIZAGCAO DE FILTROS QUE NAO
ESTEJAM COMPLETAMENTE SECOS RESULTARA EM DANOS NA UNIDADE E EXCLUIRA A UNIDADE
DO DIREITO A REPARACAO AO ABRIGO DA GARANTIA DO FABRICANTE.

13. Quando os filtros estiverem secos, voltar a coloca-los no aparelho e montar o aparelho.

NOTA: NAO UTILIZAR O APARELHO SEM OS FILTROS. ISSO DANIFICARA O APARELHO E EXCLUI-LO-
A DO DIREITO DE REPARACAO AO ABRIGO DA GARANTIA DO FABRICANTE.

14. Se, ap6s a limpeza dos filtros, ndo se verificar qualquer melhoria no poder de aspiragdo, substitua os filtros por
novos. Para o efeito, contacte o seu revendedor e adquira um conjunto de filtros: AD 7086.1.

Limpeza da escova eléctrica. ILUSTRACAO E PAGINA 3:

Limpe a escova eléctrica apos cada utilizagdo para remover fios e cabelos presos e emaranhados. Se isto ndo for feito
regularmente, o motor da escova eléctrica sera danificado. Os danos na escova eléctrica causados por falta de
manuten¢@o (ndo limpar o rolo corretamente) ndo estdo sujeitos a reparagdo em garantia.

Para limpar a escova eléctrica, é necesséario

1. Desligar a escova eléctrica da unidade principal.

2. Com um pano humido, limpar o exterior da escova eléctrica.

3. Para limpar o rolo, vire a escova eléctrica ao contrario.

4. No lado direito, existe um fecho que deve ser empurrado para a direita para desbloquear o eixo.

5. O eixo deve ser retirado.

6. Em seguida, limpe o rolo de fios e cabelos.

7. Limpar o interior da escova eléctrica de pélos e fios.

8. Volte a colocar o rolo no lugar, introduzindo primeiro o lado esquerdo do rolo no orificio e no acionamento e, em
seguida, o lado direito do rolo no orificio de bloqueio.

9. Em seguida, empurre 0 mecanismo de bloqueio para a esquerda.

Se o eixo estiver sujo, pode lava-lo sob um jato de agua da torneira e depois deixa-lo secar completamente antes de o
montar.
Se o rolo estiver danificado ou ja ndo puder ser utilizado, contacte o seu revendedor e adquira um rolo adicional: AD
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7086.4

DADOS TECNICOS:

Poténcia do motor DC: 140W Motor de escova
Bateria: 22.2V Li-ion 2200mAh

Fonte de alimentagao:

Entrada: 100-240V, 50-60Hz, 0,4A MAX
Saida: 27V 500mA

Tempo de carregamento: 4.5-5 horas
Tempo de funcionamento:

Alta velocidade: até 17 minutos,
Velocidade baixa: até 35 minutos

Poténcia de sucgdo:

Alta velocidade: 11.000 pa,

Velocidade baixa: 6 000 pa

Capacidade do deposito de po: S00mL
Modelo de filtro de substitui¢iao: AD 7086.1
Modelo de rolo de substituigdo: AD 7086.4

Para o bem do ambiente. Informagdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.%s
1e2,da Leide 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos, gostariamos de o informar sobre o
tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela
marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma ameaga grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem
provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o
figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substdncias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratdrio e
reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados,
pode resultar nos efeitos de saude acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos sé devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser
incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejiveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente os residuos de equipamentos domésticos no
local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que
os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente
num centro de recolha e armazenamento.

Néo deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagéo, contacte contactar diretamente o revendedor
que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIOS SAUGAUS
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR

PASILIKITE ATEICIAI
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1. Prie$§ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg,
padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.
2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.
3. Prietaiso maitinimo $altinj prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50/60
Hz elektros lizdo.
Siekdami padidinti naudojimo sauguma, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.
4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.
5. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais
arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisa, jei tai
daroma prizitrint asmeniui, atsakingam uz jy saugg, arba jei jiems
buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie
Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty
Zaisti su jranga. Valyti ir prizitréti jrangos neturéty vaikai, nebent
jie yra vyresni nei 8 mety ir i veikla atliekama priZidrint.
6. Naudodamiesi maitinimo $altiniu visada iStraukite kistukg i$
elektros lizdo, laikydami lizdg ranka. NEBANDYKITE traukti uz
elektros tinklo laido.
7. NEMERKITE laido, kiStuko ar viso jrenginio ] vandenj ar bet
kokj kita skystj. Nelaikykite prietaiso oro saglygose (lietuje, sauléje
ir pan.) ir nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios kambariuose,
drégnuose nameliuose ant raty).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo laidas
paZzeistas, j] turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad bty
iSvengta pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso su paZeistu maitinimo laidu arba jei jis
buvo numestas, kitaip paZeistas ar netinkamai veikia.
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Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus.

Pazeistg prietaisg nuneskite ;} kompetentingg aptarnavimo centra,

kad jis buty patikrintas arba suremontuotas. Visus remonto darbus

gali atlikti tik jgalioti techninés prieZiiiros centrai. Netinkamai

atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.

10. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

11. Maitinimo laidas neturi liesti karsty pavirsiy.

12. Nepalikite j elektros lizda jjungto maitinimo Saltinio be

prieziiiros.

13. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti

liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji srove

ne didesne kaip 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista

elektrika.

14. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suSlapty.

15. Naudokite patalpoje arba automobilyje.

16. Nenaudokite dulkiy siurblio jokioms medZiagoms, jskaitant

degias, rinkti

17. Nesiurbkite astriais kraStais daikty (pvz., stiklo Sukiy).

18. Nenukreipkite dulkiy siurblio siurbimo vamzdzio  kitus

Zmones ar gyvunus.

19. Naudokite tik Siam prietaisui skirtus priedus.

20. Biikite ypac atsargiis siurbdami laiptais, taip uztikrinsite savo

sauguma.

21. Neuzdenkite jokiy dulkiy siurblio ventiliacijos angy.

22. Neleiskite siurblio jjungti be jdéto filtro.

23. Nesiurbkite dulkiy ar statybiniy SiukSliy, dél tokio tipo

uzterStumo likuciy i§ karto neteksite garantijos.

24. Eksploatacijos metu nepalikite prietaiso be prieziiiros.

25. Visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio, jei paliekate jj

be prieziiiros ir prie§ sulankstydami, i§skleisdami ar valydami.

26. Pries 1Straukdami kiStuka 1§ elektros lizdo, visada i§junkite

prietaisg mygtuku.

27. ISPEJIMAS: jei skalbimo antgalis uzklifiva uz kito prietaiso
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maitinimo laido, kyla pavojus paZeisti laidg ir sukelti trumpaji
jungimg elektros sistemoje

29. JSPEJIMAS: su modeliu naudokite tik originaly pridedama
maitinimo adapterj: BZ015-270050-AG

30. JSPEJIMAS: $iame jrenginyje naudojama 22.2 V 2200 mAh
48.84Wh li¢io jony baterija. Naudokite tik originaly akumuliatoriy.
31. JSPEJIMAS: akumuliatoriy jkraukite tik naudodami su gaminiu
pateikta jkroviklj.

32. JSPEJIMAS: akumuliatoriy bloka laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Akumuliatoriaus pakuotés negalima
kaitinti, atidaryti, pradurti, sunaikinti ar mesti j ugnj.

33. Senus i8sekusius arba panaudotus akumuliatorius reikia iSimti 1§
prietaiso ir iSmesti arba perdirbti pagal nacionalines atlieky
Salinimo taisykles.

AD 7086 dulkiy siurblio aprasymas:

. Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
. Aliuminio vamzdis

. Elektrinis grindy Sepetys

. Valdymo skydelis

. Dulkiy talpyklos isleidimo mygtukas
Dulkiy konteinerio sklendé

. Variklis

. Aliuminio vamzdZzio atleidimo mygtukas
9. Grindy Sepeciy atleidimo mygtukas

10. Jungiklio / grei¢io mygtukas

11. Dulkiy konteinerio atleidimo mygtukas
12. Jkroviklis

13. Du viename dulkiy Sepetélis

14. Sieninis pakabukas

Prie$ naudodami pirma karta:
1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.
2. Drégna $luoste nuvalykite visus jrenginio pavirsius.

Naudojimasis prietaisu:

1. Prie pagrindinio jrenginio (7) prijunkite aliumininj vamzdelj, o pric jo - elektrinj Sepetj arba kitg siurbimo antgalj.
Elektrinj Sepetj ir siurbimo antgalius taip pat galite prijungti tiesiogiai prie pagrindinio jrenginio. Zr. iliustracija B 3
psl.

2. Valdymo skydelyje paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka, kad jjungtuméte jrenginj.
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3. Ekrane bus rodoma §i informacija:

a. Akumuliatoriaus jkrovos lygis

b. Dabartinis veikimo rezimas: Minimalios arba maksimalios apsukos

4. Paspaudg desinjjj rezimo pasirinkimo mygtuka, galite pakeisti dabartinj darbo rezima.

5. Po naudojimo visada iStustinkite dulkiy talpykla paspausdami dulkiy talpyklos atleidimo mygtuka (5).

Prietaiso jkrovimas:

1. ISjunkite prietaisa.

2. Prijunkite jkroviklj (12) prie prietaiso jkrovimo prievado. Jis yra vir§ valdymo skydelio uz specialaus silikoninio
dangtelio. Zr. nuotrauka A 2 puslapyje.

3. Prijunkite jkroviklj prie sieninio elektros lizdo.

4. Ekrane bus rodomas jkrovimo procesas.

5. Pilnas jkrovimas trunka iki 5 valandy.

PASTABA: [KROVIMO METU PRIETAISO NAUDOTI NEGALIMA.

Valymas ir priezitira:

Dulkiy talpyklos ir filtro valymas:

1. Atjunkite elektrinj Sepetj arba vamzdelj nuo jrenginio.

2. Paspauskite dulkiy konteinerio atleidimo mygtuka (11) ir laikydami jj, pasukite dulkiy konteinerj j desine. Zr.
iliustracija C p. 3.

3. Tada nuimkite konteinerj nuo prietaiso traukdami jj Zemyn.

4. Nuimtg dulkiy konteinerj pirmiausia nuvalykite drégnu skuduréliu, o po to sausu skuduréliu arba popieriniu
ranks$luosc¢iu nusluostykite.

5. Jei i§valius ir i$tustinus dulkiy konteinerj siurbimo galia nepageréja, i§valykite filtro bloka. Norédami nuimti filtro
bloka nuo variklio bloko, apverskite irenginj aukstyn kojomis ir tvirtai suimdami metalinj filtra, saugodamiesi, kad jo
nesuspaustuméte, pasukite filtra j kaire.

6. Patraukite filtro bloka j virSy, kad atjungtuméte jj nuo variklio dalies.

7. Filtro mazgo viduje yra kempininis filtras ir HEPA filtras.

8. Norédami iSvalyti filtrus, iSimkite HEPA ir kempininj filtrus i§ metalinio iSankstinio filtro.

9. Pasukite HEPA filtro rankenéle, kuri yra metalinio filtro viduje, link atidarytos pakabinamos spynos piktogramos ir
patraukite aukstyn, kad isimtuméte HEPA ir kempinin; filtra.

10. Isimkite kempinin; filtrg i§ HEPA filtro.

11. Svariu Saltu vandeniu i§valykite visus 3 filtrus.

ATSARGIAL NENAUDOKITE KARSTO VANDENS, PLOVIKLIU AR BET KOKIU ABRAZYVINIU
MEDZIAGU, PAVYZDZIUT, SEPECTY, KEMPINT IR PAN. VALYTI HEPA IR KEMPININTY FILTRU.

12. Atidékite filtrus j Salj, kad jie visiskai i8dzifity sausoje ir vésioje vietoje, atokiau nuo Silumos Saltiniy.
Nedziovinkite filtry ant radiatoriy ir venkite tiesioginiy saulés spinduliy.

PASTABA: NENAUDOKITE gLAPIU AR DREGNU FILTRU. NAUDOJANT NE VISISKAI SAUSUS FILTRUS,
JRENGINYS BUS SUGADINTAS IR JAM NEBUS SUTEIKTA TEISE | REMONTA PAGAL GAMINTOJO
GARANTUA.

13. Kai filtrai bus sausi, jdékite juos atgal j jrenginj ir surinkite jrenginj.

PASTABA: NENAUDOKITE JRENGINIO BE FILTRU. TAIP SUGADINSITE PRIETAISA IR NETEKSITE
TEISES | REMONTA PAGAL GAMINTOJO GARANTIJA.

14. Jei isvalius filtrus nepastebésite siurbimo galios pageréjimo, pakeiskite filtrus naujais. Norédami tai padaryti,
kreipkités | pardaveja ir jsigykite filtry rinkinj: AD 7086.1.

Elektrinio Sepecio valymas. ILIUSTRACIJA E 3 PSL:

Po kiekvieno naudojimo i$valykite elektrinj Sepetj, kad pasalintuméte jstrigusius ir jsipainiojusius sitilus bei plaukus.
Jei tai nebus daroma reguliariai, bus pazeistas elektrinio Sepecio variklis. Dél nepakankamos priezitiros (netinkamai
valant velenélj) atsiradusiems elektrosepetélio pazeidimams netaikomas garantinis remontas.

Norint i§valyti elektrosepetj, reikia:

1. Atjungti elektroSepetj nuo pagrindinio jrenginio.

2. Drégnu skuduréliu nuvalykite elektrosepecio iSorg.

3. Norédami i$valyti ritinélj, apverskite elektromechaninj Sepetj aukstyn kojomis.

4. Desinéje puséje yra uzraktas, kurj reikia pastumti j desing, kad velenas bty atrakintas.

5. Velena reikia nuimti.

6. Tada isvalykite velenélj nuo sitly ir plauky.

7. I3valykite elektroSepetélio vidy nuo plauky ir sitily.

34



8. Istatykite velenélj atgal i vieta, pirmiausia jkiSdami kair¢ velenélio pusg j skyle ir pavara, o tada deSing velenélio
puse i fiksavimo skyle.
9. Tada stumkite fiksavimo mechanizma j kairg.

Jei velenas ne§varus, galite jj nuplauti po vandentiekio vandens srove ir prie§ montuodami palikti visiskai i§dziati.
Jei velenélis pazeistas arba nebetinkamas naudoti, kreipkités j pardavéja ir jsigykite papildoma velenélj: AD 7086.4

TECHNINIAI DUOMENYS:

Nuolatinés srovés variklio galia: 140 W Sepecio variklis
Akumuliatorius: 22.baterija: 2V li¢io jony 2200mAh
Maitinimo $altinis:

I¢jimas: 100-240 V, 50-60 Hz, 0,4 A MAX
I8¢jimas: 27 V 500 mA

Ikrovimo trukmé: 4.jkrovimo trukmé: 5-5 val
Veikimo laikas:

Ikrovimo trukmeé: iki 17 minuciy,

Mazas greitis: iki 35 min

Isiurbimo galia:

Didelis greitis: 11 000 pa,

Mazas greitis: 6 000 pa

Dulkiy talpyklos talpa: 500 ml

Keiciamo filtro modelis: AD 7086.1

Atsarginio ritinélio modelis: AD 7086.4

Aplinkosaugos labui. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo dél elektros
ir elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos atlieky
tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudZiama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos
Zenklas, nurodantis rasiuojamajj Sios rasies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali biti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinkg, gali kelti rimtg
grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos ir kalbos
sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali daryti neigiama poveikj
kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UZterStame dirvoZzemyje auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty
vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty buti pateiktas
kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy Ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip
pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas
surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, GraZinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas jy pristatymo vietoje. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy tkiams skirta jranga,
privalo nemokamai priimti i$ namy tkiy jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rasies ir atlieka
tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) mai$eliai pagal jy apradyma turi bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j k liniy atlieky k inerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités j kvitg iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGI DROSIBAS NOSACIJUMI SVARIGI NORADIJTUMI

DROSAI LIETOSANAI UZMANIGI IZLASIET UN
SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI
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1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredz€ta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Ierices stravas padevi pieslédziet tikai 220-240 V ~ 50/60 Hz
kontaktligzdai.
Lai paaugstinatu lietoSanas drosibu, vienlaicigi vienai k&de
nepievienojiet vairakas elektroierices.
4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbiitn€ ir bérni. Nelaujiet
berniem spéleties ar ierici nelaujiet berniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam par
lerici, ja to dara par vinu dros§ibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices drosu lietoSanu un ir
informéti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst spéleties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. Pec baroSanas avota lietoSanas vienmer iznemiet kontaktdaksu
no stravas kontaktligzdas, turot kontaktligzdu ar roku.
NEPANEMIET elektrotikla vadu.
7. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdak$u vai visu ierici fideni vai
jebkada cita skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai
(lietus, saule u. c.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas,
mitros dzivojamo maju apstaklos).
8. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir
bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specialize€tam
remontdarbu uznémumam.
9. Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi
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vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi,
jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici nogadajiet
kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Visus
remontdarbus drikst veikt tikai autoriz&ti servisa centri. Nepareizi
veikts remonts var radit nopietnu risku lietotajam.
10. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
11. Stravas vads nedrikst pieskarties karstam virsmam.
12. Neatstajiet stravas padeves ierici bez uzraudzibas kontaktligzda.
13. Lai nodroSinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektribas kede
uzstadit atlikusas stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuSo stravu
kas neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu
elektriki.
14. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.
15. Lietojiet telpas vai automasina.
16. Neizmantojiet puteklu siicgju, lai savaktu jebkadas vielas,
tostarp uzliesmojosas
17. Nesukngjiet priekSmetus ar asam Skautném (piemeram, stikla
lauskas).
18. Nenovirziet puteklsiicgja siikSanas cauruli uz citiem cilvekiem
vai dzivniekiem.
19. Izmantojiet tikai Sai iericei paredzetos piederumus.
20. Esiet 1pasi uzmanigi, ja puteklsiicgjs uzkapj pa kapnem, lai
nodros$inatu savu droSibu.
21. Neaizsprostojiet puteklu stic§ja ventilacijas atveres.
22. Neiedarbiniet puteklsiic€ju, ja nav ievietots filtrs.
23. Nesiikngjiet puteklus vai buvgruzus, $ada veida piesarnojuma
atliekas nekavéjoties anulés garantiju.
24. Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika.
25. Vienmegr atvienojiet ierici no stravas padeves, ja to atstaj bez
uzraudzibas, ka arT pirms salociSanas, izlociSanas vai tiriSanas.
26. Vienmer izslédziet ierici ar pogu, pirms iznemat kontaktdaksu
no kontaktligzdas.
27. BRIDINAJUMS: ja mazgaSanas uzgalis ir uzkapis uz citas
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ierices baroSanas kabela, pastav risks sabojat vadu un izraisit
1ssavienojumu elektroinstalacija

29. BRIDINAJUMS: izmantojiet tikai originalo komplektacija
ieklauto stravas adapteri ar modeli: BZ015-270050-AG

30. BRIDINAJUMS: §aja ierice tiek izmantota 22.2 V 2200 mAh
48.84Wh litija jonu baterija. [zmantojiet tikai originalo
akumulatoru.

31. BRIDINAJUMS: akumulatoru uzladgjiet tikai ar 1adetaju, kas ir
komplekta ar izstradajumu.

32. BRIDINAJUMS: akumulatoru turiet bérniem nepieejama vieta.
Akumulatoru komplektu nedrikst karset, atvert, caurdurt, iznicinat
val mest uguni.

33. Vecas izladgjusas vai izlietotas baterijas jaiznem no ierices un
jaiznicina vai japarstrada saskana ar valsti speka esosajiem
atkritumu iznicinaSanas noteikumiem.

AD 7086 puteklu sticgja apraksts:

. Akumulatora uzlades limena indikators
. Aluminija caurule

. Elektriska gridas birste

. Vadibas panelis

. Puteklu tvertnes atbrivoSanas poga

. Puteklu tvertnes atloka

. Motors

. Aluminija caurules atbrivoSanas poga
9. Gridas birstes atbrivoSanas poga

10. Sledza/atruma poga

11. Puteklu tvertnes atbrivosanas poga
12. Ladetajs

13. Puteklu slotina "divi viena

14. Sienas pakaramais

0NN AW —

Pirms pirmas lieto$anas reizes:
1. Nonemiet iepakojuma materialu.
2. Ar mitru dranu noslaukiet visas ierices virsmas.

Ierices ekspluatacija:

1. Pievienojiet aluminija cauruliti galvenajam blokam (7) un elektrisku suku vai citu stikSanas uzgali. Varat ar1
pievienot elektrisko birsti un siicgjslotu tiesi galvenajam blokam. Skatit att€lu B 3. Ipp.
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2. Vadibas panell nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu ierici.

3. Displeja paradisies $ada informacija:

a. Akumulatora uzlades limenis

b. Pasreizgjais darbibas rezims: Minimalais apgriezienu skaits vai maksimalais apgriezienu skaits

4. Nospiezot labas puses rezima izvéles pogu, varat mainit pasreiz&jo darbibas rezimu.

5. P&c lietoSanas vienmer iztukSojiet puteklu tvertni, nospiezot puteklu tvertnes atbrivosanas pogu (5).

Ierices uzlade:

1. Izslédziet ierici.

2. Pievienojiet ladétaju (12) ierices uzlades pieslégvietai. Tas atrodas virs vadibas panela aiz ipasa silikona vacina.
Skatit A fotoatt€lu 2. lpp.

3. Pievienojiet ladétaju sienas kontaktligzdai.

4. Displeja tiks paradits uzlades process.

5. Pilnai uzladei nepiecieSamas 1idz 5 stundam.

PIEZIME: UZLADES LAIKA IERICI NEDRIKST LIETOT.

TiriSana un apkope:

Tiriet puteklu tvertni un filtru:

1. Atvienojiet elektro birsti vai cauruli no ierices.

2. Nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas pogu (11) un, turot to nospiestu, pagrieziet puteklu tvertni pa labi. Skatit
att€lu C 3. Ipp.

3. P&c tam atvienojiet tvertni no ierices, velkot tvertni uz leju.

4. Iznemto puteklu tvertni vispirms noslaukiet ar mitru dranu un péc tam ar sausu dranu vai papira dvieli noslaukiet
tiri.

5. Ja péc puteklu konteinera tiriSanas un iztukSoSanas stikSanas jauda neuzlabojas, iztiriet filtra bloku. Lai atvienotu
filtra bloku no motora bloka, pagrieziet bloku otradi un ar stingru satvérienu satveriet metala filtru, uzmanoties, lai to
nesaspiestu, pagrieziet filtru uz kreiso pusi.

6. Lai atvienotu filtra bloku no motora dalas, velciet to uz augsu.

7. Filtra bloka iekSpusg ir suikla filtrs un HEPA filtrs.

8. Lai notiritu filtrus, nonemiet HEPA filtru un siikla filtru no metala prieksfiltru dalas.

9. Pagrieziet HEPA filtra rokturi, kas atrodas metala filtra iek$pusg, virziena uz atvertas piekaramas slédzenes ikonu
un p&c tam velciet uz augsu, lai nonemtu HEPA un siikla filtru.

10. Nonemiet siikla filtru no HEPA filtra.

11. Izmantojot tiru aukstu tdeni, iztiriet visus 3 filtrus.

UZMANIBU. NELIETOJIET KARSTU UDENI, MAZGASANAS LIDZEKLUS VAI ABRAZIVUS
MATERIALUS, PIEMERAM, BIRSTES, SUKLUS UTT. HEPA UN SUKLU FILTRU TIRISANAL

12. Atlieciet filtrus pilnigi noziit sausa un gaisiga vieta, prom no karstuma avotiem. Nesausiniet filtrus uz radiatoriem
un izvairieties no tieSiem saules stariem.

PIEZIME: NELIETOJIET MITRUS VAI MITRUS FILTRUS. JA TIKS IZMANTOTI NE PILNIGI IZZAVETI
FILTRI, IERICE TIKS BOJATA UN TAI NEBUS TIESIBU UZ REMONTU SASKANA AR RAZOTAJA
GARANTNU.

13. Kad filtri ir izzuvusi, ievietojiet tos atpakal iericé un samontgjiet ierici.

PIEZIME: NELIETOJIET IERICI BEZ FILTRIEM. TAS SABOJA IERICI UN IZSLEDZ TIESIBAS UZ
REMONTU SASKANA AR RAZOTAJA GARANTIJU.

14. Ja péc filtru iztiriSanas stikSanas jauda neuzlabojas, nomainiet filtrus pret jauniem. Lai to izdarTtu, sazinieties ar
izplatitaju un iegadajieties filtru komplektu: AD 7086.1.

Elektriskas birstes tirisana. ILUSTRACIJA E LAPPUSE 3:

P&c katras lietoSanas reizes notiriet elektrokratinu, lai nonemtu iestrégusos un sapinusos pavedienus un matus. Ja tas
netiks darits regulari, elektrokemmes motors tiks bojats. Uz elektrokemmes bojajumiem, kas radusies apkopes
trikuma dg| (nepareizi iztirit veltni), neattiecas garantijas remonts.

Lai notiritu elektro§emotaju, ir nepiecieSams:

1. Jaatvieno elektroSoka no galvena bloka.

2. Izmantojot mitru dranu, noslaukiet elektroSemsanas birstes arpusi.

3. Lai notirTtu rulliti, apgrieziet elektrosuku otradi.

4. Labaja pusg ir slédzene, kas janospiez pa labi, lai atblok&tu varpstu.

5. Varpsta ir jaiznem.

6. P&c tam notiriet veltni no diegiem un matiem.
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7. Iztiriet elektroSemsanas birstes iekSpusi no matiem un pavedieniem.

8. levietojiet rulliti atpaka] vieta, vispirms ievietojot rulliSa kreiso pusi cauruma un piedzina un p&c tam rulliSa labo
pusi fiksacijas cauruma.

9. Péc tam nospiediet blok&Sanas mehanismu uz kreiso pusi.

Ja varpsta ir netira, varat to nomazgat zem krana Gidens striiklas un péc tam pirms montazas atstat pilniba noziit.
Ja veltnis ir bojats vai vairs nav izmantojams, sazinieties ar izplatitaju un iegadajieties papildu veltni: AD 7086.4

TEHNISKIE DATI:

Lidzstravas motora jauda: 140 W Sukas motors
Akumulators: 22.2V Li-ion 2200mAh
Barosanas avots:

Iebuve: 100-240 V, 50-60 Hz, 0,4 A MAX
Izeja: 27V 500mA

Uzlades laiks: 4.5-5 stundas

Darbibas laiks:

Liela atruma: Iidz 17 minatém ,

Zems atrums: 1idz 35 minGtém

IestuikSanas jauda:

Liels atrums: 11 000 pa,

Magzs atrums: 6 000 gada

Puteklu tvertnes tilpums: 500 ml

Rezerves filtra modelis: AD 7086.1
Rezerves veltna modelis: AD 7086.4

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jis informét par pareizu ricibu ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas
atkritumu urnas" veida, pasatot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudét
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucéjumus,
var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému
un izraisit véZa bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegltu produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek§ minéto
ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas punktiem, kuru saraksts ir ieklauts katras pasvaldibas
timek|a vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi. Tai ir ari
batiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, jo ir iesp&jams tas tiesi nodot autorizétajos
savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas
$adiem noltkiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodosanas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam
paredzétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam iekartu atkritumus 3o iekartu piegades vieta,
ja izmantotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstosos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros.
Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, ldzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

40



ULDISED OHUTUSTINGIMUSED OLULISED JUHISED
OHUTUKS KASUTAMISEKS LUGEGE HOOLIKALT JA
SAILITAGE NEED EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pOhjustatud seadme mittesihipirasest kasutamisest voi ebadigest
kisitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3. Uhendage seadme vooluvdrk ainult 220-240 V ~ 50/60 Hz
pistikupessa.

Suurema kasutuskindluse tagamiseks arge iihendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on piiratud
voi kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui
seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi
kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on
teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks
seadmetega mingida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega
hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja seda
tehakse jarelevalve all.

6. Pirast seadme kasutamist tdmmake alati pistik pistikupesa
pistikupesast vilja, hoides seda kiiega kinni. ARGE tdmmake
vooluvorgu juhtmest.

7. ARGE kastke juhe, pistik vdi kogu seade vette vdi mdnda
muusse vedelikku. Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele
(vihm, pédike jne.) ega kasutage seda niisketes tingimustes
(vannitoas, niisketes elamutes).
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8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu véltimiseks vilja vahetada spetsiaalse
remonditdokoja poolt.
9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on
maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud voi ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrild6gi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks v3i parandamiseks péddevasse
teeninduskeskusesse. Koiki remonditdid vdivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.
10. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.
11. Toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga kokku.
12. Arge jitke toiteplokki pistikupessa jirelevalveta.
13. Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jadvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus
on
mis ei tileta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.
14. Arge laske seadme mootoriosa mérjaks saada.
15. Kasutage seadet siseruumides vOi auto sees.
16. Arge kasutage tolmuimejat mis tahes ainete, sealhulgas
tuleohtlike ainete iilesvotmiseks
17. Arge tolmuimeerige teravate servadega esemeid (nt
klaasikillud).
18. Arge suunake tolmuimeja imitoru teiste inimeste vdi loomade
poole.
19. Kasutage ainult selle seadme jaoks ettendhtud tarvikuid.
20. Olge eriti ettevaatlik trepist {iles tolmuimeerimisel, tagage oma
ohutus.
21. Arge blokeerige tolmuimeja ventilatsiooniavasid.
22. Arge kiiivitage tolmuimejat ilma filtrita.
23. Arge tolmu ega ehitusprahti tolmuimejaga tolmuime, sedalaadi
saastejddgid muudavad garantii kohe kehtetuks.
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24. Arge jitke seadet to0 ajal jirelevalveta.

25. Uhendage seade alati vooluvdrgust lahti, kui see jietakse
jarelevalveta ja enne kokkupanekut, lahti voltimist v61 puhastamist.
26. Liilitage seade alati nupuga vélja, enne kui tdmbate pistiku
pistikupesast vilja.

27. ETTEVAATUST: kui pesemisotsik astub mone teise seadme
toitejuhtme kiilge, on oht, et see voib kahjustada juhtme ja
poOhjustada liihise elektrisiisteemis

29. HOIATUS: kasutage ainult mudeliga kaasasolevat
originaalvooluadapterit: BZ015-270050-AG

30. HOIATUS: see seade kasutab liitium-ioonakut, 22.2V
2200mAh 48.84Wh. Kasutage ainult originaalakut.

31. HOIATUS: laadige akut ainult tootega kaasasoleva laadijaga.
32. HOIATUS: Hoidke akupakett lastele kéttesaamatus kohas.
Akupakki ei tohi kuumutada, avada, libistada, hivitada ega visata
tulekahju.

33. Vanad tiihjad voi kasutatud akud tuleb seadmest eemaldada ja
korvaldada voi taaskasutada vastavalt riiklikele
jaatmekaitlusnormidele.

Tolmuimeja AD 7086 kirjeldus:

1. Patarei taseme ndidik

2. Alumiiniumtoru

3. Elektriline pdrandahari

4. Juhtpaneel

5. Tolmukonteineri vabastamisnupp
6. Tolmukonteineri klapp

7. Mootor

8. Alumiiniumtoru vabastamisnupp
9. Porandaharja vabastamisnupp

10. Liiliti/kiiruse nupp

11. Tolmukonteineri vabastamisnupp
12. Laadija

13. Kaks-ithes tolmuhari

14. Seina riputusklamber
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Enne esimest kasutamist:
1. Eemaldage koik pakkematerjalid.
2. Pithkige seadme koik pinnad niiske lapiga.

Seadme kasutamine:

1. Uhendage kas alumiiniumtoru peaseadme kiilge (7) ja elektriline harja vdi muu imemisotsik. Elektriharja ja
imemisotsikuid voib ithendada ka otse pohiseadmega. Vt joonist B 1k 3.

2. Juhtpaneelil vajutage seadme sisseliilitamiseks nuppu on/off.

3. Ekraanile ilmub jérgmine teave:

a. Aku tase

b. Praegune t6oreziim: Minimaalne voi maksimaalne poorlemissagedus

4. Parempoolse reziimivaliku nupu abil saate praegust tooreziimi muuta, kui vajutate seda.

5. Tiihjendage tolmukonteiner alati parast kasutamist, vajutades tolmukonteineri vabastamisnuppu (5).

Seadme laadimine:

1. Liilitage seade vilja.

2. Uhendage laadija (12) seadme laadimisportiga. See asub juhtpaneeli kohal spetsiaalse silikoonkatte taga. \Vt foto A
Ik 2.

3. Uhendage laadija seinapistikupessa.

4. Ekraanil kuvatakse laadimisprotsessi.

5. Téielik laadimine votab kuni 5 tundi.

MARKUS: SEADET EI TOHI KASUTADA LAADIMISE AJAL.

Puhastamine ja hooldus:

Tolmukonteineri ja filtri puhastamine:

1. Uhendage elektrohari vdi toru seadmest lahti.

2. Vajutage tolmukonteineri vabastamisnuppu (11) ja keerake seda hoides tolmukonteiner paremale. Vt joonist C Ik 3.
3. Seejirel eemaldage konteiner seadmest, tdommates konteinerit allapoole.

4. Piihkige eemaldatud tolmukonteiner esmalt niiske lapiga ja seejdrel kuiva lapiga voi paberrédtikuga puhtaks.

5. Kui imemisvdimsus ei parane parast tolmumahuti puhastamist ja tithjendamist, puhastage filtritiksus. Filtriiiksuse
eemaldamiseks mootoriiiksusest pdorake seade tagurpidi ja haarake metallist filtrist kindla haardega kinni, jélgides, et
see ei purustuks, keerake filtrit vasakule.

6. Tommake filtritiksust iilespoole, et see mootoriosast lahti votta.

7. Filtriliksuse sees on késnafilter ja HEPA-filter.

8. Filtrite puhastamiseks eemaldage HEPA- ja késnafiltrid metallist eelfilterist.

9. Poorake HEPA-filtri kdepidet, mis asub metallfiltri sees, avatud lukusiimboli suunas ja tommake HEPA- ja
késnafiltri eemaldamiseks tilespoole.

10. Eemaldage kasnafilter HEPA-filtrist.

11. Puhastage puhta kiilma veega koik 3 filtrit.

ETTEVAATUST. ARGE KASUTAGE KUUMA VETT, PESUVAHENDIT EGA MINGEID ABRASIIVSEID
MATERJALE, NAGU HARJAD, KASNAD JNE. HEPA- JA KASNAFILTRITE PUHASTAMISEKS.

12. Asetage filtrid tiielikult kuivama kuivasse ja Shulisse kohta, eemal soojusallikatest. Arge kuivatage filtreid
radiaatoritel ja viltige otsest pdikesevalgust.

MARKUS: ARGE KASUTAGE NIISKEID VOI NIISKEID FILTREID. MITTE TAIELIKULT KUIVANUD
FILTRITE KASUTAMINE POHJUSTAB SEADME KAHJUSTUMIST JA VALISTAB SEADME
REMONDIOIGUSE TOOTJA GARANTII ALUSEL.

13. Kui filtrid on kuivanud, pange need tagasi seadmesse ja monteerige seade kokku.

MARKUS: ARGE KASUTAGE SEADET ILMA FILTRITETA. SEE KAHJUSTAB SEADET JA VALISTAB
SELLE TOOTJA GARANTII KOHASE REMONDIOIGUSE.

14. Kui te ei mérka pérast filtrite puhastamist imemisvdimsuse paranemist, vahetage filtrid uute vastu vélja. Selleks
votke tihendust oma edasimiitijaga ja ostke filtrite komplekt: AD 7086.1.

Elektrilise harja puhastamine. ILLUSTRATSIOON E LK 3:

Puhastage elektroharja pérast iga kasutuskorda, et eemaldada kinni jadnud ja takerdunud niidid ja karvad. Kui seda
regulaarselt ei tehta, kahjustub elektroharja mootor. Hoolduse puudumisest (rulli mitte korralikult puhastamata
jétmine) tingitud elektroharja kahjustused ei kuulu garantiiremondile.

Elektriharja puhastamiseks on vaja:

1. Uhendage elektrohari peaseadmest lahti.
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2. Pithkige niiske lapiga elektroharja viliskiilge.

3. Rulli puhastamiseks keerake elektrohari tagurpidi.

4. Paremal pool on lukustus, mida peate volli vabastamiseks paremale vajutama.

5. Volli tuleb eemaldada.

6. Seejdrel puhastage rull niidist ja karvadest.

7. Puhastage elektroharja sisemus karvadest ja niidist.

8. Pange rull tagasi oma kohale, sisestades kdigepealt rulli vasakpoolse kiilje auku ja ajami ning seejérel rulli parema
kiilje lukustusavasse.

9. Seejdrel litkake lukustusmehhanism vasakule.

Kui voll on médrdunud, voite seda kraanivee all pesta ja seejérel lasta enne paigaldamist tdielikult kuivada.
Kui rull on kahjustatud vdi ei ole enam kasutatav, votke ithendust oma edasimiiiijaga ja ostke lisarull: AD 7086.4

TEHNILISED ANDMED:

Alalisvoolumootori vdimsus: 140W Harja mootor
Aku: 22.2V Li-ion 2200mAh
Toiteallikas:

50-60Hz, 0,4A MAX

Viljund: 27V 500mA
Laadimisaeg: 4.5-5 tundi
Tooaeg: 1,5 tundi:

Suur kiirus: kuni 17 minutit ,
Madal kiirus: kuni 35 minutit
Imemisvoimsus:

Suur kiirus : 11 000 pa,

Madal kiirus: 6 000 pa
Tolmukonteineri maht: 500mL
Asendusfiltri mudel: AD 7086.1
Varurulli mudel: AD 7086.4

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 Idigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude jaatmetega - seda kinnitab margistus "labi kriipsutatud
prugikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes v&ivad kujutada t&sist
ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need véivad pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, nditeks nagemis-, kuulmis- ja
kdnehdireid, vivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku
m&ju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete
tarbimine vdib p&hjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadgtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse
veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevétule, kaasaaitamisel. Samuti
on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlussisteemis tanu vdimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja
korvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jadtmed selleks mitte ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele
mdeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistest périt seadmejaitmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas,
tingimusel et kasutatud seadmed on sama titipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poluetileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi
kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas k&rvaldada.

Arge visake seadet olmejaitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vi esitada pretensiooni, siis palun votke otse tihendust edasimiitjaga, kes véljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)
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ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK A BIZTONSAGOS
HASZNALATRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HIVATKOZASHOZ

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési itmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal
felel0sséget a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizardlag haztartasi haszndlatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszerii hasznélattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziilék tapegységét csak 220-240 V ~ 50/60 Hz-es
konnektorba csatlakoztassa.

A hasznalat biztonsaganak novelése érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziileket egy dramkorhoz.

4. Legyen kiilonosen ovatos, ha a késziileket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilekkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziileket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb
gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek, illetve a késziilékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6
személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkoz6 utasitasokat kaptak, €s tisztdban vannak a
késziilek hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
évesek, €s a tevékenységet felligyelet mellett végzik.

6. A tdpegység hasznalata utan mindig huzza ki a dugét a
konnektorbdl ugy, hogy kezével megfogja a konnektort. NE hiuzza
meg a halozati kabelt.

46



7. NE meritse a kabelt, a dugot vagy az egész késziiléket vizbe
vagy barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi
koriilményeknek (esd, nap stb.), és ne hasznalja paras koriilmények
kozott (flirdoszoba, paras lakokocsi).
8. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, a veszEly elkertilése érdekében szakszervizben kell
kicserélni.
9. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha a késziiléket
leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem miikodik
megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert fennall
az aramiités veszélye. A sériilt késziiléket vigye el ellendrzésre
vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Minden javitast csak az erre
felhatalmazott szervizkozpontok végezhetnek el. A nem megfeleld
javitas komoly veszé€lyt jelenthet a felhasznalora nézve.
10. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.
11. A tapkébel nem érintkezhet forro feliiletekkel.
12. Ne hagyja feltigyelet nélkiil a konnektorba dugott tapegységet.
13. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziileket (RCD) beszerelni,
amelynek névleges hibadrami
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszereld
szakemberrel kell konzultalni.
14. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.
15. Hasznalja beltérben vagy autoban.
16. Ne hasznalja a porszivot semmilyen anyag felszedésére,
beleértve a gyulékony anyagokat is
17. Ne porszivdzzon éles szEli targyakat (pl. tivegszilankokat).
18. Ne iranyitsa a porszivd szivocsovét mas emberek vagy allatok
felé.
19. Csak ehhez a késziilékhez tervezett tartozékokat hasznaljon.
20. Lépcson valo porszivozaskor legyen kiilondsen dvatos,
gondoskodjon a biztonsagarol.
21. Ne zarja el a porszivo szell6zOnyilasait.
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22. Ne miikodtesse a porszivot a sziird nélkiil.

23. Ne porszivozzon port vagy €pitési tormeléket, az ilyen tipusu
szennyezddések maradvanyai azonnal érvénytelenitik a garanciat.
24. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil miikodés kozben.
25. Mindig valassza le a késziiléket a tapegységrol, ha feliigyelet
nélkiil hagyja, valamint 6sszehajtas, kibontés vagy tisztitas elott.
26. Mindig kapcsolja ki a késziiléket a gombbal, mieldtt kihtizza a
dugét a konnektorbdl.

27. FIGYELMEZTETES: ha a mosohegy egy masik késziilék
tapkabelére 1&p, fennall a veszélye, hogy a kdbel megsériil €s
rovidzarlatot okoz az elektromos rendszerben

29. FIGYELMEZTETES: csak az eredeti mellékelt halozati
adaptert hasznalja a modellel: BZ015-270050-AG

30. FIGYELMEZTETES: ez a késziilék litium-ion akkumulatort
hasznal, 22.2V 2200mAh 48.84Wh. Kizarolag az eredeti
akkumulatort hasznalja.

31. FIGYELMEZTETES: az akkumulatort csak a termékhez
mellékelt toltével toltse fel.

32. FIGYELMEZTETES: Tartsa az akkumulatorcsomagot
gyermekek szamara elérhetetlen helyen. Az akkumulatorcsomagot
nem szabad felmelegiteni, kinyitni, kilyukasztani, megsemmisiteni
vagy tlizbe dobni.

33. A régi, lemeriilt vagy hasznalt akkumulatorokat ki kell venni a
késziilékbol, és a nemzeti hulladékkezelési eldirasoknak
megfelelden kell artalmatlanitani vagy Gjrahasznositani.

Az AD 7086 porszivo leirasa:

1. Az akkumulator toltottségi szintjének kijelzdje
2. Aluminium csé

3. Elektromos padlokefe

4. Vezérlépanel

5. Porgytijto tartaly kioldo gomb
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6. Porgylijté tartaly csappantyuja
7. Motor

8. Aluminium cs6 kioldogomb

9. Padlokefe kioldd gomb

10. Kapcsold/sebesség gomb

11. Porgyiijté tartaly kioldd gomb
12. Tolt6

13. Két az egyben portorld kefe
14. Fali akaszto

Els6 hasznalat elott:
1. Tavolitsa el a csomagoléanyagot.
2. Nedves ruhaval tordlje at a késziilék minden feliiletét.

A késziilék tizemeltetése:

1. Csatlakoztasson a féegységhez (7) vagy egy aluminiumcsdvet és egy elektromos kefét vagy mas szivofuvokat. Az
elektromos kefét ¢és a szivofejeket kozvetleniil a féegységhez is csatlakoztathatja. Lasd a B. abrat a 3. oldalon.

2. A vezérldpanelen nyomja meg a be/kikapcsolé gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

3. A kijelz6n a kovetkez6 informaciok jelennek meg:

a. Az akkumulator t6ltottségi szintje

b. Jelenlegi izemmod: Fordulatszam vagy maximalis fordulatszam

4. A jobb oldali iizemmodvalaszté gomb megnyomasaval megvaltoztathatja az aktualis tizemmodot.

5. Hasznalat utan mindig tritse ki a portartalyt a portartaly kioldo gomb (5) megnyomasaval.

A késziilék feltoltése:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Csatlakoztassa a toltot (12) a késziilék toltdcsatlakozdjahoz. Ez a kezelGpanel felett talalhato egy specialis szilikon
sapka mogott. Lasd az A. fényképet a 2. oldalon.

3. Csatlakoztassa a toltét egy fali aljzathoz.

4. A kijelzén megjelenik a toltési folyamat.

5. A teljes feltoltés legfeljebb 5 orat vesz igénybe.

MEGJEGYZES: A KESZULEKET TOLTES KOZBEN NEM SZABAD HASZNALNL

Tisztitas és karbantartas:

A portartaly és a sziir6 tisztitasa:

1. Hizza ki az elektromos kefét vagy csovet a késziilékbol.

2. Nyomja meg a portartaly kioldé gombot (11), és mikdzben nyomva tartja, forditsa a portartalyt jobbra. Lasd a C.
oldal 3. abrajat.

3. Ezutan a tartalyt lefelé huzva vegye le a késziilékrol.

4. A levett portartalyt el6szor nedves ruhéval, majd szaraz ruhaval vagy papirtorldvel torolje tisztara.

5. Ha a portartaly tisztitasa és kiliritése utan sem javul a szivoteljesitmény, tisztitsa meg a sziirGegységet. A
sziirGegységnek a motoregységrdl valo levalasztasahoz forditsa a késziiléket fejjel lefelé, és a fémsziir6t hatarozott
fogassal megragadva, tigyelve arra, hogy ne nyomja 6ssze, forditsa a sziirét balra.

6. Huzza felfelé a sziirGegységet, hogy levaljon a motorrészrdl.

7. A sziirdegység belsejében egy szivacssziird és egy HEPA-sziird talalhato.

8. A sziirdk tisztitdsahoz vegye ki a HEPA- és a szivacssziirdt a fém el6sziir6bol.

9. Forditsa a HEPA-sziir6 fogantyajat, amely a fém el6sziird belsejében talalhato, a nyitott lakat ikon felé, majd huzza
felfelé a HEPA- és szivacssziir6 eltavolitasahoz.

10. Vegye ki a szivacssziir6t a HEPA-sz{ir6bol.

11. Tiszta hideg vizzel tisztitsa meg mind a 3 sziirét.

VIGYAZAT. NE HASZNALJON FORRO VIZET, MOSOSZERT VAGY BARMILYEN KOPTATO ANYAGOT,
PELDAUL KEFET, SZIVACSOT STB. A HEPA- £S SZIVACSSZUROK TISZTITASAHOZ.

12. Tegye félre a sziirdket, hogy teljesen megszaradjanak egy szaraz és szellds helyen, héforrasoktol tavol. Ne széritsa
a sziirket radiatorokon, és keriilje a kozvetlen napfényt.

MEGJEGYZES: NE HASZNALJON NEDVES VAGY NEDVES SZUROKET. A NEM TELJESEN SZARAZ
SZUROK HASZNALATA A KESZULEK KAROSODASAT EREDMENYEZI, ES KIZARJA A KESZULEKET A
GYARTO GARANCIAJA SZERINTI JAVITASI JOGBOL.

13. Miutén a szlir6k megszaradtak, helyezze vissza Oket a késziilékbe, és szerelje Ossze a késziiléket.

49



MEGIJEGYZES: NE MUKODTESSE A KESZULEKET A SZUROK NELKUL. EZ KAROSITJIA A KESZULEKET,
ES KIZARJA AZT A GYARTO GARANCIAJA SZERINTI JAVITASI JOGBOL.

14. Ha a szlir6k tisztitdsa utan nem észlel javulast a szivoteljesitményben, cserélje ki a szlir6ket tjakra. Ehhez
forduljon a kereskeddjéhez, és vasaroljon egy sziir6készletet: AD 7086.1.

Az elektromos kefe tisztitasa. E 3. OLDAL ILLUSZTRACIO:

Minden hasznalat utan tisztitsa meg az elektromos kefét, hogy eltavolitsa a beragadt és 6sszegabalyodott szalakat és
szOrszalakat. Ha ezt nem teszi rendszeresen, az elektromos kefe motorja karosodik. Az elektrokefén a karbantartas
hianya (a henger nem megfelel§ tisztitasa) miatt keletkezett karok nem képezik garancialis javitas targyat.

Az elektrokefe tisztitasahoz sziikséges:

. Huzza ki az elektrokefét a féegységbdl.

. Nedves ruhaval tordlje at az elektromos kefe kiilsejét.

. A henger tisztitasahoz forditsa az elektrokefét fejjel lefelé.

. A jobb oldalon van egy zar, amelyet jobbra kell nyomnia a tengely feloldaséhoz.

. Atengelyt ki kell venni.

. Ezutan tisztitsa meg a hengert a cérnatol és a szort6l.

. Tisztitsa meg az elektromos kefe belsejét a szért6l és a cérnatol.

. Helyezze vissza a hengert a helyére ugy, hogy el6szor a henger bal oldalat helyezi be a furatba és a meghajtdba,
majd a henger jobb oldalat a reteszeldfuratba.

9. Ezutan tolja a reteszeld mechanizmust balra.

0NN U1k WK —

Ha a tengely piszkos, akkor egy vizsugar alatt mossa le, majd hagyja teljesen megszaradni a felszerelés el6tt.
Ha a gorgo sériilt vagy mar nem hasznalhato, forduljon a keresked6hoz, és vasaroljon egy potgorgot: AD 7086.4

MUSZAKI ADATOK:

Egyenaramu motor teljesitménye: 140W Kefés motor
Akkumulator: 22.akkumulator: 2V Li-ion 2200mAh
Tapegység:

50-60Hz, 0.4A MAX

Kimenet: 27V 500mA

Toltési 1do: 4.toltési idd: 5-5 ora

Miikodési id6:

Nagy sebességgel: legfeljebb 17 perc,

Alacsony sebesség: legfeljebb 35 perc
Szivételjesitmény:

Nagy sebesség : 11,000 pa,

Alacsony fordulatszam: 6 000 pa

A portartaly kapacitasa: 500mL

Csereszlird modell: AD 7086.1

Tartalék henger modell: AD 7086.4

A kérny ér é Informacidk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl Az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékairdl sz616 2015. szeptember 11-i térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban tajékoztatjuk Ont az

elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelelé kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyutt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban torténé

jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gy(ijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és 6sszetevSket tartalmazhatnak, amelyek a kérnyezetbe

kertilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségligyi problémahoz

vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
c € karos anyagok karos hatassal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon

termd novények és a bel6lik szarmazo termékek fogyasztasa a fent emlitett egészséguigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(jtéhelyeken szabad leadni, amelyek listdjat az
egyes 6nkormanyzatok honlapjan kell kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkdzok Ujrahasznélatahoz és hasznositasahoz, beleértve az tjrafeldolgozast is, valo
hozzéjarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetlentl az
engedélyezett gy(ijt6helyeken lehet leadni, és kikiiszob6lhetSk azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek
nem erre a célra szolgald helyeken valé elhagyasat eredményezik.
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Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak
szant készuiléket ad &t a vasarldnak, koteles a haztartasokbol szarmazdé hulladékkésziléket a késziilék dtadasdnak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkciét lat el, mint a szallitott készilék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelGen a telepulési hulladék elkilonitett gydjtésére szolgald megfeleld
konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gy(ijt6- és
tarol6helyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgy(ijté edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vésarolni vagy reklamdcidt kivan benyujtani, kérjuk, hogy forduljon kozvetlentil a nyugtat kidllito
keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA IN SIGURANTA CITITI
CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu utilizarea sa prevazuta.
3. Conectati sursa de alimentare a aparatului numai la o priza de
220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pentru a creste siguranta utilizarii, nu conectati simultan mai multe
aparate electrice la un singur circuit.
4. Aveti grija deosebita la utilizarea aparatului atunci cand sunt
prezenti copii. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu
permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu
aparatul sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experientd sau cunostinte
despre aparat, dacd acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in sigurantd a aparatului si sunt

51



constienti de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii decét daca acestia au
peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizarea sursei de
alimentare tinand priza cu mana. NU trageti de cablul de
alimentare.
7. NU scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice
alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,
soare etc.) si nu il utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote
umede).
8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator
specializat pentru a evita orice pericol.
9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau
daca acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatii. Toate reparatiile
pot fi efectuate numai de cétre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc Serios pentru
utilizator.
10. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
11. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga suprafete fierbinti.
12. Nu lasati nesupravegheata sursa de alimentare conectata la
priza.
13. Pentru a oferi protectie suplimentara, este recomandabil sa
instalati in circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD)
cu un curent rezidual nominal
care si nu depiseascd 30 mA. In acest sens, trebuie consultat un
electrician specializat.
14. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.
15. Utilizati in interior sau in interiorul unei masini.
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16. Nu utilizati aspiratorul pentru a ridica substante, inclusiv cele
inflamabile

17. Nu aspirati obiecte cu margini ascutite (de ex. cioburi de sticla).
18. Nu indreptati tubul de aspirare al aspiratorului spre alte
persoane sau animale.

19. Utilizati numai accesorii concepute pentru acest aparat.

20. Aveti grija sporitd atunci cand aspirati pe scari, pentru a va
asigura siguranta.

21. Nu blocati orificiile de ventilatie ale aspiratorului.

22. Nu folositi aspiratorul fara filtru la locul sau.

23. Nu aspirati praf sau resturi de constructie, reziduurile de la acest
tip de contaminare vor anula imediat garantia.

24. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

25. Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca
este ldsat nesupravegheat si inainte de pliere, desfasurare sau
curatare.

26. Opriti intotdeauna aparatul cu ajutorul butonului Tnainte de a
scoate stecherul din priza.

27. AVERTISMENT: daca varful de spalare este calcat pe cablul
de alimentare de la un alt aparat, exista riscul de a deteriora cablul
si de a provoca un scurtcircuit in sistemul electric

29. AVERTISMENT: utilizati numai adaptorul de alimentare
original furnizat cu modelul: BZ015-270050-AG

30. AVERTISMENT: aceasta unitate utilizeaza o baterie litiu-ion,
22.2V 2200mAh 48.84Wh. Utilizati numai acumulatorul original.
31. AVERTISMENT: incarcati bateria numai utilizand ncarcatorul
furnizat cu produsul.

32. AVERTISMENT: Pastrati pachetul de baterii departe de
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indemana copiilor. Pachetul de baterii nu trebuie incalzit, deschis,
perforat, distrus sau aruncat in foc.

33. Bateriile vechi epuizate sau folosite trebuie scoase din
dispozitiv si eliminate sau reciclate Tn conformitate cu
reglementarile nationale privind eliminarea deseurilor.

Descrierea aspiratorului AD 7086:

. Indicator de nivel al bateriei

. Tub din aluminiu

. Perie electrica pentru podea

. Panou de control

. Buton de eliberare a recipientului de praf
. Clapeta recipientului de praf

. Motor

. Buton de eliberare a tubului din aluminiu
. Buton de eliberare a periei de podea

10. Buton comutator/viteza

11. Buton de eliberare a recipientului pentru praf
12. Incarcator

13. Perie de praf doua in una

14. Suport de perete

O©OOO~NOOUIDWN -

Inainte de prima utilizare:
1. Indepartati orice material de ambalare.
2. Folosind o carpa umeda, stergeti toate suprafetele unitatii.

Functionarea aparatului:

1. Conectati fie un tub de aluminiu la unitatea principala (7), fie o perie electrica sau alta duza de aspirare la aceasta.
De asemenea, puteti conecta peria electrica si racletele direct la unitatea principala. A se vedea ilustratia B pagina 3.
2. Pe panoul de comanda, apasati butonul pornit/oprit pentru a porni unitatea.

3. Pe afisaj vor aparea urmatoarele informatii:

a. Nivelul bateriei

b. Modul curent de functionare: RPM minim sau RPM maxim

4. Cu ajutorul butonului de selectare a modului din dreapta, puteti schimba modul de functionare curent prin apasarea
acestuia.

5. Goliti intotdeauna recipientul pentru praf dupa utilizare prin apasarea butonului de eliberare a recipientului pentru
praf (5).

incarcarea aparatului:

1. Opriti aparatul.

2. Conectati incarcatorul (12) la portul de incarcare de pe aparat. Acesta este situat deasupra panoului de control, in
spatele unui capac special din silicon. A se vedea fotografia A de la pagina 2.

3. Conectati incarcatorul la o priza de perete.

4. Afisajul va indica procesul de incarcare.

5. O incarcare completa dureaza pana la 5 ore.

NOTA: DISPOZITIVUL NU TREBUIE UTILIZAT iN TIMPUL iINCARCARIL

Curatare si intretinere:

Curatarea recipientului de praf si a filtrului:

1. Deconectati electroperia sau tubul de la unitate.

2. Apasati butonul de eliberare a recipientului de praf (11) si, in timp ce il mentineti, rotiti recipientul de praf spre
dreapta. Consultati ilustratia C pagina 3.

3. Apoi detasati recipientul de aparat tragand recipientul in jos.

54



4. Stergeti recipientul de praf scos mai intai cu o carpa umeda si apoi cu o carpa uscata sau un servetel de hartie.

5. Daca puterea de aspirare nu se imbunétateste dupa curitarea si golirea recipientului de praf, curatati unitatea de
filtrare. Pentru a detasa unitatea de filtrare de unitatea motorului, intoarceti unitatea cu capul in jos si prindeti filtrul
metalic cu o prindere ferma, avand grija sa nu il striviti, rotiti filtrul spre stinga.

6. Trageti unitatea de filtrare in sus pentru a o desprinde de partea motorului.

7. In interiorul ansamblului filtrant se afla un filtru burete si un filtru HEPA.

8. Pentru a curita filtrele, scoateti filtrele HEPA si cu burete din prefiltrul metalic.

9. Rotiti manerul filtrului HEPA care se afla in interiorul filtrului metalic spre pictograma cu lacét deschis si apoi
trageti in sus pentru a scoate filtrul HEPA si filtrul cu burete.

10. Scoateti filtrul de burete din filtrul HEPA.

11. Folosind apa rece curatd, curatati toate cele 3 filtre.

ATENTIE. NU UTILIZATI APA FIERBINTE, DETERGENT SAU MATERIALE ABRAZIVE, CUM AR FI PERII,
BURETI ETC. PENTRU A CURATA FILTRELE HEPA SI CU BURETE.

12. Puneti filtrele deoparte pentru a se usca complet intr-un loc uscat si aerisit, departe de sursele de caldura. Nu uscati
filtrele pe radiatoare si evitati lumina directa a soarelui.

NOTA: NU UTILIZATI FILTRE UDE SAU UMEDE. UTILIZAREA FILTRELOR CARE NU SUNT COMPLET
USCATE VA DUCE LA DETERIORAREA UNITAIII SI VA EXCLUDE UNITATEA DE LA DREPTUL DE
REPARARE IN TEMEIUL GARANTIEIL PRODUCATORULUL

13. Odata ce filtrele sunt uscate, puneti-le inapoi in unitate si asamblati unitatea.

NOTA: NU UTILIZATI APARATUL FARA FILTRE. ACEST LUCRU VA DETERIORA APARATUL SI iL VA
EXCLUDE DE LA DREPTUL DE REPARATIE iN TEMEIUL GARANTIEI PRODUCATORULUL

14. Dacd nu observati nicio imbunatatire a puterii de aspirare dupa curatarea filtrelor, inlocuiti filtrele cu unele noi.
Pentru a face acest lucru, contactati distribuitorul si achizitionati un set de filtre: AD 7086.1.

Curatarea periei electrice. ILUSTRATIA E PAGINA 3:

Curétati peria electrica dupa fiecare utilizare pentru a indeparta firele si parul blocate si incélcite. Daca acest lucru nu
este facut in mod regulat, motorul electroperiei va fi deteriorat. Deteriorarile electroperiei cauzate de lipsa de
intretinere (curdtarea necorespunzatoare a rolei) nu fac obiectul reparatiilor in garantie.

Pentru a curata electroperia, este necesar sa:

. Deconectati electro peria de la unitatea principala.

. Folosind o carpa umeda, stergeti partea exterioara a electrobazei.

Pentru a curata rola, intoarceti electro peria cu susul in jos.

. In partea dreapti existd o blocare pe care trebuie si o impingeti spre dreapta pentru a debloca arborele.

. Arborele trebuie sa fie scos.

. Apoi curatati rola de fir si par.

. Curatati interiorul periei electrice de par si fir.

. Puneti rola la loc introducand mai intéi partea stinga a rolei in orificiu si actionati si apoi partea dreapta a rolei in
orificiul de blocare.

9. Apoi impingeti mecanismul de blocare spre stanga.

I I U N O

Daca arborele este murdar, il puteti spala sub un jet de apa de la robinet si apoi il puteti lasa sa se usuce complet
inainte de montare.

Daca rola este deterioratd sau nu mai este utilizabila, contactati dealerul si achizitionati o rold suplimentara: AD
7086.4

DATE TEHNICE:

Puterea motorului DC: 140W Motor cu perie
Baterie: 22.2V Li-ion 2200mAh

Sursa de alimentare:

Intrare: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Iesire: 27V S00mA

Timp de incércare: 4.5-5 ore

Timp de functionare:

Viteza mare: pana la 17 minute ,

Viteza redusa: pana la 35 de minute

Putere de aspirare:
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Viteza mare : 11,000 pa,

Viteza mica: 6 000 pa

Capacitatea recipientului de praf: 500mL
Model de filtru de inlocuire: AD 7086.1
Modelul rolei de rezerva: AD 7086.4

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si
(2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, dorim sa vd informdm cu privire la
gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unei "pubele barate", ordondnd colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la numeroase
probleme de sanatate, cum ar fi tulburdri de vedere, auz si vorbire, si pot, de asemenea, sa afecteze rinichii, ficatul si inima si sa provoace
boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni
canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror listd ar trebui sa fie
inclusd pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De
asemenea, gospodaria joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datoritd posibilitatii
de predare directa la punctele de colectare autorizate si de eliminare a obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de
echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

Tn plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumpdrdtor echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit echipamentele uzate de la gospoddrii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele uzate s fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie s fie plasate in containerele corespunzitoare pentru colectarea separatd a
deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepirtate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.

Navod k pouziti (CS)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE
POKYNY PRO BEZPECNE POUZIVANI SI PECLIVE
PRECTETE A USCHOVEITE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si piectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zptisobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho ur€enim nebo nespravnou
manipulaci.

2. Spotiebic je urcen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte
jej k jinym ucelim, které nejsou slucitelné s jeho ur¢enim.

3. Napdjeni spottebice piipojujte pouze do zasuvky 220-240 V ~
50/60 Hz.
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Pro zvySeni bezpecnosti pouzivani neptipojujte k jednomu obvodu
vice elektrickych spotiebicl najednou.
4. Pi1 pouzivani spotiebice v pritomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotiebiCem obeznameny, aby
jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpec¢nému pouzivani
zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zafizenim nemély hrat. Ci§téni a idrZbu zatizeni by
nem¢ly provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost
neprovadéji pod dohledem.
6. Po pouZziti napéjeciho zdroje vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky
tak, Ze zasuvku ptidrzite rukou. Netahejte za sitovou Sitiru.
7. NEPONORUITE kabel, zastréku ani cely pfistroj do vody nebo
Jjiné tekutiny. Nevystavujte spotiebi¢ povétrnostnim vlivim (dést,
slunce apod.) a nepouzivejte jej ve vlhkych podminkach (koupelny,
vlhké obytné automobily).
8. Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Pokud je napéjeci
kabel poSkozeny, m¢l by jej vyménit odborny servis, aby se
ptedeslo nebezpedi.
9. Nepouzivejte spotiebi¢ s poSkozenym napajecim kabelem nebo
pokud byl upustén nebo jinak poSkozen nebo nefunguje spravne.
SpotiebiC neopravujte sami, hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem. PoSkozeny spotiebi¢ odneste do piislusného servisniho
sttediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi provadét
pouze autorizované servisni stfedisko. Neodborna oprava miiZze pro
uzivatele ptredstavovat vazné riziko.
10. Nepouzivejte spotiebi€ v blizkosti hotlavych materiali.
11. Nap4jeci kabel se nesmi dotykat horkych povrchi.
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12. Nenechavejte napajeci zdroj zapojeny do zasuvky bez dozoru.
13. Pro zajisténi dodatecné ochrany se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidualnim proudem

nepiesahujicim 30 mA. V tomto ohledu se obrat'te na odborného
elektrikaie.

14. Nedovolte, aby se motorova Cast spotiebice namocila.

15. Spotifebi¢ pouzivejte v interiéru nebo uvniti automobilu.

16. Vysavac nepouzivejte ke sbéru jakychkoli latek vcetné
hoflavych

17. Nevysavejte predméty s ostrymi hranami (napf. sklenéné
sttepy).

18. Nesmérujte saci trubici vysavace na jin€ osoby nebo zvitata.
19. Pouzivejte pouze piisluSenstvi ur€ené pro tento spotiebic.
20. P11 vysavani po schodech dbejte zvySené opatrnosti, zajistéte
svou bezpecnost.

21. Neblokujte zadné vétraci otvory vysavace.

22. NepouZivejte vysavac bez nasazeného filtru.

23. Nevysavejte prach nebo stavebni sut’, zbytky tohoto typu
znecisténi zpusobi okamzZitou ztratu zaruky.

24. Nenechavejte spotiebi¢ béhem provozu bez dozoru.

25. Pokud je pftistroj ponechan bez dozoru a pted skladanim,
rozkladanim nebo ¢iSténim jej vzdy odpojte od napajeni.

26. Pfed vytazenim zastr¢ky ze zadsuvky spotiebi¢ vzdy vypnéte
tlacitkem.

27. UPOZORNENI: pokud praci koncovka §lapne na napajeci
kabel od jiného spottebice, hrozi poSkozeni kabelu a zkrat v
elektrickém systému
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29. VAROVANI: pouZivejte pouze originalni napajeci adaptér
dodévany s modelem: BZ015-270050-AG

30. VAROVANI: tento ptistroj pouziva lithium-iontovou baterii,
22.2 VV 2200 mAh 48.84 Wh. Pouzivejte pouze originalni
akumulator.

31. VAROVANI: baterii nabijejte pouze pomoci nabijetky dodané
s vyrobkem.

32. VAROVANI: akumulator uchovavejte mimo dosah déti.
Bateriovy blok se nesmi zahtivat, otevirat, propichovat, niit ani
vhazovat do ohn¢.

33. Staré vybité nebo pouzité baterie by mély byt ze zatizeni
vyjmuty a zlikvidovany nebo recyklovany v souladu s
vnitrostatnimi piedpisy o likvidaci odpadu.

Popis vysavace AD 7086:

. Ukazatel stavu nabiti baterie

. Hlinikova trubka

. Elektricky podlahovy karta¢

. Ovladaci panel

. Tlagitko pro uvolnéni nadoby na prach

. Klapka zasobniku na prach

Motor

. Tlagitko pro uvolnéni hlinikové trubky

. Uvolnovaci tlacitko podlahového kartace
10. Tlagitko spinace/rychlosti

11. Tlagitko pro uvolnéni nadoby na prach
12. Nabijecka

13. Prachovy karta¢ dva v jednom

14. Nasténny veésak

Pfed prvnim pouzitim:
1. Odstrarite veskery obalovy material.
2. Otfete v§echny povrchy piistroje vlhkym hadfikem.

Obsluha spotiebice:

1. K hlavni jednotce (7) pfipojte hlinikovou trubku a k ni elektricky karta¢ nebo jinou saci hubici. Elektrokartac a
stérku muizete také ptipojit pfimo k hlavni jednotce. Viz obrazek B na strané 3.

2. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti pro zapnuti jednotky.

3. Na displeji se zobrazi nasledujici informace:

a. Urove nabiti baterie

b. Aktudlni provozni rezim: Minimalni otacky nebo Maximalni otacky

4. Stisknutim pravého tladitka volby rezimu muzete zménit aktualni provozni rezim.

5. Po pouziti vzdy vyprazdnéte nadobu na prach stisknutim tlacitka pro uvolnéni nadoby na prach (5).

Nabijeni spotiebice:

1. Vypnéte spotiebic.
2. Pripojte nabijecku (12) k nabijecimu portu na pfistroji. Ten se nachdzi nad ovladacim panelem za specialni
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silikonovou krytkou. Viz fotografie A strana 2.

3. Pipojte nabijecku do zasuvky.

4. Na displeji se zobrazi priib¢h nabijeni.

5. Plné nabiti trva az 5 hodin.

POZNAMKA: ZARIZENI SE NESMi BEHEM NABIJENI POUZIVAT.

Cisténi a udrzba:

Cisténi prachové nadoby a filtru:

1. Odpojte elektrokarta¢ nebo trubici od piistroje.

2. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni nadoby na prach (11) a pfi jeho drzeni oto¢te nadobu na prach doprava. Viz obrazek
C strana 3.

3. Poté odpojte nadobu od spotiebice tahem smérem doltl.

4. Vyjmutou nadobu na prach nejprve ottete vlhkym hadiikem a poté suchym hadiikem nebo papirovou utérkou otiete
do cista.

5. Pokud se saci vykon po vy¢isténi a vyprazdnéni nadoby na prach nezlepsi, vy¢istéte filtraéni jednotku. Cheete-li
oddélit filtra¢ni jednotku od motorové jednotky, otoéte jednotku dnem vzhiru a pevnym stiskem uchopte kovovy filtr,
pficemz davejte pozor, abyste jej nerozmackali, a otocte filtr doleva.

6. Vytahnéte filtracni jednotku smérem nahoru, abyste ji odpojili od motorové ¢asti.

7. Uvnitf filtraéni jednotky se nachazi houbovy filtr a HEPA filtr.

8. Chcete-li filtry vy¢istit, vyjméte HEPA filtr a houbovy filtr z kovového predfiltru.

9. Otocte rukojeti HEPA filtru, ktera je uvnitt kovového filtru, smérem k oteviené ikoné visaciho zdmku a poté tahem
nahoru vyjméte HEPA a houbovy filtr.

10. Vyjméte houbovy filtr z filtru HEPA.

11. Pomoci Cisté studené vody vycistéte vSechny 3 filtry.

UPOZORNEN{. NEPOUZIVEITE HORKOU VODU, CISTICI PROSTREDKY ANI ZADNE ABRAZIVN{
MATE}}IALY, JAKO JSOU KARTACE, HOUBICKY APOD. K CISTENI HEPA FILTRU A HOUBOVYCH
FILTRU.

12. Filtry odlozte k uplnému vysuseni na suché a vzdusné misto mimo dosah zdroju tepla. Nesuste filtry na radiatorech
a vyhnéte se pfimému slune¢nimu zafeni.

POZNAMKA: NEPOUZIVEITE MOKRE NEBO VLHKE FILTRY. POUZITI FILTRU, KTERE NEJSOU ZCELA
SUCHE, BUDE MIT ZA NASLEDEK POSKOZEN{ PRISTROJE A VYLOUCI NAROK NA OPRAVU V RAMCI
ZARUKY VYROBCE.

13. Jakmile jsou filtry suché, vlozte je zpét do jednotky a sestavte jednotku.

POZNAMKA: NEPROVOZUJTE JEDNOTKU BEZ FILTRU. TIM DOJDE K POSKOZEN{ SPOTREBICE A
VYLOUCENI Z NAROKU NA OPRAVU V RAMCI ZARUKY VYROBCE.

14. Pokud po vy¢isténi filtri nezaznamenate zadné zlepSeni saciho vykonu, vyméite filtry za nové. Za timto ucelem se
obratte na svého prodejce a zakupte sadu filtri: AD 7086.1.

Cisténi elektrického kartate. OBRAZEK E STRANA 3:

Elektrokarta¢ Cistéte po kazdém pouziti, abyste odstranili uvizlé a zamotané nité a vlasy. Pokud to nebudete provadét
pravidelné, dojde k poskozeni motoru elektrokartace. Poskozeni elektrokartace zplisobené nedostate¢nou tidrzbou
(nespravné ¢isténi valce) nepodléha zaruéni oprave.

Pro ¢isténi elektrokartade je nutné:

. Odpojit elektrokartac od hlavni jednotky.

. Pomoci vlhkého hadiiku otiete vnéjsi stranu elektrokartace.

. Chcete-1i vy¢istit valec, otocte elektrokarta¢ vzhiiru nohama.

. Na pravé strané je zamek, ktery musite zatlac¢it doprava, aby se hiidel odjistila.

. Vyjméte htidel.

. Poté ocistéte vélec od niti a vlasi.

Vycistéte vnitiek elektrokartace od vlasi a niti.

Valecek nasad’te zpét na misto tak, ze nejprve vlozite levou stranu valecku do otvoru a pohonu a poté pravou stranu
valecku do zajistovaciho otvoru.

9. Poté zatlacte zajiStovaci mechanismus doleva.

—_—

SIS AV SEANN

Pokud je hfidel $pinava, mizete ji omyt pod proudem vodovodni vody a pfed montazi ji nechat zcela vyschnout.
Pokud je valecek poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte svého prodejce a zakupte dalsi valecek: AD 7086.4
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TECHNICKE UDAIJE:

Ptikon stejnosmérného motoru: 140 W Karta¢ovy motor
Akumulator: 22.2V Li-ion 2200mAh

Napajeni:

Vstup: 100-240V,50-60Hz,0,4A MAX
Vystup: 27V 500mA

Doba nabijeni: 4.5-5 hodin

Provozni doba:

Vysoka rychlost: az 17 minut ,

Nizka rychlost: az 35 minut

Saci vykon: Saci vykon pfi rychlém otaceni je omezen na 1,5 m:
Vysoka rychlost: 11 000 pa,

Nizka rychlost: 6 000 pa

Objem nadoby na prach: 500 ml
Model nahradniho filtru: AD 7086.1
Nahradni valec model: AD 7086.4

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zékona
ze dne 11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi informovali o sprdvném nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazéno odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spolecné s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznaéenim v podobé
"pFeskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi iniku do Zivotniho prostredi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organism0. Mohou vést k ¢etnym zdravotnim problém(im, jako jsou poruchy zraku, sluchu a feéi, a mohou
také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Géinky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych pddach a produkt( z nich ziskanych maze mit za
nasledek vyse uvedené zdravotni Ucinky.

3. Odpadni elektricka a elektronickd zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych shérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dllezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuziti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také
v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moZnosti pfimého pfedani na autorizovana sbérnd
mista a eliminaci nezadoucich spole¢enskych navykl vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, kterd k tomu nejsou urcena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté pfedani. Distributor je pfi dodavce zatizeni uréeného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouZité zafizeni
stejného typu a pini stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na t¥idény sbér komunélniho odpadu podle jejich
popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tieba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérném a skladovacim zafizeni.

Spotiebic nevyt jte do ke jneru na | alni odpad!!!

Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil
doklad o koupi.

PykoBoacTBo nmouab3osaress (RU)

OBLIUE YCJIOBUA BE3OITACHOCTU BAXKHBIE
YKA3AHUNA 10O BE3OITACHOU SKCIJTYATALIMNA

BHUMATEJIBHO ITPOUYNTAWTE Y COXPAHUTE JJIs

JAJIBHEMIIET'O UCITOJIb30BAHM A

1. I[lepen ucnonp30BaHKeM MPUOOPA MPOUTUTE UHCTPYKITHIO TIO
AKCIUTyaTalllK U CIEAYyNUTE CONEPKALMMCS B HEW YKa3aHUSIM.
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[IpousBoAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YIIEpO, BbI3BAHHBIM
MCII0JIb30BAaHUEM MTPUOOpA HE 10 HA3HAUCHUIO WIIA HEMPaBUIIbHBIM
oOpaleHlueM C HUM.
2. ITpubGop npeaHa3HauY€H TOJIBKO 711 OBITOBOTO MUCIIOJIb30BaHUS.
He ucnione3yitte ero ais Apyrux neiei, HECOBMECTUMBIX C €ro
Ha3HAYEHUEM.
3. [loaxntoyaiiTe 3eKTponuTaHUuE NpudOpa TOIBKO K po3eTke 220-
240 B ~ 50/60 I'm1.
J11st mOBBITIIEHUST O€30TIAaCHOCTH HCIIOIH30BAHUS HE TTOAKITIOYANTE
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO 3JIEKTPONPUOOPOB K OJTHOM IIETH.
4. Cobnrogaiite 0cCO0YI0 OCTOPOKHOCTD IIPH UCIIOJIH30BAHUH
npubdopa B NpUcyTcTBUHU JieTe. He mo3BosnsiiTe 1eTsaM urpathb ¢
pruOOPOM, HE TTO3BOJISTUTE ACTSAM WIIM JIUIaM, HE 3HAKOMBIM C
pUOOPOM, MOJTH30BATHCS UM.
5. MPEAYIIPEXXJEHUE: /lanHOe 000pya0BaHUE MOYKET
UCIIOJIb30BaThCA JIETbMU CTapIlIe 8 JIET U JIUIAMU C
OTPaHUYCHHBIMU (PU3UYECKUMU, CECHCOPHBIMHU MJIM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMU, a TaK)Ke JIMIIaMU, HE UMEIOIITUMU OIbITa WU
3HaHUM 00 3TOM 000pPYAOBAHUHU, €CIIU ATO JACJIACTCS MO/
HaOJII0JICHUEM JIMI[a, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 0€30MaCHOCTh, WIIH
€CJIM OHM MOJIYYHJIM UHCTPYKIIUHU 110 O€30MaCHOMY HCIIOJIb30BaHUIO
000pyIOBaHUS U 3HAIOT 00 OMACHOCTSX, CBA3aHHBIX C €T0
UCIIOJIb30BaHUEM. J[eTH He JOJKHBI UTPATh C 000PYIOBAHUEM.
UucTka u o0cmykuBaHue 000pPYAOBAHUS HE JIOJDKHBI BBITIOTHATHCS
JE€TbMHU, €CJIM TOJIBKO OHU HE CTaplle § JIET U HE BBIMOJHSIOTCS MO
MPUCMOTPOM.
6. Bcerna BelHUMAIiTE BUJIKY U3 PO3ETKHU MOCIIE UCIIOIb30BaHUS
VMCTOYHHMKA MUTaHUS, IpUICpKUBas po3eTKy pykou. HE taauTe 3a
CETEBOM LIHYD.
7. HE norpy»xaiite miHyp, BUJIKY WK BECh PUOOP B BOJY WU
T00YI0 IPYTYI0 )KUAKOCTh. He moasepraiite mpubop Bo3AEHCTBUIO
MOTOJTHBIX YCIIOBUM (IO /b, COJTHIIEC U T.JI.) M HE UCIIOJIB3YHTE €ro
B YCJIOBUSIX MOBBIIIIEHHOMN BJIAYKHOCTHU (BaHHBIC KOMHATHI, BIKHBIC
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JIoMa Ha KoJjiecax).

8. Ilepuonnyecku npoBepsiiTe COCTOSHUE IHYpa nUuTaHus. Eciu

IIHYp UTaHUs TOBPEX/IEH, BO N30€kKaHNE OIAaCHOCTH €To CIEAYyeT

3aMEHUTH Y CIIEHUATUCTA IO PEMOHTY.

9. He ncnions3yiite npuOop ¢ NOBPEXKIECHHBIM IIIHYPOM ITUTAHHUS, a

TaK>Ke €CJIM €r0 YPOHUJIH, MOBPEININ KaKUM-ITHO00 TPYTHM

criocoboM WM OH He paboTaeT AOKHBIM 0oOpa3oM. He

PEMOHTHPYHTE IPHUOOP CAMOCTOSATENBHO, TAK KaK CYIIECTBYET

OMACHOCTb MOPAKEHUS dTEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTE

HOBPEXKIECHHBIN IPUOOP B KOMIIETEHTHBIN CEPBUCHBII LIEHTP [

IIPOBEPKHU WM peMOHTa. Bce peMOHTHBIE paOOThI JOJIKHBI

BBIIIOJIHATHCS TOJIBKO B @BTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX.

HenpaBuibHBII pEMOHT MOKET IIPEACTABIIATH CEPhE3HYIO

OMACHOCTH IS TOJIb30BATEIIS.

10. He ucrnonp3yiite npubop BOIU3U JETKOBOCIUIAMEHSIOILIUXCSI

MaTepHUaoB.

11. [ITayp nuTaHus HE NOJKEH KAaCaThCs TOPSYMX TOBEPXHOCTEM.

12. He ocTaBisiiiTe BKIIOYEHHBIN B pO3€TKY OJOK MUTaHUs 0€3

MPUCMOTpA.

13. Jlnia obecrniedeHust JOMOJHUTEIbHOM 3aIUThl PEKOMEHAYETCS

YCTaHOBUTH B JIEKTPUUECKYIO LIETb YCTPOMUCTBO OCTATOUYHOTO TOKA

(Y30) ¢ HOMHUHAJIBHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM

He 6osee 30 MA. ITo aTomMy Bompocy cieayer

IIPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CIIELHATMCTOM-3JIEKTPUKOM.

14. He nonyckaiiTe HaMOKaHHsS MOTOPHOM YacTu puodopa.

15. Ucnonb3yiiTe B MOMEIIEHUHN UK B aBTOMOOMIIE.

16. He ucnone3yiite nmbuiecoc i cOopa JOOBIX BEIIECTB,

BKJIFOYAs! JIETKOBOCIUIAMEHSFOILUECS

17. He mputecochTe MpeIMEThI C OCTPHIMU KpasiMU (HarmpuMmep,

OCKOJIKU CTEKJIa).

18. He nanpasistiiTe BCachIBaIOILyI0 TPYOKY MbLIEcOCa Ha IPYTUX

JIIOAEU UJIN KUBOTHBIX.

19. Mcnionp3yiiTe TOMBKO NPUHAIJIEKHOCTH, IPEAHAZHAYCHHBIC JJIS
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ATOTO Ipubdopa.

20. CobmronaiiTe 0co0y0 OCTOPOKHOCTD MPU YOOPKE MBLIIECOCOM
Ha JIECTHHIIE, YTOOBI 00ECIIEYUTh CBOIO OE30IaCHOCTb.

21. He 3akpbIBaiiTe BEHTWISILIMOHHBIE OTBEPCTHS MBUIECOCA.

22. He 3amyckaiite mpuiecoc 6€3 yCTaHOBJICHHOTO (PriIbTpa.

23. He yOupaiiTe nblIb WIN CTPOUTENBHBIA MyCOp, OCTATKH TaAKUX
3arpsi3HEHUI HEMEIJIEHHO aHHYJIUPYIOT FapaHTHIO.

24. He ocraBinsiiTe mpubop 6€3 mpucMoTpa BO Bpemsi pabOTHhI.

25. Ecnmm mpubop octaercst 63 mprucMoTpa, BCeTa OTKITI0YANTe
€ro OT UCTOYHUKA MUTAHUS, & TAKKE MEPE] CKIaAbIBAHUEM,
packiaJblBAHUEM WUITA YUCTKOM.

26. Bcerna BeikitoyaiiTe mpuOop ¢ MOMOIIBIO KHOTIKU, TPEX]IEC YeM
BBIHUMAaTh BUJIKY U3 PO3ETKH.

27. IIPEAYIIPEXJIEHUE: ecniu Ha cTupaibHbI HAKOHEUYHUK
HACTYMUTH IIHYPOM MUTAHUS OT APYTroro npuodopa, CymecTByeT
PHUCK IOBPEXKACHUS IIHYPA U BOBHUKHOBEHHSI KOPOTKOTO
3aMBIKaHUS B DJIIEKTPUUECKON CHUCTEME

29. ITPEAYIIPEXXIEHUE: ucnone3yiTe TOJIbKO OPUTHHAIBHBII
CETEBOU aanTep, BXOAAMUN B KOMIUIEKT IIOCTABKU MOJIEIIN:
BZ015-270050-AG

30. IPEAYIIPEXXIEHUE: B taHHOM yCTPOMCTBE UCOJIB3yETCS
JUTHH-UOHHBIN akkymyJsiTop, 22.2 B 2200 mAu 48.84 Bru.
Hcnonb3yiiTe TOIBKO OpUTHHANBHBIA aKKyMYJISTOPHBINA OJIOK.
31. IIPEAVYIIPEXIEHUE: 3apsikaiiTe akkyMyJIaTOp TOJIBKO C
ITOMOIIBIO 3aPSATHOTO YCTPOMCTBA, MOCTABIISIEMOIO C YCTPOUCTBOM.
32. OCTOPOXHO: xpanute akKkyMyJISITOPHBIN OJIOK B
HEJIOCTYITHOM IS JieTeit mecTe. baTapeitHplii 6JI0K Heb3sI
HarpeBaTh, OTKPBIBATh, IPOKAIBIBATh, Pa3pyllaTh WK OpocaTh B
OTOHb.
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33. Crapsle pa3psKEHHbIE WM UCIIOIb30BAaHHbIE OaTapeu ClienyeT
U3BJIEYb U3 YCTPOUCTBA U YTHIU3UPOBATH WK NepepadoTaTh B
COOTBETCTBHUH C HAIIMOHAJILHBIMU MPABUIIAMHU YTHIIA3AI[UU
OTXO/JIOB.

Omnucanne neecoca AD 7086:

1. MnaukaTtop ypoBHs 3apsiia 6artapen

2. AmoMuHueBas TpyOka

3. DnexTpryeckas meTKa s Ioja

4. Tanens ynpasiaeHus

5. Knonka ocB0O0XK/IeHHsI KOHTEHHEepa IS ITBLII
6. 3acioHKa KOHTeHHepa IS bUIN

7. lBurarens

8. KHomka oTcoeinHEHNUs! aIIOMUHUEBOI TPYOKH
9. Knonka ¢ukcarumy meTKky Ui 1mona

10. KHormka nepexiiroueHus/CKopocTH

11. Knormka ocBoOOXAEHUS KOHTEHHEpa UL LI
12. 3apsiiHOE YCTPOUCTBO

13. lllerka 11 yaJeHus MbLUIK "ABa B OTHOM

14. HacrenHas Bemaika

INepen nepBBbIM HCIOIb30BAaHUEM:
1. Y ianure Bce ynakoBOYHbIE MaTEPHAIIbI.
2. Ilporpure Bce MOBEPXHOCTH YCTPOICTBA BIAXKHOM TKaHBIO.

Okcruryatanus npudopa:

1. IToaxrounTe K OCHOBHOMY 010Ky (7) aIIOMHHHEBYIO TpyOKY, a K HEH - 2JIEKTPOLIETKY WM JIPYTyl0 BCACHIBAIOIIYIO
Hacazky. Bel Takxke MOXKeTe MOKIIOUUTD HJIEKTPOLIETKY H CKPEOOK HEMOCPEACTBEHHO K OCHOBHOMY 0JI0Ky. CM.
wmocTpanuio B Ha cTpanune 3.

2. Ha maHenm ynpaBieHHs] HAXMHUTE KHOIIKY BKJIFOUESHHS/BBIKJIFOUEHHS, YTOOBI BKITIOYUTE IPHOOP.

3. Ha nucriiee nosiBUTCS cieayomias HHGopManus:

a. YpoBeHs 3apsa 6aTapen

b. Texymmii pexxum paboTs: MUHEMaNIBEHOE YHCIIO 000pOTOB Mt MakcuMabHOE 9Hciio 000poTOB

4. HaxxaB npaByro KHOITIKY BbIOOpa PEKUMOB, MOKHO U3MEHHUTh TEKYILUH PEKUM PaOOTHI.

5. Beerna onopoxHsIiiTe KOHTEHHEp TSl TBUTH MOCTIe HCTIOIb30BaHMsI, HaXKaB KHOIIKY OCBOOOXKICHHS KOHTEiHepa Uit
it (5).

3apsnka npudopa:

1. BeiximrounTe mpubop.

2. INopkmrounte 3apsaHoe ycTpoiicTo (12) k mopty 3apsaku Ha npubope. OH pacrooXeH HaJl TAHEeNbI0 YIIpaBIeHUS
3a CIIeMaIbHON CHIIMKOHOBOH KpbImKoii. CM. doTo A Ha cTp. 2.

3. INopkirounTe 3apsHOE YCTPOMCTBO K PO3ETKE.

4. Ha nqucnnee Oyzner oToOpakaTbCsl MPOLIECC 3apsiIKu.

5. ITonHas 3apsijika 3aHMMAET JI0 5 4acoB.

[IPUMEYAHUE: YCTPOMCTBO HEJIB35T UCITOJIb30BATH BO BPEMSI 3APSIJIKH.

UYncTtka ¥ 00CITy)KUBaHHE:

OuncTka KOHTeWHHepa JUIsl UK 1 QUIbTpa:

1. OTcoenuHUTE IEKTPOLIETKY HIH TPYOKY OT YCTpOMCTBA.

2. HaxmuTe KHOTIKY OCBOOOXIeHHs KOHTelHepa 11 mbun (11) n, ynepxuBas ee, IOBEpHUTE KOHTEHHED JUIS ITBITH
BrpaBo. CM. minmoctpauuto C Ha cTpanune 3.

3. 3aTeM OTCOEIMHNUTE KOHTEHHEP OT MpHOOpa, MOTSIHYB €T0 BHU3.

4. TlpoTpuTe CHATBIA KOHTEHHED AJIs NBUIM CHAaYajIa BIQKHOM TKaHBIO, a 3aTEM CYXO# TKaHBIO MM OyMasKHBIM
TIOJIOTEHLIEM.
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5. Eciti mociie 04MCTKY ¥ OIOPOXKHEHUSI KOHTEHHepa TSl MbIIM CHJIA BCACBHIBAHHS HE YJTy4IINTCS, OYUCTUTE OIIO0K
¢uapTpa. YTOOB! OTCOSANHUTE OJIOK (UIBTPa OT JBHTATEls, IIEPEBEPHUTE IPUOOD BBEPX AHOM H, KPEIKO B3SBIINCH
3a MeTaJUTHYEeCKHH QHIBTP, CTapasCh HE Pa3NaBHTh €r0, IIOBEPHUTE (GDIILTP BIEBO.

6. INotstHUTE OGJI0K (PUIBTPA BBEPX, YTOOBI OTCOCANHHUTD €I0 OT MOTOPHOI YaCTH.

7. BayTpu 61oka ¢puiabTpa HaxoauTes Tyouatsiid GpmisTp u punsTp HEPA.

8. Uto065! ounctuth GuabTpsl, caumuTe HEPA- 11 ry6uaThiii GHIbTpHI ¢ MeTaIIMIecKoro GUIbTpa NpeaBapUTeIbHOM
OYMCTKH.

9. Iloseprure pyuxy ¢punsrpa HEPA, xoTOpast HAXOMUTCS BHYTPH METANINIECKOrO (GHIBTPa, B CTOPOHY OTKPBHITOTO
3HAUYKa 3aMKa, a 3aTeM MOTSIHHUTE BBEPX, YTOOHI CHATH (unbsTp HEPA u ry6uaTsiii Gpuistp.

10. Caumure ry6uatsiii puisTp ¢ ¢pmwistpa HEPA.

11. C noMomp0o YUCTOI XOIOJHON BOJBI IPOMOITE Bee 3 (GuiIbTpa.

BHHUMAHHUE. HE UCTTOJIB3YUTE T'OPSUYIO BOJIY, MOIOIIIME CPEACTBA WJIN JIFOBBIE ABPA3UBHBIE
MATEPHAIJIBI, TAKME KAK INETKH, I'YBKH U T. [1. JJIA OUMCTKHM ®UJIIbTPOB HEPA U I'YBYATBIX
OUJIBTPOB.

12. Ornosxure GUIBTPHI AT IOTHOTO BBICBIXAHUSI B CYXOM U IIPOBETPUBAEMOM MECTE BIAJIM OT HCTOYHHUKOB TEIlIa.
He cymmTe ¢punbTpsl Ha paanaTopax u nsberaiTe nonajaHus NPsAMbIX COIHEYHBIX JIyUeH.

MIPUMEYAHUE: HE UCIIOJIb3YHATE MOKPBIE WJIN BJIAXXHBIE ®UJIHTPBI. KCIIOJIb3OBAHUE HE
MOJIHOCTHIO BBICOXIINX ®UJIbTPOB ITPUBEJIET K [TOBPEXIEHUIO YCTPOMCTBA U JIMILIUT ET'O
ITPABA HA PEMOHT I10 TAPAHTHH ITPOU3BOJUTEJIA.

13. Tlocne Toro kak (GMILTPHI BEICOXHYT, YCTAHOBUTE UX 00paTHO B YCTPOICTBO M COOEPUTE €ro.

IPUMEYAHWE: HE SKCIUTY ATUPYMTE ITIPUBOP BE3 ®MJIBTPOB. 3TO MIPUBEET K ITOBPEXIEHHIO
IIPUBOPA U JIMIIUT EI'O [IPABA HA PEMOHT I10 TAPAHTHUU I[TPOU3BOJUTEJIA.

14. Ecnn mocne 04uCTKH (GUIIBTPOB BEI HE 3aMETHIIN YIy4IIeHHs] MOIIHOCTH BCACHIBaHUS, 3aMEHHUTE (GUIBTPHI Ha
HOBBIC. JIJIst 5TOro 0OpaTHTECh K JHIIEPY U MPHOOpeTHTEe KOMILIEKT prinbTpoB: AD 7086.1.

Oumncrtka snexrpuueckoii merku. NJIJTTFOCTPALIUA E CTPAHULIA 3:

OunIaiite EKTPOIIETKY HOCIE KaXI0r0 UCIIOIb30BaHMUS, YTOOBI yIaTUTh 3aCTPSBIIKE U 3aITyTaBIINEC HUTH U
BoJiockl. Eciii 3TOro He Jenath peryisipHo, IBUraTellb IEKTPOILIETKY OyIeT noBpexaeH. [loBpexaeHus
3JICKTPOLICTKH, BBI3BAHHBIC OTCYTCTBHEM yXO/a (HEPaBUILHOM OYMCTKOI BaJIMKa), HE MOAJICKAT rapaHTHHHOMY
PEMOHTY.

J1y1s1 TOro YyTOOBI OYUCTUTDH HJEKTPOLIETKY, HEOOXOAUMO:

1. OTCOEMHUTD JEKTPOLIETKY OT OCHOBHOTO OJIOKA.

2. C nOMOIIBIO BIIQ)KHOH TKaHU IPOTPUTE BHENIHIOKO IIOBEPXHOCTD 3JIEKTPOIIETKH.

3. UToOBI OYMCTUTH POJIHK, IEPEBEPHUTE IIEKTPOLIETKY BBEPX JTHOM.

4. Ha nipaBoii cTopoHe HaXOIUTCS (PUKCATOP, KOTOPBIH HYXKHO CIBHHYTH BIPABO, YTOOBI pa30JIOKMPOBATh Ball.

5. Bas HE0OX0TMMO W3BJICYb.

6. 3aTeM OYHCTHTE BaJl OT HUTOK U BOJIOC.

7. OuncTHTE BHYTPEHHIO 9acTh JJIEKTPOIIETKH OT BOJIOC U HUTOK.

8. YcraHOBHTE POJNUK Ha MECTO, BCTABUB CHAvYalIa JIEBYIO CTOPOHY POJIMKA B OTBEPCTHE H IIPUBOJI, a 3aTEM IIPaBYIO
CTOPOHY POJIMKa B (pUKCHpYIOLIEe OTBEPCTHE.

9. 3aTeM CABUHBTE CTOMOPHBIA MEXaHHU3M BIIEBO.

Ecnu Ban 3arpsi3HeH, BBl MOYKETE TIPOMBITH €T0 MO CTPYel BOIBI U3-TI0J KPaHa, a 3aTeM OCTaBUTH [0 MTOIHOTO
BBICBIXaHUS TIepe]] yCTaHOBKOM.

Ecnu Ban moBpesxieH win 6OJIbIIe He IPHTOIEH K HCIIOIb30BaHMIO, 00paTUTECh K AWIIEpY U MPHOOpETHTE
nononHuTenbHbIN Bax: AD 7086.4

TEXHUYECKUE JAHHBIE:

MormHocTs nBUTaTens nocrostuaoro Toka: 140 Br Illerounslii qeuraTens
Axkymymsitop: 22.2V Li-ion 2200mAh

Hcrounuk nutanus:

Bxox: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX

Brixox: 27V 500mA

Bpewms 3apsiku: 4.5-5 yaco

Bpems paboTsr:

Beicokast ckopocth: 10 17 MUHYT,
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Hwuskast ckopocTs: 10 35 MUHYT
MoIIHOCTS BCACHIBAHHS:

Beicokas ckopocts: 11 000 ma,

Huskast ckopocts: 6 000 na

EMkocTb KoHTelHepa st meimn: 500 M
Mopnens cmenHoro ¢uastpa: AD 7086.1
Mogaensb 3anacHoro posiuka: AD 7086.4

B pecax oKpy # cpeabl. UHbOF 06 oTpabo 3/1EKTPUYECKOM U 31IeKTPOHHOM 060pyA0BaHMM B COOTBETCTBUM CO
cratbeit 13 (1) v (2) 3akoHa 06 0TXOAaX 3/1IEKTPUYECKOTO M 3/1EKTPOHHOTO 060pyAoBaHus oT 11 ceHTabpsa 2015 roga mbl xoTesm Gbl
NpouHGOPMMPOBATH BaC O HaJexallem o6palleHNN C OTXOAaMM 31EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060py40BaHNA:

1. 3anpeujaeTca pasmeLLaTb OTXO/AbI 31EKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA BMECTE C APYMMMM OTXO4aMM - 5TO NOATBEPKAAETCA
MapKMUPOBKOIi B BU/E "NepeyepKHYTON YpHbI", NpeAnucbIBatoLiell ceNeKTUBHBIN C6op JaHHOTO BUAA OTXOA0B.

2. INeKTpUYECKoe 1 3NeKTPOHHOE 060PY/10BaHNE MOXKET COZlepKaTb ONacHbIe BELLECTBA, CMECH U KOMMOHEHTbI, KOTOpble NpU NonaaaHumn
B OKPY’KaIOLLYIO Cpe/y MOTYT NPeACTaBAATb CEPbE3HYIO YrPo3y [/1A 340POBbA U KM3HM YeN0BEKA U KUBbIX OPraHU3MoB. OHM MoryT
NpUBECTY K pAjly Npo6/1em o 3[,0pOBbEM, TAKMX Kak HapyLIEHWA 3peHWA, ClyXa U Peun, MOTYT TaKKe NOBPeAUTb NOUKM, NeYeHb U cepaue,
BbI3BaTb KOXHbIE 3a601eBaHNA. BpeaHble BELLECTBA TaKKe MOTYT OKa3blBaTb HEraTUBHOE BO3AEICTBME Ha AblXaTeNbHYIO 1
PenpoayKTUBHYIO CUCTEMbI U MPUBOAUTL K PAKOBbIM 3a60/1€BaHUAM. YNOTpebaeHWe B NULLY PACTEHUIA, PACTYLIMX Ha 3arpA3HEHHBIX NOYBAX,
1 NPOAYKTOB, NOJIYYEHHBIX U3 HUX, MOMKET NPUBECTM K BbILIEYNOMAHYTbIM NOCAEACTBUAM ANA 3[40POBbA.

3. OTXO/b! 3NEKTPUUECKOTO U SNEKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA CNEAYET CAABATH TONLKO B YNONHOMOYEHHbIE NYHKTbI C6Opa, CNUCOK KOTOPbIX
BOMKeEH BbITb pasmelLieH Ha Be6-caiiTe KaxAoro MyHuumnanurera.

4. [lomaluHee X03AMCTBO UrPAET BaXKHYIO PONIb B COAEWCTBUM NOBTOPHOMY UCMO/L30BAHMIO U BOCCTAHOBNEHUIO, BK/KOYAA NepepaboTky,
oTpaboTaHHOro 060pyA0BaHMA. OHO TaKKe UrpaeT KKUEBYIO PO/b B CUCTEME YNPaBAEHUsA OTXOAAMM 3NEKTPUHECKOTO U 3NEKTPOHHOIO

c € o6opyaoBaHus 6aarofaps BO3MOKHOCTU NPAMOI JOCTABKM B YNONHOMOUYEHHbIE NYHKTbI C6Opa W YCTPAHEHUIO HEXKENATE/bHBIX

COLMaNbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTaB/I€HUIO OTPabOTaHHOTO 060PYA0BaHMA B MECTaX, HE MPeHasHaYeHHbIX ANA STUX Leneit.
Kpome Toro, Bo3Bpaluaiite oTpaboTaHHOE 3N1€KTpUYECKOe U 31eKTPOHHOE 060pyA0BaHMe N0 MeCTy NOCTaBKU. AMcTpubbioTop, NocTaBAa
nokynatesio obopyoBaHue, NpejHasHauYeHHOe ANA 4OMALIHUX X03AKCTB, 06A3aH 6eCnNaTHO NPUHUMATL 0TXOAbI 060PYA0BaHMA OT
AOMALIHMX XO3AUCTB B MeCTe NOCTaBKM 3TOro 060pyA0BaHNA, NMPY YCNI0BUM, YTO UCMONL30BaHHOE 060pPYA0BaHNE TOTO e TUMna n
BbINONHAET Te e GYHKLWM, YTO 1 NocTaBNeHHOe 06opyAoBaHMe.

KapToHHyto ynakoBKy 1 nonnatuneHossle (M3) nakeTbl crefyeT NoMeLLaTh B COOTBETCTBYIOWME KOHTENHEPbI ANA pasaenbHoro cbopa
6bITOBbIX OTXOZ,0B B COOTBETCTBMM C UX ONMcaHnem. Ecamn B nprubope umetotca 6atapeu, Ux HEO6X0AMMO U3BNEYL U YTUNU3UPOBATL
OTAENbHO B NYHKTe c60pa 1 XpaHeHus.

He BbibpacbiBaiite npubop B KOHTeHep AnA GbiToBbIX 0TX0A0B!!!

Cepauc Ec/v Bbl XOTUTe NPUOBPECTH 3anacHble YacTu AU NPeabABUTL NPETEH3UM, NOXaNyicTa obpallaiTech HeNOCPeACTBEHHO K
NpoAaBLLy, BbIAABLLEMY HeK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

['ENIKEX 2YNOHKEXZ AXDAAETAYX XHMANTIKEX
OAHI'IEX I'TA THN AXDPAAH XPHXH AIABAXTE TIX
ITPOXEKTIKA KAI ®YAAZETE TIX I'TA MEAAONTIKH
ANA®DOPA

1. AwoaBaote Tig 00N Yieg AsttovpYiaG TPV YPNCOTOUCETE TN
GLOKELN KOl KOAOLONGTE TIC 001YiEG TOV TTEPLEYOVTOL GE ALTEC. O
KOTOOKEVOGTNG 0V vBhVeTAL Yoo {Nég Tov TpokahovvTol amd
YPNOTN TNG CLOKELNG TTOV JEV EIVOL GOUPOVT| LLE TOV TPOOPIGUO TNG
N oo AKATAAANAO YEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopiletor povo yio okiokn ypnon. Mn
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YPNOYLOTOLEITE T1 GLGKEDLT] Y10, OTTOIOVONTTOTE AAALO GKOTO TTOL OEV
etval copPatoc pe v tpoPremoduevn ypnomn e.
3. 2uvdEGTE TNV TOPOYY] PEVUATOG TNG CLOKEVNC LOVO G€ TTpila
220-240 V ~ 50/60 Hz.
[Mo va avénoete v ac@AareLo TG ¥PNONG, LIV GLUVOEETE
TOVTOYPOVA TOAAEC NAEKTPIKEG GUOKEVEG GE £VOL KUKAMLLAL.
4. Na giote 1010iTEPQ TPOGEKTIKOT OTAV YPNOUOTOIEITE TN GLOKELT
OTOV VITAPYOLVY TTAdLd. M1V emTpénete ot TodLd va Talilovy pe
T1 GUGKELN UNV EMTPENETE GE TOOLA 1] GE ATOWA TOL eV Elvat
e€oelmUEVOL LE TN GVGKELY| VO T (PTCULOTOLOVV.
5. [TPOEIAOITIOIHZH: Avti n cuokevn umopet va ypnoipomomdet
amd ool Ave TV 8 ETOV Kol amd ATOUN LE LELOUEVES
COUATIKESG, 0GONTNPLUKES 1] OLOVONTIKES IKOVOTNTEG 1| OO ATOULN,
YOPIC EUTEPL 1] YVOOT TNG GLGKELNG, EPOGOV ALTO YiveETOL VIO
™V enifreyn atdrov mov ival vevBuvo Yo TNV AGEAAELL TOVG 1)
TOLG £YOVV 000l 00T YiES YO0 TNV ACPAAT ¥PT|OT TNG CLOKEVNC KO
yYvopilovv Tovg Ktvddvovg Tov GuvoEovTal Le T ¥pnon me. Ta
modLd oev mpénet va, moilovv pe tov EomAopd. O kabapiopdg Ko
1 GvVTPNoT ToL €EOTMGLOD OeV TPEMEL VoL YiveTon ard TTondd,
EKTOG €0V glval Avm TV 8 ETMOV Kot 1 OpaGTNPLOTNTO
Tpaypotomoleiton vd emifreyn.
6. Aparpeite mhvta o Q1 omd TV Tpila HeTd TN YPNON TOL
TPOPOSOTIKOV Kpatdvtog TV Tpila pe to xépt cog. MHN tpafdte
T0 KOAMO10 ¢ Tpilag.
7. MHN PBobilete 10 KaAdd10, TO Q1C 1} OLOKANPN TN LOVADSQ GE
vePO 1N OMO10INTTOTE AAAO LYPO. M1V ekbétete T cVoKELN GE
Kapkég ouvOnkeg (Bpoyn, NA10G K.AT.) Kot pUnv T XPNCLOTOIEITE
o€ ovvOnKeg vypaciag (UTavia, VYPA TPOYOCTLTA).
8. EAéyyete meprodikd TV KatdoTaon Tov KaAmdiov Tpopodosiag.
Edv 10 kahd010 Tpo@odociog Exel vrootel {nuid, Ba wpémel va
avtikatootadel amd e£E1OIKEVUEVO EMOKEVOGTI Y10 VO, AmoPeLYDel
0 Kivovvoc.
9. Mnv ¥pNGOTOIEITE TI CLOKELN] LUE KATEGTPUUUEVO KOADI10
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PEVUOTOG 1 AV EXEL TEGEL 1] XL LIOCTEL {NUA [LE OTTO10VONTTOTE
dALo TpOTO N} eV Aettovpyel cwoTd. Mnv emoKevALETE TN
OLOKELN LOVOL GO, KOOMDC LITAPYEL Kivouvog nhektporAin&iog.
Metapépete 11 6VoKELT TOV £YEl VITOOTEL PAAPN o€ £va apprdo1o
KEVTPO GEPPIS Yia EAeyyo N emtokeLn. OAeg Ol EMOKEVEG
EMITPETETOL VO, TPOLYLOTOTOLOVVTOL LOVO a0 €E0VG1000TNUEVD,
kévrpa oépPig. H axatdAAnin emokevn| pmopel va amotehécet
coPapd kivouvo yia Tov YpNnoT.
10. Mnv ypNGOTOIEITE TN GLGKEVT] KOVTIA GE EDPAEKTO VAIKAL.
11. To KaA®S10 TpoPodoGiag dev mpémel va oy yilel KAVTEC
EMPAVELEC.
12. Mnv a@nvete T0 TPOPOd0TIKO GLVOEdEUEVO otV TPila Ywpic
emifreyn.
13. T'a v moapoyn tpodcHeTNC TPOCTAGING, GUVIGTATOL V.
EYKOATOOTNGETE GTO NAEKTPIKO KOKAMLLO, U0l GVCKELT OLUPPOTC
pevpotog (RCD) pe ovopaotikd pedua d1oppong
mov ogv vrepPaivel ta 30 mA. I'a 1o Bépa avtd Oa tpénel va
ocvpPovievteite Evav €101KO NAEKTPOAGYO.
14. Mnv a@nVvete TO LEPOC TOL KIVITIPO TS GLGKELTNG Vo Bpayel.
15. Xpnoyomomote T GLOKELY] GE ECMTEPTKOVS YMPOLS 1] LEGA GE
oVTOKivNTO.
16. Mnv ypNGLOTOIEITE TNV NAEKTPIKT GKOVTO Y10 VO LaLEYETE
OTOLEGONTOTE OVGIEC, GLUTEPIAAUPAVOLEVOV TOV EVPAEKTMV
17. Mnv oxovmilete pe NAEKTPIKY OKOVTO, AVTIKEIUEVA UE QLY UNPES
dxpeg (.. OpavdouaTe YOOALOD).
18. Mnv otpépete T0 COANVO ovappOPNoNG TNG NAEKTPIKNG
oKOVTOG TPOG AAAOLG avBpdmovg 1 Lda.
19. Xpnoomnoteite pdvo e€aptnpato mov 4oV oyedaoTEL Yo
OVTY] T1] GLGKED).
20. Na eiote 1dwitepa mpooeKTikol 6TV GKOLTILETE [Le NAEKTPIKN
oKOVTO GE OKAAES, Y1 Vo eEAGPAAIGETE TNV OGPAAELL GOG.
21. Mnv umhokdpete ta avolypota e£oepiGOD TG NAEKTPIKNG
GKOVTOG.
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22. Mnv xpNGUOTOIEITE TNV NAEKTPIKT GKOVTO YOPIC TO GIATPO
ot 0€on Tov.

23. Mnv oxovmilete pe nAEKTPIKN oKoOTo, oKOVT 1] DITOAEILLOTO,
KOTOUOKELMOV, DTOAEIPATO amd ovToD TOV €100V¢ TN OAVVOT| Bal
AKLPMOGOLV AUEGMS TNV EYYUNOT).

24. Mnv a@nVveTe 11 6VOKELT YWPIC ETIPAEYT KOTA TN ObPKELN TNG
Aertovpyiag.

25. ATocuvoEeTe TAVTOTE TI GLOKELT OO TNV TAPOYT PEVUATOC
EQV TNV APNVETE Y®PIC eMPAeYN Kot TPV 0O TO SITA®LL, TO
Eedimhmpa 1 tov Kabopiouo.

26. AmevepyomolEiTe TAVTO T GLOKELT LE TO Kovumi Tpwv PydAete
10 Q1 amd v mpilo.

27. ITPOEIAOITIOIHXH: gdv 1 dkpn tov mhvvnpiov wotn el oto
KOAMDOL0 pELUATOC OO GAAT GLOKEVT], LITAPYEL KIVOLVOC Vi
KOTAOTPOPEL TO KAAMO0 Kot va TpokAN0el fpoyvkdikiopo 6To
NAEKTPIKO cvoTHUO

29. ITPOEIAOITOIHXH: ypnoipuomnoleite Ldvo Tov apyko
TOPEYOLEVO TPOGAPLOYEN PEVLATOS LE TO povTéro: BZ015-
270050-AG

30. ITPOEIAOIIOIHXH: avt 1 povaoda ypnoiponolel protopio
16vtov Mbiov, 22.2V 2200mAh 48.84Wh. Xpnoipuomoiiote Hovo
TNV OPYIKN proatopia.

31. ITIPOEIAOIIOIHXH: @optilete v puratapio LOVO LE TOV
(QOPTIOTN OV TAPEYETOL LLE TO TPOIOV.

32. ITIPOEIAOITOIHZH: ®vAdEte TO TOKETO UTOTOPLOV LOKPL
and moudd. To maxéto unatapiog dev mpénet va Bepuaiveral, va,
OVOTYETOL, VO TPLTTATAL, VO KOATOGTPEPETOL 1] VO PiYVETOL GE PMOTLAL.
33. Or maAég e€avtinpuéveg 1 ypnoporomuéveg pratopieg Oo
TPEMEL VO, 0PAIPOVVTOL AtO T GLGKEDT] KOl VO TOPPITTOVTOL 1| VO,
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OVOKVKAMVOVTOL GOUPMOVO LLE TOVG £0VIKODS Kavoviopovg d1afeomnc
amofAnTov.

Teprypagn g niextpkng okovmag AD 7086:
1."Evéei&n otdbung pratopiog

. ZoMvag ahovpviov

. Hiextpun Povptoa domédov

. Mivakog gréyyov

. Kovpni anghevBépmong doyeiov orkovng

. Itepbyto doxeiov okdvNg

. Kwnmpag

. Kovpni anglevbépmong coliva ahovpviov
. Kovprni anelevfépmong fodptoog damédov
10. Kovpri dwoxdmen/todtnrog

11. Kovpri omehev0épmwong doyeiov okoving
12. ®optiotng

13. Bobptoa Egokovicpatog 300 o€ éva

14. Kpepdotpa toixov

NeTN-LREN Be NNV RN NUS Y S ]

Ipw amd v Tpd™ YPNON:
1. Apapéote 0mo1odNmoTe LAKO GLOKELAGIOGC.
2. Xpnoomoidvtag £va vypo mavi, KouTioTe OAEG TIG EMPAVELEG TNG HLOVASOG.

Agrtovpyio TG GLOKELNG:

1. Zvvdéote gite éva coAva olovpviov oty kbpua povado. (7) kot pa niektpoPfovptoéta 1| GALO aKpoPOGLO
avappdenong og owtd. Mropeite emiong va cLVOEGETE TNV NAEKTPIKH BovpToa Kot Tig oKovmeg omevdeiog otnv Kdpla
povada. BAéne ewova B cehida 3.

2. Zrov Tivaka eAEyyov, TaTthote To Kovuni on/off yio va evepyomooete ™ povado.

3. Zmv 006vn Ba epeavicTovv ot akdAovdeg TANpo@opies:

a. Eninedo pmatapiog

b. Tpéyovoa katdotacn Aettovpyiag: X.o.A. 1 Méyiom c.0.A

4. Me 1o de&l kovumi emhoyng Aettovpyiog, Hropeite va aALAEETE TOV TPEXOVTA TPOTTO AELTOVPYIOG TATAOVTOG TO.

5. Adeldlete mavta 10 doyeio oKOVIG LETA TN (PO, TOTAOVTAS TO KOLUTE anedevBEépwong tov doxeiov okdvng (5).

DoOpTIoN TG CLOKEVNG:

1. Amevepyomom|ote T GLOKELN.

2. Zvvdéote 10 poptiot (12) ot B0pa popTiong g cuokevng. AvTh PpioKeTol TAVM amd TOV TVAKO ELEYYOV THO®
amo €vo 101K Kamdkl oilkovng. BAéne potoypagia A celida 2.

3. Zuvdéote 10 popTio) o€ pia mpila Toiyov.

4. Znv 006vn Oa epgaviotel n dodikocio pOpTIoNG.

5. M miipng @option drapket Eng kat S dpeg.

YHMEIQXH: H ZYXKEY'H AEN ITPEIEI NA XPHXIMOIIOIEITAI KATA TH ATAPKEIA THX ®OPTIZHZ.

Kabapiopog kot cuvripnon:

Kabapiopdg tov doyeiov okdVNG kat Tov eiktpou:

1. ATocuvdéate TV NAEKTPIKH BOVPTCA 1) TO GOAVA ATTO T LOVASOL.

2. [Miéote to Kovumi amehevBEpmong Tov doyeiov okovng (11) kar evd To Kpatdte TaTnHéVo, YupioTe TO do)Ei0 GKOVNG
npog 10, 6e&1d. BAéme ewdva C oerida 3.

3. 21N cuvéyela amocuVIESTE T doYeio 0O TN GLGKELT TPAPMVTOS TO S0YEL0 TPOS TAL KATM.

4. YxovmioTe T0 a@apodevo d0xeio oKOVING TPAOTA e Eva VYPO TV KOL GTH GUVEYELD [ VL OTEYVO TTOvi 1
KOPTOTETGETA GKOVTIGTE TO.

5. Eqv n woybdg avappoenong dev Bektiodel petd tov kabapiopd kot o ddetacua tov doxeiov okovng, kabapiote
povada @iktpov. ' va anoomdcete ™ povada OiATpov omd T povada Kivntipa, yupicTe T LoVAda avaroda Kot
TAOTE TO HETOAMKO QIATPO pe oTafepn AaPn, TPOsEYOVTag va. v To GLVOAYETE, YVPIoTE TO GIATPO TPOG TOL
apLoTEPA.

6. Tpapn&te ™ povada eIATPOL TPOG TOL TAVE Y10 VOL TV OTOGVVOEGETE OO TO TUNHA KIVITHPAL.
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7. 210 £0@TEPIKO TNG LOVAIUG PINTPOV VIEAPXEL VA OIATPO GPovYYaplov Kot Eva eiltpo HEPA.

8. I'a va. kaBapicete ta pidtpa, apapéote to piktpo HEPA kot o ¢iltpo cpovyyoptod omd to petodiikd mpopiitpo.
9. Ztpéyte ™ Aofn Tov pidtpov HEPA mov Bpicketar péca 6to petodAikd QiATpo mpog To eucovidio e TO avoryTod
AOVKETO KaL, GTN GLVEXELD, TPAPNETE TPOG Ta WAV Y10, var aparpécete to eiltpo HEPA kot to @iktpo cpovyyapiov.
10. Aparpéate T0 PilTpo cPovYYaplov omd To piktpo HEPA.

11. Xpnowomowwvtog kabopd kpvo vepd, kabapiote Kot ta 3 pidtpa.

IMMPOXOXH. MHN XPHZIMOIIOIEITE ZEXTO NEPO, ATIIOPPYTTANTIKO 'H OIIOIAAHIIOTE AEIANTIKA
YAIKA, OIIQE BOYPTZEZ, EOOYTITAPIA K.AIL I'TA NA KAGAPIZETE TA ®IATPA HEPA KAI TA
OIATPA ZOOYITAPIOY.

12. Apnote Ta. OIATPO GTNV GKPT Y10 VO, GTEYVDGOVY EVIEAMG GE £VOL GTEYVO KoL EVAEPO UEPOG LAKPLYL OO TNYEG
Beppotntag. Mnv oteyvidvete to GIATPA TAVED G€ KOAOPLPEP KOL OTOPVYETE TO GUEGO NALOKO POC.

YHMEIQXH: MHN XPHZIMOIIOIEITE YI'PA'H BPETMENA ®TATPA. H XPHEZH ®TATPON IIOY AEN
‘EXOYN XTETNQEZEI IIAHPQY OA 'EXEI QY ATIOTEAEXMA THN ITPOKAHXH BAABHYE XTH MONAAA
KAI @A AIIOKAEIZEI TH MONAAA AITO TO AIKATOMA ENIZEKEYHE ZYMOONA ME THN EITYHXH
TOY KATAXKEYAXTH.

13. MoMg ta ¢iktpa oteyvdoovy, Tomobetote ta Eava 6T HovAda Kot GUVAPLOAOYHOTE T LOVADa.

YHMEIQXH: MHN AEITOYPTEITE TH MONAAA XQPIX TA ®IATPA. AYTO ®A ITPOKAANEXEI ZHMIA
YTH XYZKEYH KAI ®A THN ATIOKAETZEI AITO TO AIKATOMA ENIZEKEYHE XYMOQONA ME THN
EITYHXH TOY KATAXKEYAXTH.

14. Edv dev mapatnpnoete Pektioon oty 1oy0 avappoenons LETA ToV KaBaplopd TV GIATp®YV, 0VTIKOTOOTHOTE T
@iktpa pe kavovpyta. I v To KAVETE 0VTO, ENKOVOVIGTE LE TOV OVTITPOCMOTO GG KOl 0yOPAGTE EVAL GET GINTP®V:
AD 7086.1.

Kabapiopdg g niektpucng povptoog. EIKONA E ZEATAA 3:

Kabapilete Tnv nhektpikn fovptoa petd amd Kabe ypriomn yio vo aropaKpOVETE TIG KOMNUEVES KoL UTAEYLEVEG
KAooTéG Ko Tpiyes. Eqv avtd dev yivetat Taktikd, To potép tng nAektpikig fovptoog Oa vrootei (nuid. H BAafn g
niektpoPovptoidog mov Tpokareital omd EAAeNY cuvtiipnong (LN cwotdg KaBaplopdg Tov KVAIVIpoL) dev vdKeLTal
o€ EMOKELT PBACEL EYYONONG.

TIpoxeyévov va kabapicete Tnv niektpoPovptoéta, gival anapoitnto va:

1. No amocuvdécete TV NAEKTPOBoVPToETO 0md TV KOpLaL Lovada.

2. Xpnowomotdvrag £va vypd mavi, ckovnicte 10 eEmteptd ™G niektpofovptoidag.

3. T va kaBapicete Tov KOAVOIPO, yupicte TV nrekTpikn fovpToa avamoda.

4. Ztn de&10 Thevpd vIhpyEL pia KAEWaPLd TNV omoia TPEMEL Vo oTpOEETE TPOG ToL He&14 Yo VoL EEKAEOMGETE TOV
agova.

5. O d&ovag mpémet va apopedei.

6. X1t ovvéyeta, Kabopiote Tov KOAVOPO Od TO VIO KoL TIG TPLYES.

7. KoBapiote 10 ecmtepikd tng nhektpikng fovptoog and tpixes Kot vijpata.

8. TomoBetote Eavd Tov KOAVIPO 6T BECT TOL EIGAYOVTAG TPMTO. TNV APIGTEPT TAEVPA TOV KLAIVOPOL GTNV 07N KO
™V Kivion kot 6T cuvExewa T de&id TAevpd TOV KVAIVIPOL GTNV OTY) AGPAAIONG.

9. Z cuvéyeln ompAOETE TO UINYOVIGHO AGOAALONG TPOG TOL APLOTEPGL.

Eav o 4&ovag eivon BpdpLucog, PTopeite vo Tov TAOVETE KATO 0l £vov TOoKa VEPOD TNG PPYUCT|G KOl GTN GUVEYELD VO
TOV QPTOETE VO GTEYVAOGEL EVIEADG TPV TNV ToToBETNON.

Edv o k0Avdpog €xet vrootei Cnud 1 dev pumopel TALOV Vo xpnGLonon e, ETKOVOVNOTE LE TOV AVTITPOCHOTO GOG
Kot oyopdote Evav Tpocheto kohvdpo: AD 7086.4

TEXNIKA ZTOIXETA:

Ioy0g kivnmpa cuveyovg pevpatog: 140W Kwvnmpag Bovptoog
Mmnorapio: 22.pratapio: 2V Li-ion 2200mAh

Tapoyn pedpatog:

50-60Hz, 0.4A MAX

"E&odog: 27V 500mA

Xpovog poptiong: 4.5-5 dpeg

Xpovog Aettovpyiag:

‘Ewg 17 Aentd,

XopmAn toxdtnto: émg 35 Aemta
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loy0g avappdenong:

11.000 pa,

Xapnin toxomra: 6 000 etncing
Xopntikémra doxeiov okdvng: S00mL
MovtéAo avtaAidlakticov giktpov: AD 7086.1
Movtého avtaAlaktikov KuAivopov: AD 7086.4

TNa xdapn tou nepiBdAiovrog. MAnpodopieg oXeTKd pe Ta andBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU §0MALOHOU TV bWV pe To dpbpo 13
napdypadot 1 kat 2 Tou vopou tng 11ng ZemtepPpiov 2015 oXeTKA pe Ta amdBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU e€omAopol, Ba BEAape
Va 00 EVIHEPWOOUHE OXETIKA LE TOV 0pBO XELPLOMO TwV artoBAATWY NAEKTPLKOU KA NAEKTPOVIKOU €OMALOHOU:

1. Anayopeletat n tornof£tnon anoBARTwWV NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU €EOTALOHOU Hall pe GAN amOBANTA - AUTO EMULBEBALWVETAL HE
onfjpaven v popdn "Saypappévou kadou", tou SLatdooet T ertthektikiy cUAOYH autol Tou €idoug Twv armoBARTWY.

2. O NAEKTPLKOG KAl NAEKTPOVIKOG EEOTIALOUOG HITOPEL VoL TIEPLEXEL ETILKIVEUVEG OUGIEG, HelypaTa Kat oUCTATIKA TTou, 6Tav aneAeuBepwBolv
oto neptBaAov, pmopet va anoteAécouy coPapr] amelhr yla Ty vyeta Kat th {wn Twv avBpWItwy Kat TwV {WVTAVWY OPYaVLOHWV.
MropoUv va 08nyricouv oe ToAUAPLOpa TipoBAfpaTa Lyeiag, OTwg Slatapaxég TG 6PATNG, TG OKONG KAt TG OMALAG, EVW HITOpoUV
entong va BAdouv ta vedpd, To CUKWTL KaL TNV KapSLA Kat va TtpokaAEéaouv Seppatikég radnoels. Ou emBAapeis ouoieg propet eniong va
£XOUV SUCEVELG EMUTTWOELG 0TO AVATIVEUOTLKO KOL TO QVATIOPAYWYLKO CUGTNHA KAl VO 06Ny o0UV O& KapKLVIKEG OANOLWOELG. H
KATavEAWGn GpUTWY IOV AVANTUGOOVTAL O LOAUGHEVA ESADN, KABWE KAL TWV TPOIOVIWY TIOU TIPOEPXOVTAL OO QUTA, HITOPEL VoL EXEL WG
anotéeopa TIG ipoavadepOEiE] EMUTTWOELG OTNV LYELQ.

3. Ta anéBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU eEOTALOLOU TipETEL va tapadidovtal povo ot e€ouotodotnpéva onpeia culhoyng,
KATGAOYOG TwV oroiwv penet va nepthapBavetat otnv otooelida kabe Afjpou.

4. Ta volkoKupLd Stadpapatifouv onpavtikd poAo otn cUMBOAR TOUG OTNV EMAVOXPNOLULOTOINON KAL AVAKTNON, CUUITE pLAAUBAVOUEVNG TNG
avakUKAWOoNG, Twv arnofAftwy e§omAtopov. Aladpapatilel eniong Baoko pdAo oto cUoTnua Slaxeiplong Twv aroBARTWY NAEKTPLKOU Kat
NAEKTPOVIKOU €EOTALOMOU Adyw TG Suvatotntag dpeong mapddoong oe e§ouotodotnuéva onpeia cUANOYAG Kat TG e§Aeldng
QVETILOUUNTWVY KOWWVIKWY oUVNBELWV TTOU £XOUV WG AOTEAECHA TNV eyKaTAAewbn amoBARTwy e€0MALOHOU O€ XWPOUE TTou Sev
TPoOPI{oVTaL yLal TETOLOUG OKOTIOUG.

EruriAéov, Emotpé e ta andBAnTa NAEKTPLKOL Kat NAEKTPOVIKOU e0MALOHOU oToV TOMO ntapddoong. O Stavopgag, dtav poundevet
£§OMALOPO TIOU TIPOOPIZETAL YL VOLKOKUPLA OE QyOpATH, UTTOXPEOUTAL VO TOPAAQUBAVEL SWPEAV TOV HETAXELPLOMEVO ESOTALOHO OO TAL
VOLKOKUPLA 6TOV TOTT0 Iapadoong tou ev Aoyw e§omALOHOU, UTLO TNV TIPOUTIOBEDN OTL O HETUXELPLOUEVOG ESOTALOOG Eivat TOU (SLou TUTou
Kot eKTeAEL TLG iBLeg AeLtoupyieg pe Tov mapadoBeévia e§OMALOHO.

OLXAPTLVEG CUOKEVQOLES Kat oL cakoUAEG toAuatBuAeviou (PE) mpémel va tonoBetovvtat oTtoug KATtdAANAOUG KASOUG XwPLOTHG GUANOYN G
AoTIKWY amoBAfTwy cUppwva pe TV Ieplypadn Toug. EQv UIApXoLV pnaTapleg 0Tn CUCKEUN, QUTEG TTPEMEL Vo adatpeBouv Kat va
anoppLpOoUV XwWPLOTA O HLa EYKATACTACH CUANOYHG KaL artoBrikeuong.

MnV RETATE TN CUCKEUK 6TOV KAS0 QOTIKWV aroppLupdtwv!!!

2€pPBig Eqv embupeite va ayopdoete avtaAAaKTKE 1 va ipoBeite oe pia anaitnon, mapakahoVpE EMKOWWVAOTE aneubeiag pue tov
QVTUTPOOWTTO TIou e§€8woe TNV anodelén.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIJKE
INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK ZORGVULDIG
LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en
volg de instructies op die erin staan. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.
2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
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zijn met het beoogde gebruik.
3. Sluit de voeding van het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~
50/60 Hz stopcontact.
Sluit niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan op één circuit
om de gebruiksveiligheid te verhogen.
4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat, het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het
stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het
netsnoer.
7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat NIET onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
vochtige omstandigheden (badkamers, vochtige campers).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, moet het worden vervangen door een
gespecialiseerde reparateur om gevaar te voorkomen.
9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het
gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt.
Repareer het apparaat niet zelf, want dan bestaat er gevaar voor
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elektrische schokken. Breng het beschadigde apparaat naar een

bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle reparaties

mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.

Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de

gebruiker inhouden.

10. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare

materialen.

11. Het netsnoer mag niet in contact komen met hete oppervlakken.

12. Laat de stekker niet onbeheerd in het stopcontact zitten.

13. Om extra bescherming te bieden, is het aan te raden om een

aardlekschakelaar (RCD) met een nominale reststroom in het

elektrische circuit te installeren

van niet meer dan 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

14. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.

15. Gebruik binnenshuis of in een auto.

16. Gebruik de stofzuiger niet om stoffen op te zuigen, ook geen

brandbare stoffen

17. Zuig geen voorwerpen met scherpe randen (zoals glasscherven)

op.

18. Richt de zuigbuis van de stofzuiger niet op andere mensen of

dieren.

19. Gebruik alleen accessoires die voor dit apparaat zijn ontworpen.

20. Wees extra voorzichtig bij het stofzuigen op trappen, om uw

veiligheid te garanderen.

21. Blokkeer geen ventilatieopeningen van de stofzuiger.

22. Laat de stofzuiger niet draaien zonder filter.

23. Zuig geen stof of bouwafval op, resten van dit soort vervuiling

doen de garantie onmiddellijk vervallen.

24. Laat het apparaat tijdens gebruik niet onbeheerd achter.

25. Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het apparaat

onbeheerd achterlaat en voordat u het opvouwt, uitklapt of

schoonmaakt.

26. Schakel het apparaat altijd uit met de knop voordat u de stekker
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uit het stopcontact haalt.

27. WAARSCHUWING: Als er met de wastip op het netsnoer van
een ander apparaat wordt getrapt, bestaat het risico dat het snoer
beschadigd raakt en dat er kortsluiting in het elektrische systeem
ontstaat

29. WAARSCHUWING: gebruik alleen de originele meegeleverde
voedingsadapter met model: BZ015-270050-AG

30. WAARSCHUWING: dit apparaat gebruikt een lithium-ion
batterij, 22.2V 2200mAh 48.84Wh. Gebruik alleen de originele
batterij.

31. WAARSCHUWING: laad de batterij alleen op met de
meegeleverde oplader.

32. WAARSCHUWING: Houd de batterij buiten het bereik van
kinderen. De batterij mag niet worden verhit, geopend, doorboord,
vernietigd of in het vuur worden gegooid.

33. Oude lege of gebruikte batterijen moeten uit het apparaat
worden verwijderd en worden weggegooid of gerecycled in
overeenstemming met de nationale regelgeving voor
afvalverwerking.

Beschrijving van de stofzuiger AD 7086:
1. Batterij-indicator

2. Aluminium buis

3. Elektrische vloerborstel

4. Bedieningspaneel

5. Ontgrendelknop stofreservoir

6. Klep stofreservoir

7. Motor

8. Aluminium buisontgrendelingsknop
9. Ontgrendelknop vloerborstel

10. Schakelaar/snelheidsknop

11. Ontgrendelknop stofreservoir

12. Oplader

13. Twee-in-één afstofborstel

14. Wandhanger
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Voor het eerste gebruik:
1. Verwijder eventueel verpakkingsmateriaal.
2. Veeg alle oppervlakken van het apparaat schoon met een vochtige doek.

Bediening van het apparaat:

1. Sluit ofwel een aluminium buis aan op het hoofdapparaat (7) en een elektroborstel of andere zuigmond erop. U kunt
de elektrische borstel en zuigmond ook rechtstreeks op het hoofdtoestel aansluiten. Zie illustratie B pagina 3.

2. Druk op het bedieningspaneel op de aan/uit-knop om het apparaat in te schakelen.

3. De volgende informatie verschijnt op het display:

a. Batterijniveau

b. Huidige bedrijfsmodus: Minimum toerental of maximum toerental

4. Met de rechter moduskeuzeknop kun je de huidige bedrijfsmodus wijzigen door erop te drukken.

5. Maak het stofreservoir na gebruik altijd leeg door op de ontgrendelknop van het stofreservoir (5) te drukken.

Het apparaat opladen:

1. Schakel het apparaat uit.

2. Sluit de oplader (12) aan op de oplaadpoort van het apparaat. Deze bevindt zich boven het bedieningspaneel achter
een speciale siliconen dop. Zie foto A pagina 2.

3. Sluit de oplader aan op een stopcontact.

4. Het display toont het laadproces.

5. Volledig opladen duurt tot 5 uur.

OPMERKING: HET APPARAAT MAG NIET WORDEN GEBRUIKT TIJDENS HET OPLADEN.

Reiniging en onderhoud:

Stofreservoir en filter reinigen:

1. Koppel de elektroborstel of slang los van het apparaat.

2. Druk op de ontgrendelknop van het stofreservoir (11) en terwijl u deze ingedrukt houdt, draait u het stofreservoir
naar rechts. Zie illustratie C pagina 3.

3. Maak het reservoir vervolgens los van het apparaat door het naar beneden te trekken.

4. Veeg het verwijderde stofreservoir eerst schoon met een vochtige doek en daarna met een droge doek of papieren
handdoek.

5. Als de zuigkracht niet verbetert na het reinigen en legen van het stofreservoir, reinig dan de filtereenheid. Om de
filtereenheid los te maken van de motoreenheid, draai je het apparaat ondersteboven en pak je het metalen filter stevig
vast, waarbij je erop let dat je het niet plet, draai je het filter naar links.

6. Trek de filtereenheid omhoog om deze los te maken van het motorgedeelte.

7. In de filtereenheid zit een sponsfilter en een HEPA-filter.

8. Om de filters schoon te maken, verwijder je de HEPA- en sponsfilters uit het metalen voorfilter.

9. Draai de hendel van het HEPA-filter die in het metalen filter zit naar het open hangslotpictogram en trek vervolgens
omhoog om het HEPA- en sponsfilter te verwijderen.

10. Verwijder het sponsfilter uit het HEPA filter.

11. Maak alle 3 de filters schoon met schoon koud water.

LET OP. GEBRUIK GEEN HEET WATER, SCHOONMAAKMIDDEL OF SCHURENDE MATERIALEN ZOALS
BORSTELS, SPONZEN, ENZ. OM DE HEPA- EN SPONSFILTERS SCHOON TE MAKEN.

12. Zet de filters opzij om volledig te drogen op een droge en luchtige plaats uit de buurt van warmtebronnen. Droog
de filters niet op radiatoren en vermijd direct zonlicht.

LET OP: GEBRUIK GEEN NATTE OF VOCHTIGE FILTERS. HET GEBRUIK VAN FILTERS DIE NIET
VOLLEDIG DROOG ZIJN, ZAL RESULTEREN IN SCHADE AAN HET APPARAAT EN ZAL HET APPARAAT
UITSLUITEN VAN HET RECHT OP REPARATIE ONDER DE GARANTIE VAN DE FABRIKANT.

13. Zodra de filters droog zijn, plaatst u ze terug in het toestel en zet u het toestel in elkaar.

LET OP: GEBRUIK HET APPARAAT NIET ZONDER DE FILTERS. DIT ZAL HET APPARAAT
BESCHADIGEN EN UITSLUITEN VAN HET RECHT OP REPARATIE ONDER DE GARANTIE VAN DE
FABRIKANT.

14. Als u na het reinigen van de filters geen verbetering in de zuigkracht opmerkt, vervang de filters dan door nieuwe.
Neem hiervoor contact op met uw dealer en koop een set filters: AD 7086.1.

De elektrische borstel reinigen. ILLUSTRATIE E PAGINA 3:
Reinig de elektroborstel na elk gebruik om vastzittende en verstrikte draden en haren te verwijderen. Als dit niet
regelmatig gebeurt, raakt de elektroborstelmotor beschadigd. Schade aan de elektroborstel door gebrek aan onderhoud
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(de rol niet goed schoonmaken) valt niet onder de garantie.

Om de elektroborstel schoon te maken, is het nodig om:

. Koppel de elektroborstel los van het hoofdapparaat.

. Veeg met een vochtige doek de buitenkant van de elektroborstel schoon.

. Draai de elektroborstel ondersteboven om de rol schoon te maken.

. Aan de rechterkant zit een vergrendeling die je naar rechts moet duwen om de as te ontgrendelen.
. De as moet worden verwijderd.

. Maak vervolgens de rol schoon van draad en haar.

Maak de binnenkant van de elektroborstel schoon van haar en draad.

. Plaats de rol terug door eerst de linkerkant van de rol in het gat en de aandrijving te steken en vervolgens de
rechterkant van de rol in het vergrendelgat.

9. Duw vervolgens de vergrendeling naar links.

ONOUTAWN R

Als de as vuil is, kun je hem afspoelen onder een straal kraanwater en vervolgens volledig laten drogen voordat je hem
monteert.
Als de rol beschadigd of niet meer bruikbaar is, neem dan contact op met je dealer en koop een extra rol: AD 7086.4

TECHNISCHE GEGEVENS:

Vermogen gelijkstroommotor: 140W Borstelmotor
Batterij: 22.2V Li-ion 2200mAh
Stroomvoorziening:

Ingang: 100-240V, 50-60Hz, 0,4A MAX
Uitgang: 27V 500mA

Oplaadtijd: 4.5-5 uur

Bedrijfstijd:

Hoge snelheid: tot 17 minuten ,

Lage snelheid: tot 35 minuten
Zuigkracht:

Hoge snelheid : 11.000 pa,

Lage snelheid: 6.000 pa

Inhoud stofreservoir: 500 ml

Model vervangingsfilter: AD 7086.1
Vervangingsrol model: AD 7086.4

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13,
leden 1 en 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur willen wij u informeren
over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot
een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen
en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en
leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid,
kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet

worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van
rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte
apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd
en apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!
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Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA NAVODILA ZA
VARNO UPORABO POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upoSstevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno
predvideno uporabo.

3. Napajanje aparata prikljucite samo v vti¢nico 220-240 V ~ 50/60
Hz.

Za vecjo varnost uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkuSen; ali poznavanja opreme, ¢e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati opreme, razen ¢e
so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. Po uporabi napajalnika vedno izvlecite vti€ iz elektricne vti¢nice
tako, da vti¢nico drzite z roko. NE vleci za omrezni kabel.
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7. NE potapljajte kabla, vti¢a ali celotne enote v vodo ali katero
koli drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (dez, sonce itd.) in je ne uporabljajte v vlaznih prostorih
(kopalnice, vlazni avtodomi).
8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se
izognete nevarnosti.
9. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali
¢e vam je padla, se kako drugace poSkodovala ali ne deluje
pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost
elektricnega udara. Poskodovani aparat odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. Vsa popravila lahko opravljajo
le pooblas¢eni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.
10. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
11. Napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih povrSin.
12. Napajalnika, ki je prikljucen v vti¢nico, ne pus€ajte brez
nadzora.
13. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog
namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom
ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s strokovnjakom
elektricarjem.
14. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.
15. Napravo uporabljajte v zaprtih prostorih ali v avtomobilu.
16. Sesalnika ne uporabljajte za pobiranje kakr$nih koli snovi,
vkljuéno z vnetljivimi
17. Ne sesajte predmetov z ostrimi robovi (npr. steklenih
odlomkov).
18. Sesalne cevi sesalnika ne usmerjajte proti drugim ljudem ali
Zivalim.
19. Uporabljajte samo pribor, ki je namenjen tej napravi.
20. Pri sesanju po stopnicah bodite Se posebej previdni, da
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zagotovite svojo varnost.

21. Ne zapirajte prezracevalnih odprtin sesalnika.

22. Ne uporabljajte sesalnika brez namescenega filtra.

23. Ne sesajte prahu ali gradbenih odpadkov, saj ostanki tovrstne
kontaminacije povzrocijo takoj$njo izgubo garancije.

24. Naprave med delovanjem ne puscajte brez nadzora.

25. Ce napravo pustite brez nadzora in pred zlaganjem, razlaganjem
26. Preden izvlecete vti€ iz vti¢nice, napravo vedno izklopite z
gumbom.

27. OPOZORILOQ: ¢e pralna konica stopi na napajalni kabel iz
druge naprave, obstaja nevarnost, da se kabel poskoduje in povzroci
kratek stik v elektri¢nem sistemu

priloZeni napajalnik: BZ015-270050-AG

30. OPOZORILO: ta enota uporablja litij-ionsko baterijo, 22.2 V
2200 mAh 48.84 Wh. Uporabljajte samo originalno prilozeno
baterijo.

31. OPOZORILO: baterijo polnite samo s polnilnikom, Ki je
priloZen izdelku.

32. OPOZORILO: baterijski vloZzek hranite zunaj dosega otrok.
Baterijskega paketa ne smete segrevati, odpirati, prebadati,
unicevati ali metati v ogenj.

33. Stare izpraznjene ali uporabljene baterije je treba odstraniti iz
naprave in jih odstraniti ali reciklirati v skladu z nacionalnimi
predpisi o odstranjevanju odpadkov.

Opis sesalnika AD 7086:

1. Vkljuéno z indikatorjem ravni napolnjenosti baterije
2. Aluminijasta cev

3. Elektri¢na krtaca za tla

4. Nadzorna plosca

5. Gumb za sprostitev posode za prah
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6. Klop posode za prah

7. Motor

8. Gumb za sprostitev aluminijaste cevi
9. Gumb za sprostitev talne krtace

10. Gumb stikala/ hitrosti

11. Gumb za sprostitev posode za prah
12. Polnilec

13. Krtaca za brisanje prahu "dva v enem
14. Stenski obeSalnik

Pred prvo uporabo:
1. Odstranite ves embalazni material.
2. Z vlazno krpo obrisite vse povrsine enote.

Upravljanje naprave:

1. Na glavno enoto (7) prikljucite aluminijasto cev, nanjo pa elektri¢no krtaco ali drugo sesalno Sobo. Elektriéno
krtaco in sesalno $obo lahko prikljucite tudi neposredno na glavno enoto. Glejte sliko B na strani 3.

2. Na nadzorni plos¢i pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite enoto.

3. Na zaslonu se prikazejo naslednje informacije:

a. Raven baterije

b. Trenutni nacin delovanja: Najmanjsi ali najvecji vrtljaj na minuto

4. S pritiskom na desni gumb za izbiro na¢ina delovanja lahko spremenite trenutni na¢in delovanja.

5. Posodo za prah po uporabi vedno izpraznite s pritiskom na gumb za sprostitev posode za prah (5).

Polnjenje naprave:

1. Izklopite aparat.

2. Polnilec (12) prikljucite na polnilno vti¢nico na napravi. Ta se nahaja nad nadzorno plos¢o za posebnim silikonskim
pokrovékom. Glej fotografijo A na strani 2.

3. Polnilec prikljucite v stensko vti¢nico.

4. Na zaslonu se prikaze postopek polnjenja.

5. Polno polnjenje traja do 5 ur.

OPOMBA: NAPRAVE MED POLNJENJEM NE SMETE UPORABLJATI.

Cis¢enje in vzdrzevanje:

Cig¢enje posode za prah in filtra:

1. Odklopite elektri¢no krtaco ali cev iz enote.

2. Pritisnite gumb za sprostitev posode za prah (11) in ga drzite ter obrnite posodo za prah v desno. Glejte sliko C na
strani 3.

3. Nato posodo locite od naprave tako, da jo potegnete navzdol.

4. Odstranjeno posodo za prah najprej obrisite z vlazno krpo, nato pa jo s suho krpo ali papirnato brisaco oéistite.

5. Ce se sesalna mo¢ po &iscenju in praznjenju posode za prah ne 1zbolea odistite filtrirno enoto. Ce Zelite filtrirno
enoto lociti od motorne enote, obrnite enoto navzdol in z mo¢nim prijemom primite kovinski filter ter pazite, da ga ne
zmeckate, obrnite filter v levo.

6. Potegnite filtrirno enoto navzgor, da jo loite od motornega dela.

7.V filtrirni enoti sta gobicni filter in filter HEPA.

8. Za ¢isCenje filtrov odstranite filter HEPA in gobicni filter s kovinskega predfiltra.

9. Obrnite rocaj filtra HEPA, ki je znotraj kovinskega filtra, proti ikoni odprte kljucavnice in nato potegnite navzgor,
da odstranite filter HEPA in gobico.

10. S filtra HEPA odstranite gobast filter.

11. S ¢isto hladno vodo ocistite vse 3 filtre.

PREVIDNO. NE UPORABLJAJTE VROCE VODE, CISTIL ALI ABRAZIVNIH MATERIALOV, KOT SO
KRTACE, GOBICE ITD. ZA CISCENJE FILTROV HEPA IN GOBICE.

12. Odstavite filtre, da se popolnoma posusijo na suhem in zraénem mestu, stran od virov toplote. Filtrjev ne susite na
radiatorjih in se izogibajte neposredni soncni svetlobi.

OPOMBA: NE UPORABLJAJTE MOKRIH ALI VLAZNIH FILTROV. UPORABA FILTROV, KI NISO
POPOLNOMA SUHI, BO POVZROCILA POSKODBO ENOTE IN IZKLJUCILA PRAVICO DO POPRAVILA V
OKVIRU PROIZVAJALCEVE GARANCIJE.

13. Ko so filtri suhi, jih vstavite nazaj v enoto in jo sestavite.
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OPOMBA: ENOTE NE UPORABLJAJTE BREZ FILTROV. TO BO POSKODOVALO NAPRAVO IN JO
IZKLJUCILO IZ PRAVICE DO POPRAVILA V SKLADU Z GARANCIJO PROIZVAJALCA.

14. Ce po ¢igéenju filtrov ne opazite izboljsanja sesalne moéi, zamenjajte filtre z novimi. V ta namen se obrnite na
prodajalca in kupite komplet filtrov: AD 7086.1.

Cisgenje elektri¢ne krtage. ILUSTRACIJA E STRAN 3:

Elektri¢no krtado ogistite po vsaki uporabi, da odstranite zataknjene in zapletene niti in lase. Ce tega ne poénete redno,
se bo motor elektri¢ne krtace poskodoval. Poskodbe elektri¢ne krtace zaradi pomanjkljivega vzdrzevanja (nepravilno
¢iScenje valja) niso predmet garancijskega popravila.

Za Ciscenje elektri¢nih krtac je treba:

. Elektri¢no krtaco je treba odklopiti od glavne enote.

. Z vlazno krpo obriSite zunanjo stran elektro krtace.

. Ce Zelite ogistiti valjéek, obrnite elektro krtato navzdol.

. Na desni strani je kljucavnica, ki jo morate potisniti v desno, da odklenete gred.

. Gred je treba odstraniti.

. Nato valj odistite niti in las.

. Notranjost elektricnega krtace o€istite dlak in niti.

. Valj¢ek namestite nazaj tako, da najprej vstavite levo stran valjcka v luknjo in pogon, nato pa e desno stran valjcka
v luknjo za zaklepanje.

9. Nato pritisnite zaklepni mehanizem v levo.

03Ok W~

@e je gred umazana, jo lahko operete pod curkom vode iz pipe in jo pred namestitvijo pustite, da se popolnoma posusi.
Ce je valj poskodovan ali ni ve¢ uporaben, se obrnite na prodajalca in kupite dodaten valj: AD 7086.4

TEHNICNI PODATKI:

Mo¢ motorja na enosmerni tok: 140 W Krta¢ni motor
Baterija: 22.2V Li-ion 2200mAh
Napajanje:

Vhod: 100-240 V, 50-60 Hz, 0,4 A MAX
Izhod: 27 V 500 mA

Cas polnjenja: 4.5-5 ur

Cas delovanja:

Visoka hitrost: do 17 minut,

Nizka hitrost: do 35 minut

Sesalna mog¢:

Visoka hitrost: 11.000 obr,

Nizka hitrost: 6 000 obr

Zmogljivost posode za prah: 500 ml
Model nadomestnega filtra: AD 7086.1
Nadomestni valj model: AD 7086.4

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektriéni in elektronski opremi V skladu s é&lenom 13(1) in (2) zakona z dne 11. septembra
2015 o odpadni elektricni in elektronski opremi vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "preértanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje
in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrocijo lahko $tevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo lahko
tudi ledvice, jetra in srce ter povzrodajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter
povzrodijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj
navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblaséenih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani
vsake obcine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako
ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moZnosti neposredne oddaje na pooblas¢ene
zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pusca na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene
gospodinjstvom, kupcu brezplaéno prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na mestu dobave te opreme, Ce je rabljena oprema iste vrste
in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.
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Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladi§¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za | | dpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal racun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT TARKEAT OHJEET
TURVALLISEEN KAYTTOON LUE HUOLELLISESTI JA
SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kéyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
atheutuvat laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta
kaytosta tai epdasianmukaisesta késittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttodn. Ald kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kayttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laitteen virtaldhde vain 220-240 V ~ 50/60 Hz
pistorasiaan.

Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kéytét laitetta lasten 1dsni ollessa.
Al anna lasten leikkii laitteella 414 anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivéat tunne laitetta, kayttaa laitetta.

5. VAROITUS: Téta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt, tai henkilot, joilla e1 ole kokemusta tai tietimysta laitteesta,
jos tdma tapahtuu heidin turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta
kaytostd ja he ovat tietoisia laitteen kiyttoon liittyvistd vaaroista.
Lapset eivit saa leikkii laitteilla. Lapset eivit saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja
ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
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6. Irrota pistoke pistorasiasta aina virtaldhteen kayton jalkeen
pitdmalla pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
7. ALA upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta sifiolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai
kayta sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntoautot).
8. Tarkista virtajohdon kunto sédénnéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaarojen vilttdmiseksi vaihdettava
erikoiskorjaajan toimesta.
9. Ald kiiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silli sihkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat suorittaa
vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa
vakavan vaaran kayttdjille.
10. Al4 kéyti laitetta syttyvien materiaalien lihella.
11. Virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
12. Al4 jitd verkkolaitetta pistorasiaan kytkettynd ilman valvontaa.
13. Lisdsuojan tarjoamiseksi on suositeltavaa asentaa virtapiiriin
vikavirtasuojakytkin, jonka nimellisvirran vikavirtasuoja on
Seuraava
enintddn 30 mA. Asiantuntevaa sdhkodasentajaa on kuultava tissa
asiassa.
14. Al4 anna laitteen moottoriosan kastua.
15. Kéyti sisétiloissa tai auton sisélla.
16. Ali kiiyti polynimuria minkiiin aineen, myds syttyvien
aineiden, kerddmiseen
17. Ali imuroi terdvireunaisia esineiti (esim. lasinsiruja).
18. Ald suuntaa imurin imuputkea muita ihmisii tai eldimii kohti.
19. Kéyté vain télle laitteelle suunniteltuja lisdvarusteita.
20. Ole erityisen varovainen imuroidessasi portaissa, varmista
turvallisuutesi.
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21. Al tuki imurin tuuletusaukkoja.

22. Ald kiiytd imuria ilman suodatinta.

23. Ald imuroi polyi tai rakennusjitteitd, tillaisten epdpuhtauksien
jaamat mitdtoivat valittomasti takuun.

24. Alj jiti laitetta ilman valvontaa kiyton aikana.

25. Irrota laite aina virtaldhteestd, jos se jtetddn ilman valvontaa ja
ennen taittamista, avaamista tai puhdistamista.

26. Sammuta laite aina painikkeella ennen pistokkeen irrottamista
pistorasiasta.

27. VAROITUS: jos pesukédrkeen astuu toisesta laitteesta tuleva
virtajohto, on olemassa vaara, ettd johto vaurioituu ja
sdahkdjarjestelméédn syntyy oikosulku

29. VAROITUS: kiyté vain alkuperdistd mukana toimitettua
verkkolaitetta mallin kanssa: BZ015-270050-AG

30. VAROITUS: tdma4 laite kéyttaa litiumioniakkua, 22.2V
2200mAh 48.84Wh. Kéytd vain alkuperdistd akkua.

31. VAROITUS: lataa akku vain tuotteen mukana toimitetulla
laturilla.

32. VAROITUS: Pida akkupaketti poissa lasten ulottuvilta.
Akkupakettia ei saa kuumentaa, avata, puhkaista, tuhota tai heittda
tuleen.

33. Vanhat tyhjentyneet tai kiytetyt akut on poistettava laitteesta ja
havitettava tai kierratettava kansallisten jatehuoltoméériysten
mukaisesti.

AD 7086 -imurin kuvaus:

1. Akun varaustason ilmaisin
2. Alumiiniputki

3. Séhkoinen lattiaharja

4. Ohjauspaneeli

5. Polysdilion vapautuspainike
6. Polysdilion luukku

7. Moottori
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8. Alumiiniputken vapautuspainike
9. Lattiaharjan vapautuspainike

10. Kytkin/nopeuspainike

11. Polysdilion vapautuspainike

12. Laturi

13. Kaksi yhdessi p6lynpoistoharja
14. Seindripustin

Ennen ensimmdisti kayttoa:
1. Poista mahdollinen pakkausmateriaali.
2. Pyyhi laitteen kaikki pinnat kostealla liinalla.

Laitteen kayttaminen:

1. Kytke joko alumiiniputki padyksikkoon (7) ja siihen séhkoharja tai muu imusuutin. Voit myds liittdd séhkoharjan ja
imusuulakkeet suoraan padyksikkoon. Katso kuva B sivulla 3.

2. Kytke yksikko péille painamalla ohjauspaneelissa on/off-painiketta.

3. Nayttoon ilmestyvit seuraavat tiedot:

a. Akun varaustaso

b. Nykyinen toimintatila: Kierrosluku: Minimi kierrosluku tai maksimi kierrosluku

4. Oikeanpuoleista tilanvalintapainiketta painamalla voit vaihtaa nykyisté toimintatilaa.

5. Tyhjenna polyséilio aina kayton jélkeen painamalla polysdilion vapautuspainiketta (5).

Laitteen lataaminen:

1. Sammuta laite.

2. Kytke laturi (12) laitteen latausporttiin. Tama sijaitsee ohjauspaneelin ylapuolella erityisen silikonitulpan takana.
Katso kuva A sivulla 2.

3. Kytke laturi seindpistorasiaan.

4. Niytossd nikyy latausprosessi.

5. Taysi lataus kestdd enintddn 5 tuntia.

HUOMAUTUS: LAITETTA EI SAA KAYTTAA LATAUKSEN AIKANA.

Puhdistus ja huolto:

Polysiilion ja suodattimen puhdistaminen:

1. Irrota sdhkoéharja tai -putki laitteesta.

2. Paina polysiilion vapautuspainiketta (11) ja kdédnna polysailiotd oikealle pitden sitd painettuna. Katso kuva C sivulla
3.

3. Irrota sitten séilio laitteesta vetamalla sailiGta alaspdin.

4. Pyyhi irrotettu p6lysiilio ensin kostealla liinalla ja pyyhi sitten kuivalla liinalla tai paperipyyhkeelld puhtaaksi.

5. Jos imuteho ei parane p6lysdilion puhdistamisen ja tyhjentdmisen jilkeen, puhdista suodatinyksikko. Irrottaaksesi
suodatinyksikén moottoriyksikostd kdannd yksikko ylosalaisin ja tartu metallisuodattimeen tukevalla otteella varoen
murskaamasta sitd, kdédnna suodatinta vasemmalle.

6. Vedi suodatinyksikkod ylospdin irrottaaksesi sen moottoriosasta.

7. Suodatinyksikén sisélld on sienisuodatin ja HEPA-suodatin.

8. Puhdista suodattimet irrottamalla HEPA- ja sienisuodattimet metallisesta esisuodattimesta.

9. Kadnna HEPA-suodattimen kahvaa, joka on metallisen esisuodattimen sisdlld, kohti avoimen riippulukon kuvaketta
ja vedd sitten ylospain HEPA- ja sienisuodattimen poistamiseksi.

10. Poista sienisuodatin HEPA-suodattimesta.

11. Puhdista kaikki 3 suodatinta puhtaalla kylmalld vedella.

VAROITUS. ALA KAYTA KUUMAA VETTA, PESUAINETTA TAI HANKAAVIA MATERIAALEJA, KUTEN
HARJAT, SIENET JNE. HEPA- JA SIENISUODATTIMIEN PUHDISTAMISEEN.

12. Aseta suodattimet sivuun kuivumaan kokonaan kuivaan ja ilmavaan paikkaan, joka on kaukana lammonléhteista.
Al kuivaa suodattimia pattereissa ja vilti suoraa auringonvaloa.

HUOMAUTUS: ALA KAYTA MARKIA TAI KOSTEITA SUODATTIMIA. SELLAISTEN SUODATTIMIEN
KAYTTO, JOTKA EIVAT OLE TAYSIN KUIVIA, JOHTAA LAITTEEN VAURIOITUMISEEN JA SULKEE
POIS OIKEUDEN VALMISTAJAN TAKUUN MUKAISEEN KORJAUKSEEN.

13. Kun suodattimet ovat kuivuneet, aseta ne takaisin laitteeseen ja kokoa laite.

HUOMAUTUS: ALA KAYTA LAITETTA ILMAN SUODATTIMIA. TAMA VAHINGOITTAA LAITETTA JA
SULKEE SEN VALMISTAJAN TAKUUN MUKAISEN KORJAUSOIKEUDEN ULKOPUOLELLE.
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14. Jos et huomaa imutehon parantuneen suodattimien puhdistuksen jédlkeen, vaihda suodattimet uusiin. Ota tétd varten
yhteys jélleenmyyjdén ja osta suodattimien sarja: AD 7086.1.

Séhkoharjan puhdistaminen. KUVA E SIVU 3:

Puhdista sdhkoharja jokaisen kayttokerran jalkeen, jotta voit poistaa pinttyneet ja sotkeutuneet langat ja hiukset. Jos
téitd ei tehdd sdadnnollisesti, sahkoharjan moottori vaurioituu. Huollon puutteesta (telan puhdistamatta jattdminen
kunnolla) johtuvat séhkoharjan vauriot eivét kuulu takuukorjauksen piiriin.

Séhkoharjan puhdistamiseksi on tarpeen:

. Irrota sdhkoharja padyksikosta.

. Pyyhi sdhkoharjan ulkopuoli kostealla liinalla.

. Jos haluat puhdistaa telan, kdénné sahkoharja ylosalaisin.

. Oikealla puolella on lukko, jota on tyonnettéva oikealle akselin lukituksen avaamiseksi.

. Akseli on irrotettava.

. Puhdista sitten rulla langasta ja hiuksista.

. Puhdista sdhkoharjan sisépuoli hiuksista ja langasta.

. Aseta rulla takaisin paikalleen asettamalla ensin rullan vasen puoli reikdén ja asemaan ja sitten rullan oikea puoli
lukitusreikdédn.

9. Tyonnd sitten lukitusmekanismia vasemmalle.

02O U~ W —

Jos akseli on likainen, voit pestd sen hanavesisuihkun alla ja antaa sen sitten kuivua kokonaan ennen asennusta.
Jos rulla on vaurioitunut tai sitd ei voi endd kédyttdd, ota yhteys jélleenmyyjdén ja osta uusi rulla: AD 7086.4

TEKNISET TIEDOT:

Tasavirtamoottorin teho: 140W Harjamoottori
Akku: 22.akku: 2V Li-ion 2200mAh
Virtaldhde:

0,4A MAX

Lahto: 27V 500mA

Latausaika: 4.5-5 tuntia
Toiminta-aika:

Nopea: jopa 17 minuuttia ,

Hidas nopeus: enintdén 35 minuuttia
Imuteho:

Suurella nopeudella : 11 000 pa,
Alhainen nopeus: 6 000 pa
Polysiilion kapasiteetti: 500 ml
Vaihtosuodatinmalli: AD 7086.1
Vararullan malli: AD 7086.4

Ympdriston suojelemiseksi. Tietoa sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta 2015 annetun
lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle séhko- ja elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta kasittelysta:

1. Séhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdma vahvistetaan merkinnalla "yliviivatun roskiksen"
muodossa, jossa maarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerayksesta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ymparistdn joutuessaan voivat
aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamélle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten ndko-,
kuulo- ja puhehairioitd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla
myos haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperalld kasvavien
kasvien ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.
4. Kotitalouksilla on tarkea rooli jatelaitteiden uudelleenkéytén ja hyddyntdamisen, myos kierrdtyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on
myos keskeinen asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jétehuoltojarjestelmassd, koska ne voivat toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteet
suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin,
joita ei ole tarkoitettu téllaiseen tarkoitukseen.

Lisdksi Palauta séhko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, sen on
otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, ettd kaytetyt laitteet ovat
samantyyppisia ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskeraysta
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varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdé reklamaation, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteytté suoraan kuitin antaneeseen
jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWAWAZNE
INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstugg.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Zasilacz urzadzenia nalezy podlaczy¢ wytacznie do gniazdka
220-240 V ~ 50/60 Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wigcza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.

4. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzgdzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolno$ci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaly
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
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urzadzenia 1 maja $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania zasilacza, wyjmij wtyczke z
gniazda zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka reka. NIE
ciggnac za sznur sieciowy.
7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stofica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnos$ci (fazienki, wilgotne domki
kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewdd
zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem pradem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga
dokonywa¢ wylgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidlowo wykonana naprawa moze spowodowa¢ powazne
zagrozenie dla uzytkownika.
10. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
11. Przewod zasilania nie moze dotykaé goragcych powierzchni.
12. Nie wolno pozostawia¢ wlaczonego zasilacza do gniazdka bez
nadzoru.
13. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic¢ si¢ do
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specjalisty elektryka.

14. Nie dopusci¢ do zamoczenia cz¢sci silnikowej urzadzenia.

15. Uzytkowa¢ wewnatrz pomieszczen lub wewnatrz samochodu.
16. Nie uzywa¢ odkurzacza do zbierania zadnych substancji w tym
tatwopalnych

17. Nie odkurza¢ przedmiotéw o ostrych krawedziach (np. odtamki
szkta).

18. Nie kierowa¢ rury ssacej odkurzacza w stron¢ innych ludzi badz
zwierzat.

19. Uzywac tylko akcesoriow przeznaczonych dla tego urzadzenia.
20. Zachowaj szczegolng ostrozno$¢ przy odkurzaniu schodow,
zadbaj o swoje bezpieczenstwo.

21. Nie zatykaj zadnych otwordéw wentylacyjnych odkurzacza.

22. Nie uruchamia¢ odkurzacza bez zatozonego filtra.

23. Nie odkurza¢ pyldéw 1 pozostatosci budowlanych, pozostatosci
po tego typu zanieczyszczeniach powodujg natychmiastowg utrate
gwarancji.

24. Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie pracy.
25. Zawsze odtaczac urzadzenie od zasilania, jezeli pozostaje on
bez nadzoru, oraz przed sktadaniem, rozktadaniem lub
czyszczeniem.

26. Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka nalezy zawsze wylaczy¢
urzadzenie przyciskiem.

27. OSTRZEZENIE: w przypadku najechania koncéwka myjaca na
przewod zasilajacy od innego urzadzenia, istnieje zagrozenie
uszkodzenia przewodu i spowodowanie zwarcia w instalacji
elektrycznej

29. OSTRZEZENIE: uzywaé wylacznie oryginalnego dotaczonego
zasilacza o modelu: BZ015-270050-AG
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30. OSTRZEZENIE: w urzadzeniu zastosowano akumulator
Litowo-jonowy, 22.2V 2200mAh 48.84Wh. Stosowaé wylacze
oryginalny akumulator.

31. OSTRZEZENIE: ladowanie akumulatora nalezy przeprowadza¢
wylacznie przy uzyciu tadowarki dostarczonej z produktem.

32. OSTRZEZENIE: Akumulator nalezy przechowywac¢ poza
zasiegiem dzieci. Akumulatora nie nalezy podgrzewac, otwierac,
naktuwac, niszczy¢ ani wrzuca¢ do ognia.

33. Stare wyczerpane lub zuzyte akumulatory nalezy wyjac¢ z
urzadzenia 1 przekaza¢ do utylizacji lub recyklingu zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.

Opis urzadzenia odkurzacz AD 7086:

. Wskaznik poziomu naladowania baterii

. Aluminiowa rura

. Elektro szczotka podtogowa

. Panel sterowania

. Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz

. Klapa pojemnika na kurz

Silnik

. Przycisk zwalniajacy aluminiowa rure

. Przycisk zwalniajacy szczotke podtogowa
10. Przycisk przetacznika/predkosci

11. Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
12. Ladowarka

13. Ssawka dwa w jednym

14. Wieszak na $cienny

CXNOLAWN—

Przed pierwszym uzyciem:
1. Usun wszelkie materiaty pakowe.
2. Przy pomocy wilgotnej $ciereczki przetrzyj wszystkie powierzchnie urzadzenia.

Obstuga urzadzenia:

1. Do jednostki gtownej (7) podtacz albo rure aluminiowsa a do niej elektro szczotke albo inng ssawke. Mozesz tez
podiaczy¢ elektro szczotke i ssawki bezposrednio do jednostki gtowne;j. Patrz Ilustracja B strona 3.

2. Na panelu kontrolnym nacisnij przycisk wlacz / Wytacz w celu wiaczenia urzadzenia.

3. Na wyswietlaczu pojawig si¢ nastepujace informacje:

a. Poziom natadowania baterii

b. Aktualny tryb pracy: Minimalne obrotu lub Maksymalne obroty

4. Przy pomocy prawego przycisku wyboru tryby pracy mozesz zmieni¢ aktualny tryb pracy naciskajac go.

5. Po zakonczeniu pracy nalezy zawsze oprozni¢ pojemnik na kurz po przez nacisnigcie przycisku zwalniajacego
pojemnik na kurz (5).

Ladowanie urzadzenia:

1. Wytacz urzadzenie.

2. Podtacz tadowarke (12) do portu tadowania w urzadzeniu. Znajduje si¢ on nad panelem kontrolnym za specjalng
silikonowa zaslepka. Patrz zdjecie A strona 2.

3. Podtacz tadowarke do gniazdka $ciennego.

4. Wyswietlacz pokaze proces fadowania.
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5. Petne tadowania trwa do 5 godzin.
UWAGA: URZADZENIA NIE WOLNO UZYWAC PODCZAS LADOWANIA.

Czyszczenie i konserwacja:

Czyszczenie pojemnika na kurz i filtra:

1. Odtacz elektro szczotke lub rure od urzadzenia.

2. Nacis$nij przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz (11) i trzymajac go przekre¢ pojemnik na kurz w prawo. Patrz
ilustracja C strona 3.

3. Nastepnie odlacz pojemnik od urzadzenia ciagnac pojemnik w dot.

4. Zdemontowany pojemnik na kurz nalezy wytrze¢ najpierw wilgotna $ciereczka a nastgpnie przy pomocy suchej
$cierki lub r¢cznika papierowego wytrze¢ do czysta.

5. Jezeli po wyczyszczeniu 1 opréznieniu pojemnika na kurz moc ssania nie poprawita si¢ nalezy wyczysci¢ zespot
filtrow. Aby odiaczy¢ zespo6t filtrow od czescei silnikowej przekreé urzadzenie do géry nogami i pewnym chwytem
ztap metalowy filtr uwazajac zeby go nie zgnies¢ przekreé filtr w lewo.

6. Pociagnij zespot filtrow do gory aby odtaczy¢ go od czgsci silnikowe;.

7. Wewnatrz zespotu filtrow znajduje si¢ filtr gabkowy i filtr HEPA.

8. Aby wyczyscic¢ filtry nalezy wyjac¢ filtr HEPA i gabkowy z filtra wstgpnego metalowego.

9. Przekre¢ uchwyt filtra HEPA ktéry znajduje si¢ wewnatrz filtra metalowego w kierunku ikony otwartej ktodki a
nastgpnie pociagnij do gory aby wyjaé filtr HEPA i gabkowy.

10. Zdejmij filtr gabkowy z filtra HEPA.

11. Przy pomocy czystej zimnej wody wyczy$¢ wszystkie 3 filtry.

UWAGA. NIE NALEZY UZYWAC CIEPLEJ WODY, DETERGENTOW ANI ZADNYCH MATERIALOW
SCIERNYCH JAK SZCZOTK]I, GABKI, ITP. DO CZYSZCZENIA FILTROW HEPA I GABKOWEGO.

12. Odtoz filtry do catkowitego wyschniecia w suchym i przewiewnym miejscu z dala od Zrodet ciepta. Nie nalezy
suszy¢ filtrow na grzejnikach i unikac¢ bezposredniego nastonecznienia.

UWAGA: NIE NALEZY UZYWAC MOKRYCH LUB WILGOTNYCH FILTROW. UZYCIE FILTROW KTORE
NIE SA W PELNI SUCHE SKUTKUJE USZKODZENIEM URZADZENIA I WYKLUCZA URZADZENIE Z
PRAWA DO NAPRAWY W RAMACH GWARANCJI PRODUCENTA.

13. Po wyschnigciu filtrow nalezy je z powrotem wtozy¢ do urzadzenia a urzadzenie ztozy¢ w cato$c.

UWAGA: NIE WOLNO UZYWAC URZADZENIA BEZ FILTROW. SKUTKUJE TO USZKODZENIEM
URZADZENIA 1 WYKLUCZA URZADZENIE Z PRAWA DO NAPRAWY W RAMACH GWARANCII
PRODUCENTA.

14. Jezeli po wyczyszezeniu filtrow nie zauwazono poprawy mocy ssania nalezy wymienic filtry na nowe. W tym celu
skontaktuj si¢ ze sprzedawca i kup zestaw filtrow: AD 7086.1.

Czyszczenie elektro szczotki. ILUSTRACJA E STRONA 3.:

Po kazdym uzyciu nalezy czysci¢ elektro szczotke w celu usunigcia zakleszczonych i zaplatanych nici i wlosow. Jezeli
nie bedzie to robione regularnie silnik elektro szczotki zostanie uszkodzony. Uszkodzenie elektro szczotki
spowodowane brakiem konserwacji (nie wiasciwemu czyszczeniu watka) nie podlega naprawie gwarancyjne;j.
Alby oczysci¢ elektro szczotke nalezy:

1. Odfacz elektro szczotke od urzadzenia gtéwnego.

2. Przy pomocy wilgotnej $ciereczki przetrzyj zewngtrza strong elektro szczotki.

3. Aby oczysci¢ walek nalezy przekrecic elektro szczotke do gbry nogami.

4. Po prawej stronie znajduje si¢ zamek ktory nalezy przesunaé¢ w prawo aby odblokowaé¢ watek.

5. Nalezy wyjac¢ watek.

6. Nastepnie oczysci¢ watek z nici oraz wlosow.

7. Oczysci¢ wngtrze elektro szczotki z wlosow 1 nici.

8. Wlozy¢ walek z powrotem na swoje miejsce najpierw wkladajac lewa strone watka do otworu i napgdu a potem
prawg strong watka do otworu blokady.

9. Nalezy nastgpnie przesuna¢ blokade w lewo.

Jezeli watek jest ubrudzony mozna go umy¢ pod strumieniem wody z kranu a nastgpnie zostawi¢ do catkowitego
wyschnigcia przed montazem.

Jezeli watek zostanie uszkodzony lub nie bgdzie juz zdatny do uzytku skontaktuj si¢ ze sprzedawca i kup dodatkowy
walek: AD 7086.4

DANE TECHNICZNE:
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DC motor power: 140W Brush motor
Battery: 22.2V Li-ion 2200mAh
Zasilacz:

Input: 100-240V,50-60Hz,0.4A MAX
Output: 27V 500mA

Czas tadowania: 4.5-5 godzin

Czas pracy:

Wysoka predkos¢: do 17 minut ,
Niska predkosc¢ : do 35 minut

Moc ssania:

Wysoka predkosé: 11 000 pa,

Niska predkosc¢ : 6 000 pa

Pojemnos¢ pojemnika na kurz: 500mL
Model filtrow zapasowych: AD 7086.1
Model watkow zapasowych: AD 7086.4

W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidfowym postepowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sie
do srodowiska mogg powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmdéw zywych. Moga doprowadzic¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywotac choroby skéry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktdw powstatych z nich, moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zostaé
zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozgdanych nawykéw spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpaddéw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajdujg sig baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze
sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA ISTRUZIONI

IMPORTANTI PER UN USO SICURO LEGGERE

ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO

FUTURO
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1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. 11 produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare I'alimentazione dell'apparecchio solo a una presa di
corrente da 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.
4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non lasciare che i bambini giochino con
I'apparecchio e non permettere ai bambini o a chiunque non abbia
familiarita con l'apparecchio di utilizzarlo.
5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cid
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. |1 bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e 1'attivita sia svolta
sotto supervisione.
6. Dopo aver utilizzato I'apparecchio, rimuovere sempre la spina
dalla presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di
alimentazione.
7. NON immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua
o in altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di umidita
(bagni, camper umidi).
8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
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alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito da un riparatore specializzato per evitare pericoli.
9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare 1'apparecchio da soli, perché
c'¢ il rischio di scosse elettriche. Portare 1'apparecchio danneggiato
presso un centro di assistenza competente per l'ispezione o la
riparazione. Tutte le riparazioni devono essere effettuate solo da
centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta puo
comportare gravi rischi per l'utente.
10. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.
11. Il cavo di alimentazione non deve toccare superfici calde.
12. Non lasciare I'alimentatore inserito nella presa di corrente senza
sorveglianza.
13. Per una maggiore protezione, ¢ consigliabile installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con corrente
residua nominale
non superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a
un elettricista specializzato.
14. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.
15. Utilizzare I'apparecchio in ambienti chiusi o all'interno di
un‘automobile.
16. Non utilizzare I'aspirapolvere per raccogliere sostanze,
comprese quelle inflammabili
17. Non aspirare oggetti taglienti (ad es. frammenti di vetro).
18. Non puntare il tubo di aspirazione dell'aspirapolvere verso altre
persone o animali.
19. Utilizzare solo gli accessori progettati per questo apparecchio.
20. Prestare particolare attenzione quando si passa l'aspirapolvere
sulle scale, per garantire la propria sicurezza.
21. Non ostruire le aperture di ventilazione dell'aspirapolvere.
22. Non far funzionare l'aspirapolvere senza il filtro.
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23. Non aspirare polvere o detriti di costruzione; i residui di questo
tipo di contaminazione annullano immediatamente la garanzia.

24. Non lasciare I'apparecchio incustodito durante il
funzionamento.

25. Scollegare sempre I'apparecchio dall'alimentazione se lasciato
incustodito e prima di piegarlo, dispiegarlo o pulirlo.

26. Spegnere sempre l'apparecchio con il pulsante prima di togliere
la spina dalla presa.

27. AVVERTENZA: se il puntale di lavaggio viene calpestato dal
cavo di alimentazione di un altro apparecchio, c'¢ il rischio di
danneggiare il cavo e di provocare un cortocircuito nell'impianto
elettrico

29. AVVERTENZA: utilizzare solo I'adattatore di corrente
originale fornito con il modello: BZ015-270050-AG

30. AVVERTENZA: questa unita utilizza una batteria agli ioni di
litio, 22.2V 2200mAh 48.84Wh. Utilizzare solo la batteria
originale.

31. AVVERTENZA: caricare la batteria solo con il caricabatterie
fornito con il prodotto.

32. AVVERTENZA: tenere il pacco batteria fuori dalla portata dei
bambini. Il pacco batteria non deve essere riscaldato, aperto, forato,
distrutto o gettato nel fuoco.

33. Le batterie esaurite o usate devono essere rimosse dal
dispositivo e smaltite o riciclate in conformita con le norme
nazionali sullo smaltimento dei rifiuti.

Descrizione dell'aspirapolvere AD 7086:
1. Indicatore del livello della batteria

2. Tubo in alluminio

3. Spazzola elettrica per pavimenti
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4. Pannello di controllo

5. Pulsante di rilascio del contenitore della polvere
6. Sportello del contenitore della polvere

7. Motore

8. Pulsante di rilascio del tubo in alluminio

9. Pulsante di rilascio della spazzola per pavimenti
10. Pulsante interruttore/velocita

11. Pulsante di rilascio del contenitore della polvere
12. Caricabatterie

13. Spazzola per spolverare due in uno

14. Gancio a muro

Prima del primo utilizzo:
1. Rimuovere il materiale di imballaggio.
2. Con un panno umido, pulire tutte le superfici dell'unita.

Mettere in funzione I'apparecchio:

1. Collegare un tubo di alluminio all'unita principale (7) ¢ un'elettrospazzola o un'altra bocchetta di aspirazione. E
anche possibile collegare 1'elettrospazzola e i tergipavimento direttamente all'unita principale. Vedere l'illustrazione B
a pagina 3.

2. Sul pannello di controllo, premere il pulsante di accensione/spegnimento per accendere l'unita.

3. Sul display appariranno le seguenti informazioni:

a. Livello della batteria

b. Modalita operativa attuale: RPM minimo o RPM massimo

4. Premendo il pulsante di selezione della modalita a destra ¢ possibile cambiare la modalita di funzionamento attuale.
5. Svuotare sempre il contenitore della polvere dopo I'uso premendo il pulsante di rilascio del contenitore della polvere

).

Ricarica dell'apparecchio:

1. Spegnere I'apparecchio.

2. Collegare il caricabatterie (12) alla porta di ricarica dell'apparecchio. Questa si trova sopra il pannello di controllo,
dietro uno speciale tappo di silicone. Vedere foto A pagina 2.

3. Collegare il caricabatterie a una presa di corrente.

4. Il display visualizza il processo di carica.

5. Una carica completa richiede fino a 5 ore.

NOTA: IL DISPOSITIVO NON DEVE ESSERE UTILIZZATO DURANTE LA CARICA.

Pulizia e manutenzione:

Pulizia del contenitore della polvere e del filtro:

1. Scollegare l'elettrospazzola o il tubo dall'unita.

2. Premere il pulsante di rilascio del contenitore della polvere (11) e, tenendolo premuto, ruotare il contenitore della
polvere verso destra. Vedere l'illustrazione C a pagina 3.

3. Quindi staccare il contenitore dall'apparecchio tirandolo verso il basso.

4. Pulire il contenitore della polvere rimosso prima con un panno umido e poi con un panno asciutto o un tovagliolo di
carta.

5. Se la potenza di aspirazione non migliora dopo aver pulito e svuotato il contenitore della polvere, pulire 1'unita
filtro. Per staccare l'unita filtro dall'unita motore, capovolgere l'unita e afferrare il filtro metallico con una presa salda,
facendo attenzione a non schiacciarlo, ruotando il filtro verso sinistra.

6. Tirare l'unita filtro verso l'alto per staccarla dalla parte motore.

7. All'interno del gruppo filtro si trovano un filtro in spugna e un filtro HEPA.

8. Per pulire i filtri, rimuovere i filtri HEPA e di spugna dal prefiltro metallico.

9. Ruotare la maniglia del filtro HEPA all'interno del filtro metallico verso I'icona del lucchetto aperto e tirare verso
I'alto per rimuovere il filtro HEPA e quello di spugna.

10. Rimuovere il filtro di spugna dal filtro HEPA.

11. Pulire tutti e 3 i filtri con acqua fredda e pulita.

ATTENZIONE. NON UTILIZZARE ACQUA CALDA, DETERGENTI O MATERIALI ABRASIVI COME
SPAZZOLE, SPUGNE, ECC. PER PULIRE I FILTRI HEPA E DI SPUGNA.

12. Mettere i filtri ad asciugare completamente in un luogo asciutto e ventilato, lontano da fonti di calore. Non
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asciugare i filtri sui termosifoni ed evitare la luce diretta del sole.

NOTA: NON UTILIZZARE FILTRI BAGNATI O UMIDI. L'UTILIZZO DI FILTRI NON COMPLETAMENTE
ASCIUTTI PROVOCA DANNI ALL'UNITA ED ESCLUDE IL DIRITTO ALLA RIPARAZIONE IN BASE ALLA
GARANZIA DEL PRODUTTORE.

13. Una volta che i filtri sono asciutti, reinserirli nell'unita e assemblarli.

NOTA: NON METTERE IN FUNZIONE L'APPARECCHIO SENZA | FILTRI. QUESTO DANNEGGIA
L'APPARECCHIO E LO ESCLUDE DAL DIRITTO DI RIPARAZIONE IN BASE ALLA GARANZIA DEL
PRODUTTORE.

14. Se dopo la pulizia dei filtri non si nota alcun miglioramento della potenza di aspirazione, sostituire i filtri con altri
nuovi. A tal fine, contattare il rivenditore e acquistare un set di filtri: AD 7086.1.

Pulizia della spazzola elettrica. ILLUSTRAZIONE E PAGINA 3:

Pulire I'elettrospazzola dopo ogni utilizzo per rimuovere fili e peli incastrati e impigliati. Se questa operazione non
viene eseguita regolarmente, il motore dell'elettrospazzola si danneggia. | danni all'elettrospazzola causati dalla
mancanza di manutenzione (non pulire correttamente il rullo) non sono soggetti a riparazione in garanzia.

Per pulire l'elettrospazzola ¢ necessario:

. Scollegare 1'elettrospazzola dall'unita principale.

. Con un panno umido, pulire la parte esterna dell'elettrospazzola.

. Per pulire il rullo, capovolgere I'elettrospazzola.

. Sul lato destro ¢ presente un blocco che deve essere spinto verso destra per sbloccare l'albero.

. L'albero deve essere rimosso.

. Pulire quindi il rullo da fili e capelli.

. Pulire I'interno dell'elettrospazzola da peli e fili.

. Rimettere il rullo in posizione inserendo prima il lato sinistro del rullo nel foro e nell'azionamento e poi il lato destro
del rullo nel foro di bloccaggio.

9. Spingere quindi il meccanismo di bloccaggio verso sinistra.

O~NO O~ WN —

Se l'albero € sporco, ¢ possibile lavarlo sotto un getto d'acqua del rubinetto e lasciarlo asciugare completamente prima
di montarlo.
Se il rullo ¢ danneggiato o non ¢ piu utilizzabile, contattare il rivenditore e acquistare un rullo aggiuntivo: AD 7086.4

DATI TECNICI:

Potenza motore DC: 140W Motore a spazzole
Batteria: 22.2V Li-ion 2200mAh
Alimentazione:

Ingresso: 100-240V, 50-60Hz, 0,4A MAX
Uscita: 27V 500mA

Tempo di ricarica: 4.5-5 ore

Tempo di funzionamento:

Alta velocita: fino a 17 minuti,

Bassa velocita: fino a 35 minuti

Potenza di aspirazione:

Alta velocita: 11.000 pa,

Bassa velocita: 6.000 pa

Capacita del contenitore della polvere: S00mL
Modello di filtro di ricambio: AD 7086.1
Modello di rullo di ricambio: AD 7086.4
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Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafile 2,
della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto
forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una
serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare
malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni
cancerogene. |l consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla
salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco &
disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
un'apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, & obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei
familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni
dell'apparecchiatura fornita.

Gliimballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se |'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in
un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER VIKTIGA
ANVISNINGAR FOR SAKER ANVANDNING LAS NOGA
OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvéinder apparaten och
folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvénds pé ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anviandning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for nagot annat Andamal som inte ar forenligt med dess avsedda
anvandning.

3. Anslut endast apparatens stromforsorjning till ett 220-240 V ~
50/60 Hz-uttag.

For att 0ka sdkerheten vid anvindning ska du inte ansluta flera
elektriska apparater till en enda krets samtidigt.
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4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvander apparaten nar barn ar
ndrvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lét inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvianda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn 6ver 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under dverinseende av en person som ansvarar for deras
sakerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvéndning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som &r forknippade med
dess anvdndning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengdring
och underhéll av utrustningen far inte utforas av barn, sdvida de
inte dr Over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvéindning av
stromforsorjningen genom att hélla i uttaget med handen. Dra INTE
1 nétsladden.
7. Sank INTE ner sladden, kontakten eller hela enheten 1 vatten
eller ndgon annan vitska. Utsétt inte apparaten for vader och vind
(regn, sol etc.) och anvénd den inte i fuktiga miljoer (badrum,
fuktiga husbilar).
8. Kontrollera regelbundet att nitsladden ar 1 gott skick. Om
nitsladden dr skadad ska den bytas ut av en fackman for att undvika
fara.
9. Anvind inte apparaten med skadad nétsladd eller om den har
tappats eller skadats pd annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elektriska
stotar. Ladmna in den skadade apparaten till en behorig
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far
endast utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation
kan innebéra en allvarlig risk for anvindaren.
10. Anviand inte apparaten i1 nirheten av lattantdndliga material.
11. Natkabeln far inte komma 1 kontakt med heta ytor.
12. Lamna inte stromforsorjningen ansluten till vigguttaget utan
uppsikt.
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13. For att ge ytterligare skydd ar det 1ampligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell
reststrom

som inte dverstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas 1 detta
avseende.

14. Lét inte apparatens motordel bli vit.

15. Anvinds inomhus eller 1 en bil.

16. Anvénd inte dammsugaren for att suga upp nagra &mnen,
inklusive brandfarliga &mnen

17. Sug inte upp foremal med vassa kanter (t.ex. glasskérvor).
18. Rikta inte dammsugarens sugrér mot andra méanniskor eller
djur.

19. Anvind endast tillbehor som ar avsedda for denna apparat.
20. Var extra forsiktig ndr du dammsuger 1 trappor, for din egen
sdkerhets skull.

21. Blockera inte dammsugarens ventilationsoppningar.

22. Kor inte dammsugaren utan att filtret sitter pa plats.

23. Dammsug inte damm eller byggavfall, rester fran denna typ av
fororeningar gor att garantin omedelbart upphor att gilla.

24. Lamna inte apparaten obevakad under drift.

25. Koppla alltid bort enheten fran stromforsorjningen om den
lamnas utan uppsikt och innan den falls ihop, viks ut eller rengors.
26. Stang alltid av apparaten med knappen innan du drar ut
stickkontakten ur vigguttaget.

27. VARNING: om tvittspetsen trampas pé nitsladden fran en
annan apparat finns det risk for att sladden skadas och att det
uppstér kortslutning 1 det elektriska systemet

29. VARNING: anvind endast den medfdljande
originalstromadaptern med modell: BZ015-270050-AG
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30. VARNING: Denna enhet anvénder ett littumjonbatteri, 22.2 V
2200 mAh 48.84 Wh. Anvind endast originalbatteripaketet.

31. VARNING: Ladda endast batteriet med den laddare som
medfoljer produkten.

32. VARNING: Forvara batteripaketet utom rackhall for barn.
Batteripaketet far inte virmas upp, 0ppnas, punkteras, forstoras
eller kastas i eld.

33. Gamla urladdade eller anvédnda batterier ska tas ut ur enheten
och kasseras eller dtervinnas i enlighet med nationella
bestammelser for avfallshantering.

Beskrivning av AD 7086 dammsugare:

. Indikator for batteriniva

. Ror av aluminium

. Elektrisk golvborste

. Kontrollpanel

Knapp for frigéring av dammbehallare
. Klaff for dammbehallare

Motor

. Utlosningsknapp for aluminiumror

. Frigéringsknapp for golvborste

10. Knapp for strombrytare/hastighet

11. Knapp for frigoring av dammbehallare
12. Laddare

13. Tvé-i-ett-dammborste

14. Vigghéngare

OO NUN A WN—

Fore forsta anvindning:
1. Ta bort allt forpackningsmaterial.
2. Torka av alla ytor pa enheten med en fuktig trasa.

Anvinda apparaten:

1. Anslut antingen en aluminiumslang till huvudenheten (7) och en elborste eller annat sugmunstycke till den. Du kan
ocksa ansluta elborsten och gummiskraporna direkt till huvudenheten. Se illustration B pé sidan 3.

2. Tryck pé on/off-knappen pa kontrollpanelen for att sétta pa enheten.

3. Foljande information visas pa displayen:

a. Batteriniva

b. Aktuellt driftlige: Minsta varvtal eller Hogsta varvtal

4. Med den hogra ldgesviljarknappen kan du éndra det aktuella driftldget genom att trycka pa den.

5. Tom alltid dammbehallaren efter anvindning genom att trycka pa dammbehéllarens frigoringsknapp (5).

Laddning av apparaten:

1. Sting av apparaten.

2. Anslut laddaren (12) till laddningsuttaget pa apparaten. Den sitter ovanfor mandverpanelen bakom ett sarskilt
silikonlock. Se foto A pa sidan 2.

3. Anslut laddaren till ett vigguttag.

4. Displayen visar hur laddningen fortskrider.

5. En full laddning tar upp till 5 timmar.

OBS: ENHETEN FAR INTE ANVANDAS UNDER LADDNING.
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Rengoring och underhall:

Rengoéring av dammbehallare och filter:

1. Koppla bort elektroborsten eller slangen fran enheten.

2. Tryck pa dammbehallarens frigéringsknapp (11) och vrid dammbehallaren &t hoger medan du haller den intryckt. Se
illustration C pé sidan 3.

3. Lossa sedan behéllaren fran apparaten genom att dra behallaren nedét.

4. Torka av den borttagna dammbehallaren forst med en fuktig trasa och sedan med en torr trasa eller pappershandduk.
5. Om sugférmégan inte forbéttras efter rengdring och témning av dammbehéllaren, rengor filterenheten. For att lossa
filterenheten fran motorenheten, vind enheten upp och ner och ta tag i metallfiltret med ett fast grepp, se till att inte
krossa det, vrid filtret at vinster.

6. Dra filterenheten uppat for att lossa den fran motordelen.

7. Inuti filterenheten finns ett svampfilter och ett HEPA-filter.

8. For att rengora filtren, ta bort HEPA- och svampfiltren fran forfiltret av metall.

9. Vrid HEPA-filterhandtaget som sitter inuti metallfiltret mot den 6ppna héngléasikonen och dra sedan uppat for att ta
bort HEPA- och svampfiltret.

10. Ta bort svampfiltret frin HEPA-filtret.

11. Rengor alla 3 filtren med rent kallt vatten.

FORSIKTIGHET. ANVAND INTE VARMT VATTEN, RENGORINGSMEDEL ELLER SLIPANDE MATERIAL
SOM BORSTAR, SVAMPAR OSV. FOR ATT RENGORA HEPA- OCH SVAMPFILTREN.

12. Lat filtren torka helt pa en torr och luftig plats, langt fran varmekallor. Torka inte filtren pa element och undvik
direkt solljus.

OBS: ANVAND INTE VATA ELLER FUKTIGA FILTER. ANVANDNING AV FILTER SOM INTE AR HELT
TORRA KOMMER ATT LEDA TILL SKADOR PA ENHETEN OCH KOMMER ATT UTESLUTA ENHETEN
FRAN RATTEN TILL REPARATION ENLIGT TILLVERKARENS GARANTL

13. Nar filtren dr torra, sitt tillbaka dem i enheten och montera ihop enheten.

NOTERA: ANVAND INTE ENHETEN UTAN FILTER. DETTA KOMMER ATT SKADA APPARATEN OCH
UTESLUTER DEN FRAN RATTEN TILL REPARATION ENLIGT TILLVERKARENS GARANTL

14. Om du inte marker nagon forbéttring av sugkraften efter rengéring av filtren ska du byta ut filtren mot nya.
Kontakta dé din dterforsiljare och kop en uppsittning filter: AD 7086.1.

Rengoring av den elektriska borsten. ILLUSTRATION E SIDAN 3:

Rengor den elektriska borsten efter varje anviandning for att avldgsna trddar och har som fastnat och trasslat in sig. Om
detta inte gors regelbundet kommer elborstens motor att skadas. Skador pa elborsten som orsakas av bristande
underhall (om valsen inte rengors ordentligt) omfattas inte av garantin.

For att rengora elektroborsten dr det nodvandigt att:

. Koppla bort elektroborsten frén huvudenheten.

. Torka av utsidan av elektroborsten med en fuktig trasa.

. For att rengora rullen, vind elektroborsten upp och ner.

. P& hoger sida finns ett 14s som du maste trycka at hoger for att ldsa upp axeln.

. Axeln maste tas bort.

. Rengor sedan rullen fran trdd och har.

. Rengor insidan av elektroborsten fran har och trad.

. Sétt tillbaka rullen pa plats genom att forst fora in rullens vénstra sida i hdlet och drivningen och sedan rullens hogra
sida i lashalet.

9. Tryck sedan lasmekanismen at vénster.

00NN WA WN —

Om axeln ar smutsig kan du tvitta den under en strale kranvatten och sedan lata den torka helt innan du monterar den.
Om rullen &r skadad eller inte ldngre kan anvéndas, kontakta din aterforséljare och kop en extra rulle: AD 7086.4

TEKNISKA DATA:

DC-motoreffekt: 140W Borstmotor
Batteri: 22.2V Li-ion 2200mAh
Stromforsorjning:

Inging: 100-240V,50-60Hz,0.4A MAX
Utgang: 27V 500mA

Laddningstid: 4.5-5 timmar
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Driftstid:

Hog hastighet: upp till 17 minuter ,
Lég hastighet: upp till 35 minuter
Sugkraft:

Hog hastighet: 11.000 pa,

Lag hastighet: 6 000 pa

Kapacitet for dammbehallare: S00mL
Modell for erséttningsfilter: AD 7086.1
Reservrulle modell: AD 7086.4

For miljons skull. Information om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och
13.2 i lagen av den 11 september 2015 om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter vill vi informera dig
om korrekt hantering av avfall som utgérs av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter:
1. Det ar férbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréftas genom mérkning i form av en
"6verkorsad soptunna", som bestaller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.
2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga dmnen, blandningar och komponenter som, nar de slapps ut i miljon, kan utgéra
ett allvarligt hot mot manniskors och levande organismers hdlsa och liv. De kan leda till ett antal hdlsoproblem, t.ex. syn-, hérsel- och
talstorningar, kan dven skada njurar, lever och hjirta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véxter som véxer pa férorenad mark och av produkter
som framstallts av dessa kan leda till ovanndmnda hélsoeffekter.
3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast Iamnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet fér hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk

c E utrustning, eftersom det ar majligt att lamna avfallet direkt till godkdnda insamlingsstéllen och eliminera odnskade sociala vanor som
innebér att avfallet Iamnas pa platser som inte ar avsedda fér detta &ndamal.
Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributér som
levererar utrustning avsedd for hushall till en képare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning frén hushéllen pa den plats dar
utrustningen levererades, férutsatt att den uttjanta utrustningen ar av samma typ och har samma funktioner som den levererade
utrustningen.
Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska ldggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en insamlings- och férvaringsanldggning.
Kasta inte apparaten i den kommunala avfallsbehallaren!!!
Service Om du vill kopa reservdelar eller géra en reklamation, vénligen kontakta den aterférséljare som utfardat kvittot direkt.

PnkoBoacTBO 32 ynorpeda (BG)

ObIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT BAKHU
NMHCTPYKINU 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA ITPOYETETE
BHUMATEJIHO U1 3AITA3ETE 3A BbAEIIA CITPABKA

1. ITpoyeTeTe MHCTPYKIMUTE 32 €KCIIIOATALMS TIPEIU Aa
M3MOI3BaTe Ypeaa U Cria3BaiiTe ChABPKAIIUTE CE B TSIX yKA3aHUS.
[Tpou3BoANTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IIETH, MPUIUHEHU OT
M3IOJI3BAHE Ha ype/a He 1Mo MpeJHa3HAYCHNUEe WIH OT HETIPaBUITHO
OopaBeHe C Hero.

2. YpenpT e mpeaHazHadeH caMo 3a JoMairaa ynorpebda. He ro
M3TOJI3BATE 32 HUKAKBU JPYTH IEJIH, HEChBMECTUMH C
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pEAHA3HAYEHUETO MY.
3. CBbp3BaiiTe 3aXpaHBAHETO Ha ypeaa caMO KbM KOHTAKT C
Hanpexenue 220-240 V ~ 50/60 Hz.
3a na moBUIIMTE 0€30MAaCHOCTTAa Ha yrnoTpeOa, He CBbp3BaiiTe
€IHOBPEMEHHO HAKOJIKO €JIEKTPUUYECKH ypeaa KbM eaHa
eJIEKTpUYEeCcKa Bepura.
4. bpaere 0ocoOCHO BHUMATENIHU, KOTAaTO U3MOJ3BaTEe ypeaa B
MPUCHCTBUETO Ha Jeia. He mo3BossiBaiiTe Ha Jelia ja Cu Urpasit ¢
ypela He T03BOJIsIBaliTe Ha Jiela Wiy Ha JIUIa, KOUTO HE ca
3all03HATH C Ypena, Aa ro U3M0JI3Bar.
5. MPEAYIIPEXXJEHUE: To3u ypen Moxke na ce u3noia3Ba ot
Jiena Ha Bh3pacT HaJ 8 TOJMHU U JIMIIA ¢ HaMaJleH! (PU3UYECKH,
CETUBHHU UJIU YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIUIIA 0€3 OMUT WU
MO3HAHMS 3a Ypea, ako TOBA CE€ U3BBPIIBA MOJ] HAJ30pa Ha JIUIIE,
OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6€30MacHOCT, UM aKO Ca UM JaJICHU
MHCTPYKITUH 32 0€301acHO M3I0JI3BaHE HA ype/ia U ca 3all03HaTh ¢
OTNIACHOCTHUTE, CBbpP3aHU C U3MOJI3BaHEeTO My. JleraTa He TpsiOBa Ja
urpast ¢ odopyaanero. [louncTBaHeTo U MoAApHKKaTa HA
000pyABaHETO HE TPsIOBA J1a c€ U3BBPIIBAT OT JEla, OCBEH aKo TE€
HE ca Ha BB3pacT Haja 8 TOAWHU U JICHHOCTTA HE CE U3BBPIIIBA 0T
HaJ30p.
6. Bunaru n3Baxxmaite merncesna oT eJIeKTPUICCKUS KOHTAKT CIIe]]
W3M0JI3BaHE HA 3aXPaHBAHETO, KaTO IbPKUTE KOHTAaKTa ¢ pbka. HE
JBPIIANTE 32 3aXpaHBaIIus Kabe.
7. HE morarmsitite kabena, merncena uid 1eiaus ypea BbB BOJia WU
npyra TedHocT. He uznaraiite ypena Ha atMochEpHH BIUSTHUS
(BoK, CITBHIIE U AP.) U HE TO M3IOJI3BANTE BbB BIAKHHU YCIOBHS
(6aHu, BIaXKHH aBTOKBIIIH).
8. IleproanuyHO IPOBEPSBANTE CHCTOSIHUETO HA 3aXpaHBaIlIHs
kabeJ. AKo 3axpaHBaIUAT KaOes € MoBpeieH, Toi TpsOBa aa Ob/e
3aMEHEH OT CIIeMaIM3UpaH CepBU3, 3a J1a c€ U30erHe OnacHoCT.
9. He uznon3BaiiTe ypena ¢ MoBpeIeH 3axpaHBall Kabel uin ako
TOM € OMJI U3IyCHAT WX MOBPEJICH MO APYT HAYUH UK HE paboTH
106



npaBuwiIHO. He monpassiiTe ypeaa camu, Thid KaTo ChIIECTBYBa

OMAaCHOCT OT TOKOB yaap. OTHeceTe MOBpEeACHUS ype B

KOMITETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a IPOBEpKa WK peMOHT. Becuuku

PEMOHTH MOTaT Jia C€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU

1eHTpoBe. HempaBmiiHUAT peMOHT MOYKe Jia IPEICTaBIIsBA

CEpUO3€H PUCK 3a MOTPEOUTEIS.

10. He m3non3BaiiTe ypeaa B 6JIM30CT 0 3aNaTMMHU MaTepHUAIIH.

11. 3axpaHBammsT Kabex He TPSAOBa Aa ce JOMHUpa IO TOPEITH

MMOBHPXHOCTH.

12. He ocTaBsiiTe 3axpaHBaius Kades, BKJIIOYEH B KOHTaKTa, 0e3

HaJ30D.

13. 3a 1a ce ocurypu JOIBIHUTENHA 3aIIUTa, € TPETOPBHUUTEITHO

Jla ce MHCTAJIMpa B €JIEKTpUUecKaTa BepUra yCTporuCcTBO 3a

ocraTbycH ToK (RCD) ¢ HOMHHAJICH OCTaThUCH TOK

koito He HagBuimaBa 30 MA. B Tasu Bpb3ka TpsOBa 1a ce

KOHCYJITUPATE ChC CHECIUAIHUCT EIEKTPOTEXHUK.

14. He no3BoJisiBaliTe HA MOTOpPHATA YACT Ha ypeia Jia C€ HAMOKPH.

15. M3nosn3BaiiTe Ha 3aKPUTO WIH B aBTOMOOWII.

16. He m3non3BaiiTe mpaxocMyKadkara 3a ChbOMpaHe Ha KaKBUTO U

1a OMJI0 BEIeCcTBa, BKIFOUUTEIHO 3aaIMMU

17. He u3cMykBaiiTe ¢ mpaxocMyKaudkaTa MpeaIMeTu ¢ OCTPU

pbOOBe (HAIp. CTHKJICHH IapyeTa).

18. He nacouBaiiTe cMyKaTeigHaTa Tpb0a Ha MpaxocMyKadyKaTa KbM

JIPYTH XOPa UK KUBOTHH.

19. Mznon3Baiite caMo MPUHAJICKHOCTH, TPETHA3HAYCHH 32 TO3U

YPCX.

20. braete 0co6eHO BHUMATEIIHU, KOTaTO MPaXOCMYKHPATE T10

CTBHJIOH, 32 J]Ja OCUTYpUTE OE30MaCHOCTTA CH.

21. He OmokupaiiTe BEHTUJIAIMOHHUTE OTBOPH Ha

MpaxocMyKadKara.

22. He nyckaiiTe mpaxocMykaukara 0e3 nmoctaBeH (QUuiaThp.

23. He nmpaxocmyuere npax Wi CTPOUTEITHHU OTHAIbIIH,

OCTaTBIUTE OT TO3H BUJ 3aMbpCsIBaHE HEe3a0aBHO ITIE aHYIUPAT
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rapaHiusTa.
24. He ocrapsiiiTe ypena 0e3 Haa30p Mo Bpeme Ha padora.

25. Bunaru u3kiitouBaiite ypeaa oT eJIeKTpHUUECKOTO 3aXpaHBaHe,
aKo € OCTaBeH 0e3 HaA30p, KaKTO U MPEAU CI'bBaHEe, pa3rbBaHe WIH
MIOYUCTBAHE.

26. Bunaru uskiouBaiite ypeaa ¢ OyToHa, Ipeu Aa U3BaJuTe
HIETCeNa OT KOHTAKTa.

27. TIPEAYIIPEXIEHUE: ako HakpallHUKBT Ha MEPATHSITA CTHIH
BBPXY 3aXpaHBaiius kaben OT APYT ypea, ChIIeCTBYBa PUCK OT
NOBpEX/IaHE Ha Kabea U NpeJU3BUKBaHE HA KbCO ChbEUHEHNE B
eJIEKTpUYecKaTa cuctemMa

29. ITPEAYIIPEXJIEHUE: n3non3Baiite caMo OpUrHHAIHO
JoCcTaBeHUs 3axpaHBai aaanrep ¢ moaena: BZ015-270050-AG
30. ITPEAYIIPEXXIEHUE: T031 ypen uznonssa JIMTUEBO-HOHHA
Oarepus, 22.2 V 2200 mAh 48.84Wh. Uznon3Baiite camo
OpUTHHATHUS KOMITJICKT OaTepHH.

31. IIPEAYIIPEXIEHUE: 3apexnaiite 6aTepusita camo ¢
MTOMOIIITA Ha 3apPSATHOTO YCTPONCTBO, TOCTAaBEHO C MPOAYKTA.

32. IIPEAYIIPEXJEHUE: cpxpaHsBaiiTe akymyaaTOpHHS OJIOK
Ha MSICTO, HEJIOCTBITHO 3a Jielia. barepuiiHuaT maker He TpssOBa 1a
ce HarpsBa, OTBapsl, NPOOMBA, YHHUINOXKAaBA UIH XBBPJIS B OT'HH.
33. CrapuTe U3TOIICHH WX U3IMOJI3BaHN OaTepuu TpsiOBa Jia ce
U3BAIST OT YCTPOMCTBOTO U J]a CE U3XBBPIISAT WU PEIUKIAPAT B
CHOTBETCTBHUE C HAITMOHAIHUTE Pa3lopeion 3a U3XBBPIISHE HA
OTHaIbIIH.

Ornmcanne Ha npaxocmykaukarta AD 7086:
1. Mnnukarop 3a HUBOTO Ha OaTepusTa
2. AmymuHneBa Tpnoa
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3. Enextpudecka 4eTka 3a 1oj

4. Tlanen 3a ynpaBieHue

5. ByToH 3a ocB0oOOK1aBaHe Ha KOHTEHHepa 3a mpax
6. Knmanmau Ha koHTeliHepa 3a mpax

7. Buratren

8. ByToH 3a 0cBOOOK1aBaHe Ha AlyMHUHHEBaTa Tph0a
9. ByToH 3a ocBOOOKIaBaHEe Ha YETKATa 3a MO

10. ByroH 3a npeBKII0YBaHe/CKOPOCT

11. ByroHn 3a ocBOOOXIaBaHe Ha KOHTEHHEpa 3a Ipax
12. 3apsaHo ycTpoiicTBO

13. Yerka 3a mpaxocMyKkauka "IB€ B €ITHO

14. 3akauanka 3a cTeHa

IMpenu mepBata ynorpeoda:
1. OTcTpaHeTe BCHUKH OMaKOBBYHH MaTEpHAIH.
2. C BnaxxHa Kbpra u30bpuIeTe BCHYKH TOBBPXHOCTU HA YCTPOUCTBOTO.

Pabora ¢ ypena:

1. CbpiKeTe alyMUHKHEBA TPHOA KbM OCHOBHHS MOy (7) U €JeKTPUYECKa YETKA WU APYT CMyKaTelleH HAaKpalHUK
KBbM Hesl. Mo)keTe ChIIO Taka Jia CBhP)KEeTe eNIEKTpUYecKaTa YeTKa W HaKpaifHUIUTE 32 H3CMYKBaHE TUPEKTHO KbM
ocHOBHUSA 0110K. BrokTe mimoctpanys B, crpannna 3.

2. Ha KOHTpOJIHHS [TaHeN HaTUCHeTe OyTOHA 3a BKJIIOYBaHE/H3KII0YBaHE, 33 [ja BKIIOYHUTE ypesa.

3. Ha nucrrest 1me ce mosiBu cliegHaTa HHGOpPMAIHS:

a. Huso Ha Gatepusita

b. Tekyiu pexxum Ha paGoTa: MUHMMAIHU UM MAKCUMAIIHH 060POTH

4. C necrus OyTOH 3a M300p Ha PEKHM MOXKETe Ja IPOMEHHTE TEKYIIHs PEXUM Ha paboTa, KaTo ro HaTHCHETe.

5. Bunaru usnpasBaiiTe KOHTeifHepa 3a npax clies ynoTrpeba, KaTo HaTHCHeTe OyTOHa 3a 0CBOOOKIaBaHE Ha
KoHTelHepa 3a npax (5).

3apexnane Ha ypena:

1. Uskimouere ypena.

2. Cbpikere 3apsqHOTO ycTpoiicTo (12) KbM HopTa 3a 3apex/aHe Ha ypezaa. Toil ce HaMHpa Hajl KOHTPOJIHHUS [TaHe
3a]1 CIiel[faJIHa CHIIMKOHOBA Karadka. BiokTe cHEMKa A, cTpaHuna 2.

3. CBBpiKeTE 3apSJHOTO YCTPOHCTBO KbM CTCHHHS KOHTAKT.

4. JlucturesT Iie IoKaXke Ipolieca Ha 3apex/aHe.

5. ITenHOTO 3apeskaHe oTHeMa 10 5 Jaca.

3ABEJIEXXKA: YCTPOYICTBOTO HE TPSBBA JIA CE U3IIOJI3BA 110 BPEME HA 3APEX/IAHE.

ITouncTBaHe U MOAIPHIKKA!

[ouncTBaHe Ha KOHTEHHEpa 3a Mpax v GUIATHpa:

1. M3kmodeTe enekTpodeTKaTa WM Tppbara oT ypena.

2. Hatuchere GytoHa 3a 0cBOOOXIaBaHe Ha KoHTelHepa 3a npax (11) u okaro ro xbpKuTe, 3aBbpTETE KOHTEHHEpa
3a npax HajscHo. Bik. mmoctpanus C, c1p. 3.

3. Crre1 TOBa OTJIENETE KOHTEHHEpa OT ypesia, KaTo Io H3bpIaTe Hajomy.

4. VI36ppmrere n3BajieHNs KOHTEIHED 3a TIpax MbPBO C BIAXKHA KBPIIA, a CJIeJ{ TOBA ChC CyXa KbpIIa MIIM XapTHEHa
KbpIia u30bpuiere.

5. AKo cniiata Ha 3aCMyKBaHe He ce I0JI00pH cliell IIOYMCTBaHe M H3Ipa3BaHe Ha KOHTEHHepa 3a Ipax, MoYHcTeTe
unTepHUS OJ10K. 32 1a oTaeanTe GUITHPHUS OJIOK OT MOTOPHUS OJIOK, 0OOBpHETE ypea C IaBata Hajoly ¥ XBaHeTe
MeTaIHUs (UITHD ChC 3[paB 3aXBaT, KATO BHUMABaTe a HE 'O CMayKare, 3aBbpTeTe (QIIThpa HAJSBO.

6. M3ppnaiite hunThpHUs 60K Harope, 3a 7a ro OTKa4MTe OT MOTOpPHATA YacT.

7. BBB BBTpEIIHOCTTA Ha (PUITHPHNUS OJI0K ce HaMupaT (uiarepHa reda n HEPA guntsp.

8. 3a ma mouncrute punrpute, usBagere HEPA ¢unrspa u rebenust puntsp oT MeTamHus npeaGuaTsp.

9. 3aBbprere Apmkkara Ha HEPA ¢mirhpa, KosATO ce HaMupa BHTPE B METATHUS (UITHP, KbM OTBOPEHATA HKOHA HA
KaTHHap | CJIEJ TOBAa U3bphaiiTe Harope, 3a aa n3Bagute HEPA ¢untepa u ¢puinrspa ¢ reoda.

10. UzBaznere dunrspa ¢ ruba ot darspa HEPA.

11. C nomoriita Ha YKUCTa CTYACHA BOJA OYMCTETE BCHUKUTE 3 QUITHpa.

BHUMAHME. HE U3IIOJI3BAWTE I'OPEILIA BOJIA, [TIOUMCTBAILM [TPETTAPATH WJIA KAKBUTO U JIA
BUJIO ABPA3VIBHU MATEPUAJI KATO YETKU, I'bBU U JIP. 3A TIOYUCTBAHE HA HEPA ®UJITHPA U
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OUIITHPA C I'bBA.

12. OcraBere ¢uarpure HacCTpaHa, 3a Ja M3CHXHAT HAIIBIHO HA CyXO U MPOBETPUBO MSCTO, Jajied OT H3TOYHUIM Ha
tormnHa. He cymere duntpute BepXy paanatopu u n3bsrsaiiTe npsika CIbHUCBA CBETIIHMHA.

3ABEJIEXXKA: HE U3IIOJI3BAMTE MOKPU MJIW BJIAXHU OUITPU. U3IIOJI3BAHETO HA ®UJITPY,
KOHMTO HE CA HAITBJIHO CYXU, IIE JOBEJE JI0 TIOBPEJIA HA YCTPOMCTBOTO U II[E U3KJIFOUN
ITPABOTO HA PEMOHT HA YCTPOMCTBOTO CBI'JTACHO TAPAHIIUSITA HA TIPOU3BOUTEJIS.

13. Crnen xato GpuaTpUTE H3CHXHAT, IOCTABETE TH OOPATHO B ypea U criodere ypeaa.

3ABEJIEXXKA: HE U3IIOJI3BAMTE VPEJA BE3 ®UJITPH. TOBA II[E IIOBPE/JI YPEJIA 1 II[E TO
M3KJIIOYU OT [TIPABOTO HA PEMOHT CBhI'JTACHO TAPAHILIMSATA HA TTPOU3BOJAUTEIISA.

14. Ao crieq MOYMUCTBAHETO Ha GIITPHUTE HE 3a0eNeuTe MOAOOPEHIE HAa BCMyKaTeIHATa MOIIIHOCT, CMEHETe
¢uaTpUTe ¢ HOBH. 32 Jla HAIIpaBUTE TOBA, CBBPIKETE CE C BAIIMA THPTrOBEIl U 3aKyneTe KoMIuekT ¢puntpu: AD 7086.1.

TlouncrBane Ha enekrpuueckara yerka. WJIIOCTPALIMSA E CTPAHULIA 3:

TlouncTBaiiTe enekTpUYecKaTa YeTKa Ciie]] BCsKa yrotpeda, 3a la OTCTPAHHTe 3aJIEIMHANTE 1 3aIIETeHH HUIIKA U
KOCMH. AKO TOBa He C€ MPaBU PEIOBHO, JABUTATENISAT Ha eJIEKTPHIECKaTa JeTKa Iiie ce mospenu. [loBpenure Ha
eJIEKTPOYETKATA, IPUYMHEHH OT JIUIICA Ha TOAJAPHKKA (HENPAaBHIIHO [IOYUCTBAHE Ha POJIKATA), HE MOJUIEKAT Ha
rapaHIHOHEH PEMOHT.

3a J1a OYNCTUTE ENEKTPOUYETKATA, € HEOOXOAUMO JIa!

1. M3kiroyere eneKTpoveTKaTa OT OCHOBHHUS OJIOK.

2. C BaxkHa Kbpria H30bpIIeTe BHHIIHATA CTPaHa Ha eIEKTPOYETKATA.

3. 3a 1a NOYMCTUTE POJIKaTa, OOBPHETE EICKTPOYETKATA C TIaBaTa HaJdoly.

4. Ot gacHaTa CTpaHa UMa KIIOYaJKa, KOsTO TPsOBa Jla HATUCHETE HA/ISCHO, 32 J]a OTKJIIOYHTE Basa.

5. BawbT TpsiOBa /1a ce U3Baau.

6. Ciient TOBa MIOYKCTETE BAJISIKa OT KOHIIM U KOCMH.

7. Ilouncrere BHTPEIIHOCTTA HA EKTPHIECKATA YETKA OT KOCMH U KOHIIH.

8. ITocraBere posikaTa 0OPaTHO HA MACTOTO ¥, KaTO II'BPBO [TOCTABUTE JIIBATa CTPAHA HA POJIKATa B OTBOpA U
3aJIBIKBAaHETO, a CJIe]] TOBA JIICHATa CTpaHa Ha POJIKaTa B 3aKJIFOYBAILUS OTBOP.

9. Criest TOBa HATHCHETE 3aKJIFOYBALIMSA MEXAaHU3bM HAJISBO.

AKO BaIIBT € 3aMBPCEH, MOXKETE J]a TO U3MHETE IO/ CTPYs YCIIMSIHA BOJA M CJIe]] TOBA JIa IO OCTaBHTE J]a U3ChXHE
HAITBJIHO, MIPEH Ja TO MOHTHpATE.

AKO BaIIBT € NOBPEJICH WIIM BEYE HE MOYXKE JIa CE M3I0JI3Ba, CBBPKETE CE C BAIlIUs THProOBEIl M 3aKyIeTe JOIIbIHUTEIICH
Bas: AD 7086.4

TEXHUMYECKU JAHHU:

MomHocT Ha aBUTaTeNs 3a mocrostHeH Tok: 140 W Motop ¢ uetkn
Barepusi: 22.2V Li-ion 2200mAh
3axpaHBaHe:

Bxox: 100-240V, 50-60Hz, 0,4A MAX
Wsxon: 27V 500mA

Bpewme 3a 3apexxnane: 4.5-5 yaca

Bpewme 3a pabora:

Bucoka ckopoct: 1o 17 MunyTH,

Hucka cxopoct: 1o 35 MuHyTH

MomHocT Ha 3acMykBaHe: 1:

Bucoka ckopocr: 11,000 maynna,

Hucka ckopocrt: 6 000 naymma

Karmauurer Ha koHTeitHepa 3a npax: 500 ml
Mogpen Ha cmensiemust puntbp: AD 7086.1
Pesepeua ponxka mozgen: AD 7086.4
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B umeTo Ha oKo/HaTa cpeaa. MHbOpMauma 3a 0TNaAbUY OT eN1IeKTPUYECKO M eNeKTPOHHO o6opyaBaHe B cboTseTCTBME C UneH 13,

naparpadu 11 2 ot 3akoHa ot 11 centemspu 2015 r. 32 0TNaAbLLMTE OT ENEKTPUYECKO M eNIeKTPOHHO obopyasaHe Guxme Uckanu Aa Bu

MHPOpMMpame 3a NpaBUIHOTO GopaBeHe C OTNAAbLUTE OT €NEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 06opyaBaHe:

1. 3abpaHABa ce NOCTaBAHETO Ha OTNAAbLIM OT eNEKTPUYECKO M eNIeKTPOHHO 060py/ABaHe 3aeHO C APYTU OTNaAbLUM - TOBa Ce NOTBbPX/aBa

C MapKvpoBKa noa ¢popmaTta Ha "3a4epKHaT KOHTeiHep", KaTo ce HapeXaa CeNeKTUBHO CbbupaHe Ha TO3M BUA OTNAAbLM.

2. ENEeKTPUYECKOTO 1 eN1eKTPOHHOTO 060pYABaHE MOXE fla CbAbpHKa OMacHU BELLECTBa, CMECU M KOMMOHEHTU, KOUTO NP U3NycKaHe B

OKO/HATa cpeja MoraT A4a Npe/ACTaBAABaT CepPUO3Ha 3aMnnaxa 3a 34PaBeTo U KMUBOTA Ha XOpaTa U KUBWUTE opraHu3mu. Te morat ga fosesaT

A0 peauua 34paBoc/oBHIU NPOBAEMU, KaTO HANPUMEP HapyLLIEHWA Ha 3PEHMETO, ClyXa U rOBOpPa, MOraT CbLO Taka Aa yBpeaaT 6bbpeLuTe,

4epHUA Ap0o6 1 CbPLETO M @ NPUUUHAT KOXKHU 3a60ABaHUA. BpeHWTe BellecTBa MOraT 43 UMAT U HeBNaronpuATHO Bb3AENCTBUE BBPXY

JAUXaTenHata v penpoAyKTMBHaTa CUCTeMa U Aa A0BEAAT A0 Pakosu 06pasyBaHMA. KOHCyMauMATa Ha PacTeHMA, PacTALM BbPXY 3aMbPCeHU

NoYBM, MU HA NPOAYKTH, NONYHEHM OT TAX, MOXKe [ja oBe/e 0 FOpPecnomeHaTUTe eheKTi BbpXy 34paseTo.

3. OTnafbumTe OT €NIEKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO 060pyABaHe TpAGBa Aa ce NpeAaBaT camo B OTOPU3MPaHM NYHKTOBE 3a CbbupaHe, YNiTo

cnucbK Tpabea fa 6bae BKAOYEH Ha yebcaiiTa Ha BcAKa 06LWMHa.

4. [loMaKMHCTBOTO Urpae BaXKHa PONIA B I0NPUHACAHETO 3a NOBTOPHATa ynoTpeba 1 ono/s30TBOPABAHETO, BKNIOUMTE/HO PELMKINPAHETO,

Ha 0TnafbyYHOTO 06opyABaHe. To CbLO Taka Urpae KNloYoBa PONA B CUCTEMATa 3a yNpaB/ieHne Ha OTNagblLyTe OT eeKTPUYECKO 1

eN1eKTPOHHO 06opy/BaHe NopaJy Bb3MOKHOCTTa 3a IMPEKTHO Npe/laBaHe Ha OTOPU3MPaHUTE NYHKTOBE 3a CbBMpaHe 1 NpemaxsaHe Ha
c € HeXeNaHuTe CoLManHU HaBMLM, BOAELM [10 OCTaBAHE Ha OTNaAbLuTe OT 060py/BaHe Ha MeCTa, KOMTO He Ca NpeJHasHayeHu 3a Tak1Ba

uenu.

OcBeH TOBa, Bpblyalite 0TNAAbLUMTE OT €N1EKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060pyABaHE Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa. IMCTPUBYTOPBT, KOITO AoCTaBA

Ha Kynysaua obopy/asaHe, npeAHa3Ha4yeHoO 3a JOMaKWNHCTBATA, € A/TbXeH Ja npuema 06paTHO 0TNaabyYHO 060PYABaHE OT OMaKMHCTBaTa

Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa Ha ToBa 060pyaBaHe 6e3nnaTHO, NPU YCAIOBME Ye U3MO0/I3BaHOTO 060PYABAHE € OT CbLUMA TUM U U3MbAHABA

cbluuTe GYHKLMM KaTo AOCTaBEHOTO 060pyaBaHe.

KapTtoHeHuTe onakosku 1 nonvetuneHosute (PE) TopbuyKKM TpabBa Aa Ce NOCTAaBAT B CbOTBETHUTE KOHTEMHEPU 33 Pa3fenHo cbbupaHe Ha

6UTOBM OTNAAbLUM B CLOTBETCTBME C TAXHOTO ONUcaHue. AKO B ypesa uma 6atepuu, Te Tpa6Ba Aa ce U3BAAAT M 43 CE U3XBLPAAT PAasAeNHO B

CbOPbIKEHUE 33 CbBUpPaHe U CbXpaHeHue.

He u3xsbpnaiite ypeaa B KoHTeiiHepa 3a 6uToBuM otnagbum!!!

CepBU3 AKO KeNlaeTe Aa 3aKynuTe pesepBHU YacTU UM 4a NpeJABUTE peknamaLus, Mona ce o6bpHeTe AUPEKTHO KbM TbProBeLa, KOWTo e

u3aan Kacosata benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE
INSTRUKTIONER FOR SIKKER BRUG LAS OMHYGGELIGT
OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Lees betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert hindtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatets stromforsyning til en stikkontakt pd 220-
240 V ~ 50/60 Hz.

For at oge sikkerheden ved brug ma du ikke tilslutte flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb pa samme tid.

4. Ver seerlig forsigtig, ndr du bruger apparatet, nar der er born til
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stede. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre,
der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born mé ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten
udferes under opsyn.
6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug af
strgmforsyningen ved at holde 1 stikkontakten med handen. Traek
IKKE i netledningen.
7. Nedsaenk IKKE ledningen, stikket eller hele enheden i vand eller
anden vaske. Udset ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.),
og brug det ikke under fugtige forhold (badevarelser, fugtige
autocampere).
8. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparator for at
undga fare.
9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget pa anden méde eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for elektrisk
stad. Bring det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter
for inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
10. Brug ikke apparatet i neerheden af brendbare materialer.
11. Netledningen mé ikke komme 1 beregring med varme overflader.
12. Lad ikke stromforsyningen vere tilsluttet stikkontakten uden
opsyn.
13. For at give yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
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fejlstremsafbryder (RCD) 1 det elektriske kredslab med en nominel
fejlstrom

der ikke overstiger 30 mA. En specialiseret elektriker bor
konsulteres i denne henseende.

14. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

15. Brug indenders eller i en bil.

16. Brug ikke stovsugeren til at opsamle stoffer, herunder
brandfarlige stoffer

17. Stavsug ikke skarpkantede genstande (f.eks. glasskar).

18. Ret ikke stovsugerens sugerer mod andre mennesker eller dyr.
19. Brug kun tilbeher, der er beregnet til dette apparat.

20. Ver ekstra forsigtig, nir du stevsuger op ad trapper, for din
egen sikkerheds skyld.

21. Bloker ikke stovsugerens ventilationsdbninger.

22. Lad ikke stavsugeren kere uden filteret pa plads.

23. Stavsug ikke stov eller byggeaffald, rester fra denne type
forurening vil straks gere garantien ugyldig.

24. Efterlad ikke apparatet uden opsyn under drift.

25. Afbryd altid enheden fra stromforsyningen, hvis den efterlades
uden opsyn, og for den foldes sammen, foldes ud eller rengores.
26. Sluk altid for apparatet med knappen, for du tager stikket ud af
stikkontakten.

27. ADVARSEL: Hvis vaskespidsen traedes pd netledningen fra et
andet apparat, er der risiko for at beskadige ledningen og forarsage
en kortslutning i det elektriske system

29. ADVARSEL.: Brug kun den originale medfelgende
stromadapter med model: BZ015-270050-AG
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30. ADVARSEL.: Denne enhed bruger et litium-ion-batteri, 22.2V
2200mAh 48.84Wh. Brug kun den originale batteripakke.

31. ADVARSEL: Oplad kun batteriet med den oplader, der folger
med produktet.

32. ADVARSEL: Opbevar batteripakken utilgaengeligt for bern.
Batteripakken ma ikke opvarmes, abnes, punkteres, adelegges eller
kastes i ilden.

33. Gamle, afladede eller brugte batterier skal fjernes fra enheden
og bortskaffes eller genbruges i overensstemmelse med de
nationale regler for bortskaffelse af affald.

Beskrivelse af AD 7086 stovsuger:
. Indikator for batteriniveau

. Ror af aluminium

. Elektrisk gulvberste

. Kontrolpanel

. Udleserknap til stevbeholder

. Stevbeholderens klap

Motor

. Udleserknap til aluminiumsrer
. Udleserknap til gulvberste

10. Knap til kontakt/hastighed
11. Udleserknap til stevbeholder
12. Oplader

13. To-i-en-stovberste

14. Vagophang

C XN ULAWN R

For forste brug:
1. Fjern eventuelt emballagemateriale.
2. Tor alle enhedens overflader af med en fugtig klud.

Betjening af apparatet:

1. Tilslut enten et aluminiumsrer til hovedenheden (7) og en elektrisk berste eller et andet sugemundstykke til den. Du
kan ogsa tilslutte den elektriske barste og skrabere direkte til hovedenheden. Se illustration B side 3.

2. Tryk pa teend/sluk-knappen pa kontrolpanelet for at teende for enheden.

3. Folgende oplysninger vises pa displayet:

a. Batteriniveau

b. Nuvarende driftstilstand: Minimum RPM eller maksimum RPM

4. Med den hgjre funktionsvaelgerknap kan du @ndre den aktuelle driftstilstand ved at trykke pa den.

5. Tem altid stevbeholderen efter brug ved at trykke pa stevbeholderens udleserknap (5).

Opladning af apparatet:

1. Sluk for apparatet.

2. Tilslut opladeren (12) til opladningsporten pa apparatet. Den er placeret over kontrolpanelet bag en serlig
silikonehatte. Se foto A side 2.

3. Slut opladeren til en stikkontakt.

4. Displayet viser opladningsprocessen.

5. En fuld opladning tager op til 5 timer.

BEMZARK: ENHEDEN MA IKKE BRUGES UNDER OPLADNING.
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Rengering og vedligeholdelse:

Rengpring af stevbeholder og filter:

1. Kobl elektrobersten eller slangen fra enheden.

2. Tryk pa stevbeholderens udleserknap (11), og drej stovbeholderen til hgjre, mens du holder den nede. Se illustration
C side 3.

3. Tag derefter beholderen af apparatet ved at treekke den nedad.

4. Tor forst den afmonterede stavbeholder af med en fugtig klud og derefter med en ter klud eller kekkenrulle.

5. Hvis sugeevnen ikke forbedres efter rengering og temning af stevbeholderen, skal filterenheden rengeres. For at
afmontere filterenheden fra motorenheden skal du vende enheden pa hovedet og tage fat i metalfilteret med et fast
greb, pas pa ikke at knuse det, og drej filteret til venstre.

6. Traek filterenheden opad for at lesne den fra motordelen.

7. Inde i filterenheden er der et svampefilter og et HEPA-filter.

8. For at rense filtrene skal du fjerne HEPA- og svampefiltrene fra metalforfilteret.

9. Drej HEPA-filterets hindtag, som sidder inde i metalfilteret, mod det abne haengeléasikon, og treek derefter opad for
at fjerne HEPA- og svampefilteret.

10. Fjern svampefilteret fra HEPA-filteret.

11. Renger alle 3 filtre med rent, koldt vand.

FORSIGTIG. BRUG IKKE VARMT VAND, RENGORINGSMIDLER ELLER SLIBENDE MATERIALER SOM
BORSTER, SVAMPE OSV. TIL AT RENGOURE HEPA- OG SVAMPEFILTRENE.

12. Laeg filtrene til side for at terre helt pa et tort og luftigt sted veek fra varmekilder. Ter ikke filtrene pé radiatorer, 0og
undga direkte sollys.

BEMAERK: BRUG IKKE VADE ELLER FUGTIGE FILTRE. BRUG AF FILTRE, DER IKKE ER HELT T@ORRE,
VIL RESULTERE I SKADER PA ENHEDEN OG UDELUKKE ENHEDEN FRA RETTEN TIL REPARATION
UNDER PRODUCENTENS GARANTI.

13. Nér filtrene er torre, sattes de tilbage i enheden, og enheden samles.

BEMZAZRK: BRUG IKKE APPARATET UDEN FILTRE. DETTE VIL BESKADIGE APPARATET OG
UDELUKKE DET FRA RETTEN TIL REPARATION | HENHOLD TIL PRODUCENTENS GARANTI.

14. Hvis du ikke maerker nogen forbedring af sugeevnen efter rengering af filtrene, skal du udskifte filtrene med nye.
Kontakt din forhandler for at kebe et szt filtre: AD 7086.1.

Rengering af den elektriske berste. ILLUSTRATION E SIDE 3:

Renger elektrobgrsten efter hver brug for at fjerne fastsiddende og sammenfiltrede trdde og har. Hvis dette ikke gores
regelmassigt, vil elektroberstens motor blive beskadiget. Skader pé elektrobersten, der skyldes manglende
vedligeholdelse (ikke korrekt rengering af rullen), er ikke omfattet af garantien.

For at rengere elektrobersten er det nodvendigt at:

. Frakoble elektrobersten fra hovedenheden.

. Ter elektroberstens yderside af med en fugtig klud.

. Vend elektrobersten pa hovedet for at rengere rullen.

. Pd hgjre side er der en lds, som du skal skubbe til hgjre for at ldse skaftet op.

. Akslen skal fjernes.

. Rengpr derefter valsen for trdd og har.

. Rengpr indersiden af elektrobersten for har og trad.

. Seet rullen pa plads igen ved forst at satte den venstre side af rullen ind i hullet og drevet og derefter den hejre side
af rullen ind i lasehullet.

9. Skub derefter lasemekanismen til venstre.

0N U AW —

Hvis akslen er snavset, kan du vaske den under en stréle vand fra hanen og lade den terre helt, for du monterer den.
Hvis rullen er beskadiget eller ikke leengere kan bruges, skal du kontakte din forhandler og kebe en ekstra rulle: AD
7086.4

TEKNISKE DATA:

DC-motoreffekt: 140W Bearstemotor
Batteri: 22.2V Li-ion 2200mAh
Stremforsyning:

Indgang: 100-240V,50-60Hz,0.4A MAX
Udgang: 27V 500mA
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Opladningstid: 4.5-5 timer

Driftstid:

Hgj hastighed: op til 17 minutter ,
Lav hastighed: op til 35 minutter
Sugestyrke:

Hgj hastighed: 11.000 pa,

Lav hastighed: 6 000 pa

Kapacitet af stavbeholder: S00mL
Udskiftningsfilter model: AD 7086.1
Reservevalse model: AD 7086.4

For miljgets skyld. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven af 11. september

2015 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekreeftes af maerkning i form af en

"overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udggre en alvorlig trussel mod

menneskers og levende organismers sundhed og liv, nar de slippes ud i miljget. De kan fgre til en raekke sundhedsproblemer, f.eks. syns-,

hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have negative

virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de

produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennaevnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver

kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den

spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
C € til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er

beregnet til sddanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en

keber, er forpligtet til gratis at tage affald af udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte

udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til

deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanleeg.

Apparatet ma ikke bor iden} 1ale affald iner!!!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller fremsaette et krav, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE
POKYNY PRE BEZPECNE POUZIVANIE POZORNE SI ICH
PRECITAJTE A USCHOVAITE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouZitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody sposobené pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho urenim
alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebi¢ je urCeny len na pouZzitie v domacnosti. Nepouzivajte
ho na iné ucely nezlucitel'né s jeho uréenym pouzitim.
3. Napdjaci zdroj spotrebica pripdjajte len do zasuvky 220-240 V ~
50/60 Hz.
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Na zvySenie bezpecnosti pouzivania nepripajajte do jedného
obvodu viacero elektrickych spotrebi¢ov sucasne.
4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySena
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebicom hrali
nedovol’te, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie su so
spotrebi¢om oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie mo6zu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl’'adom osoby zodpovedne;j za ich
bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouZivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykonévat’ deti, pokial nemaju viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.
6. Po pouziti napéjacieho zdroja vzdy vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky tak, Ze zasuvku pridrzite rukou. NESMIETE tahat za
sietovu Snuru.
7. NEPONARAIJTE kabel, zastréku ani cely pristroj do vody alebo
inej tekutiny. Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom
(dazd’, slnko atd’.) ani ho nepouzivajte vo vlhkych podmienkach
(kapelne, vlhké obytné automobily).
8. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci
kabel poskodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa
predislo nebezpecenstvu.
9. Spotrebi¢ nepouZzivajte s poskodenym napajacim kéblom alebo
ak bol spadnuty alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne.
Spotrebi€ neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo Grazu
elektrickym pradom. Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu
alebo opravu do prislu§ného servisného strediska. VSetky opravy
moZu vykonavat’ len autorizované servisné strediskd. Neodborna
oprava moze predstavovat’ vazne riziko pre pouZivatela.
10. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horl'avych materidlov.

117



11. Nap4gjaci kabel sa nesmie dotykat’ horucich povrchov.

12. Nenechavajte napajaci zdroj zapojeny do zasuvky bez dozoru.
13. Pre dodato¢nu ochranu sa odportca nainstalovat’ do
elektrického obvodu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvyskovym pruadom

nepresahujiucim 30 mA. V tejto suvislosti sa porad’te s odbornym
elektrikarom.

14. Nedovol'te, aby sa motorova Cast’ spotrebica namocila.

15. PouZivajte v interiéri alebo vo vnutri vozidla.

16. Vysavac nepouzivajte na zber akychkol'vek latok vratane
horlavych

17. Nevysavajte predmety s ostrymi hranami (napr. sklenené
crepy).

18. Nesmerujte saciu trubicu vysavaca na iné osoby alebo zvierata.
19. Pouzivajte len prisluSenstvo ur¢ené pre tento spotrebic.

20. Pri vysavani po schodoch dbajte na zvySent opatrnost’, zaistite
svoju bezpecnost’.

21. Neblokujte ziadne vetracie otvory vysavaca.

22. Vysavac nespustajte bez nasadencho filtra.

23. Nevysavajte prach ani stavebné necistoty, zvysky tohto typu
znecistenia sposobia okamzitl stratu zaruky.

24. Pocas prevadzky nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru.

25. Ak je pristroj ponechany bez dozoru a pred skladanim,
rozkladanim alebo ¢istenim ho vzdy odpojte od elektrickej siete.
26. Pred vytiahnutim zastrc¢ky zo zasuvky spotrebi¢ vzdy vypnite
tlac¢idlom.

27. VAROVANIE: ak sa na umyvaciu $picku Sliapne napdjacim
kablom z iného spotrebica, hrozi poSkodenie kabla a skrat v
elektrickom systéme
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29. UPOZORNENIE: pouZzivajte iba originalny napdajaci adaptér
dodévany s modelom: BZ015-270050-AG

30. UPOZORNENIE: toto zariadenie pouZiva litium-i6novu batériu
s napatim 22.2 V a kapacitou 2200 mAh 48.84 Wh. Pouzivajte iba
originalnu batériu.

31. VAROVANIE: batériu nabijajte len pomocou nabijacky
dodanej s vyrobkom.

32. VAROVANIE: akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.
Batériovy blok sa nesmie zahrievat, otvarat, prepichovat’, nicit’ ani
hadzat’ do ohna.

33. Staré vybité alebo pouzité batérie by sa mali zo zariadenia
vybrat’ a zlikvidovat’ alebo recyklovat’ v stlade s vnutrostatnymi
predpismi o likvidacii odpadu.

Popis vysavaca AD 7086:

. Indikator stavu nabitia batérie

. Hlinikova rarka

. Elektricka podlahova kefa

. Ovladaci panel

Tlacidlo na uvolnenie nadoby na prach
. Klapka zasobnika na prach

Motor

. Tla¢idlo na uvolnenie hlinikovej rarky
9. Tlacidlo uvolnenia podlahovej kefy
10. Tlacidlo spinaca/rychlosti

11. Tlag¢idlo uvolnenia nadoby na prach
12. Nabijacka

13. Prachova kefa dva v jednom

14. Nastenny drziak

Pred prvym pouzitim:
1. Odstrante vSetok obalovy material.
2. Vlhkou handrickou utrite vSetky povrchy zariadenia.

Prevadzka spotrebica:

1. K hlavnej jednotke (7) pripojte hlinikovi trubicu a k nej elektricku kefu alebo inti odsavaciu hubicu. Elektricka kefu
a stierku mozete pripojit’ aj priamo k hlavnej jednotke. Pozri obrazok B na strane 3.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia, ¢im jednotku zapnete.

3. Na displeji sa zobrazia nasledujuce informacie:

a. Urove nabitia batérie

b. Aktudlny prevadzkovy rezim: Minimalne otacky alebo Maximalne otacky

4. Pomocou pravého tlacidla volby rezimu moézete jeho stlacenim zmenit’ aktualny prevadzkovy rezim.

5. Po pouziti vzdy vyprazdnite nadobu na prach stlacenim tlacidla na uvolnenie nadoby na prach (5).

Nabijanie spotrebica:

1. Vypnite spotrebic.
2. Pripojte nabijacku (12) k nabijaciemu portu na zariadeni. Ten sa nachadza nad ovladacim panelom za $pecidlnou
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silikénovou krytkou. Pozri fotografiu A na strane 2.

3. Pripojte nabijacku do sietovej zasuvky.

4. Na displeji sa zobrazi proces nabijania.

5. Uplné nabitie trva az 5 hodin.

POZNAMKA: ZARIADENIE SA NESMIE POUZIVAT POCAS NABIJANIA.

Cistenie a udrzba:

Cistenie nadoby na prach a filtra:

1. Odpojte elektricku kefu alebo trubicu od pristroja.

2. Stlacte tla¢idlo uvol'nenia nadoby na prach (11) a kym ho drzite, otocte nadobu na prach doprava. Pozri obrazok C
na strane 3.

3. Potom odpojte nadobu od spotrebica potiahnutim nadoby smerom nadol.

4. Odstranent nadobu na prach najprv utrite vlhkou handrickou a potom suchou handrickou alebo papierovou utierkou
utrite docista.

5. Ak sa saci vykon po vycisteni a vyprazdneni nadoby na prach nezlepsi, vycistite filtra¢ntl jednotku. Ak chcete
oddelit’ filtra¢nu jednotku od motorovej jednotky, otocte jednotku hore nohami a pevnym tichopom uchopte kovovy
filter, pricom davajte pozor, aby ste ho neroztlacili, otocte filter dol'ava.

6. Potiahnite filtra¢nu jednotku smerom nahor, aby ste ju oddelili od motorove;j Casti.

7. Vo vnutri filtranej jednotky sa nachadza $pongiovy filter a HEPA filter.

8. Ak cheete filtre vyc¢istit, vyberte HEPA filter a Spongiovy filter z kovového predfiltra.

9. Otocte rukovit'ou filtra HEPA, ktora sa nachadza vo vnutri kovového filtra, smerom k otvorenej ikone visiaceho
zamku a potom potiahnutim smerom nahor vyberte filter HEPA a hubkovy filter.

10. Vyberte Spongiovy filter z filtra HEPA.

11. Cistou studenou vodou vy¢istite vietky 3 filtre.

UPOZORNENIE. NEPOUZIVAJTE HORUCU VODU, CISTIACE PROSTRIEDKY ANI ZIADNE ABRAZ{VNE
MATERIALY, AKO SU KEFY, SPONGIE ATD. NA CISTENIE HEPA FILTROV A HUBICOVYCH FILTROV.
12. Filtre odlozte, aby uplne vyschli na suchom a vzdusnom mieste mimo zdrojov tepla. Nesuste filtre na radiatoroch a
vyhybajte sa priamemu slne¢nému Ziareniu.

POZNAMKA: NEPOUZ{VAJTE MOKRE ALEBO VLHKE FILTRE. POUZITIE FILTROV, KTORE NIE SU
UPLNE SUCHE, BUDE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE PRISTROJA A VYLUCI NAROK NA OPRAVU V
RAMCI ZARUKY VYROBCU.

13. Ked’ su filtre suché, vlozte ich spat’ do jednotky a zostavte jednotku.

POZNAMKA: NEPOUZ{VAITE JEDNOTKU BEZ FILTROV. POSKODI TO SPOTREBIC A VYLUCI HO TO Z
PRAVA NA OPRAVU V RAMCI ZARUKY VYROBCU.

14. Ak po vy¢isteni filtrov nezaznamenate ziadne zlepsenie sacieho vykonu, vymeite filtre za nové. Ak to chcete
urobit’, obrat'te sa na svojho predajcu a zakupte si sadu filtrov: AD 7086.1.

Cistenie elektrickej kefy. OBRAZOK E STRANA 3:

Elektricku kefu Cistite po kazdom pouZiti, aby ste odstranili zaseknuté a zamotané vlakna a vlasy. Ak sa to nebude
robit’ pravidelne, motor elektrickej kefy sa poskodi. Poskodenie elektro kefy sposobené nedostatoénou tdrzbou
(nespravne Cistenie valca) nie je predmetom zaruc¢nej opravy.

Na Cistenie elektro kefy je potrebné:

. Odpojit’ elektrokefu od hlavnej jednotky.

. Pomocou vlhkej handri¢ky utrite vonkajsiu stranu elektro kefy.

. Ak chcete vycistit’ valéek, otocte elektrokefu hore nohami.

. Na pravej strane sa nachadza zdmok, ktory musite zatlacit’ doprava, aby ste odblokovali hriadel’.

. Hriadel’ je potrebné vybrat’.

. Potom valec ocistite od niti a vlasov.

. Vy¢istite vnutro elektrickej kefy od vlasov a niti.

8. Vlozte valcek spit’ na miesto tak, Ze najprv vlozite 'avi stranu valceka do otvoru a pohonu a potom pravu stranu
val¢eka do uzamykacieho otvoru.

9. Potom zatlacte zaistovaci mechanizmus dol'ava.

—

NN R WN

Ak je hriadel’ znecisteny, mozete ho umyt’ pod pradom vody z vodovodu a potom ho pred montazou nechat’ uplne
vyschnut.
Ak je valec poskodeny alebo uz nie je pouzitel'ny, obrat'te sa na predajcu a zakupte d’alsi valec: AD 7086.4
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TECHNICKE UDAIJE:

Vykon motora na jednosmerny prad: 140 W Motor s kefou
Akumulator: 22.2V Li-ion 2200mAh

Napégjanie:

Vstup: 100-240V, 50-60Hz, 0,4A MAX
Vystup: 27 V 500 mA

Cas nabijania: 4.5-5 hodin
Prevadzkovy cas:

Vysoka rychlost: do 17 minut ,
Nizka rychlost’: do 35 minut
Odsavaci vykon:

Vysoka rychlost 11 000 pa,

Nizka rychlost’ 6 000 pa

Kapacita nadoby na prach: 500 ml
Model nahradného filtra: AD 7086.1
Model nahradného valca: AD 7086.4

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1a 2
zdkona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vés chceli informovat o sprédvnom zaobchadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakdzané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri Giniku do Zivotného prostredia mézu
vazine ohrozit zdravie a Zivot ludi a Zivych organizmov. MdZu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu a re¢i,
mozu tiez poskodit oblicky, pecen a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat aj nepriaznivé Géinky na dychaci a
reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumdcia rastlin rastdcich na kontaminovanej pdde a produktov z nich ziskanych
moze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné Gcinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdévat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.

4. Domacnost zohrava délezitd ulohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni.
Kldcovu dlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho
odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminécii neziaducich spolo¢enskych navykov veducich k ponechavaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré nie su na takéto ucely uréené.

Okrem toho, Odovzddavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia
uréeného pre domacnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat odpadové zariadenie z doméacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladat do prislusnych kontajnerov na triedeny zber komunélnych odpadov podfa
ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebic nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklamdciu, obratte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.

Korisni¢ki prirué¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU

REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu 1 slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem
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uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Napajanje uredaja treba biti spojeno samo na uti¢nicu od 220-
240 V ~ 50/60 Hz.
Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci ili bilo kome ko nije upoznao s uredajem da ga Koristi.
5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju,
pod uslovom da ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili da su im data uputstva o sigurnom koristenju uredaja i da su
svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciscenje i
odrZavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina i
viSe 1 nisu pod nadzorom.
6. Uvijek iskljucite napajanje iz uti¢nice nakon upotrebe drzeci
uti¢nicu rukom. NE povlacdite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl
za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalifikovana servisna
radionica kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oStecenim kablom za napajanje, ako je ispao
ili je na bilo koji nacin oStecen, ili ako ne radi ispravno. Ne
pokuSavajte sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog
udara. Ostecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasteni
servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati
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ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

11. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruée povrsine.

12. Ne ostavljajte adapter za napajanje ukljucen u uti¢nicu bez
nadzora.

13. Za dodatnu zastitu, preporucljivo je u elektricni krug ugraditi
uredaj za zastitu od preostale struje (RCD) s nazivnhom
diferencijalnom strujom.

ne prelazi 30 mA. U tom smislu, molimo Vas da se konsultujete sa
strué¢nim elektri¢arem.

14. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.

15. Koristite u zatvorenom prostoru ili u automobilu.

16. Ne koristite usisiva¢ za usisavanje bilo kakvih supstanci,
ukljucujuéi 1 zapaljive.

17. Ne usisavajte predmete s oStrim rubovima (npr. krhotine
stakla).

18. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisivaca prema drugim ljudima ili
Zivotinjama.

19. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj uredaj.

20. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, vodite
racuna o svo0joj sigurnosti.

21. Ne blokirajte nijedan od ventilacijskih otvora usisavaca.

22. Ne koristite usisivac bez instaliranog filtera.

23. Ne usisavajte prasinu i gradevinski otpad, ostaci ove vrste
kontaminacije odmah ¢e ponistiti garanciju.

24. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

25. Uvijek iskljucite uredaj iz elektricne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora 1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

26. Uvijek iskljucite uredaj pomoc¢u dugmeta prije nego Sto
1zvucete utikac 1z uti¢nice.

27. UPOZORENIJE: Ako vrh sredstva za ¢iS¢enje dodirne kabel za
napajanje drugog uredaja, postoji rizik od oStec¢enja kabela 1
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izazivanja kratkog spoja u elektri¢noj instalaciji.

29. UPOZORENJE: Kaoristite samo originalni model napajanja:
BZ015-270050-AG

30. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj koristi litijum-jonsku bateriju od
22.2 Vi 2200 mAh i 48.84 Wh. Koristite samo originalnu bateriju.
31. UPOZORENIJE: Bateriju punite samo punja¢em koji dolazi s
proizvodom.

32. UPOZORENUJE: Bateriju drzite van dohvata djece. Ne
zagrijavajte, ne otvarajte, ne busite, ne cijedite niti bacajte bateriju
u vatru.

33. Stare, istroSene ili koriStene baterije treba ukloniti 1z uredaja 1
odloziti ili reciklirati u skladu s nacionalnim propisima o odlaganju
otpada.

Opis usisivaéa AD 7086:

. Indikator nivoa baterije

. Aluminijska cijev

. Elektri¢na &etka za pod

. Kontrolna ploc¢a

. Dugme za otpustanje posude za prasinu
. Poklopac posude za prasinu

Motor

. Dugme za otpustanje aluminijske cijevi
. Dugme za otpustanje cetke za pod

10. Prekida¢/Dugme za brzinu

11. Dugme za otpustanje posude za prasinu
12. Punjac

13. Usisna mlaznica dva u jednom

14. Zidna vjesalica

CXNLAWNE

Prije prve upotrebe:
1. Uklonite sav materijal za pakovanje.
2. Vlaznom krpom obrisite sve povrsine uredaja.

Rad uredaja:

1. Spojite aluminijsku cijev i elektricnu ¢etku ili drugu mlaznicu na glavnu jedinicu (7). Elektri¢nu ¢etku i mlaznice
mozete spojiti i direktno na glavnu jedinicu. Pogledajte ilustraciju B, stranica 3.

2. Na kontrolnoj ploéi pritisnite dugme za ukljuéivanje/isklju¢ivanje da biste ukljucili uredaj.

3. Na ekranu ¢e se pojaviti sljedece informacije:

a. Nivo napunjenosti baterije

b. Trenutni na¢in rada: Minimalni broj okretaja u minuti ili Maksimalni broj okretaja u minuti
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4. Pomocu desnog dugmeta za odabir na¢ina rada, mozete promijeniti trenutni na¢in rada pritiskom na njega.
5. Nakon zavrSetka rada, uvijek ispraznite posudu za prasinu pritiskom na dugme za otpustanje posude za prasinu (5).

Punjenje uredaja:

1. Iskljucite uredaj.

2. Spojite punjac (12) na prikljucak za punjenje na vasem uredaju. Ovaj prikljucak se nalazi iznad kontrolne ploce, iza
posebnog silikonskog poklopca. Pogledajte fotografiju A, stranica 2.

3. Ukljucite punjac u zidnu uti¢nicu.

4. Na ekranu ¢e se prikazati proces punjenja.

5. Potpuno punjenje traje do 5 sati.

NAPOMENA: UREDAJ NE SMIJE SE KORISTITI TOKOM PUNJENJA.

Ciséenje i odrzavanje:

Ciscenje posude za praginu i filtera:

1. Iskljucite elektri¢nu Cetku ili cijev iz uredaja.

2. Pritisnite dugme za otpustanje posude za prasinu (11) i, dok ga drzite, okrenite posudu za prasinu udesno.
Pogledajte ilustraciju C, stranica 3.

3. Zatim odvojite posudu od uredaja povlacenjem posude prema dolje.

4. Izvadenu posudu za prasinu prvo obrisite vlaznom krpom, a zatim je obrisite suhom krpom ili papirnim ubrusom.
5. Ako se usisna snaga ne poboljsa nakon ¢is¢enja i praznjenja posude za prasinu, ocistite sklop filtera. Da biste
odvojili sklop filtera od motorne jedinice, okrenite uredaj naopako i ¢vrsto uhvatite metalni filter, pazeéi da ga ne
zgnjeéite. Okrenite filter u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

6. Povucite sklop filtera prema gore da biste ga odvojili od dijela motora.

7. Unutar sklopa filtera nalaze se spuzvasti filter i HEPA filter.

8. Da biste odistili filtere, uklonite HEPA i spuzvasti filter iz metalnog predfiltera.

9. Okrenite rucku HEPA filtera koja se nalazi unutar metalnog filtera prema ikoni otvorenog zakljucavanja, a zatim je
povucite prema gore da biste uklonili HEPA i spuzvasti filter.

10. Uklonite spuzvasti filter iz HEPA filtera.

11. Za ¢iSc¢enje sva 3 filtera koristite ¢istu hladnu vodu.

OPREZ: NE KORISTITE VRUCU VODU, DETERDZENTE ILI BILO KAKVE ABRAZIVNE MATERIJALE KAO
STO SU CETKE, SPUNGE ITD. ZA CISCENJE HEPA [ SPUNGE FILTERA.

12. Filtere ¢uvajte da se potpuno osuse na suhom, dobro prozra¢enom mjestu, dalje od izvora topline. Ne susite ih na
radijatorima i izbjegavajte direktnu suncevu svjetlost.

NAPOMENA: NE KORISTITE MOKRE ILI VLAZNE FILTERE. KORISTENJE FILTERA KOJI NISU POTPUNO
SUHI OSTETICE UREDAJ I ISKLJUCIT CE UREPAT OD POPRAVAKA PREMA GARANCIJI
PROIZVODACA.

13. Nakon §to se filteri osuse, vratite ih u uredaj i ponovo ga sastavite.

UPOZORENJE: NE KORISTITE UREDAJ BEZ FILTERA. TO CE OSTETITI UREPAJ I ISKLJUCITI GA 1Z
POPRAVKE U SKLADU S GARANCIJOM PROIZVOPACA.

14. Ako nakon ¢icenja filtera ne primijetite poboljSanje usisne snage, zamijenite ih novima. Obratite se prodavacu i
kupite komplet filtera AD 7086.1.

Ciscenje elektri¢ne &etke. ILUSTRACIJA E STRANICA 3:

Nakon svake upotrebe, ocistite elektri¢nu ¢etku kako biste uklonili zapetljane niti i dlake. Neredovno ¢iséenje ¢e
ostetiti motor elektricne ¢etke. Ostecenje elektricne ¢etke uzrokovano nedostatkom odrzavanja (nepravilno ¢iséenje
valjka) nije pokriveno garancijom.

Za ¢iscenje elektri¢ne Cetke potrebno je:

. Iskljucite elektricnu ¢etku iz glavne jedinice.

2. Vlaznom krpom obrisite vanjsku stranu elektri¢ne Cetke.

3. Da biste ocistili valjak, okrenite elektricnu ¢etku naopako.

4. Na desnoj strani nalazi se brava koju je potrebno pomaknuti udesno da bi se otklju¢ala osovina.

5. Uklonite valjak.
6
7

—_—

. Zatim ocistite valjak od niti i kose.

. Ocistite unutra$njost elektri¢ne cetke od dlaka i niti.
8. Vratite osovinu na mjesto tako §to ¢ete prvo umetnuti lijevu stranu osovine u otvor i pogon, a zatim desnu stranu
osovine u otvor za zakljucavanje.
9. Zatim pomaknite bravu ulijevo.
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Ako je valjak prljav, mozete ga oprati pod mlazom vode iz slavine, a zatim ga ostaviti da se potpuno osusi prije
sastavljanja.
Ako je valjak ostecen ili viSe nije upotrebljiv, obratite se prodavacu i kupite dodatni valjak: AD 7086.4

TEHNICKI PODACL:

Snaga DC motora: 140W Motor s Cetkicama
Baterija: 22.2V Li-ion 2200mAh
Punja¢:

Ulaz: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
1zlaz: 27V 500mA

Vrijeme punjenja: 4,5-5 sati

Radno vrijeme:

Velika brzina: do 17 minuta,

Mala brzina: do 35 minuta

Usisna shaga:

Velika brzina: 11.000 PA,

Niska brzina: 6.000 PA

Kapacitet posude za prasinu: 500 ml
Model zamjenskog filtera: AD 7086.1
Model rezervnog valjka: AD 7086.4

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opcinske kancelarije.

4. Domadinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuéi recikliranje, koriStene opreme. Ona takoder igraju
kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuéi neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
duZan besplatno preuzeti koriStene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koristeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni
kao i isporuéeni aparat.

Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

Yunarcrso 3a ynorpeda (MK)
OINILTU BE3BEJIHOCHU YCJIOBU BAXKHU BE3BEJHOCHU

YITATCTBA BHUMATEJIHO ITPOUUTAJTETU U
3AYYBAIJTE I'd 3A UIHA PEOEPEHIIA
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1. [Ipen na ro KOpUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TO YIMATCTBOTO 32
ynotpeda U clefieTe I ynaTcTBaTa COJIp>KaHu BO HETO.
[Ipou3BOANTENOT HE € OJTOBOPEH 3a KakBa OMIIO MITETA
Mpeau3BUKaHa O]l 3I0yNoTpeda WK HEMPABUITHO pabOTEHE Ha
Ypenor.
2. OBoj ypen e camo 3a fomaiiHa yrnotpeba. He ro kopucrere 3a
Jpyra HaMeHa OCBEH 3a HaMEHeTaTa.
3. HanojyBameTo Ha ypeaoT Tpeba J1a ce moBp3yBa caMo CO IITEKEp
ox 220-240 V ~ 50/60 Hz.
3a n1a ja 3rosiemute 6e30eHOCTA IpU padoTa, HE MOBP3YBajTE
MOBEKe €JIEKTPUYHU YpPEAH Ha €IHO KOJIO UCTOBPEMEHO.
4. bunere UCKITYYUTEITHO BHUMATEIIHUA KOTa TO KOPUCTUTE YPEIOT
Kora uma jieria Bo 6msuHa. He 103BoityBajTe Jenara 1a cu urpaar
co ypenot. He no3BonyBajTe aenaTta Wi HEKOJ IITO HE € 3al103HACH
CO ypEeIoT J1a IO KOPUCTH.
5. MIPEAYIIPEJYBAIBE: OBoj amapaTt Moke /1a ro KOPUCTAT Jela
Ha BO3PAcCT O] 8 TOJAWHH U ITOCTAPH U JIUIA CO OTPAaHUYICHU
(Y3UYKHU, CEH30PHU WM MEHTAJIHU CLIOCOOHOCTHU WJIM JIULIA HAa KOU
MM HEJ0CTACyBa UCKYCTBO MJIM MO3HABAKE HA anapaToT, MOJ1 YCIIOB
Jla ce Mo/ Ha/I30p Ha JIMIIE OJrOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€IHOCT WU
Jla UM C€ JIaJIeHU yIaTcTBa 3a 0€30€1HO KOPUCTEHE Ha arapaToT U
Jla ce CBeCHU 3a pusuuure. Jlernata He Tpeda 1a cu urpaar co
anmapatoT. YUCTEeHEeTo U OJPKYBabETO OJ1 CTpaHa Ha KOPUCHUKOT
He Tpeba Ja ro BpIIaT Aelia OCBEH aKo HeMaaT § TOJIWHU U MTOBEKe U
ce IoJI Haa30p.
6. Cekoraiil UCKITy4yBajT€ T'0 HAMOJyBAKETO O] IITEKEPOT 10
ynotpeba apxejku ro mrekepoT co paka. HE Biedere ro kabemnot
3a HaIojyBame.
7. He ro notomyBajTe KabenoT, NPUKIYYOKOT UJTU LEIHOT ypes BO
BOJIa WJIK Jpyra TeuHocT. He ro u3ioxyBajTe ypeaoT Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (JI0XK1, COHIIE UTH.) HUTY IO KOPHCTETE BO
YCJIOBU Ha BHCOKA BJIAYKHOCT (0amH, BIaXKHU KaMIT-KaOWHU).
8. [leproauyHO MpoBEepyBajTE ja cocTojOaTa Ha KaOeIoT 3a
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HarojyBame. JIOKoJIKy KaOesoT 3a HallojyBame € OIITEeTEH, Tpeda

Jla TO 3aMEeHM KBaJTM(UKYBaH CEpBUC 3a J1a ce U30erHe OMmacHoCT.

9. He ro kopucreTe ypeaoT co OITETEH KaOel 3a HAalojyBambe Uiu

aKo TMaJHaJ WK € OIITETeH Ha KOj OMJI0O HaYMH, UJIH aKo €

HeucnpaseH. He o6uayBajTe ce camu Jia ro MonpaBuTe ypeaorT,

OmIejKu Toa MOXKE J1a Pe3yJITHpa CO eNeKTprudeH yaap. Bparere ru

OILLITETECHUTE YPEIN BO OBJIACTEH CEPBUCEH LIEHTAp 3a MperJe WiH

nomnpaBka. Curte nonpaBku TpeOa Ja Ty BpIIAT CaMO OBJIACTCHH

CepBUCHU IIeHTpH. HenpaBuiiHO U3BPIICHUTE MOMIPABKH MOXKE Ja

IIpeTCTaByBaaT CEPUO3HA OMACHOCT 332 KOPUCHUKOT.

10. He ro xopucteTe ypenoT Bo OJU3MHA HA 3aMaJIMBU MaTEPH]jallu.

11. KaGenot 3a HanojyBame HEe cMee Jia I0NUpa >KEIIKH MOBPITUHHU.

12. He ro octaBajTe HamojyBameTO BKIYYEHO BO IITEKEp Oe3

HaA30p.

13. 3a na ce 06e30eau AOMOTHUTEIHA 3aITUTA, TPETIOPAWINBO € /1a

ce MHCTanupa ypen 3a pesunyainna crpyja (RCD) co Homunanna

nugepeHrjaata CTpyja BO €JIEKTPHUYHOTO KOJIO.

He HagMuHyBa 30 mA. Bo 0BOj moren, KOHCYJITHPAJTE CE CO

CIICLIMJATUCT €JIEKTprUYap.

14. He no3BoJTyBajTe MOTOPOT Ha YPEJOT /1a C€ HAMOKPH.

15. Kopuctete BO 3aTBOPEH TPOCTOP UM BO aBTOMOOKII.

16. He kopucteTe mpaBoCMyKaJika 3a COOMpame KakBU OUII0

CYTICTAHIINH, BKIYYUTEITHO U 3aIaJIiBH.

17. He ycucyBajTe mpeaMeTH co OCTpU paboBH (Ha Ip. Mapynba

CTaKJIO).

18. He ja HacouyBajTe 11eBKaTa 3a BIIMYKYBamb€ Ha

PaBOCMYKaJIKaTa KOH JAPYTH Jyre WK >KUBOTHHU.

19. Kopuctere camo 10aTOIIM HAMEHETH 3a OBO]j YPEI.

20. bunere ocoO0eHO BHUMATEIHHU KOra T' YUCTUTE CKAJIUTE CO

IpaBOCMYKaJKa, TPUKETE ce 3a BamiaTa 0e30e1HOCT.

21. He ru GnokupajTe OTBOPUTE 3a BEHTUJIAIM]a HA

IPaBOCMYyKaJIKaTa.

22. He paboTteTe co mpaBOCMyKaJikaTa 0€3 UHCTAIMPaH QUiITep.
128



23. He ycucyBajTe mpaiivHa ¥ Tpajie’keH OTHaa, OCTATOIIUTE OJ1
OBOj BUJI KOHTaMHUHAIIMja BEHAII K€ ja MOHMINITAT rapaHiifjaTa.
24. He ro octaBajTe ypeaot 0e3 Haa30p JojeKa paboTHu.

25. Cekoraill UCKITy4yBajTe TO armapaToT Of] CTPyja aKo € OCTaBeH
0e3 HaJ[30p U Mpe]l CKIOMYBAakE, PACKIIONYBAHE WIH YUCTEHE.

26. Cekoraiil UCKIy4yBajT€ IO ypEAOT CO MOMOII Ha KOIMYETO MPe/T
7la TO U3BAAUTE MIPUKIIYIOKOT O IITEKEPOT.

27. IIPEAYIIPEAYBAIBE: JIokOJIKYy BpBOT 3a YUCTEHE 'O OTOAU
Ka0eJoT 3a HamojyBame Ha IPYT Ypel, IOCTOU PU3UK O]1
OIITETYBakE HA KaOCIIOT U MPEIU3BUKYBAKE KPATOK CIIOj BO
CJICKTPUYHATA UHCTAJAIH]a.

29. ITPEAYIIPEAYBAIBE: Kopucrere ro caMmo OpUruHaaIHUOT
Mozel Ha HamnojyBame: BZ015-270050-AG

30. ITIPEAYIIPEAYBAIBE: OBoj ypen KOPUCTH JIUTUYM-JOHCKA
Oarepuja ox 22.2V 2200mAh 48.84Wh. Kopucrere camo
opuUrvHajiHa 6arepuja.

31. IPEAYIIPEJYBAISE: Ilonuere ja 6arepujata camo co
MOJIHAYOT IITO € UCIIOPAYaH CO MPOU3BOJIOT.

32. TIPEAYIIPEYBAIE: UygajTe ja OatepujaTa moaaieky oj
nodat Ha nena. He ja 3arpeBajte, oTBapajre, mpoOoayBare, KpIieTe
uim ¢piajte baTepujaTa BO OraH.

33. CrapuTte, HCTPOIIICHN WM UCKOPUCTEHHU OaTtepuu Tpebda 1a ce
OTCTpaHaT O]l yPeIOT U Jla C€ OTCTPAHAT WIN PEIUKINpaaT BO
COTJIACHOCT CO HAITMOHAJIHUTE MPOIHCH 32 OTCTPaHyBamkE Ha
oTmaj,.

Omnuc Ha nmpaBocMykankata AD 7086:
1. Unpukatop 3a HUBO Ha OaTepuja
2. AlyMMHHMYMCKa LI€BKa

129



. EnexTpuna uetka 3a Ho10BH

. Konrpomnna Tabna

. Komue 3a oTmymTame Ha cafoT 3a mpalmriHa

. Kamak 3a canior 3a npammna

. Morop

. Komue 3a oTmymrame Ha aTyMHHIYMCKa IIeBKa
. Konye 3a otnymrame Ha 4eTkaTa 3a 101

10. Komue 3a npexuHyBad/Op3uHa

11. Kormue 3a OTHyIITamke HAa CaJ0T 3a MPaLInHA
12. ITonnay

13. JIB0-BO-€AHO BIIMYKYBa4Ka MJIa3HULA

14. 3akauainka 3a SUJ

NN SRR e NV I O}

IIpen mpBata ynotpeoda:
1. OTcTpaHeTe T CHTE MaTepHjalH 3a IAKyBambe.
2. Kopucrere BiiaxkHa Kpiia 3a Jja I H30pHILETe CUTE TIOBPIIMHU HA yPEJIOT.

Pabora Ha ypenot:

1. IloBp3ere ja amyMHHHYMCKATa [[EBKA U €IEKTPUYHATA YETKA MM IPyra Mia3HHIa Ha r1aBHHOT ypex (7). Moxere
HCTO Taka Jia ja OBp3eTe eIeKTPHIHATa YeTKa U MJIA3HUIUTE IUPEKTHO Ha INIaBHHUOT ypen. Buzere ja mirycrpanujara
B, crpanuua 3.

2. Ha konTponHata taba, mpuTucHeTe ro KomdeTo Brinydeno/VickiydeHo 3a 1a o BKIYYHTE yPEIoT.

3. Ha expaHOT ke ce mojaBart clieqHUTE HH(POPMALIHNL:

a. HuBo Ha nonHeme Ha OaTepujaTa

6. TexoBeH pexuM Ha paboTa: MUHUMAJIHU BPTEXU BO MUHYTa WM MaKCUMAaJIHU BPTEXU BO MUHYTa

4. KopucTejku ro ISCHOTO KoIT4e 3a U300p Ha paboTeH PeXKUM, MOXKETE JIa F'O MPOMEHHUTE TEKOBHUOT pabOTEH PEKUM
CO NIPUTHUCKAEE Ha HETO.

5. Ilo 3aBpuIyBameTo Ha paboTaTa, CEKOralll HCIPA3HEeTe IO CaJoT 3a HPAIIMHA CO MPUTUCKAbE HA KOITYETO 32
OTIYIITAKkE HA CAJIOT 3a npammHa (5).

Tonuewe Ha ypenot:

1. Uckmydere ro ypeaoT.

2. IloBp3ete ro mosnHavorT (12) cO MPUKITYYOKOT 3a HOJHEHE Ha BamKOT ypen. OBOj IPUKITYYIOK ce Haora Haj
KOHTPOJIHATA Tabua, 3a]] CIENHjaTHHOT CHJIMKOHCKH Karak. Bujere ja ¢pororpadujara A, ctpanuia 2.

3. Bxiryuere ro MojHavoT BO SHJIEH IITEKEP.

4. Ha expaHOT ke ce IIpHKake IPOLECOT Ha ITOJHEHkE.

5. LlennocHoTO MONHEH-E Tpae 10 5 Jaca.

3ABEJIELIKA: YPEJJOT HE TPEBA TA CE KOPUCTH JJO AOKOJIKY CE ITOJIHU.

YucTeme 1 01pKyBabe:

YucTere Ha CazoT 3a MpanidHa ¥ (GUITEpOT:

1. Mckiydere ja enekTpuYHATA YETKA MITH II€BKA O] yPEIOT.

2. IlpuTHCHETE TO KOMYETO 32 OTHYIITamke Ha caaoT 3a npanmna (11) u, apkejku ro, CBpTETE IO CaIOT 3a MpaIIHHa
HazecHo. Buzere ja mirycrpanujara C, crpanuna 3.

3. INoToa ucKiydere To cajoT OJ] ypeoT CO MOBJIEKYBambe Ha CaoT HAmoIy.

4. IlpBo m36pHIIIeTe IO U3BAICHUOT CaJ 3a MPAIINHA CO BIaXKHA KPIIa, a I0T0A 30PHUIIETe TO CO CyBa KpIIa WK
XapTHeHa Kpria.

5. JIokoJIKy MOKTa Ha BIIMYKYBam€ HE CE MOJ00PH 110 YHCTEHETO M NMPa3HEHETO Ha CaloT 3a MpallnHa, HCYUCTETE TO
CKJIONOT Ha (QHITEPOT. 3a 1a TO UCKIYyIUTe CKIONOT Ha (PUITEPOT 01 MOTOPHATA eIHHUIA, CBPTETE IO yPEAOT
HAOIIaKy U I[BPCTO (paTeTe To METATHUOT (HITEep, BHUMABAjKH 1a He To cKkpiuTe. CBpTeTe ro (PUITEpOT CIPOTHBHO
OJI CTPENIKUTE Ha YaCOBHHUKOT.

6. IloBneuere TO CKIOMOT HAa (PUITEPOT HATOPE 3a Ja 'O UCKIYUHUTE O] JETOT OJf MOTOPOT.

7. BHatpe Bo ckionot Ha ¢unrepoT uma cynrepect ¢punrep 1 HEPA ¢duntep.

8. 3a uncreme Ha puntpute, n3sanere ru HEPA u cynrep ¢punrpure ox MeTaHnoT npeaduirep.

9. Csprere ja paukatra Ha HEPA ¢untepot mro ce Haora BO BHaTPEIIHOCTA HA METATHUOT (UITEp KOH MKOHATA 3a
OTBOPEH KaTaHell, a I0Toa MoBJIeYeTe ja Harope 3a aa ru orcrpanute HEPA duntpure u cynrep ¢punrpure.

10. Otcrpanere ro cynrep-dunrepor ox HEPA ¢unrepor.

11. Ucuucrere ru cute 3 GUIATPU CO YHUCTA JIaIHA BOJA.
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BHUMAHUE: HE KOPUCTETE TOIIIA BOJA, AETEPIT'EHTHU WJIN BIJIO KAKBU ABPA3ZUBHU
MATEPUJAJIM KAKO LLITO CE YETKU, CYHI'EPU 1 UTH. 3A YUCTEE HA XEIIA U CYHI'EPCKUTE
OUITPU.

12. YysajTe v pUNTpUTE LEIOCHO A CE UCYIIAT Ha CYBO, JOOPO MPOBETPEHO MECTO, ITOJANIEKY O] H3BOPHU Ha
TorutnHa. He ru cymere Ha pagujaTopu 1 n30erHyBajTe JUPEKTHA COHUYEBA CBETIINHA.

3ABEJIEHIKA: HE KOPUCTETE BJIAXKHU WJIN BJIAXHU ®UJITPU. KOPUCTEWHLETO HA ®UJITPU KOU
HE CE IIOTITOJIHO CYBH KE I'O OLUTETU YPEJIOT W KE I'O UICKJIYYM YPEJIOT OJI [IOITIPABKH
CIIOPE/] TAPAHIIMJATA HA ITPOMU3BOAUTEJIOT.

13. OTkako (uiTpuTe KE ce UCyNIaT, BpaTeTe T BO YPENOT U IIOBTOPHO COCTABETE IO yPeIoT.
[IPEAYIIPEJIYBARE: HE 'O KOPUCTETE YPEJOT BE3 ®UJITPU. TOA KE I'O OLUTETH YPEJOT U KE I'O
HCKJIYUH YPEJNOT O/ IIOITIPABKA CIIOPE/]I TAPAHITUJATA HA TTPOU3BOJJUTEJIOT.

14. loxonky He 3abenexuTe Nof00pyBamke HA MOKTA Ha BIIMYKYBAamhe I10 YHCTEHETO Ha (PUITPHTE, 3aMEHETEe TH CO
HOBH. KOHTaKTHpajTe ro BaLIMOT MPOJaBay U KyreTe ro KOMIUIEToT 3a (unrpupame AD 7086.1.

UYucrteme Ha enexrpuuHata yetka. MJIYCTPALIMJA E CTPAHA 3:

ITo cekoja ynoTpeba, UCUUCTETE ja eNeKTPUYHATA YeTKa 33 Jia TH OTCTPAHHUTE CHTE 3aIJIaBeHH MM 3aIUICTKAHU KOHIH
1 BiakHa. JJOKOJIKY TOa He IO IpaBHUTE PEIOBHO, K TO OLITETUTE MOTOPOT Ha eIeKTpHYHATa YeTKa. OmITeTyBameTo Ha
eJIEKTPUYHATA YeTKA MPEIN3BUKAHO O HEOBOIHO OAPKYBarhe (HEIPABIIIHO YHUCTEHE HA BATjAaKOT) HE € IIOKPHEHO CO
rapaHijara.

3a yKCcTeme Ha eNeKTPHYHATa YeTKa, Tpeda:

1. Uckiydere ja enekTpuyHATa YETKA OJf INIABHHOT Yper.

2. KopucTerte BiakHa KpIia 3a [1a ja n30pHILeTe HaIBOPEIIHOCTA HA EeKTPHYHATA YETKA.

3. 3a yncTeme Ha BaJbaKoT, CBPTETE ja €JICKTPUYHATA YeTKa HAOIaKy.

4. Ha necnara cTpaHa nma GpaBa IITO MOpa Jja ce IOMECTH HaJeCHO 3a Jia Ce OTKIIyYH BPATHIIOTO.

5. OrcTpaHere ro posepor.

6. IToroa ucumcTeTe ro posIepoT O KOHIH M BIIAKHA.

7. VcuncTere ja BHATPEIIHOCTa HA €IEKTPUYHATA YeTKA O BJIAKHA M KOHIIH.

8. BpareTe ro BpaTHJIOTO Ha MECTO CO IPBO BMETHYBaH¢ Ha JIEBAaTa CTPaHa OJf BPAaTHJIOTO BO AyIIKAaTa U IIOTOHOT, a
[I0TOA Ha JECHATa CTPaHa OJf BPATHJIOTO BO JYyIKATa 3a 3aKIydyBarbe.

9. IToToa nu3Hete ja OpaBarta HAJICBO.

AKO BaJbaKOT € BaJIKaH, MOXKETE J1a TO U3MHETE I10]] MJIa3 BOJA O YeIlIMa, a I0Toa J1a TO OCTABUTE IIEJIOCHO J1a Cce
HCYIIN IIpeJ| CKIIOMYBAbETO.

JIOKOJIKY BaJjakoT € OIITETEH WM TOBEKe He € yIOTPeOIrB, KOHTAKTHPAjTe TO BAIIKHOT MPOJaBad U Kymere
nononHUTeNneH Bayjak: AD 7086.4

TEXHWYKU ITOJATOLMN:

MoxkHocT Ha eHOHaco4eH MoTop: 140W MOTOp CO yeTkn
Barepuja: 22.2V Li-ion 2200mAh
IMonnau:

Bres: 100-240V, 50-60Hz, 0,4A MAKC.
Hs3nes: 27V 500mA

Bpeme Ha nonuewe: 4,5-5 yaca

PabotHO Bpeme:

I'onema 6p3uHa: 10 17 MuHyTH,

Hucka 6p3una: 10 35 MUHYTH

MOKHOCT Ha BIIMYKYBambhe:

T'onema 6p3una: 11.000 rogui=o,

Maua 6p3uHa: 6.000 rogurHO
Kanauuter Ha canot 3a npammsa: 500 M
Mogaen Ha pesepBeH Gunrep: AD 7086.1
Mopnen co pesepseH Baijak: AD 7086.4

131



3apaau 3alITUTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa. MHGOpMaLMM 3a OTNAAHA eNeKTPUYHA M eNeKTPOHCKa onpema. CornacHo uneH 13, ctasosn 1 n

2 op 3akoHoT og, 11 cenTemspu 2015 roauHa 3a 0TNa/iHa e/IeKTPUYHA U e1eKTPOHCKa ONpema, co 0Ba Be MHPOPMMUPame 3a NPaBUNHOTO

paKyBatbe CO 0TNajiHa eNeKTPUYHA U eNEKTPOHCKa Onpema:

1. 3abpaHeTo e dpnatbe Ha ynotpebeHa enekTpUYHa 1 eNeKTPOHCKA OMpemMa 3ae/JHO CO ipyr OTNaJ — 0Ba e NOTBP/EHO CO 03HaKaTa BO

bopma Ha ,npeLipTaHa Kopna 3a OTNAA0LM", €O Koja ce 6apa ceneKTUBHO cobuparbe Ha 0BOj BMA, OTNaA.

2. ENEKTPUYHUTE 1 @NIEKTPOHCKUTE YPeAu MOMKE /1a COAPKAT ONacHU CYNCTaHLMM, CMECH U KOMMOHEHTU KoM, JOKO/IKY Ce UCMyLTaT BO

KMBOTHaTa CPeAMHa, MOXKaT Aa NPeTCTaByBaaT CepMO3Ha 3aKaHa 3a 34PaBjeTo U KMBOTOT Ha /IFeTO U XKUBUTE OPraHU3mMU. TUe MOXaT Aa

A0Be/at o 6pojHK 3apaBcTBEHM 3a60/yBatba, KAKO LUTO Ce OLITETYBatbe Ha BUAOT, CIYXOT M roBopoT. TWe UCTO Taka MOXKaT Aa v olwTeTaT

6ybpesunTe, LIPHUOT A4P06 1 CPLETO 1 Aa Npes T KOXKHM 3a60ny . LLITeTHWTe CyNCTaHLMM, UCTO TaKa, MOXaT HEeraTMBHO Aa

B/IWjaaT Ha PECMIUPATOPHUOT 1 PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM U Aa A0BEAAT A0 paK. KoHCymMparbeTo pacTeHuja WTO pacTaT BO KOHTAMUHUPaHa

no4sa 1 Npou3soAM A06MEHM O HUB MOXKeE fia NPeTCTaByBaaT PU3MK O OBME 34PaBCTBEHU NOCAEANULM.

3. YnoTpebeHaTa enekTpuyHa 1 eNeKTPOHCKa onpema Tpeba Aa ce Npeaasa camo Ha OB/IaCTEHM MecTa 3a cobupatbe, Unj Cnucok Tpeba aa

6uae focTaneH Ha Be6-CTpaHULIATa Ha CEKoja ONWTUHCKa KaHUenapuja.

4. [lomaKmMHCTBaTa UrpaaT BaXKHa y/10ra BO NMPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpe6a n 06HOBYBaETO, BKNYYMTENHO M PELIMKINPAHETO, Ha
c E ynotpebysaHaTa onpema. Tue UCTO TaKa UrpaaT KNy4yHa y/iora BO CUCTEMOT 3a ynpaByBakbe CO 0TNnaj, o/, ynotpebyBaHa enekTpuyHa 1

€/1eKTPOHCKa Onpema, 0BO3MOXYBajKu1 AMPEKTEH NPEHOC Ha OTNAJOT /10 OBN1ACTEHU MeCTa 3a COBUparbe U eIMMUHMPatbe Ha HernoXeHUTe
coumjanH1 HaBMKM LWITO Pe3yNTupaaT Co OCTaBatbe Ha OTNajiHa ONpema Ha HeHamMeHeTU MecTa.

JAononHutenHo, BpaTeTe ja ynotpebeHaTa eNeKTPUYHA 1 e/IeKTPOHCKa Onpema /10 MecToTo Ha Ucnopaka. Mpu ucnopaka Ha onpema 3a
AOMaKMHCTBO A0 KyMyBauoT, AUCTPUBYTEpOT e AoNkeH GecnnaTHo Aa ja nogurHe ynotpe6eHaTa onpema 3a loMakMHCTBO Ha MeCToTO Ha
1cnopaka, nog ycnos ynotpebeHata onpema Aa e 04 UCT TN M ia CAIYXKM 33 UCTaTa HAMEHa KaKo 1 MCropayaHaTta onpema.

KapToHckata ambanaska 1 nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba Aa ce GppnaT BO COOABETHU KOHTEjHEPU HAMEHETU 3a CENIEKTUBHO COBMpatbe
Ha KOMYHa/IeH 0TNag, KaKo LWTO e OnuWwaHo. [JoKONKy YPeaoT coapku 6atepuu, Tue Tpeba Aa ce OTCTpaHaT U Aa Ce O4HECAT Ha NocebHO
MEeCTO 3a cobUpatbe 1 OTCTPaHyBatbe.

He ro ¢pnajte ypeaor Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnaa!!

Cepsuc [lOKO/IKY cakaTe Aa Kynute pesepsHU AeN0BM UK A3 NOAHeceTe BUN0 KaKBa anba, BE MONMME KOHTAKTUPAjTE AUPEKTHO CO
NpoAaBaYoT Koj ja U34an cMeTKaTa.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAITE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu $tetu uzrokovanu
zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Napajanje uredaja smije se spajati samo na uti¢nicu od 220-240
V ~50/60 Hz.

Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite 1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
djeci ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.
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5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8
godina 1 starija te osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o
uredaju, pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom koristenju
uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciséenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu u dobi
od 8 godina i starija te su pod nadzorom.
6. Uvijek iskljucite napajanje iz uticnice nakon upotrebe drzeci
uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlaZzne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalificirana
servisna radionica kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je
pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili neispravan. Ne pokuSavajte
sami popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.
Ostecéene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni
centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
11. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.
12. Ne ostavljajte napajanje ukljuceno u uti¢nicu bez nadzora.
13. Za dodatnu zastitu, preporucljivo je u elektri¢ni krug ugraditi
zastitni prekida¢ (RCD) s nazivnom diferencijalnom strujom.
ne vise od 30 mA. U tom smislu, obratite se specijaliziranom
elektriCaru.
14. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.
15. Koristite u zatvorenom prostoru ili u automobilu.
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16. Ne koristite usisavac¢ za usisavanje bilo kakvih tvari, ukljucujuci
I zapaljive.

17. Ne usisavajte predmete s ostrim rubovima (npr. krhotine
stakla).

18. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisavaca prema drugim ljudima
ili zivotinjama.

19. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj ureda;.

20. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, vodite
racuna o svojoj sigurnosti.

21. Ne blokirajte ventilacijske otvore usisavaca.

22. Ne koristite usisavac bez ugradenog filtera.

23. Ne usisavajte prasinu i gradevinski otpad, ostaci ove vrste
oneciS¢enja odmah ¢e ponistiti jamstvo.

24. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

25. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora 1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

26. Uvijek iskljucite uredaj pomocu gumba prije nego Sto izvucete
utikac iz uti¢nice.

27. UPOZORENIJE: Ako vrh za CiS¢enje dodirne kabel za napajanje
drugog uredaja, postoji opasnost od oStecenja kabela i kratkog
spoja u elektricnoj instalaciji.

29. UPOZORENIE: Koristite samo originalni model isporucenog
napajanja: BZ015-270050-AG

30. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj koristi litij-ionsku bateriju od 22.2
V i 2200 mAh te 48.84 Wh. Koristite samo originalnu bateriju.

31. UPOZORENIJE: Bateriju punite samo punjac¢em koji dolazi s
proizvodom.

32. UPOZORENIJE: Bateriju drZite izvan dohvata djece. Ne
zagrijavajte, ne otvarajte, ne busite, ne usitnjavajte niti bacajte
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bateriju u vatru.

33. Stare, istroSene ili koriStene baterije treba ukloniti iz uredaja i
zbrinuti ili reciklirati u skladu s nacionalnim propisima o
zbrinjavanju otpada.

Opis usisavaca AD 7086:

. Pokazatelj razine baterije

. Aluminijska cijev

. Elektri¢na Cetka za pod

. Upravljacka ploca

. Gumb za otpustanje spremnika za prasinu
. Poklopac spremnika za praSinu

Motor

. Gumb za otpustanje aluminijske cijevi

. Gumb za otpustanje Cetke za pod

10. Prekida¢/Tipka za brzinu

11. Gumb za otpustanje spremnika za prasinu
12. Punjac

13. Usisna mlaznica dva u jednom

14. Zidna vjesalica

VN U A LN

Prije prve upotrebe:
1. Uklonite sav materijal za pakiranje.
2. Vlaznom krpom obrisite sve povrsine uredaja.

Rad uredaja:

1. Spojite aluminijsku cijev i elektri¢nu ¢etku ili drugu mlaznicu na glavnu jedinicu (7). Elektri¢nu ¢etku i mlaznice
mozete takoder spojiti izravno na glavnu jedinicu. Vidi sliku B, stranica 3.

2. Na upravljackoj ploci pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili uredaj.

3. Na zaslonu ¢e se pojaviti sljedeée informacije:

a. Razina napunjenosti baterije

b. Trenutni nacin rada: Minimalni okretaji u minuti ili Maksimalni okretaji u minuti

4. Pomocu desne tipke za odabir nac¢ina rada mozete promijeniti trenutni na¢in rada pritiskom na nju.

5. Nakon zavrsetka rada uvijek ispraznite spremnik za prasinu pritiskom na gumb za otpustanje spremnika za prasinu

(5).

Punjenje uredaja:

1. Iskljucite ureda;.

2. Spojite punja¢ (12) na prikljucak za punjenje na vasem uredaju. Ovaj prikljucak se nalazi iznad upravljacke ploce,
iza posebnog silikonskog poklopca. Pogledajte fotografiju A, stranica 2.

3. Ukljucite punjac u zidnu uti¢nicu.

4. Zaslon ¢e prikazati proces punjenja.

5. Potpuno punjenje traje do 5 sati.

NAPOMENA: UREDAJ SE NE SMIJE KORISTITI THEKOM PUNJENJA.

Ciscenje i odrzavanje:

Ciséenje spremnika za prasinu i filtera:

1. Odspojite elektricnu Cetku ili cijev s uredaja.

2. Pritisnite gumb za otpustanje spremnika za prasinu (11) i, dok ga drzite, okrenite spremnik za prasinu udesno.
Pogledajte ilustraciju C, stranica 3.

3. Zatim odvojite spremnik od uredaja povlacenjem spremnika prema dolje.

4. Izvadenu posudu za prasinu prvo obrisite vlaznom krpom, a zatim je obriSite suhom krpom ili papirnatim ru¢nikom.
5. Ako se usisna snaga nije poboljsala nakon ¢iS¢enja i praznjenja spremnika za prasinu, ocistite sklop filtera. Za
odvajanje sklopa filtera od motorne jedinice, okrenite uredaj naopako i ¢vrsto uhvatite metalni filter, pazeéi da ga ne
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zgnjecite. Okrenite filter u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

6. Povucite sklop filtera prema gore kako biste ga odvojili od dijela motora.

7. Unutar sklopa filtera nalaze se spuzvasti filter i HEPA filter.

8. Za ¢iscenje filtera, uklonite HEPA i spuzvasti filter iz metalnog predfiltera.

9. Okrenite rucku HEPA filtera koja se nalazi unutar metalnog filtera prema ikoni otvorenog zaklju¢avanja, a zatim je
povucite prema gore kako biste uklonili HEPA filter i spuzvasti filter.

10. Izvadite spuzvasti filter iz HEPA filtera.

11. Za ciséenje sva 3 filtera koristite ¢istu hladnu vodu.

OPREZ: NE KORISTITE VRUCU VODU, DETERDZENTE ILI ABRAZIVNE MATERIJALE KAO STO SU
CETKE, SPUZVE ITD. ZA CISCENJE HEPA 1 SPUZVASTIH FILTERA.

12. Filtre spremite da se potpuno osuse na suhom, dobro prozra¢enom mjestu, dalje od izvora topline. Ne susite ih na
radijatorima i izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost.

NAPOMENA: NE KORISTITE MOKRE ILI VLAZNE FILTRE. KORISTENJE FILTERA KOJI NISU POTPUNO
SUHI OSTETIT CE UREDAJ 1 ISKLJUCIT CE UREDAJ OD POPRAVAKA PREMA JAMSTVU
PROIZVODACA.

13. Nakon §to se filteri osuSe, vratite ih u uredaj i ponovno sastavite uredaj.

UPOZORENJE: NE KORISTITE UREDAT BEZ FILTERA. TO CE OSTETITI UREPAJ I ISKLJUCITI CE GA
POPRAVAK PREMA JAMSTVU PROIZVOPACA.

14. Ako nakon ¢is¢enja filtera ne primijetite poboljSanje usisne snage, zamijenite ih novima. Obratite se prodavacu i
kupite komplet filtera AD 7086.1.

Ciscenje elektri¢ne Getke. ILUSTRACIJA E STRANICA 3:

Nakon svake upotrebe oéistite elektriénu etku kako biste uklonili sve zapetljane niti i dlake. Ako to ne uéinite
redovito, ostetit ¢ete motor elektri¢ne Cetke. Ostecenje elektricne Cetke uzrokovano nedostatkom odrzavanja
(nepravilno ¢iséenje valjka) nije pokriveno jamstvom.

Za ¢isc¢enje elektricne Cetke trebate:

. Odspojite elektriénu éetku s glavne jedinice.

. Vlaznom krpom obrisite vanjsku stranu elektri¢ne Eetke.

. Za CiS¢enje valjka okrenite elektricnu ¢etku naopako.

. Na desnoj strani nalazi se brava koju je potrebno pomaknuti udesno kako bi se otkljucala osovina.

. Valjak se mora ukloniti.

. Zatim ocistite valjak od niti i kose.

. Ocistite unutrasnjost elektricne cetke od dlaka i niti.

. Vratite osovinu na mjesto tako da prvo umetnete lijevu stranu osovine u otvor i pogon, a zatim desnu stranu osovine
u otvor za zakljucavanje.

9. Zatim pomaknite bravu ulijevo.

[o=BEN e Q¢ ) B ~NNUS I S ]

Ako je valjak prljav, mozete ga oprati pod mlazom vode iz slavine i zatim ga ostaviti da se potpuno osusi prije
sastavljanja.
Ako je valjak ostecen ili viSe nije upotrebljiv, obratite se prodavacu i kupite dodatni valjak: AD 7086.4

TEHNICKI PODACTI:

Snaga DC motora: 140W Motor s ¢etkom
Baterija: 22,2 V Li-ion 2200 mAh
Punja¢:

Ulaz: 100-240 V, 50-60 Hz, 0,4 A MAX
1zlaz: 27V 500mA

Vrijeme punjenja: 4,5-5 sati

Radno vrijeme:

Velika brzina: do 17 minuta,

Niska brzina: do 35 minuta

Usisna snaga:

Velika brzina: 11.000 pa,

Niska brzina: 6.000 pa

Kapacitet posude za prasinu: 500 ml
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Model zamjenskog filtera: AD 7086.1
Model rezervnog valjka: AD 7086.4

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna

2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i

elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronitke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene

kante”, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput ostecenja vida, sluha i

govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na di$ni i

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim

stranicama svakog Opéinskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuéujudi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu
c € ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucujudi izravan prijenos otpada na ovlastena

mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je

duzan besplatno preuzeti rabljene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao

i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog

otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3AI'’AJIbHI YMOBH BE3IEKHW BAXKJIMBI IHCTPVVKL[II 3
BE3IIEKN YBAKHO ITPOYUTAUNUTE TA 3BEPII'AUTE JIA
[TOJAJIBIIIOI'O BUKOPUCTAHHA

1. [lepen BUKOpUCTaHHSM MIPUCTPOIO MIPOUYUTANUTE THCTPYKITIIO 3
eKCIUTyaTarllii Ta J0TPUMYNUTECh IHCTPYKIIii, IO MICTSTHCS B HIH.
BupoOHuK He Hece BIAMOBIIAILHOCTI 32 OY/Ib-sK1 ITOIITKOKEHHS,
CIIPUYMHEHI HETPAaBWJILHUM BHKOPHUCTAHHSIM a00 HEHAIEKHOIO
EKCIUTyaTaIl€ero MPUCTPOIO.

2. llelt mpucTpiii Ipu3HAYCHUH JIUIIE IJIs JOMAITHBOTO
BUKOpUCTaHHA. He BUkopucToByiiTe ioro uist OyAab-sSKUX 1HIIUX
11JIEH, OKPIM THX, 32 SIKUM BiH IPU3HAYEHUH.

3. BJIOK KUBJIEHHS MPUCTPOIO CJIIJT MIAKIIOYATH JIUIIE 10 PO3ETKU
220-240 B ~ 50/60 T'11.

JIns migBUIIEHHS O€3MEeKW eKCIUTyaTallii He MiIKII0YaiTe KilbKa
€JIEKTPUYHUX TPUCTPOIB JO OJTHOTO KOJIa OJHOYACHO.
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4. Bynbte BKpail 00epexHi, KOpUCTYIOUUCH TPUCTPOEM, KOJIU
nopyu € Aitu. He no3pomsiiite AiTsaM rpatucs 3 npuctpoeM. He
J03BOJISIITE AITSIM a00 Oyb-KOMY, XTO HE 3HAHOMHIL 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBATHCS HUM.
5. IIOIIEPEJPKEHHA: el npunan MOKyTh BUKOPUCTOBYBaTH
JITH BIKOM BiJ 8 POKIB, a TAKOK 0COOM 3 0OME)EHUMU (HI3UIHUMH,
CEHCOPHUMH a00 PO3YyMOBUMU 3/110HOCTSIMU, 00 0COOH, SKi HE
MaroTh JIOCBITy UM 3HAHb MO0 MPUIIATY, 32 YMOBH, 10 BOHU
nepeOyBarOTh i HArIsA0M 0COoOH, BiIIMOBIIATLHOT 3 IXHIO
oesrneky, abo iM OyJ10 Ha/laHO IHCTPYKIIIT 11010 OE3MEYHOTO
BUKOPHUCTAHHS MPUJIAly Ta BOHH YCBIIOMJIIOIOTH OB s13aH1 3 UM
pusuky. J{iTsM He i TpaTucs 3 npuiagaoM. YUieHHs Ta TEXHIUHE
00CITyroByBaHHS HE MMOBUHHI BUKOHYBATHUCS JAIThbMHU BIKOM BiJ 8
POKIB 1 TI1JT HATJISIOM.
6. 3aBxaM B €HYITE OJOK KUBJICHHS BIJ] PO3ETKH ITICIS
BUKOPHUCTAHHS, TPUMAaIO4Yu po3eTKy pykoto. HE Tiruith 3a mnyp
YKUBJICHHS.
7. He 3anyproiite kaOenp, mITekep ado BECh IPUCTPIA y BOIY UM
Oyap-sKy iHIIY piauHy. He miggaBaiite npucTpiid BIUIUBY
MOTOAHUX YMOB (JIOIIY, COHIISI TOIO) Ta HE BUKOPUCTOBYWUTE HOTO
B YMOBaX BUCOKOI BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1 KEMIITHTOBI
OYJMHOYKH).
8. [lepionnyuHo MepeBipgiTe CTaH MIHYpa KUBJICHHS. SIKIIO ITHYP
YKUBJICHHS TIOIIKOKEHO, HOTO CJIiJT 3aMIHUTH B KBaIi(hiKOBaHiM
PEMOHTHI# MalcTepHi, 100 YHUKHYTH HEOE3MEeKH.
9. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPIH 3 MOMIKOKEHUM IITHYPOM
YKUBJICHHS, SKIIO BiH ymaB 200 OyB MOIIKOKEHUH OYIb-IKIM
YHUHOM, a00 SIKIIO BiH HecpaBHUM. He HamaraiiTecs caMoCTiitHO
PEMOHTYBATH MPUCTPIHN, OCKUIBKHU 1I€ MOXKE MPU3BECTH J10
YpaKEHHS eJIEKTPUYHUM CTPYMOM. [IOBEpHITh MONTKOKEHI
IPUCTPOI A0 aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY AJISI IEPEBIPKU
a00 peMOHTY. Y C1 peMOHTHI poOOTH MOBUHHI BUKOHYBATHUCSI JIUIIIC
aBTOPHU30BAaHUMU CEPBICHUMH IIEHTpamMu. HenpaBuibHO
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BUKOHAHUM PEMOHT MOKE CTAHOBUTHU CEPUO3HY HEOE3NEeKy s
KOpHUCTYBaua.
10. He BukopucTOBYHTE MPUCTPIN MOOIU3Y JIETKO3AMMHUCTUX
MaTepianiB.
11. IInyp >KWBIICHHS HE TIOBUHEH TOPKATHUCS TapSIUX MTOBEPXOHb.
12. He 3anummaiiTe 070K >KUBJICHHS, I IKITIOYCHUH 10 pO3E€TKH, 03
HaTJISY.
13. Jlns1 3a6e3nedenHs J0JaTKOBOTO 3aXUCTY JOLLIFHO BCTAHOBUTH
B CJICKTPUYHOMY KOJIi IPUCTPiHt 3axucHoro BigkaodeHHs ([13B) 3
HOMIHAJIbHUM Au(epeHIlialbHUM CTPYMOM.
He Oubie 30 MA. 3 1IbOro MPUBOIY 3BEPHITHCS J10
KBaTi(hiKOBAHOTO €JIEKTPHUKA.
14. He nomyckaiiTe MOTpAIUIIHHS BOJIOTH HA MOTOPHY YaCTUHY
IPUCTPOIO.
15. BukopucToByiiTe B IpUMillIeHH]I 400 B aBTOMOOLII.
16. He BUKOpUCTOBYTE MUIIOCOC TSl 30MpaHHs OYIb-SIKUX
PEUYOBHH, 30KPEMA JIETKO3AMMHUCTHX.
17. He nmunocockTe NpeIMETH 3 TOCTPUMHU KpasiMH (HAIIPUKIIA],
OCKOJIKH CKJIa).
18. He cipsiMoBYyiiTe BCMOKTYBaJIbHY TPYOKY IHJIOCOCA HA 1HIIMX
mozieit abo TBapuH.
19. BukopucrtoByiiTe Julle akcecyapu, Mpru3HadeH1 JJIsl 1[bOTro
MPUCTPOIO.
20. BynpTe 0co011MBO 00€pEKHI i Yac MHUIOCOCIHHS CXO/IIB,
rmoa0aiTe Mpo CBOIO OE3MEKY.
21. He Gyi0ky#iTe BEHTUIIAIIHI OTBOPU MUATIOCOCA.
22. He BUKOpPUCTOBY#ITE MIIIOCOC 0€3 BCTAHOBJICHOTO (DIIBTpA.
23. He nunocockTe nui Ta Oy 11BEIbHE CMITTS, 3aJUIIKH TaKOTO
pony 3a0pyIHEHb HETAaHO aHyJIOIOTh TAPAHTIIO.
24. He 3anummaiite npucTpii 6e3 HarjsLy mij 4ac poOoTH.
25. 3aBxkIM BIAKITIOYANTE MPUIIAJT BiJ MEPEXK1 )KUBJICHHS, SKIO BiH
3aJUIIA€THCS 0€3 HATTISINY, a TAKOXK Mepel CKIaaHHsIM,
po30HpaHHsSIM a00 YHIIEHHSIM.
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26. 3aBXJI1 BUMUKANTE IPUCTPIH 3a TOTTOMOT'0OK0 KHOIIKH TIepe;]
THUM, SIK BUMHSITU BUJIKY 3 PO3ETKH.

27. ITOIIEPEJIUKEHHS: Skio Hacaaka i YMIEHHS TOPKHEThCS
ITHYpa >KUBJICHHS 1HIIIOTO MPUCTPOIO, ICHYE PU3UK MTOIITKOHKCHHS
ITHypa Ta KOPOTKOTO 3aMUKAHHS B €JIEKTPOYCTAHOBIII.

29. TIOITEPE/IDKEHHA: BukopucToByiTe IUIle OpUTiHATBHUN
o0k xuBnenns moaem BZ015-270050-AG, mo noctavaeTbes 3
KOMILJICKTY.

30. ITOIEPEIDKEHHA: Lleit npuctpiii BUKOPUCTOBYE JITIN-
iorHMI akymynsitop 22.2 B 2200 mAr 48.84 Bt-ron.
BukopuctoByiiTe nuille OpUriHaIbHUN aKyMyJIATOpP.

31. [IOITEPE/DKEHHS: 3apsmxkaiite akyMyJISTOp JUIIE 32
JIOTIOMOT'OI0 3aPSIIHOTO MPUCTPOIO, 110 MOCTAYAETHCS 3 BUPOOOM.
32. IIOIIEPEIPKEHHSI: 36epiraiite akyMyJIaTOp y HEIOCTYITHOMY
T giteit mici. He HarpiBaiite, He BiIKpHUBaiTe, HE TPOKOIONTE,
HE PO3PHUBANTE Ta HE KUJAUTE aKyMYJISITOP Y BOTOHb.

33. Crapi, po3psskeHi ab0 BUKOPHUCTaH1 OaTapei ¢l BUMHATH 3
MPUCTPOIO Ta YTUIII3yBaTH ab0 epepoOIIATH BIIMOBIIHO 10
HAI[lOHATBHUX MPaBUJI YTUJII3AIII1 BIJIXO/IIB.

Ormmuc nunococa AD 7086:

. Ingukarop piBHs 3apsny 6arapei

. AmomiHieBa TpyOa

. EnexTpryHa miitka s migiorn

. [lanens kepyBaHHs

. KHomnka 3BibHeHHs MHI1030ipHIKA

. Kpumika mnos6ipanka

. ABuryn

. Knomnka 3BinbHeHHS anmoMiHieBOT TpyOKn
. Knornka 3BiapHEHHS IUTKA IS T UTOTH
10. KHonka nepeMHKaHHsI/ IBUAKOCTI

11. KHonka 3BiIbHEHHS MUI030ipHHUKA

12. 3apsiiauit npuctpiit

13. BcMOKTYBasIbHA Hacazka «/iBa B OTHOMY»
14. Hacrinuuii Bimaxok

O 002N Wb Wk —
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Ilepen nepuuM BUKOPUCTAHHSM:
1. Buganite yci nakyBajbHI MaTepianu.
2. IIpoTpiTh yci MOBEpXHi MPUCTPOIO BOIOTOI0 TKAHHHOIO.

PoGoTa npuctporo:

1. TlinxmouiTs amoMiHieBY TPYOKy Ta eIeKTpHUYHY INiTKy abo iHIIy HacaJKy 40 OCHOBHOro Omoky (7). Bu Takox
MOJXKETe HiJKIIOYHTH eJIEKTPHYHY IIITKY Ta HACaJKU Oe3MmocepeIHbO 10 OCHOBHOro 01oKy. [luB. imoctpanito B,
cTopiHka 3.

2. Ha nmaHeni xepyBaHHS HATHCHITh KHOIIKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, {00 YBIMKHYTH IPUCTPIi.

3. Ha aucruei 3’IBUTBhCSL HACTYIIHA iH(MOpMALTis:

a. PiBeHs 3apsay akymymsTopa

b. [Totounwuii pexxuM podotu: MiHiMalIbHI 00epTH 32 XBUIIMHY a00 MakcuMaibHi 00epTH 32 XBIIIHHY

4. 3a I0MOMOT0I0 IPaBOi KHOMKH BHOOPY PEXKUMY POOOTH MOXKHA 3MIHUTU HOTOYHUH PEKUM POOOTH, HATUCHYBILH 11.
5. Ilicns 3aBepiIeHHS! pOOOTH 3aBXKAU CIIOPOXKHAITE MMII0301PHIK, HATUCKAIOUX KHOIKY HOro 3BibHEHHS (5).

3apsiIuKaHHS IPUCTPOIO:

1. BUMKHITH IPHUCTPIH.

2. IlipkmodiTs 3apsauuil npucTpii (12) Ko mopTy 3apsmKaHHS Ha BamoMy npuctpoi. Llei mopt po3ramosanuii Hajx
HaHEJUTI0 KepyBaHH, 3a CIELiaIbHO CHIIIKOHOBOO Kpulikoo. Jlus. poto A, cropinka 2.

3. ITiAKITIOUiTS 3apsSAHUN IPUCTPIH 10 PO3ETKH.

4. Ha qucruiei BimoOpa3uThCs MpOLEC 3apsIKaHHs.

5. IToBHa 3apsiaKa 3aiiMae 10 5 rOMH.

TIPUMITKA: [IPUCTPIN HE CJIIJ] BUKOPUCTOBYBATH ITIJT YAC 3APSIIKAHHS.

UuieHHs Ta 00CIyroByBaHHs:

OuniieHHs mu1030ipHUKa Ta GijabTpa:

1. Bix’eqnaiite enekTpuuHy LITKy a00 TpYOKY BiJl IPUCTPOIO.

2. HatucHiTh KHONKY 3BinbHEHHs muno36ipHuka (11) i, yrpumyroun ii, moBepHiTh mi1036ipHuK mpaBopyd. J{uB.
imoctpatito C, cTopiHka 3.

3. IToriM BiJ eHANTe KOHTEHHED BiJ] IPHCTPOIO, HOTATHYBIIH HOTO BHHU3.

4. CrioyaTKy npOTPiTh BUHHSTHI MHJI0301PHUK BOJIOTOK0 TaHYIPKOIO, & MOTIM BUTPITh HOr0 HACYXO CYyXOK0 FaH4ipKOIO
200 TManepoBUM PYIIHUKOM.

5. SIkmro micis OYMINEHHS Ta CIIOPOKHEHHS MAT030ipHNKA CHIIa BCMOKTYBAHHS HE TIOKPAIINIIAcs, OYUCTITh
(dinpTpyBansuuii By3oi. 1106 Bix’eanatu GpiabTpyBanbHUil By30I Big OJIOKY JBUTYHA, IEPEBEPHITH MPUCTPIii J0oropu
JTHOM 1 MIITHO Bi3bMITh MeTaJIeBHH (GLIBTp, 00epexHo, 00 He momkoauTH iforo. I[ToBepHiTs GibTp MpoTH
TOJIMHHUKOBOI CTPIJIKH.

6. [ToTarHiTh GiIBTPYBANLHUI BY30J1 BrOpY, 11100 BiJ’€IHATH HOTO BiJl JIBUTYHA.

7. Ycepenusi dimpTpyBanbsHOTO 610Ky € rybuactuit dinetp Ta HEPA-dinsTp.

8. 1106 ouncturu dinbrpu, BuitMiTe HEPA-dineTp Ta rybuacTuit hinsTp 3 MeTaneBOro nonepeaHsoro GpinpTpa.

9. INoeepHith pyuky HEPA-dinsTpa, po3ramoBany BcepeiHi MeTaaeBoro GpiabTpa, y HanpsMKy 3Ha4YKa BiAKPUTOTO
3aMKa, a OTiM TIOTATHITh ii Bropy, mo6 suitaatn HEPA-dineTp Ta ryduacTnii Gpinsp.

10. BuitmiTe ryouactuii ¢pinetp 3 HEPA-dinbrpa.

11. [pomwuiite Bci 3 GiabTpu YUCTOIO XOIOAHOIO BOAOIO.

VBATA: HE BUKOPUCTOBYWTE TAPSIUY BOJIY, MMIHI 3ACOBU ABO BY/Ib-SIKI ABPASUBHI
MATEPIAJIU, TAKI K IHITKW, I'YBKU TOLO, I OYUIIEHHA ®UIbTPIB HEPA TA I'YBKHU.

12. 36epiraiite GinbTpH A HOBHOTO BUCUXAHHS B CyXOMY, 100pe NPOBITPIOBAaHOMY MICIIi ITOJIaJIi BiJ] JUKEpPEN Teria.
He cymriTh ix Ha pajiaTopax Ta YHUKaHTe NPSIMHUX COHAYHUX MPOMEHIB.

[IPUMITKA: HE BAKOPUCTOBYMTE BOJIOT'T ABO BOJIOT'T ®IJIbTPH. BAKOPUCTAHHS ®IIBTPIB, SIKI
HE ITOBHICTIO CYXI, IIOIIKOXY€E NPUCTPIA TA BUKJIFOYAE IOI'O PEMOHT 3A TAPAHTIEIO
BHPOBHUKA.

13. Tlicnst BucuxaHHS BiNBTPIB BCTAaBTE iX Ha3a y MPUCTPIil Ta 3HOBY 30epiTh HorO.

IIOIEPE/PKEHHS: HE BUKOPUCTOBYITE IIPUCTPIV BE3 ®UILTPIB. LIE ITOIIKOIXUTH ITPUCTPIN
TA BUKJIFOYUTb IOI'O PEMOHT 3A TAPAHTIEIO BUPOBHUKA.

14. SIkuo micnst oumIIeHHs (iTBTPiB BU HE MOMITUTE TTOKPAIIEHHs CHIIM BCMOKTYBAHHSI, 3aMiHITh iX HOBHMH.
3BEpHIThCSA 10 CBOTO AWJIEpa Ta MpuadainTe KOMIUIEKT GinbTpiB AD 7086.1.

Ounnienns enekrprynoi miitkn. JTFOCTPALILA E CTOPIHKA 3:
ITicnst KO)KHOTO BUKOPUCTAHHS OUHUILYITE €IEKTPUYHY IIITKY, 1100 BUAAIUTH Oy/Ib-sKi 3aIuIyTaHi abo 3artyTaHi
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HUTKH Ta Bonoccsl. HeBUKOHaHHS 11i€l BUMOTH PEryJIsipHO NMPU3BE/E [0 MOMIKO/DKEHHS ABUI'YHA CICKTPHYHOT IIiTKH.
TNomkomKeHHS eNeKTPHUIHOI IITKY, CIPHYNHEHE BiICYTHICTIO TEXHIYHOTO 00CITyrOBYBaHHS (HEIPABHILHEM
OYHIIECHHSM POJIHKA), HE TIOKPUBAETHCS TAPAHTIEIO.

11106 MOYNCTHTH EICKTPUIHY LIITKY, BaM CIIiJ:

1. Big’eqnaiiTe eneKTpUYHY IIITKY BiJ OCHOBHOTO OJIOKY.

2. IIpoTpiTh 30BHIIIHIO YACTUHY €IEKTPHIHOI MIITKH BOJIOTO0 TKAHUHOIO.

3. 11106 MOYKMCTUTH BaJIHK, HEPEBEPHITH €IEKTPUYHY IIITKY JOTOPH JHOM.

4. 3 mpaBoro 60Ky € 3aMOK, SIKHil HOTPiOHO NEPEMiCTHTH IIPaBOPYY, 100 PO3OIOKYBATH Bal.

5. Pomuk motpi6HO 3HATH.

6. IToTiM OYUCTITH BAJIMK BiJ HUTOK T4 BOJIOCCS.

7. OYUCTITH BHYTPIIIHIO YaCTHHY eIeKTPHYHOI IIITKH BiJl BOJIOCCS Ta HUTOK.

8. BCTaHOBITH Bal Ha Miclle, CIOYaTKy BCTABHUBILH JIiBy CTOPOHY Bajla B OTBIp i IpUBiJ, a IOTiM IPaBy CTOPOHY Bajla B
¢ikcyrounii oTBIp.

9. IloTiM mOCyHBTE 3aMOK JTiBOPYHY.

Skuo ponuk OpyaHHH, 10ro MOKHA IIPOMHTH il CTPyMEHEM BOJM 3-IIi/1 KpaHa, a MOTIM 3aJIULIUTH TOBHICTIO
BHCOXHYTH NEPe]] CKIIaTAHHSIM.

SIKIO POJIHK MOMIKODKEHHUI ab0 Oinblire He MPUIATHHIT [UTsl BAKOPHCTAHHS, 3BEPHITHCS IO CBOTO JHiIepa Ta
npunbaiite nonarkosuid ponuk: AD 7086.4

TEXHIYUHI JJAHI:

TloTyxHicTh IBUTYHA TTOCTIHHOTO cTpyMy: 140 BT miitkoBuii qBUTYH
Axymyisitop: 22,2 B mitiit-ionnuii 2200 MAT
3apsaHuil IPHCTPIi:

Bxin: 100-240 B, 50-60 I'y, 0,4 A MAKC.
Buxin: 27 B 500 MA

Yac 3apsypkanss: 4,5-5 roqun

PoGounit yac:

Bucoka mBuakicts: 10 17 XBUIKH,

Hwusbka mBuakicTs: 10 35 XBIINMH
TloTyXHICTH BCMOKTYBaHHS:

Bucoka mBuaxicts: 11 000 Ha pik,

Hwusbka msuakicts: 6000 Ha pik

MictkicTs mmuto36ipauKka: 500 M

Mognens 3minHoro inbrpa: AD 7086.1
Mogens 3anacHoro ponuka: AD 7086.4

3apaaum Aoskinna. IHbopmaLllia Npo BiAXOAU eNeKTPMUHOrO Ta eNeKTPOHHOro 0bnaAHaHHA. BianosiaHo Ao cTaTTi 13, nyHKTiB 1 1a 2
3aKoHy Big, 11 BepecHa 2015 poKy NPo BiAXOAN eNEKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 061aAHAHHA, LM NOBIZOMAAEMO BaC NPO HaNeXKHe
NOBOAKEHHA 3 BiAXOAAMMW €/IEKTPUYHOTO Ta N1EeKTPOHHOTO 0613 4HaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MILLYBATU BUKOPUCTAHE EIEKTPUYHE Ta €1EKTPOHHE 06/1aiHaHHA Pa3oMm 3 IHLWMMM BiAXOAaMM — Lie NiATBEPAKYETCA
MapKyBaHHAM y BUTAA] «NEPEKPECIeHOT0 KOHTeMHEePay, WO BUMarae po3AinbHoro 360py Liboro BUAY BiAXOAIB.

2. ENEKTpUYHi Ta eNeKTPOHHI NPUCTPOT MOXYTb MICTUTU Hebe3neyHi Pe4YoBUHM, CYMiLlli Ta KOMNOHEHTH, AKi Y pa3i NoTpanAsaHHA B
HaBKO/IMLLHE CEPE/JOBULLE MOXYTb CTAHOBUTU CEPIMO3HY 3arpo3y ANA 3[,0POB'A Ta XKUTTA NI0AEH | XKUBUX OPraHiamie. BoHU MOXyTb
NpU3BECTYU 10 YNC/IEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKMX AK NOPYLIEHHSA 30pY, CYXY Ta MOB/EHHA. BOHM TaKOX MOKYTb NOLWKOAUTUA HUPKM, NEUiHKy
Ta cepue, a TaKOX CNPUYMHUTM 3aXBOPIOBAHHA WKipK. LKA/ MBI peYOBMHM TaKOXK MOKYTb HEFaTUBHO BMNAMUBATU HA AUXANbHY Ta
PenpoayKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTU A0 PaKy. BXKMBaHHA POCAMH, WO POCTYTb Ha 3a6py/AHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMaHUX 3
HUX, MOXKE CTAaHOBWUTU PU3MK LIMX HACNiAKIB A1A 340POB'A.

3. BUKOpPUCTaHe eNeKTpUYHE Ta eNeKTPOHHE 061aHaHHA CAif, 3A4aBaTh ULLE 0 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360y, CIUCOK AKMX MaE byTn
AOCTYNHWIA Ha BeBCalTi KOXKHOTO MYHILMNANLHOTO YNPaBAIHHA.

4. fomorocnofapcTsa BigirpatoTb BaK/IMBY po/ib Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI Ta yTuAI3aL,i, BKNOYaoUM nepepobKy, BIKMBAHOTO
06naziHaHHA. BOHM TaKoX BiAirpaloTh KNOYOBY PO/ib Y CUCTEMI YNPaB/iHHA BiiXOAaMM ANA BXXNBAHOTO eNeKTPUYHOTO Ta e/IeKTPOHHOTO
o6nasiHaHHsA, 4,03B0N1AI04M 6e3nocepe/iHbO Nepe/iaBaTh BiAXOAM 10 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaxaHi couianbHi
3BUYKM, AKI NPU3BOAATL A0 3a/IULEHHSA BiAXOAIB 061aAHaHHA Y HenepeaBayeHNX MicuAX.

Kpim TOro, NoBepHiTb BUKOPUCTAHE €NIEKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE 061aaHaHHA A0 MicusA A0CTaBKK. ig Yac AOCTaBKU NOBYTOBOI TEXHIKK
MoKyt AUcTpu6'toTop 30608'A3aHMIT 6E3KOWITOBHO 3a6paTh BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MiCL|i AOCTABKM, 33 YMOBM, WO
BMKOPUMCTaHa TeXHIKa TOro » TUMY Ta CAYKWUTb Till camiii MeTi, Wo i focTaBNeHa TexHiKa.

KapToHHy ynakoBKy Ta nosnietunexosi (PE) nakeTu cnig yTunisyBatv y BiANOBIAHI KOHTeWHepUW, Npu3HadeHi Ans po3ainbHoro 36opy
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nobyToBMX BiAXOAIB, AK OMUCAHO. AKLLO NPUCTPIN MICTUTL BaTapeiku, iX Caig BUAHATK Ta BiAHECTW 4,0 NYHKTY OKpemoro 36opy Ta yTuaisauji.
He BMKMAaiiTe NpuUCTpiii Y KOHTeHep Ana nobyTosux siaxoais!!

Cepsic Ko BM 6axaeTe NpuabaTv 3anacHi yacTMHK abo NoaaTh byb-AKi ckapry, 3BepHiTbeA Ge3nocepeHbO A0 NPOAABUA, AKUIA BUAaB
Yek.

Ynyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OIIIITH YCJIOBU BE3BEJJHOCTHU BAXXHA VIIYTCTBA 3A
BE3BE/IHOCT ITAXJbMBO ITPOUYUTAIJTE 1 CAYUYBAIJTE 3A
BYAYRY VIIOTPEBY

1. Ilpe ynoTpebe ypehaja, mpounTtajTe ymyTCTBO 3a ynoTpeOy u
cleauTe YIyTCTBA KOja ce y leMy Hanase. [IpousBohau Huje
OJITOBOPAH 3a OMJIO KAaKBY IITETY HACTAIY yCJea 3I0yNoTpede uiu
HETMPaBWIHOT pajaa ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a KyhHy ynotpeOy. He
KOPHUCTHUTE T'a y IPYre€ CBPXE OCUM OHE 3a KOJy j€ HaMEHhEH.

3. Hamajame ypehaja Tpeba npukbydyuTH caMo Ha YTUUHUILY OJ1
220-240 V ~ 50/60 Hz.

Jla 6ucte moBehanu 6e30eTHOCT paja, HEMOJTE UCTOBPEMEHO
MOBE3WBATH BUIIIE CIICKTPUYHUX ypehaja Ha JeTHO KOJIO.

4. Byaute n3y3eTHO OIpe3HU Kaja KopucTture ypehaj kaaa cy nena
y 6musunu. He mo3Bonute nenu na ce urpajy ypehajem. He
J03BOJIMTE JIELM WK OUJI0O KOME KO HMj€ YIO3HaT ca ypehajem aa
ra KOpUCTH.

5. YIIO3OPEIE: Ogaj ypehaj mory KOpucTUTH Jienia y3pacta oJ 8
roJIMHA U BULIE U 0C00€ ca OrpaHnyYeHUM (PU3UUKUM, CEH30PHUM
WM MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHUMA, WJIM 0CO0€ KOje HeMajy UCKYCTBa
WJIW 3Hama o ypehajy, MoJ1 yCJIOBOM Jia Cy IO HaJA30pOM 0cooe
OJIFOBOPHE 3a BbUXOBY 0€30€IHOCT WJIH J1a Cy AOOMIIE YIIyTCTBA O
6e30enHoM Kopulthewy ypehaja u ga cy cBecHe pusuka. Jlena He
cMmejy da ce urpajy ypehajem. Unmheme u oapxaBame HE CMEJy
o0aBsbaTH Jiella OCUM aKO HEMajy 8 TOJIMHA U BUIIIE U HUCY IO
HAJ30pOM.
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6. YBeK UCKJbYUHUTE Hamajamke U3 YTUUHHIIE HAKOH yroTpeOe
npxxehn yruununy pykoM. HE Byniure ka6 3a Hamajame.
7. He nmotamajte kabj, yTukau uiu 11eo ypehaj y Boay uin Oujo
KOJy Apyry TedHocT. He u3naxute ypehaj BpeMEHCKUM yCIIOBUMA
(kullla, CYHIIE UT/I.) HUTU T'a KOPUCTUTE y YCIOBUMA BUCOKE
BJIQXKHOCTH (KyInaTuia, BIIaKHE KaMIl KaOMHE).
8. [leprognyHO MpoBEpaBajTe CTamke Kabia 3a Hamajame. AKO je
ka0 3a Hamajame omreheH, Tpeda ra 3aMEeHUTH y KBaTU(UKOBAHO]
pasOHUIIM Kako Ou ce n3beryia omacHoCT.
9. He xopuctute ypehaj ca omrehenuM kabiioM 3a Hamajame, WIH
aKo je UCIYIITEH WK Ha OWJI0 KOJU HayuH olTeheH, Uit je
HeucnpaBaH. He mokymaBajte camu Jia monpaBute ypehaj, jep To
MO>K€e JIOBECTH JI0 CTpYjHOT yaapa. Bparure omrehene ypehaje y
oByamheHu CEpPBUCHU IIEHTap Ha Mperiie]] uiv nonpasky. Cee
nonpaske Tpebda Ja 00aBibajy caMo OBJIAINEHU CEPBUCHU IICHTPHU.
HenpaBunno u3BpIieHe norpaBKe MOTY MpeCTaBbaTi 030UbHY
OTTACHOCT 32 KOPUCHUKA.
10. He xopucture ypehaj y O1u3nHM 3anajbUBUX MaTepHjaa.
11. Kabu 3a Hanajame HE CMe Jia JOIUpYje Bpyhe MOBpIIMHE.
12. He ocTaBsbajTe Hamajame YKJbYUCHO Y YTUUHHUILY 0€3 Haa30pa.
13. la 6u ce o0e30eamIa 1oaTHA 3allITUTA, PETIOPYUIHUBO j&
uHctanupatu ypehaj 3a audepenunjanny crpyjy (RCD) ca
HOMUHAITHOM JTU(EPEHIN]aTHOM CTPYJOM Y EIEKTPUIHOM KOy
He npenazu 30 mA. Y ToM cMHCITy, KOHCYJTYJTE C€ Ca CTPYUHaKOM
3a eNeKTPUYapCTRO.
14. He mo3BosuTe J1a ce MOTOPHH €0 ypehaja mokBacH.
15. Kopucture y 3aTBOpEHOM MPOCTOPY WU Yy ayTOMOOUITY.
16. He kopuctute ycucupay 3a ycucaBame OMIIO KaKBUX MaTepuja,
yKJbYyuyjyhu U 3anajbuBe.
17. He ycucaBajTe npeaMere ca OlTpUM UBMLaMa (HIp. komaaunhe
CTaKJa).
18. He ycMepaBajTe yCUCHU LIEB yCUCUBaya IpemMa JIpyruM Jbyauma
WM )KUBOTHIbAMA.
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19. Kopuctute camo 10aTHy onpeMy HaMeleHY 3a oBaj ypeha;.
20. bynuTte moceOHO OMpe3HU MPUIIUKOM YCHCaBamba CTEIICHHUIIA,
BOJIUTE pavyyHa O CBOjO] 0€30€THOCTH.

21. He OnokupajTe HHUje1aH BEHTUIALMOHU OTBOP yCHCHUBAYa.
22. He xopucTtuTe ycucupad 0€3 WHCTATUPaHOT GUiITepa.

23. He ycucaBajTe npamuHy U rpal)eBUHCKH OTIIA]l, OCTAIl OBE
BpCTE KOHTaMUHaIMje he oMax MOHUIIITUTH TapaHIIH]y.

24. He octaBipajTe ypehaj 6€3 Haa30pa 0K pajiu.

25. YBek uckibyunTe ypehaj u3 crpyje ako je ocraBjbeH 6€3
Ha/130pa | Mpe CKJIanama, pacKianama Wi YUihema.

26. YBek uckibyunte ypehaj momohy gyrmera npe Hero mto
U3BYyYETE YTUKAY U3 YTUUHUIIE.

27. YIIO3OPEIE: Ako Bpx 3a uniiheme yapu y kadm 3a
Harnajame apyror ypehaja, moctoju pusuk of omrehema kadia u
M3a3MBamba KPATKOT CI0ja y €JIeKTPUYHO] UHCTAJIAIU]H.

29. VIIO3OPEWKE: Kopuctute caMo OpUTHHAIHU MOJIEI
ucrnopydeHor Hanajama: BZ015-270050-AG

30. YITIO3OPEIE: OBaj ypehaj kopucTtu 1uTHjyM-JOHCKY OaTepujy
on 22.2 V u 2200 mAh u 48.84 Wh. Kopuctute camo opuruHainy
Oarepujy.

31. YIIO3OPEWE: ITynute Oatepujy camo nomohy nymwaua Koju
Ce MCTIOpy4yje ca MPOU3BOIOM.

32. YIIO30OPEIE: Hpxute 6atepujy BaH gomariaja aeme. He
3arpeBajTe, He 0TBapajTe, He OYyIINTE, HE CEIUTEe U He Oariajre
Oarepujy y Batpy.

33. Crape, uctporiere uiu kopuirherne 6arepuje Tpeda yKIOHUTH
u3 ypehaja u OJIOKUTH WK PEIUKINPATH Y CKIaay ca
HAI[MOHATTHUM TPOMHCHUMA O OJJIaramy OTIaja.
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Onuc ycucusaua AD 7086:

1. MnnukaTop HUBOA OaTepuje

2. AnmyMHHHUjyMCKa 11eB

3. EnexktpuyHa 4yeTka 3a 1noj

4. Konrponna Tabna

5. Jlyrme 3a OoTIylITame NoCy e 3a MpaluHy
6. ITokuomnar nocyze 3a npauuHy

7. Motop

8. lyrMe 3a OTIyIITamke alyMUHU]YMCKE IIEBH
9. Jlyrme 3a OTIIyLITame YETKE 3a MO0

10. JIyrme 3a npexugad/Op3uny

11. Iyrme 3a OTHYIUTAaWkE MOCYAE 3a NPAIIUHY
12. IMywau

13. Ycucna mia3HHUI@A ABa y jeAHOM

14. 3unHu Bemammna

IIpe npBe ynotpebe:
1. YkJI0HHTE CaB MaTepHjall 3a MaKOBambe.
2. KopucTuTe BIaxxHy Kpity 1a oOpuilere cBe mospiunHe ypehaja.

Pan ypehaja:
1. IloBexxuTe aTyMHHH]yMCKY II€B U €IEKTPUYHY YETKY MM APYry MIa3HHIy ca rinaBHoM jexununom (7). Takohe
MOYKeTe IUPEKTHO MOBE3aTH €IeKTPUYHY YeTKY M MIIa3HHIIE ca TIIaBHOM jeqMHHIIOM. Bumure minyctpanujy b, crpana

2. Ha KOHTPOITHO] TabJIK MPUTHCHUATE IyTME 33 YKJby4YHBambe/HCKIbYUHBaIbE [a OHCTe YKIbYIHITH ypehaj.

3. Ha expany he ce mojaBuru cienehe napopmanmje:

a. HuBo HamymeHocTH Oatepuje

6. TpeHyTHH pexuM pana: MUHUMAIHA 00PTaji WM MAKCUMAITHU 00pTaju

4. Kopuctehn necHo yrme 3a H300p pexkuMa pajia, MOXKeTe IPOMEHHTH TPEHYTHH PeXHUM pasia IPUTHCKOM Ha Hera.
5. Haxon 3aBpIueTka paja, yBeK HCIpa3HHTE MOCYy 3a IPAIINHY IPUTUCKOM Ha JyrMe 3a OTIIyIITamke IToCye 3a
npauugy (5).

IIymeme ypehaja:

1. Uckipyuaute ypebhaj.

2. Ilpuxspyunte mymad (12) Ha HOPT 3a Mymemke Ha BameM ypehajy. OBaj mopT ce HaJla3n U3HAI KOHTPOJIHE Tade,
n3a Toce0HOT CHITMKOHCKOT nokyonma. [lornenajre gpororpadujy A, ctpana 2.

3. Yiubyuute mymad y 3uJHy yTUUHHILY.

4. Ha expany he ce npuka3nBaTu NpoIec mymemba.

5. INotmyHo Mym-EEbE Tpaje J10 5 caTH.

HAIIOMEHA: YPEBAJ HE TPEBA KOPUCTUTU TOKOM ITIYHEBA.

Ynmtheme u ofpikaBame:

Yunrhemwe nocy/e 3a npauHy 1 ¢uirepa:

1. VicksbyunTe eneKTpH4Hy YeTKy MM IeB ca ypehaja.

2. IlpuTHcHUTE TyrMe 3a OTIYIITamke Tocye 3a npamuHy (11) i, 10k ra Ap)KuTe, OKPEHHUTE MOCYLY 3a NPAIIHHY
ynecHo. [Tornenajre nnycrpamujy C, ctpana 3.

3. 3aTuM ozxBojuTE MOCYy 0] ypehaja moBnademeM mocyie Hajioe.

4. IlpBo o6pummTe M3Bal)eHy Mocyny 3a MpaIIHHY BIaXKHOM KPIIOM, a 3aTUM je OOPHUILINTE CyBOM KPITOM WITH
TAIMUPHUM YOPYCOM.

5. AKo ce CHara ycrcaBama He 11000JbIIIa HAaKOH YHIThemha 1 MPaXmbeha MOCyIe 3a MPAIIHHY, OYUCTHTE CKIIOI
¢unrepa. [la GucTe 0BOjHIN CKIION (HITEpA O] MOTOPHE jeIMHUILE, OKpeHHTE ypelaj Haomauke U YBPCTO yXBATHTE
Metanuu ¢unrep, nasehu na ra He 3rieynte. OKpeHuTe GUITEpP y CMepy CYNIPOTHOM OJ1 Ka3aJbKe Ha caTy.

6. IToBynuTe ckion (uiatepa Harope a OUCTE Ta OBOjUIIU OJ JIefia MOTOpa.

7. Yuyrap cxiona ¢unrepa Hanase ce cynhepactu ¢punrep 1 HEPA ¢durep.

8. Jla 6ucte ouncrunu dunrepe, u3Baaute HEPA u cynhepact dunrep u3 merannor nperdunrepa.

9. Oxpenure pyuky HEPA ¢dunrepa koja ce Hanasu yHyTap MeTanHor (GuiaTepa npeMa HKOHU OTBOpEHe Opase, a
3aTHM je NoBynuTe Harope aa oucre ykionwnn HEPA u cynhepactu dunrep.

10. Yxuonure cynhepactu ¢puntep us HEPA ¢puntepa.
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11. KopucTuTe 4ncTy XJIaqHy BOAY Ja OYHCTHUTE cBa 3 duirepa.

OIIPE3: HE KOPUCTUTE BPYRY BOAY, AETEPTEH/IE NJIN BUJIO KAKBE ABPA3BBHE MATEPUJAJIE
KAO LIITO CY YETKE, CYHBEPU U CJI. 3A YALIREE HEPA I CYHBEP ®UJITEPA.

12. YysajTe untepe 1a ce HOTITYHO OCYIIE Ha CYyBOM, 100pO MPOBETPEHOM MECTY, Jjajbe 0] H3Bopa Tomiote. He
CYIINTE UX Ha paJHjaTopuMa U H30eraBajTe JUPEKTHY CyHUEBY CBETIIOCT.

HATIOMEHA: HE KOPUCTUTE MOKPE WNJIN BJIAXXHE ©OUJITEPE. KOPMITREKE ®UIITEPA KOJU HUCY
IMNOTITYHO CYBU OIUTETURE YPEDBAJ U UCKIbYUNRE YPEBAJ 13 ITOITPABKU ITPEMA I'APAHLIIN
ITPOU3BOBAYA.

13. Kana ce ¢unrtepu ocyie, Bpatute HX y ypehaj 1 IOHOBO ra cacTaBUTe.

VIIO30PEWE: HE KOPUCTUTE YPEDBAJ BE3 ®UJITEPA. TO RE OLUTETUTU YPEHBAJ U OHEMUHYRUTU
ITIOIIPABKY IIPEMA 'APAHIINIU [TPONU3BOBHAYA.

14. Ako HEe IPUMETHTE HUKAKBO NM000JbIIAKE YCHCHE CHAre HaKOH uuinhiesa (urepa, 3aMEHNTE HX HOBUM.
O6partute ce npoasLy U Kymute komiutet gpuntepa AD 7086.1.

Unmhemwe enextpuune yerke. WJIYCTPAIIUIJA E CTPAHA 3:

HakoH cBake ynorpe0e, OUMCTHTE €ICKTPUYHY YETKY Jla OMCTEe yKIOHWIM 3aIiIaB/beHEe WM 3aMpILICHE HUTH U JIJIaKe.
AXO TO He YHHHTE PeJOBHO, omTeTiHheTe MOTOp enekTpuyuHe detke. OmTeheme enekTpuIHe YeTKe y3pOKOBaHO
HEJ0CTaTKOM OJpiKaBarba (HeIPAaBIIHUM YHIINeeM BajbKa) HHje IIOKPHBEHO IapaHIIjOM.

Jla GucTe OYMCTHIIN ENEeKTPUYHY YETKY, Tpedano Ou:

1. UcksbydnTe eNeKTpUYHY YETKY ca IJIABHE jeUHUIIE.

2. OOpHIINTE CIIOJHAIIHOCT SNEKTPHYHE YETKE BIaXKHOM KPIIOM.

3. la GucTe OYMCTUIIN BaJbaK, OKPEHHUTE EJICKTPHYHY YETKY HAOIauKe.

4. Ha necHoj cTpanu Hanmasu ce 6paBa Koja ce MOpa IIOMEPHTH yAECHO 1a OU ce OTKJbY4asio BPaTHIIO.

5. Baspak Mopa OHTH YKIIOH:CH.

6. 3aTUM OYKMCTHTE BaJbaK OJf HUTH U KOCE.

7. O4ncTHTE YHYTPALIHOCT EIEKTPUYHE YETKE O JUlaKa ¥ HUTH.

8. BpaTuTe BpaTHIIO Ha MECTO TAaKO IITO heTe IPBO yMETHYTH JIEBY CTpaHy BpaThiia y OTBOD ¥ IIOTOH, a 3aTHM JIeCHY
CTpaHy BpaTHJa y OTBOP 3a 3aKJby4aBarbe.

9. 3atum nomepure 6paBy yIeBo.

AKO je BaJbaK IIpJbaB, MOXKETE I'a OLIPATH 1101 MJIa30M BOJE U3 CJIABHHE, a 3aTHM I'a OCTABUTH /I C€ IIOTIIyHO OCYLIN
pe CKJIanama.
AKo je Baspak omrelieH MITH BHIIE HHje YIOTPeOIbUB, 0OpaTnTE CE MPOaBIly M KynuTe 1oaaTHH Baskak: AD 7086.4

TEXHWYKU ITOJALIN:

Chara jexnocMepHor Motopa: 140W Yerkactu MoTop
barepuja: 22,2 V mutrjym-jorcka 2200 mAh
Ilymau:

Vnas: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAKC
H3naz: 27V 500mA

Bpeme nymema: 4,5-5 catu

PanHo Bpeme:

Bemnmka 6p3una: 1o 17 munyTa,

Mana 6p3uHa: 10 35 MuHyTa

VYcuchHa cHara:

Bemmxka 6p3una: 11.000 ma,

Mana 6p3una: 6.000 ma

KanauuTter nocyze 3a npamuny: 500 mi
Mopnen 3amenckor ¢uirepa: AD 7086.1
Mogaen pesepBHoOr Basbka: AD 7086.4
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3a g T }KMBOTHE cpep, Und je 0 0TNaAHOj eNeKTPUYHOj M eNeKTPOHCKOj onpemu. Y cknagy ca unaHom 13, ctas 1 m 2
3akoHa og 11. centembpa 2015. roanHe 0 OTNAAHOj €/IEKTPUYHO] M eNEKTPOHCKO] ONpemu, 0BUM Bac 06aBeLTaBamo O NPasuIHOM
PYKOBakby OTNAaAHOM €NeKTPUYHOM U €N1eKTPOHCKOM Oonpemom:
1. 3abpatbeHo je ognararbe KopuwheHe eNekTPUYHE 1 eNIEKTPOHCKE Onpeme 3ajeiHO ca OCTa/IMM OTNaZL0M — TO je NoTBpheHO 03HAKOM y
061UKy ,NMpeupTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeIEKTUBHO CaKyM/batkbe OBE BPCTE 0TNaja.
2. ENeKTPUYHU U eNneKTpOHCKM ypehaju mory Aa cafpike onacHe CyncTaHue, CMeLle U KOMMOHEHTE Koje, aKo e UCMYCTe Y UBOTHY
CpeAuHy, Mory NpeAcTaB/baTit 036M/bHY NPETHY MO 34PaB/be U KUBOT J/bYAU U XKUBUX OpraHusama. Mory gosectu 40 6pojHUX
3/paBCTBEHMX Teroba, Kao Wro cy owTteherba BUAQ, CAyxa v rosopa. Takohe mory owTteTutn 6ybpere, jeTpy 1 cpue, U U3a3BaT KOXKHE
Bonecru. LTeTHe CyncTaHue Mory HeraTUBHO YTULLATU U Ha pecnnupaTopHU U penpoayKTUBHU CUCTEM U AOBECTU A0 paKa. KOHBYMMpaH:e
Busbaka KOje PacTy y KOHTAaMMHUPAHOM 3eM/bULITY U NPOU3BOAA AOEM]EHMX 04, HbUX MOXe NpeAcTaB/baTl PU3UK 04, OBUX 34PaBCTBEHUX
nocneguua.
3. KopuwheHy enexkTpuyHy 1 eNekTpoHCKy onpemy Tpeba npesatv camo osnawheHnm mecTuma 3a cakynsbarbe, umja ncra Tpeba aa byae
JAOCTYNHA Ha Beb CTpaHWLM CBake OMLUTUHCKE KaHLenapuje.
4. flomahrHCTBa Urpajy BaXkHY y0ry y AONPUHOCY MOHOBHOj yNoTpebu 1 onopasKy, ykbyuyjyhu peunknaxy, kopuwhexe onpeme. OHa
c E Takohe Urpajy K/by4Hy yiory y CUCTeMy ynpas/bakba OTNaZ oM of, KopulwheHe enekTpuyHe U enekTpoHcKe onpeme, omoryhasajyhu

/AVPEKTaH NpeHoc oTnaja Ha oBnawheHa mecTa 3a cakyn/barbe M elMMUHNILY i Henoxe/bHe ApyLITBEHE HaBUKe Koje AoBoje A0
OCTaB/bakba OTNaAHe onpeme Ha HempeasuheHMM MecTUMa.

Mopea Tora, BpatnTe KopUWheHy eNeKkTPUUHY 1 eNEKTPOHCKY OnpemMy Ha MecTo ucropyke. Mpuankom ncnopyke KyhHux anapata kynuy,
AncTpubyTep je o6aBesaH aa 6ecnnaTHo npeysme kopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MecTy UCMOPYKe, NOA, YC/I0BOM Aa je KopuwheHa onpema
MCTOT TUNA U A3 je CNYXKWUAA UCTO] HAMEHM Kao W UCNOopyYeHa onpema.

KaptoHcky ambanaxy u nonnetunercke (MNE) kece Tpeba ognaratv y oarosapajyhe KOHTejHEPE HAMEHEHE 33 CENEKTUBHO CaKyM/batbe
KOMYHa/HOr 0TMaza, Kao WTo je onucaHo. Ako ypehaj caapu 6atepuje, Tpeba UX YKAOHUTU U OAHETHU HA NOCEGHO MECTO 3a CaKyrn/batbe 1
oanaratee.

He 6auajte ypehaj y kKoHTejHep 3a KomyHanHu otnaa!!

CepBUC YKO/IMKO KenuTe Aa Kynute pesepsHe Aen0Be UK Aa nogHeceTe 610 Kakse peknamalmje, obpatuTe ce AUPEKTHO NPOAABLY Koju
je u3pao pauyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI OHOMIYYOTLI
TOHLUK®SSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLS OXUYUN
VO GOLOCOK ISTIFADD UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifado etmozdon avval tolimat kitabgasin1 oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsalc1 cihazin yanlis istifadasi
va ya diizgiin islomamasi naticasinds yaranan har hansi zarara gora
mosuliyyat dagimur.
2. Bu cihaz yalniz evdo istifados {igtindiir. Onu toyinatindan bagsqa
he¢ bir moagsad ti¢iin istifads etmoyin.
3. Cihazin enerji tachizati yalniz 220-240 V ~ 50/60 Hz rozetkaya
gosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmagq {li¢iin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cihazini bir dovrays qosmayin.
4. Usaqlar yaxinliqda olduqda cihazdan istifads edorkon son doraco
ehtiyatli olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icazo vermoyin.
Usaqglarin vo ya cihazla tanis olmayan har kasin ondan istifads
etmasing icazo vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxari usaqlar, fiziki,
hissiyyat va ya oqli imkanlar1 mahdud olan soxslar va ya cihaz
haqqinda tacriibasi va ya biliyi olmayan soxslar torafindan,
tohliikasizliklorino cavabdeh olan soxsin nozarati altinda vo ya
cthazin tohliikosiz istifadosi ilo bagli tolimatlar verildiyi vo olagadar
risklordon xaobardar oldugu halda istifads edils bilor. Usaqglar
cihazla oynamamalidir. Tomizloma va istifada¢i baximi 8 yasdan
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yuxar1 olan va nozarat altinda olmadiqda usaqlar torofindon hoyata

kecirilmomaolidir.

6. Istifado etdikdon sonra homiso enerji tochizat1 rozetkasindan

olinizlo tutaraq onu ayirin. Elektrik kabelindon COKMOYIN.

7. Kabeli, fisini va ya biitiin cihazi suya va ya har hans1 digor

mayeyo batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, glinog vo s.)

moruz qoymayin v ya yiiksok riitubat soraitindo (hamam otaqlari,

nom diisorgo kabinlori) istifads etmoyin.

8. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elektrik kabeli

zadolonibso, tohliikonin garsisini almaq tli¢lin ixtisasl tomir sexi

torofindon doyisdirilmalidir.

9. Cihaz1 zadolonmis elektrik kabeli ilo vo ya yera diismiis vo ya hor

hans1 sokildo zodolonmissa vo ya nasazdirsa istifado etmoyin.

Cihazi 6ziinliz tomir etmoayo ¢alismayin, ¢linki bu, elektrik soku ilo

naticalono bilor. Zodslonmis cihazlart miiayine vo ya tomir iigiin

solahiyyatli xidmat morkozina qaytarin. Biitiin tomir islori yalniz

solahiyyatli xidmat markazlari tarafindon aparilmalidir. Diizgiin

yering yetirilmomis tomir istifadaci tigiin ciddi tahliiks yarada bilar.

10. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifads etmoyin.

11. Elektrik kabeli isti sathlora toxunmamalidir.

12. Rozetkaya qosulmus enerji tochizatini nazaratsiz qoymayin.

13. ©lava miihafizoni tomin etmak liciin elektrik dovrasinda

nominal diferensial coroayani olan galiq caroyan qurgusunun (RCD)

qurasdirilmas1 magsadouygundur.

30 mA-dan ¢ox olmayan. Bununla slagodar olaraq, bir miitoxassis

elektrikci ilo moslohatlogin.

14. Cihazin motor hissosinin islanmasina icazo vermoyin.

15. Daxili vo ya avtomobilin i¢arisinds istifads edin.

16. Tozsorandan hor hans1 maddalari, o climlodon alisan maddalori

gotlirmak {i¢iin istifado etmayin.

17. Iti konarlar1 olan asyalar1 (masalon, siiso qiriglari) tozsoranla

tomizlomayin.

18. Tozsoranin emis borusunu basga insanlara va ya heyvanlara
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torof tutmayin.

19. Yalniz bu cihaz ii¢iin nozords tutulmus aksessuarlardan istifado
edin.

20. Pillokonlori tozsoran edorkon xiisusilo digqgatli olun,
tohliikasizliyinizin qeydine qalin.

21. Tozsoranin havalandirma desiklorindon heg birini baglamayin.
22. Filtr quragdirilmadan tozsorani islotmoyin.

23. Toz va tikinti zibilini tozsoranla tomizlomayin, bu tip ¢irklonma
qaliglar1 dorhal zomanati logv edacak.

24. Isloyorken cihazi nozaratsiz qoymayin.

25. Quragdirma, sokmo vo ya tomizlomodon avval, nozaratsiz
galarsa, homiso onu elektrik sobokosindon ayirin.

26. Fisini rozetkadan ¢ixarmazdan ovvol homiso diiymoni istifado
edorak cihazi sondiiriin.

27. XoBORDARLIQ: Tomizloms ucu basqa cihazin elektrik
kabelino doyoarsa, kabelin zadslonmasi vo elektrik qurgusunda
qisagapanma riski var.

29. XOBORDARLIQ: Yalniz tochiz olunmus orijinal ener;ji
tochizati modelindan istifads edin: BZ015-270050-AG

30. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 22.2V 2200mAh 48.84Wh
Lithium-ion batareyasindan istifads edir. Yalniz orijinal
batareyadan istifads edin.

31. XOBORDARLIQ: Batareyani yalniz mohsulla birlikds verilmis
sarj cihazi ilo doldurun.

32. XoBORDARLIQ: Batareyani usaqlarin oli catmayan yerdo
saxlaym. Batareyani qizdirmayin, agmayin, desmayin,
parcalamayin va ya atogo atmayin.

33. Kohno, tiikonmis vo ya islonmis batareyalar cihazdan
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cixarilmali vo milli tullantilarin utilizasiyasi1 qaydalarina uygun
olaraq utilizasiya edilmali vo ya tokrar emal edilmolidir.

AD 7086 tozsoraninin tosviri:

. Batareya soviyyasinin gostoricisi

. Aliminium boru

. Elektrikli désoms firgasi

. Idarsetmo paneli

. Toz qabin1 buraxma ditymasi

. Toz qab1 qapag1

. Miiharrik

. Aliminium boru buraxma diiymasi
. Dsomo firgasini buraxma diiymosi
10. Kegid/Siirat Diiymasi

11. Toz gabini buraxma ditymasi

12. Sarj cihaz1

13. ikisi birdo emis baslig:

14. Divar askist

O 00N Ul A W —

Ilk istifadoden ovval:
1. Biitiin qablagdirma materiallarmni ¢ixarin.
2. Cihazin biitiin sothlorini silmak ii¢iin nom pargadan istifads edin.

Cihazin iglomasi:

1. Aliiminium borunu vs elektrik firgasini vo ya basqa baslig1 osas qurguya (7) birlosdirin. Siz homg¢inin elektrik
firgasini vo baghqlar birbasa asas qurguya qosa bilorsiniz. Sokil B, sohifo 3-2 baxin.

2. Cihaz1 yandirmagq tigiin idarsetms panelinds On/Sondiirma diiymasini basin.

3. Ekranda asagidaki molumatlar goriinocok:

a. Batareyanin doldurulma saviyyasi

b. Cari is rejimi: Minimum RPM vo ya Maksimum RPM

4. Diizgiin is rejimi se¢imi diiymosini istifade edorok, onu basaraq cari is rejimini doyise bilersiniz.

5. Isi bitirdikden sonra toz qabim bosaltma diiymasini (5) basaraq homiso toz qabin1 bosaltin.

Cihazin doldurulmast:

1. Cihazi sondiiriin.

2. Sarj cihazini (12) cihazimizdaki doldurma portuna qosun. Bu port idaraetms panelinin iistiinds, xiisusi silikon
qapagin arxasinda yerlosir. Sokil A, sohifo 2-o baxin.

3. Adapteri divar rozetkasina qosun.

4. Ekran sarj prosesini gostoracak.

5. Tam doldurma 5 saata qodor ¢okir.

QEYD: CIHAZDAN SARJ EDON ZAMAN [STIFAD® EDILMOLIDIR.

Tomizlomo vo qulluq:

Toz qabinin va filtrin tomizlonmasi:

1. Elektrik firgasini vo ya borunu cihazdan ayirmn.

2. Toz gabinin buraxma diiymesini (11) basin vo onu saxlayaraq toz qabini saga ¢evirin. Sokil C, sohifo 3-o baxin.
3. Sonra qab1 agag1 ¢okarak konteyneri cihazdan ayirin.

4. Cixarilan toz qabini avvalce nom parga ils silin vo sonra quru parga va ya kagiz dosmal ilo tomizlayin.

5. Toz gabini tomizloyib bosaltdiqdan sonra emis giicii yaxsilagsmayibsa, filtr qurgusunu tomizloyin. Filtr qurgusunu
motor blokundan ayirmagq iigiin cihazi torsina ¢evirin vo metal filtri 9zmomok ti¢iin méhkom tutun. Filtri saat yoniiniin
oksinog gevirin.

6. Filtr qurgusunu motor hissasinden ayirmaq ii¢iin yuxariya gakin.

7. Filtr qurgusunun igorisinda siingar filtri vo HEPA filtri var.

8. Filtrlori tomizlomak tigiin HEPA va siingar filtrlorini metal 6n filtrdon ¢ixarin.

9. Metal filtrin igarisinds yerlogon HEPA filtr qolunu agiq kilid isarasina dogru ¢evirin vo sonra HEPA va siingor
filtrlorini ¢1xarmagq ti¢lin onu yuxari ¢okin.
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10. Siingor filtrini HEPA filtrindon ¢ixarin.

11. Hor 3 filtri tomizlomok {iglin tomiz soyuq sudan istifado edin.

DIQQOT: ISTI SU, yuyucu vasitolor vo ya firgalar, siingor vo s. kimi agindirict materialdan istifado etmoyin. HEPA
VO SUNGOR FILTRLORINI TOMIZLOMOK UCUN.

12. Filtrlori tam qurumasi {igiin quru, yaxst havalandirilan yerds istilik menbslorindon uzaqda saxlaym. Onlar1
radiatorlarda qurutmayin vo birbasa gilinos isigindan qagin.

QEYD: YAS VO NOM FILTRLORDON ISTIFADO ETMOYIN. TAM QURU OLMAY AN FILTRELORDON
ISTIFAD® EDILMOK CIHAZA ZOROF EDOCOK VO CIHAZI ISTEHSALCININ ZOMANOTINDON
TOMIRDON CIXARACAQ.

13. Filtrlor qurudugdan sonra onlari yenidon cihaza yerlogdirin vo cihazi yenidon yigm.

XOBORDARLIQ: CIHAZI FILTRSIZ ISTIFAD® ETMOYIN. BU CIHAZA ZORSF EDOCOK VO CIHAZI
ISTEHSALCININ ZOMANOT VERILON TOMIRDON CIXARACAQ.

14. Filtrlori tomizlodikdon sonra emis giiciinds heg bir yaxsilasma hiss etmosaniz, onlar1 yenilari ilo avaz edin.
Dilerinizlo slago saxlaym vo AD 7086.1 filtr dostini alin.

Elektrik firgasimnin tomizlonmesi. ILLUSTRASIYA E SOHIF® 3:

Hor istifadodon sonra sixilmis vo ya dolasiq saplar1 vo tiiklori ¢ixarmagq iigiin elektrik firgasini tomizloyin. Miintozom
olaraq edilmomosi elektrik firga motoruna zoror veracokdir. Elektrik firgasina texniki qulluq edilmemaosi (rollerin
diizgiin tomizlanmamasi) naticasinds doyan ziyan zomanats daxil deyil.

Elektrik firgasini tomizlomok iigiin sizo lazimdir:

. Elektrik firgasini osas qurgudan ayirin.

. Elektrik firganin konarimi silmak tigiin nom pargadan istifads edin.

. Rolleri tomizlomok iigiin elektrik firgasini tors gevirin.

. Sag torofdo saftin kilidini agmaq tiiin saga kogiiriilmosli olan qifil var.

. Rolik ¢ixarilmalidir.

. Sonra iplarin va saglarin rulonunu tomizlayin.

. Elektrik firgasinin i¢ini sa¢ vo saplardan tomizloyin.

. Ovvalcs saftin sol tarafini doliys va siirmays, sonra isa saftin sag torafini kilidlomo ¢uxuruna daxil etmakls safti
yeniden yerino qoyun.

9. Sonra kilidi sola siirligdiiriin.

00NN WU A WN —

Rolik ¢irklidirss, onu bir kran suyu axini altinda yuya bilorsiniz vo sonra montajdan avval tamamilo quruyana qodor
buraxa bilarsiniz.
Rolik zadslonibss vo ya artiq istifads edilo bilmozss, dilerinizls slags saxlayin v slavo rulon alin: AD 7086.4

TEXNIKI MOLUMAT:

DC motor giicii: 140W Fir¢a motoru
Batareya: 22.2V Li-ion 2200mAh
Sarj cihazi:

Giris: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Cixis: 27V 500mA

Doldurma miiddoti: 4,5-5 saat

Is vaxt:

Yiiksak siirot: 17 daqiqays qadar,
Asag siirat: 35 dogiqoys qoder
Emis giicii:

Yiiksak siirat: 11.000 pa,

Asagi siirat: 6000 pa

Toz qabinin tutumu: 500mL
Ovozedici filtr modeli: AD 7086.1
Ehtiyat diyircokli model: AD 7086.4
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Atraf miihit namina. Tullantili elektrik va elektron hglar haqqinda mal Tullantili elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11
sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cti maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin
davranilmasi barada size malumat veririk:

1. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlasdirilmasi gadagandir — bu, bu név tullantilarin segma
gaydada yigiimasini talab edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinda isaraloma ila tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf muhita atildigi tagdirda insanlarin va canli orqanizmlarin saglamhigi va hayati tgtin ciddi
tahliiks yarada bilan tahliikali maddalar, qarisiglar va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsaylh

saglamlig xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin béyraklars, garaciyara va tiraya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar.
E Zararli maddalar tanaffiis va reproduktiv sistemlara do manfi tasir edarak xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda bdytiyan bitkilarin

va onlardan alda edilan mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalari tgtin risk yarada bilar.

3. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir
Baladiyyanin internet saytinda yerlagdirilmalidir.

4. Ev tasarriifatlar istifade olunmug avadanhgin takrar istifadasina va barpasina, o cimladan takrar emala téhfa vermakda mihium rol
oynayir. Onlar hamginin istifade olunmus elektrik va elektron avadanhglar tgin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayir,
tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina 6tiirtilmasina sarait yaradir va tullanti avadanhiginin nazardas tutulmayan yerlarda
galmasi ila naticalanan arzuolunmaz sosial vardislari aradan qaldirir.

Bundan alavs, istifads edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdiriima mantagasina gaytarin. Maigat avadanhgi aliciya verilarkan
distribyutor islanmis maigat avadanhginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ila tahvil
verildiyi yerda tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat tullantilarinin yigilmasi tiglin nazarda tutulmus muvafiq
konteynerlara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina aparilmalidir.

Cihazi maisat tullantilari gabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici il birbasa alags saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE UDHEZIME TE
RENDESISHME TE SIGURISE LEXONI ME KUJDES DHE
RUAJINI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve
dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk &shté
pérgjegjés pér ndonj€ démtim t€ shkaktuar nga keqpérdorimi ose
funksionimi jo i duhur i pajisjes.
2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni
pér asnjé géllim tjetér pérveg pérdorimit té synuar.
3. Furnizimi me energji i pajisjes duhet té lidhet vetém né njé prizé
220-240 V ~ 50/60 Hz.
Pér t€ rritur sigurin€ e funksionimit, mos lidhni pajisje t€ shumta
elektrike né t€ njéjtin qark né t€ njéjtén kohé.
4. Tregoni kujdes t€ jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémijé afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
qé€ fémijét ose ndonj€ person qé nuk €shté 1 njohur me pajisjen ta
pérdoré até.
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5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8
vjec e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore, ose nga persona ¢ nuk kané pérvoj€ ose njohuri pér
pajisjen, me kusht g€ ata t€ mbikéqyren nga njé€ person pérgjegjés
pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményré t€ sigurt dhe té jené t&€ vetédijshém pér rreziget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet t€ luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ kryhen nga f€mijét, pérveg
nése jané & vjec e lart dhe t€ mbikéqyrur.
6. Gjithmoné¢ shképuteni furnizimin me energji nga priza pasi ta
keni pérdorur, duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni
kabllon e energjisé.
7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjithé pajisjen n€ uj€ ose né
ndonjé€ 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.) ose mos e pérdorni né kushte me lagéshti té larté
(banjo, kabina kampingu me lagéshti).
8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos sé€ energjisé. Nése
kablloja e energjisé éshté e démtuar, ajo duhet té zé€vendEsohet nga
njé punishte e kualifikuar riparimi pér t€ shmangur ndonjé rrezik.
9. Mos e pérdorni pajisjen me njé€ kabllo energjie té€ démtuar, ose
nése éshté rrézuar ose démtuar né ndonj€ ményré, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen, pasi
kjo mund té rezultojé né goditje elektrike. Kthejini pajisjet e
démtuara né njé qendé€r shérbimi t€ autorizuar pér ekzaminim ose
riparim. T€ gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga gendra
shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera n€ ményré té
papérshtatshme mund t€ paragesin nj€ rrezik serioz pér pérdoruesin.
10. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
11. Kablloja e energjis€ nuk duhet t&€ preké sipérfage té nxehta.
12. Mos e lini furnizimin me energji elektrike t€ lidhur né€ prizé pa
mbikéqyrje.
13. Pér t€ siguruar mbrojtje shtes€, késhillohet té instaloni njé
pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) me njé€ rrymé diferenciale té
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vlerésuar né€ qarkun elektrik.

jo mé shumé se 30 mA. N¢ kété drejtim, ju lutemi konsultohuni me
njé elektricist specialist.

14. Mos lejoni g€ pjesa e motorit t€ pajisjes té laget.

15. Pérdoreni brenda ose brenda makingés.

16. Mos e pérdorni fshesén me korrent pér t&€ mbledhur substanca,
pérfshiré ato t€ ndezshme.

17. Mos pastroni me fshes€ me korrent objekte me skaje t&€ mprehta
(p.sh. copa qelqi).

18. Mos e drejtoni tubin thithés t& fshesés me korrent drejt njerézve
ose kafshéve té tjera.

19. Pérdorni vetém aksesor€ t€ destinuar pér kété pajisje.

20. Kini kujdes vecanérisht kur pastroni shkallét me fshesé me
korrent, kujdesuni pér siguriné tuaj.

21. Mos bllokoni asnjé nga hapjet e ventilimit té fshesés me
korrent.

22. Mos e pérdorni fshesén me korrent pa filtrin e instaluar.

23. Mos thithni pluhurin dhe mbeturinat e ndértimit me fshes€ me
korrent, mbetjet e kétij 1loji ndotjeje do ta anulojn€ menjéheré
garancing.

24. Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté pérdorimit.

25. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik nése lihet pa
mbikéqyrje dhe pérpara se ta montoni, gmontoni ose pastroni.

26. Gjithmoné fikeni pajisjen duke pérdorur butonin pérpara se ta
higni spinén nga priza.

27. KUJDES: Nése maja e pastrimit godet kabllon e energjisé té njé
pajisjeje tjetér, ekziston rreziku 1 démtimit té kabllos dhe shkaktimit
té nj€ qarku té€ shkurtér n€ instalimin elektrik.
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29. KUJDES: Pérdorni vetém modelin origjinal té furnizimit me
energji: BZ015-270050-AG

30. KUJDES: Kjo pajisje pérdor nj€ bateri lititum-jon 22.2V
2200mAh 48.84Wh. Pérdorni vetém bateriné origjinale.

31. KUJDES: Ngarkoni bateriné vetém duke pérdorur ngarkuesin e
dhéné me produktin.

32. KUJDES: Mbajeni bateriné larg fémijéve. Mos e ngrohni,
hapni, shponi, copétoni ose hidhni bateriné né zjarr.

33. Baterit€ e vjetra, t€ harxhuara ose t€ pérdorura duhet t& higen
nga pajisja dhe t€ hidhen ose riciklohen né pérputhje me rregulloret
kombétare pér asgjésimin e mbeturinave.

Pérshkrimi i fshesés me korrent AD 7086:
. Treguesi i nivelit t& baterisé

. Tub alumini

. Furgg elektrike pér dysheme

. Paneli i kontrollit

. Butoni i lirimit té enés s€ pluhurit
Kapaku i enés s€ pluhurit

Motori

. Butoni i lirimit t€ tubit té aluminit

. Butoni i lirimit t€ furcés sé dyshemesé
10. Butoni i ndérrimit/shpejtésisé

11. Butoni i lirimit t€ enés sé pluhurit
12. Ngarkues

13. Gryké thithése dy-né-njé

14. Varése muri

CXNAUL A WN —

Para pérdorimit t& paré:
1. Higni té gjitha materialet e paketimit.
2. Pérdorni njé leckeé té lagur pér t€ fshiré t€ gjitha sipérfaqet e pajisjes.

Funksionimi i pajisjes:

1. Lidhni ose tubin e aluminit dhe furgén elektrike ose njé gryké tjetér me njésiné kryesore (7). Gjithashtu mund ta
lidhni furgén elektrike dhe grykat direkt me njésiné kryesore. Shihni Ilustrimin B, fagja 3.

2. Né panelin e kontrollit, shtypni butonin Ndezje/Fikim pér té ndezur pajisjen.

3. Informacioni i méposhtém do té& shfaget n€ ekran:

a. Niveli i karikimit t& baterisé

b. Modaliteti aktual i funksionimit: RPM minimale ose RPM maksimale

4. Duke pérdorur butonin e djathté t€ zgjedhjes sé modalitetit t€ funksionimit, mund ta ndryshoni modalitetin aktual t&
funksionimit duke e shtypur até.

5. Pasi t€ keni mbaruar punén, zbrazni gjithmon€ enén e pluhurit duke shtypur butonin e lirimit t€ enés sé pluhurit (5).

Ngarkimi i pajisjes:

1. Fikeni pajisjen.

2. Lidhni karikuesin (12) me portén e karikimit n€ pajisjen tuaj. Kjo porté ndodhet sipér panelit t& kontrollit, pas
mbulesés speciale prej silikoni. Shihni foton A, fagja 2.

3. Lidheni karikuesin né njé priz€ muri.

4. Ekrani do t€ tregojé procesin e karikimit.

159



5. Ngarkimi i ploté zgjat deri né 5 or€.
SHENIM: PAJISJA NUK DUHET TE PERDORET GJATE KARIKIMIT.

Pastrimi dhe mirémbajtja:

Pastrimi i enés s€ pluhurit dhe filtrit:

1. Shképutni furgén ose tubin elektrik nga pajisja.

2. Shtypni butonin e lirimit t€ enés sé& pluhurit (11) dhe, ndérsa e mbani t€ shtypur, rrotulloni enén e pluhurit djathtas.
Shihni ilustrimin C, fagja 3.

3. Pastaj shképuteni enén nga pajisja duke e térhequr poshtg.

4. Fshijeni enén e pluhurit t€ hequr mé paré me njé lecké t€ lagur dhe mé pas fshijeni me njé lecké té thaté ose peshqir
letre.

5. Nése fuqia e thithjes nuk &shté pérmirésuar pas pastrimit dhe zbrazjes sé enés sé pluhurit, pastroni kuvendin e filtrit.
Pér ta shképutur kuvendin e filtrit nga njésia e motorit, kthejeni pajisjen pérmbys dhe kapeni fort filtrin metalik, duke
pasur kujdes qé t€ mos e shtypni. Rrotullojeni filtrin né kah t& kundért t€ akrepave té orés.

6. Térhigeni lart kuvendin e filtrit pér ta shképutur nga pjesa e motorit.

7. Brenda kuvendit t€ filtrit ka njé filtér sfungjeri dhe njé filtér HEPA.

8. Pér té pastruar filtrat, higni filtrat HEPA dhe sfungjer nga parafiltri metalik.

9. Rrotulloni dorezén e filtrit HEPA qé ndodhet brenda filtrit metalik drejt ikonés sé€ kygit t& hapur dhe mé pas
térhigeni lart pér té hequr filtrat HEPA dhe sfungjer.

10. Higeni filtrin sfungjer nga filtri HEPA.

11. Pérdorni ujé té pastér dhe té ftohté pér té pastruar t& 3 filtrat.

KUJDES: MOS PERDORNI UJE TE NXEHTE, DETERGJENTE APO ASNJE MATERIAL GERRYES SI FURCA,
SFUNGIER, ETJ. PER TE PASTRUAR FILTRAT HEPA DHE SFUNGJER.

12. Ruajini filtrat pér tharje t€ ploté né njé vend té thaté dhe té ajrosur miré, larg burimeve té nxehtésisé. Mos i thani
mbi radiatoré dhe shmangni rrezet e diellit direkte.

SHENIM: MOS PERDORNI FILTRA TE LAGESHTE OSE TE LAGESHTE. PERDORIMI I FILTRAVE QF NUK
JANE PLOTESISHT TE THARE DO TE DEMTOJE PAJISJEN DHE DO TA PERJASHTOJE PAJISJEN NGA
RIPARIMET SIPAS GARANCISE SE PRODHUESIT.

13. Pasi filtrat t€ jené thar€, vendosini pérséri né pajisje dhe rimontoni pajisjen.

KUJDES: MOS E PERDORNI PAJISJEN PA FILTRA. KJO DO TA DEMTOJE PAJISJEN DHE DO TA
PERJASHTOJE PAJISJEN NGA RIPARIMI SIPAS GARANCISE SE PRODHUESIT.

14. Nése nuk vini re ndonjé pérmirésim né fuqiné e thithjes pas pastrimit t& filtrave, z€vendésojini ato me t€ reja.
Kontaktoni shitésin tuaj dhe blini kompletin e filtrave AD 7086.1.

Pastrimi i furgés elektrike. ILUSTRIMI E FAQJA 3:

Pas ¢do pérdorimi, pastroni fur¢én elektrike pér t€ hequr ¢do fije dhe gqime té bllokuara ose t& ngatérruara. Mosveprimi
i rregullt né kété drejtim do t€ démtojé motorin e furcés elektrike. Démtimi i furcés elektrike i shkaktuar nga mungesa
e mirémbajtjes (pastrimi jo i duhur i rulit) nuk mbulohet nga garancioni.

Pér té pastruar furgén elektrike, duhet té:

1. Shképuteni furgén elektrike nga njésia kryesore.

. Pérdorni njé lecké t& lagur pér t& fshiré pjesén e jashtme té furcés elektrike.

. Pér t& pastruar rulin, kthejeni furgén elektrike pérmbys.

. Né anén e djathté ka njé bravé qé duhet t€ zhvendoset né té djathté pér té zhbllokuar boshtin.

. Ruli duhet té higet.

. Pastaj pastroni rulin nga fijet dhe gimet.

. Pastroni pjesén e brendshme t& furcés elektrike nga qimet dhe fijet.

. Vendoseni boshtin pérséri né vend duke futur sé pari anén e majté t€ boshtit né vrimé dhe duke e zhvendosur até dhe
pastaj anén e djathté té boshtit né vrimén e kygjes.

9. Pastaj rréshqitni drynin majtas.

03O0 W W

Nése ruli éshté i ndotur, mund ta lani nén njé rrjedhé uji gezme dhe pastaj ta lini té thahet plotésisht para se ta montoni.
Nése ruli éshté i démtuar ose nuk éshté mé i pérdorshém, kontaktoni shitésin tuaj dhe blini njé rul shtesé: AD 7086.4

TE DHENA TEKNIKE:

Fugia e motorit DC: Motor me furga 140W
Bateria: 22.2V Li-ion 2200mAh
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Karikues:

Hyrja: 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAKS
Dalja: 27V 500mA

Koha e karikimit: 4.5-5 oré

Orari 1 punés:

Shpejtési e larté: deri né 17 minuta,
Shpejtési e ulét: deri né 35 minuta
Fugia e thithjes:

Shpejtési e larté: 11,000 pa,

Shpejtési e ulét: 6,000 pa

Kapaciteti i enés sé pluhurit: 500 ml
Modeli i filtrit z&vendésues: AD 7086.1
Modeli i rulit rezervé: AD 7086.4

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1
dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me
trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém gé, nése lirohen né mjedis, mund
té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe
té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe
riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve gé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qgé rrjedhin prej tyre, mund té
paraqgesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave
duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar
transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né |énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura
té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive
té mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té cohen né njé piké té veganté mbledhjeje
dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.
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QOGO EWN =

Adler Sp. z 0.0. , ul. Ordona 2A 01-237 Warsaw
AD 7086

1:BZ015-270050-AG 2:230V 3: 50Hz

4: =270V 5:05A 6:135W
7:861% 8:788% 9:0,00W
GB DE

1:Model identifier

2:Input voltage

3:Input AC frequency
4:Output voltage

5:0utput current

6:0utput power

7:Average active efficiency
8:Efficiency at low load (10 %)
9:No-load power consumption

ES
: identificador de modelo
. voltaje de entrada
: frecuencia de entrada de CA
: voltaje de salida
: corriente de salida
. potencia de salida
: eficiencia activa media
: Eficiencia a baja carga (10%)
. consumo de energia sin carga

CoOoO~NOOE W =

Lv
: modela identifikators
. ieejas spriegums
. ieejas mainstravas frekvence
. izejas spriegums
. izejas strava
. izejas jauda
: vidéja aktiva efektivitate

CoOo~NOUEWN =

. energijas patérins bez slodzes

Bl
. Identifikator modela
: Ulazni napon
. Ulazna izmjeni¢na frekvencija
. I1zlazni napon
. lzlazna struja
. Izlazna snaga
: Prose¢na aktivna efikasnost
: Efikasnost pri malom
opterecenju (10%)
9: Potro$nja elektricne energije
BG
: MaeHTncbukaTtop Ha mogena
: BxogHo HanpexeHue
: BxogHa AC yecToTa
: MaxoaHo HanpexeHne
: MaxopeH Tok
: MiaxoaHa molyHocT
: CpegHa aKkTuBHa eheKTMBHOCT

O~ WN =

: EchexkTBHOCT Npu HKUCKO HaToBapeaHe (10%)

: KoHcymaums Ha eHeprus Gea Tosap

. efektivitate zema slodzé (10%) 8:

1: Modellkennung

2: Eingangsspannung

3: Eingangswechselfrequenz
4: Ausgangsspannung

5: Ausgangsstrom

6: Ausgangsleistung

7: Durchschnittliche aktive
Effizienz

8: Wirkungsgrad bei geringer
Last (10%)

9: Leerlaufstromverbrauch

. identificador de modelo

: Tensdo de entrada
Frequéncia CA de entrada

Tenséo de saida

Corrente de saida

. Poténcia de saida

. eficiéncia ativa média
Eficiéncia em carga baixa

0%)

: Consumo de energia sem

EST
: mudeli identifikaator
. sisendpinge
sisend vahelduvvoolu sagedus
. valjundpinge
: valjundvool
: valjundvéimsus
: Keskmine aktiivne efektiivsus
kasutegur madala koormuse
korral (10%)
9: koormuseta energiatarve

HR

1. 4bra: Modell azonositd
2: Bemeneti feszlltség

3: bemeneti AC frekvencia
4: Kimeneti feszlltseg
5
6
7

NGO WM

oz

NouRwN =

. Kimeneti aram

: Kimeneti teljesitmény

. Atlagos aktiv hatékonysag
8: hatékonysag alacsony
terhelésnél (10%)

9: terhelés nelkali

AZ

1: Model identifikatoru
2: Girig gerginliyi

3: AC tezliyini daxil edin
4: Cixis garginliyi

5: Cixig carayani

6: Cixis gucl

7:Orta aktiv semarslilik
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FR

Identifiant du modele

Tension d'entrée

Fréquence CA d'entrée
Tension de sortie

courant de sortie

puissance de sortie
Rendement actif moyen
efficacité a faible charge (10%)
consommation d'énergie a

QNG REONS

: modelio identifikatorius

: |vesties jtampa

: |vesties kintamasis daznis

: 18éjimo jtampa

|1Séjimo srové

: 18éjimo galia

: Vidutinis aktyvusis efektyvumas

: efektyvumas esant mazai apkrovai

0%)

: energijos suvartojimas be apkrovos
RO

O©TONDUAWN =

: identificator model

: Tensiune de intrare

: Frecventa de intrare AC

: Tensiune de iesire

Curent de iesire

. Putere de iesire

: eficienta activa medie

: Eficienta la sarcina mica (10%)
: consum de eneﬁie fara

OCWNOU A WN =

- AvayvwploTIKé povTéAou

: Taon e10680ou

- ZuxvétnTa el06dou AC

: Taon egodou

. Pedpa eédou

lox0g e§odou

- Méon evepydg amédoon

- ATrodoaon gt xaunAé goprtio
0%)

9: KaravaAwan 1ox00¢g Xwpig

ONO O A WN =

—_
—

1: Model identifikatoru

2: Giris gerginliyi

3: AC tezliyini daxil edin

4: Cias gerginliyi

5: Cixis cerayani

6: Cias glicl

7:0rta aktiv semaralilik

8: Asad! yukde semarelilik (10%)
9: Yukslz enerji istehlaki

1 '8743060b dod3ze

1 B7y3960L AC LnbBomy

: 3odmaszaemo dod3s
3s9mas3smn bo

: 3odmAs3zsem0 LNddMs3M)
: LaBormm ojBoco
39323GOmds

8: 1BIIBOMDS DI

NO QRN

8: Asag ylukds samaralilik (10%)qs @ 20602551 (10%
9: Yiksuz enerji istehlaki 2203 39%0 { )

9: G306 mo J6)Gy00l
AmbAstgds

1 dm@aemob 0)bGOBOsGBmM0



MK cZ RUS

1: MgeHTudmkatop Ha mogenot 1: Identifikator modelu 1: naeHTUdKkaTop Mogenu
2: HanoH Ha Bnes 2: Vstupni napéti 2: BXOfjHOE HanpsKeHue
3: BnesHa ¢pekseHuuja Ha Bne3 3: Vstupni stfidava frekvence 3: yacToTa nepeMeHHoro Toka Ha
AC 4: Vystupni napéti Bxoae
4: ManeseH HanoH 5: Vystupni proud 4: BbIxofHOE HanpsaxeHue
5: ManeaHa cTpyja 6: Vystupni vykon 5: BbIXOHOW TOK
6: ManeaHa mokHocT 7: Pramérna aktivni u€innost 6: BbIxoaHas MOWHOCTE
7: MNpoceYyHa akTuMBHa 8: Ucinnost pfi nizkém zatizeni 7: cpegHas akTveHas
edmKkacHocT (10%) adppeKkTMBHOCTb
8: EdmkacHocT npu cnab toeap 9: Spotieba energie bez zatizeni 8: KM npn HU3KoW Harpyske
(10%) (10%)
9: MNoTpowyBa4ka Ha eHepruja 9: NoTpebnaemas MowHocTL Bes
potuy pryv) p
6es onToBapysatse SLO Harpysku
1: Identifikator modela
NL : HR
1- Modelidentificatie 2: Vhodna napetost ) . 1: Identifikator modela
5 ingangsspanning 3: Vhodna frekvenca izmenicne 2: Jjazni napon
: ~ ] napetosti 3: Ulazna izmjeni¢na frekvencija
3: Input AC-frequentie . c
o - 4: |zhodna napetost 4 1zlazni napon
4: Uitgangsspanning 5 izhodni tok : po
5: uitgangsstroom ppocht ok 5: Izlazna struja
6: uitgangsvermogen 6:lzhodnamoc 6 lzlazna snaga
: . 4 = 7. Povpre&na aktivna uginkovitosty. prosiegna aktivna uginkovitost
7: Gemiddelde actieve efficiéntie 8- Udinkovitost pri nizki s TS jech J
8: Rendement bij lage belasting - vitost p 8: Ucinkovitost pri malom
(10%) obremenitvi (10%) opterec¢enju (10%)
9: Onbelast stroomverbruik 9: Poraba energije brez 9: Potrosnja energije bez
FIN obremenitve opterecenja
1: mallitunniste 1: Modellidentifierare 1: Identifikator modelu
2: Tulojannite 2: Ingangsspanning 2: Vstupné napatie
3: Tulon vaihtotaajuus 3: Ingang AC-frekvens 3: Vstupna frekvencia
4: Lahtgjannite 4: Utgangsspanning striedavého pradu
5: Lahtovirta 5: Utgangsstrom 4: Vystupné napatie
6: Lahtoteho 6: Utgangseffekt 5: Vystupny prud
7: Keskimaarainen aktiivinen 7. Genomsnittlig aktiv effektivitet 6: Vystupny vykon
hyétysuhde 8: Effektivitet vid lag belastning  7: Priemerna aktivna téinnost
8: Tehokkuus pienella (10%) 8: Uéinnost pri nizkom zatazeni
kuormituksella (10%) 9: Stromférbrukning utan (10%)
9: Virrankulutus ilman kuormaa belastning 9: Spotreba energie bez
zatazenia
DK
1: identificatore del modello 1: VinerTudhukarop Moaena 1: Modelidentifikator
2: tensione di ingresso 2: YnasHu HanoH 2: Indgangsspeending
3: input frequenza AC 3: YnasHa ALl ppekserUmnja 3: Indgang AC-frekvens
4: tensione di uscita 4. VisnasHn HanoH 4: Udgangsspaending
5: corrente di uscita 5: WMana3na cpyja 5: Udgangsstram
6: potenza di uscita 6: Wsnasna cHara 6: Output power
7: efficienza attiva media 7: lNpoceyHa akTuBHa 7: Gennemsnitlig aktiv effektivitet
8: efficienza a basso carico ecpukacHocT 8: Effektivitet ved lav belastning
(10%) 8: EdprkacHocT npu masnom (10%)
9: Consumo energetico a vuoto  OnTepenetsy (10%) 9: Stremforbrug uden belastning
9: MoTpoluka enekTpu4He PL
UA 1: identyfikat del
1: lgeHTudpikatop mogeni AR - identyTikator modeiu
2: BxigHa Hanpyra ) M 20 napiecie wejsciowe
3: BxigHa 3MiHHa YacToTa f'h):j: ‘_‘:‘: g;z‘fe\'r‘il;ﬂaggocz‘?smt“"‘fﬂsc pradu
4: BuxigHa Hanpyra . e e = o
5. Buxianﬁ CT'F;;M 2l Al 0 8 @3ae Y 40 Napiecie wyjéciowe
: : 2 ol B -
6: BuxigHa noTyxHicTb o) fhjf;\‘-:j N 5; prad wyjsciowy
7. CepeqHs akTMBHa Sl o 6: Moc wyjsciowa
eheKTUBHICTD LNzl 1 7: Srednia wydajnosé czynna
Anill 3 LN o e ¥ 8- P iski
8: KK[] npu Manomy ) ) e eV 8: Wydajnos¢ przy niskim
106 (41 +) aisiall Jasill 2ie 56180 A ohcigzeniu (10%)
HaBaHTaxeHHi (10%) Jaa o &Ll 35l -4 g X .
9: CrioxuBaHHs eHeprii 6e3 NI 13 9: Pobér mocy bez obcigzenia

HaBaHTaXKeHHA
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te mogq doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren m&chten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE = - .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitio el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigdo ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiedi ar
pardevéju, kurs izsniedza ¢eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi v&i esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
mudjaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlenul a
bizonylatot kiallitd eladdhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu kaji
je izdao racun.
RO Ecnu Bel XOTUTE KyNWTE 3an4acTy UK NpeAbaBUTE Kakie-nubo nNpeTeHsuy, noxanyicra,
CBAXWTECH HANPAMYIO C NpoAaBLIOM, BblOAaBLIWM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodeijce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumpdrati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm s
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdoete avTaAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIROATIOTE TIAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTTeuBeiag Ye ToV TTWANTH TTou e£EBWaE TNV artodeIgn.
MK Ako cakaTe Aa KynuTe pesepBHW OENOBW UNK Aa NOAHeCETe KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTVpajTe AUpeKTHoO Co NpoAaBayvoT Koj ja u3fan CMeTKaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytté suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowa¢ sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV - . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du @nsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte salgeren, som har
DK S .
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtk 3anvacTuHu abo noaatu Gyab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbca
6eanocepeaHLO A0 NPOAABLSA, AKWA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe Aa KynuTe pesepBHe AenoBe WNK Aa yNnoxuTe peknamauvjy, obpature ce
AMPEKTHO NpoAaBLY KOjW je U3aa0 padyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uctenku vystavil.
e Jhaif) sl (o3 Al Juat¥) o ¢ (5 0S8 (ol i 5l e adad ol b b 5 S 1))
BG AKO NCKaTe Aa 3aKynnTe pe3epBHW YacTh UK [a HanpasuTe OnnakeaHusA, MONs, CBbpXeTe
ce AUPEKTHO ¢ NpofaBaYa, KOMTO e u3fan kacoeata Genexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almaqg ve ya her hansi sikayst etmek isteyirsinizse, gebzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturén.
KA on abnmon baossMmogm bofoagdnl 8gdgbs ob Mondy 3MaEI6B0s, gmbmzo wsnle3domeym

aa0yn3gmls, MmBgmdsg goligs J3nmama JoMasdnmm.
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